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Кей Грегори уже известна тем нашим читателям, которые интересуются серией «Скарлет», по вышедшим соответственно в 1997 и 1998 годах книгах «Женись на мне, незнакомец» («Marry me Stranger») и «Невесты Шерраби» («Sherraby Brides»). Для тех же, кому почему-либо не удалось познакомиться с творчеством писательницы, мы повторяем некоторые сведения о ней. Кей Грегори родилась и получила образование в Англии. Вскоре после переезда в Викторию (Канада) она встретилась со своим будущим мужем в совсем неромантическом месте — в клубе любителей-собаководов.

   С 1961 года Кей с мужем живут под Ванкувером. У них двое взрослых сыновей, которые часто наезжают домой, чтобы погреться у родного очага.

   В разное время Кей с большим или меньшим желанием держала у себя домашних животных — хомяков, крыс, морских свинок, пока у нее не осталась одна нервная собачка.

   Трудно подсчитать, сколько разных занятий сменила Кей за это время. Она была и упаковщицей, и уборщицей, и барменшей, и секретаршей.

   Автор двадцати любовных романов, Кей говорит: «Конечно, писательское ремесло — самая лучшая из всех известных мне профессий, и я никогда не изменю ей».

   
В серию «Скарлет» включаются лучшие образцы современного англо-американского любовного романа. Они выходят в свет на русском языке вскоре после английских изданий.

   
Серию «Скарлет» можно выписать по почте наложенным платежом.

   Заявки направляйте по адресу. 111250, Москва, а/я 56 «Скарлет»
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Федра со счастливой улыбкой задрала голову и подставила лицо солнцу и ветру. Свежий морской бриз трепал ее волосы, и она подняла руки, пытаясь пригладить их, но у нее ничего не получалось. От этой борьбы с ветром ей стало еще веселее, и девочка расхохоталась. Она стояла на высокой скале, на самой вершине. Федра взбиралась сюда довольно долго, осторожно, боясь поскользнуться. Склон был очень крутой, уступов почти не было, но раз уж цель поставлена, то ее надо достичь любой ценой. Так она считала. Теперь же, стоя наверху и задыхаясь от радостного возбуждения, она смотрела вниз, на пенящиеся у подножия скалы волны, вдыхала полной грудью свежий студеный воздух. Вид зимнего моря завораживал ее, и она даже не чувствовала холода.

   На душе весело — каникулы, завтра Рождество. Школа уже ей надоела, особенно действовали на нервы подколки: видно, она важная птица, раз живет в особняке Кайн-Клет.

   Федра не задавалась, прекрасно понимая, что она всего лишь дочка экономки. И она не стала бы обращать внимание на девчонок, если бы у нее в классе была подружка, которая заступилась бы за нее, но у нее не было друзей и она мало общалась с детьми. Вообще, Федра молчалива по характеру и говорить не любит ни с кем. Однако учителя ей нравятся, они ее понимают и не лезут в душу. Пожалуй, когда-нибудь Федра станет учительницей, если до той поры ей не захочется быть актрисой или космонавтом.

   Она поглядела вниз — волны мерно плескались у подножия скалы, нет, не скалы, а ее замка. И это не волны вовсе, а ее слуги, потому что на больше не Федра Пенденинг из Кайн-Клета, а Амфитрита — Владычица морская. Вот сейчас она желает, чтобы слуги поприветствовали ее… И волны действительно стали выше, они с силой бились о скалу, и сверкающие брызги разлетались в разные стороны. Федра радостно смеялась, глядя на них. О, как она любит каникулы, Рождество, море и…

   — Федра!

   Услыхав знакомый голос, она вздрогнула от неожиданности и оглянулась на берег.

   — Айан? — закричала она, даже подпрыгнув на месте. — Айан! Ты приехал?

   — Вижу, что вовремя! — ответил молодой человек, стоявший внизу. — Федра, ты что, с ума сошла? Сейчас же спускайся вниз!

   — Почему? Почему бы тебе сюда не забраться? Тут так здорово! Знаешь, я — Амфитрита, а ты можешь быть Посейдоном.

   — Что еще за Амфитрита, черт побери? Ладно, неважно. Все, давай прекращай игру и спускайся. Сейчас же, слышишь? Посмотри, начинается прилив!

   Федра огляделась вокруг и ахнула — она так заигралась, что не заметила, как узкая полоска песчаного берега за скалой исчезла и море окружило ее «замок» со всех сторон.

   — Хорошо, — отозвалась она. — Иду…

   Вот незадача! Теперь она точно вся промокнет, и мама ужасно рассердится и будет причитать, что Федра заболеет и что невозможно без конца отдавать в чистку единственное пальто — на это у них денег нет.

   Денег, может, и нет, но если попросить мистера Требэниана купить ей новое пальто, то он, несомненно, купит. Только мама не позволит ей обратиться к нему с этой просьбой. Мама почему-то очень щепетильна в отношении каких-либо просьб к мистеру Требэниану, и Федра не понимает почему. Он такой хороший… Правда, он очень строг со своими детьми, Айаном и Джоан, сердится на них за то, что те не хотят прислушиваться к мнению отца. Но по отношению к Федре и ее маме он всегда очень добр…

   — Федра! — крикнул Айан. — Я же сказал, спускайся немедленно!

   Ой, она снова задумалась и забыла обо всем…

   — Иду! — отозвалась она, села на край скалы и свесила вниз ноги.

   Она попробовала нащупать ногой уступ и поняла, что надо повернуться и чуть ли не сползать на животе. Да, лезть вверх было легче… Она с трудом нашла, куда поставить ногу, но что же делать дальше? Как удержаться руками за жесткий каменистый край? И зачем она оставила дома перчатки… А тут еще ее обдало брызгами снизу! Господи, да там внизу теперь должно быть глубоко!

   — Федра! Что же ты медлишь?

   Теперь она боялась даже оглянуться.

   — Я застряла! — закричала она в ужасе. — Айан, я застряла! Я не могу спуститься!

   Она представила, что придется сидеть на скале до самого отлива, и впала в отчаяние. Вот мама будет ругаться! И Айан будет ругаться… Ответить ему она не может — ей всего десять, а ему уже девятнадцать.

   — Держись! — закричал он. — Я сейчас!

   А что еще Федре оставалось делать? Держаться, раз она больше не Амфитрита, а беспомощная девчонка, которая не может слезть со скалы. Тут уж она испугалась не на шутку. Но вскоре Айан оказался рядом.

   — Давай, двигайся вниз, — сказал он тихонько.

   — Я не могу… — проговорила Федра.

   — Можешь. Это так просто, ты же прекрасно умеешь лазить по скалам. Обещаю помогать тебе и не дать свалиться. Ну-ка, держись руками вот здесь… Правильно. А теперь постепенно опускай ногу… Так, левее. Молодец. Теперь другую ногу переставь пониже… Вот, хорошо.

   Медленно, дюйм за дюймом, они стали спускаться по скале. Федра осмелела, чувствуя плечо друга. Но вот она остановилась, оглядываясь назад — внизу сплошная вода.

   — Там глубоко, — посетовала Федра, не решаясь лезть в воду. — Мое пальто…

   — Для меня совсем не глубоко, — сказал Айан, и в его голосе зазвучали металлические нотки. — Вот я уже стою, а ты подожди секундочку.

   Тут он снял ее со скалы, довольно небрежно перебросил через плечо и перенес на берег. Но и там не сразу поставил на ноги, а некоторое время нес через полосу сыпучего песка. Когда они добрались до дороги, Айан резко опустил Федру на землю. Он смотрел на нее сердитым взглядом и вдруг поднял руку.

   Она в ужасе отпрянула.

   — Не надо! Айан, не надо бить меня! — вскрикнула девочка.

   Она не испугалась того, что ей будет больно — через толстое пальто чувствительного шлепка не получится, — просто вдруг стало обидно: она уже большая и чтобы Айан… Федра заплакала.

   — Господи, Федра! — испуганно проговорил он. — Я и не собирался шлепать тебя, только хотел отряхнуть пальто. Но, между прочим, — добавил Айан нахмурившись, — ты заслуживаешь хорошей трепки. Представляешь, что могло бы с тобой случиться, не окажись меня рядом? Ладно, не реви.

   Он протянул ей носовой платок. Федра вытерла слезы, высморкалась и только тогда заметила, что у Айана джинсы совсем мокрые, чуть ли не по пояс.

   Ничего себе! — подумала она. А сам сказал, что там неглубоко! А я плавать толком не умею… Если бы он не появился здесь, я бы утонула!

   — О, Айан! — воскликнула она, бросилась к нему и, обняв за талию, спрятала лицо в его куртку. — Айан, прости! Я же не думала, что застряну там! Я хотела быть Амфитритой и…

   — Какой еще Амфитритой?

   — Это жена Посейдона. Он был богом моря, а она богиней. Разве ты не знаешь?

   — Теперь сообразил. Это все твоя мать, она увлекается греческой мифологией. Вот вбила тебе в голову все эти глупости, и ты теперь лазаешь по скалам и воображаешь себя богиней. Да ты могла запросто утонуть, глупая мечтательница! — Он сказал это беззлобно, наклонился и смахнул слезинки с ее щек. — Ладно, не плачь, я не сержусь на тебя. Просто ты меня очень напугала своей выходкой.

   — Значит, ты испугался, что я могу утонуть? — переспросила она.

   — Конечно. На кого бы ты оставила наш замечательный Кайн-Клет?

   — На мистера Требэниана. А потом на тебя.

   Айан рассмеялся.

   — Я рад, что ты способна трезво рассуждать. У мечтателей жизнь очень сложна: как правило, им приходится воплощать чужие мечты, вместо того чтобы осуществлять собственные.

   Федра плохо поняла, что он имеет в виду, но воспрянула духом, поняв, что Айан не сердится на нее.

   — Я так люблю тебя, Айан! — сказала она.

   — И я люблю тебя, — ответил он и взял ее за руку.

   Вдвоем они пошли по тропинке вверх к дому, к Кайн-Клету.
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— Что? — вскрикнул Айан и так стукнул кулаком по столу, что телефон подпрыгнул. — Что он сделал?

   — Повторяю: женился. Сегодня днем твой отец женился, — прозвучало с того конца провода, причем эти слова были произнесены так спокойно, словно в сообщении не было ничего особенного, обычное дело.

   Но для Айана неожиданная новость вызвала эффект разорвавшейся бомбы. Он едва мог перевести дух от злости.

   — Да, я понял, — процедил он сквозь зубы. — А кто… его невеста, то есть жена? Я ее знаю?

   — Конечно, знаешь. Он ведь женился на Федре Пенденинг.

   — Как ты сказал? На Федре? Федре Пенденинг? — снова переспросил Айан, не веря собственным ушам.

   Он так громко заорал, что его секретарша испуганно заглянула в дверь — не случилось ли чего? — и тут же исчезла, увидев перекошенное от ярости лицо босса.

   — Ангус? Ты слышишь меня? — Айан судорожно сжимал трубку.

   — Еще бы… Ты же все понял, Айан. Я и позвонил, чтобы сообщить тебе об этом. Вы с Джоан должны знать все-таки.

   — Да, конечно. Спасибо.

   Что еще можно сказать? Звонит старый друг отца… Очень любезно с его стороны поставить сына в известность, так что нельзя срывать гнев на Ангусе…

   — Джоан в Штатах. У Антона там гастроли, а она его сопровождает.

   — А, понятно. Кстати, это тоже сыграло немаловажную роль в решении твоего отца жениться. Ты же знаешь, как он сердится, когда читает в газетах о балетной карьере своего зятя.

   — Ангус, неужели ты хочешь сказать, что этот невозможный человек, считающийся моим отцом, женился на Федре Пенденинг назло своей дочери? — Голос Айана снова сорвался, он нервничал.

   — Нет-нет. Что ты! Дело совсем в другом, я думаю.

   Айан выпрямился в кресле, у него вдруг заныла спина, заболела голова, и он даже потер висок свободной рукой.

   — Так я и думал, — сказал он. — Скорее всего, дело в нашей маленькой Федре. Ангус, ты же наш семейный адвокат. Почему же не постарался отговорить его еще до того, как все зашло так далеко?

   — Послушай, тебе же не хуже меня известно, что отговорить Чарльза Требэниана от чего бы то ни было просто невозможно.

   — Точно, — согласился Айан и стал листать настольный календарь. — Ладно. Я приеду, как только освобожусь. Пора разобраться во всем, что там происходит. — Тут он вычеркнул красным карандашом какую-то назначенную на следующий день встречу. — Надеюсь, ты не сообщишь мне, что молодожены уже уехали из Корнуолла?

   — Уехали? Куда они могут?..

   — Ну, отправиться в свадебное путешествие! Медовый месяц все-таки, — с горькой усмешкой сказал Айан.

   — А, вот ты о чем?.. Нет, боюсь, никакого медового месяца не будет. Здоровье отца — я имею в виду его больное сердце — резко ухудшилось с тех пор, как ты последний раз его видел. Это же было два года назад, не так ли?

   Айан уловил в его голосе упрек и нахмурился.

   — В моих частых визитах не было никакой необходимости, Ангус. Как только я появляюсь дома, отец уже буквально через полчаса пытается выставить меня вон.

   — Но безуспешно. Ты с удовольствием начинаешь с ним спорить и ругаться. А он не любит, когда ему возражают.

   — Я тоже этого не люблю, — довольно резко парировал Айан. — Ладно, спасибо, что позвонил. Завтра я буду в Порткелли.

   — Вот это правильное решение, — согласился Ангус. — Мне очень хочется повидаться с тобой.

   Айан поспешил положить трубку, чтобы не сказать ничего такого, что вряд ли понравилось бы пожилому адвокату. Он такой правильный, добропорядочный, совестливый, но иногда именно этим раздражает до умопомрачения.

   Но не об Ангусе были все мысли Айана, а об отце. Постукивая карандашом по столу, он тупо уставился перед собой. Какая муха укусила старика на этот раз? Неужели он женился только затем, чтобы досадить сыну и дочери? Уже прошло целых три года с тех пор, как Джоан вышла замуж за Антона Ванилоса, звездного танцора балетной труппы Иды Бирд, так неужели папаша до сих пор злится из-за этого? Хорошо, если даже это так, зачем жениться на Федре? Если только…

   Тут глаза его сверкнули, и он бросил карандаш на пол. Кажется, что-то начинает проясняться…

   Конечно! Надо было сразу сообразить. Отец решил позабавиться и проучить своих неблагодарных своенравных и непослушных детей — жениться на молодой девушке и объявить ее своей наследницей. Айан чертыхнулся, вскочил на ноги и заходил по кабинету, потом застыл у окна, уставившись на улицу… Но не прошло и пяти минут, как вдруг на его лице появилась кривая усмешка, взгляд стал колючим, пронизывающим.

   Федра Пенденинг. Маленькая Федра. Кто бы мог подумать, что она способна на такое! Такая была наивная девчушка, мечтательница… А превратилась в эгоистичную, хваткую стервочку. Айан даже передернулся — он терпеть не мог женщин, которые выходят замуж за деньги. Ему самому когда-то попалась такая… Но, если Федра думает, что сможет безнаказанно продолжать свою игру, она ошибается. Он выведет ее на чистую воду. Ее ждут большие неприятности.

   
Федра чистила клубнику на кухне, как вдруг раздался стук молоточка у входной двери. От неожиданности она вздрогнула и уколола палец ножом. Кто бы это в такой час? И почему не позвонил в звонок, а пользуется этим, чисто декоративным молоточком? В Кайн-Клете никто не появляется раньше полудня… Мистер Требэниан… нет, Чарльз — научится ли она когда-нибудь называть мужа по имени? — не любит, чтобы утром появлялись посетители. А что не нравится мужу, то неприемлемо и для нее, поэтому и к ней никто не пожалует.

   Молоточек застучал громче и настойчивей.

   Засунув кровоточащий палец в рот, Федра поспешила в холл. Там пахло политурой, которой недавно натерли деревянные панели, ступеньки и перила лестницы. Она по-хозяйски окинула взглядом холл — все ли в порядке? — и в который раз не могла не залюбоваться красотой внутренней отделки старинного особняка. Здесь стоит большой, красного дерева резной шкаф, кресла, овальный стол, на котором красуется большая китайская ваза со свежими цветами. Правда, на столике в углу — вполне современный телефонный аппарат с автоответчиком, а рядом настольный календарь и блокнот, что немного не вписывается в общий елизаветинский стиль интерьера, но не портит его. Федра подошла к массивной дубовой двери, за которой кто-то, очень невежливый и нервный, продолжал стучать. Ну кого это принесло в такой хороший день?

   Федра нарочно не спеша стала отпирать дверь, распахнула ее и тихонько ахнула. Да чему ж так удивляться? Она должна была сразу догадаться, кто это.

   На мраморных ступеньках крыльца, освещенный лучами теплого июньского солнца, в небрежной позе, засунув руки в карманы серых брюк, стоял Айан. Он не смотрел на Федру, а был, казалось, поглощен изучением электрического звонка, красовавшегося на двери, — нововведения, которого при нем в доме не было. Федра молча с любопытством смотрела на него.

   В свои тридцать семь лет Айан выглядел довольно моложаво. Мужественные и строгие черты лица, но выражение, тем не менее, мальчишески задорное или насмешливое… Да, это лицо человека, которым она так восхищается с детства. Массивная нижняя челюсть, упрямый подбородок, чувственный рот, прямой нос — она помнит все, до мельчайших деталей.

   Но вот он посмотрел на Федру, и ей показалось, что перед ней незнакомый человек. Таким жестким, пронзительным взглядом он никогда не смотрел на нее раньше. Когда она была маленькой, глаза Айана всегда глядели на нее с теплотой, нежностью, иногда с юмором. Но теперь он словно чужой… Сердится, нет — злится, и ей это не нравится.

   — Привет, Айан, — решилась наконец прервать молчание Федра. — Может, войдешь?

   — Что? — свирепо спросил он, даже не поздоровавшись, и на мгновение ей показалось, что он готов оттолкнуть ее. Но Айан справился с собой и продолжал более миролюбивым тоном: — Да, пожалуй. А почему ты поменяла замок, Федра? Боялась, что я незаметно проскользну и устрою тебе взбучку, которую ты заслуживаешь?

   — Нет, — спокойно ответила Федра, старясь не реагировать на его инсинуации. — Мама сказала, что мистер Требэниан настоял на смене замков после твоего последнего визита. Он, по его же словам, не желает, чтобы ты приходил сюда, когда тебе вздумается, и делал все, что только захочешь.

   Айан деланно рассмеялся.

   — И он еще лично мне сказал, чтобы моей ноги не было на пороге этого дома. Но меня это как-то мало волнует.

   — Об этом мне ничего не известно. Но сейчас ты как раз и торчишь на пороге.

   — А ты думала, я не появлюсь здесь? — ехидно спросил Айан и приблизился к ней.

   Федра не сдвинулась с места. Она стояла и спокойно смотрела ему в глаза, но нельзя сказать, чтобы близость Айана, знакомый запах его одеколона не произвели на нее никакого впечатления. Воспоминания вдруг разом нахлынули на нее, а ведь, казалось, забыто все, что могло бы как-то разбередить душу…

   Но она никогда не боялась Айана, не боится и сейчас, какой бы угрожающий вид он ни принял.

   — А я вообще о тебе не думала, — заявила она с усмешкой. — Твой отец сказал, что тебя не было здесь уже года два.

   Айан ничего не ответил, просто положил ей руки на плечи и внимательно заглянул в глаза.

   Не выдержав этот взгляд, Федра опустила глаза, но Айан взял ее за подбородок и заставил поднять голову.

   — А ты стала такой красоткой, маленькая Федра, — проговорил он.

   Она затаила дыхание, не в силах сдвинуться с места и произнести хоть слово.

   — Нет, не то чтобы красоткой, — продолжал Айан, — у тебя слишком цыганистая внешность и рот слишком большой. Но если ты аккуратно причешешь свои лохматые волосы да переоденешься во что-нибудь более приличное, чем этот серо-белый балахон, то будет вид что надо. Тогда бы я все понял.

   Федра резко отскочила в сторону и машинально пригладила волосы, потом поправила платье. Не потому, что мнение Айана имело для нее какое-либо значение, а так… чтобы защититься от его подколок.

   — Понял — что? — спросила она как можно более безразличным тоном.

   — Каким образом тебе удалось поймать отца в свои сети.

   У нее пересохло во рту, и дышать стало трудно. От этих злобных ядовитых слов она даже похолодела и в то же время вдруг почувствовала, как горячая волна ярости поднимается в ней. Неудержимо захотелось дать ему пощечину.

   Но нет, Федра сцепила дрожащие руки. Она не позволит Айану вывести ее из себя, навязать ей свою жесткую игру. У него есть причины вести себя так, а у нее их нет. К тому же по блеску в его глазах она догадывалась, что он только и ждет удобного момента, чтобы сцепиться с ней. Он сейчас похож на хищника. Поэтому придется сдерживаться, тогда есть надежда выиграть этот раунд.

   — Я ничего такого по отношению к твоему отцу не делала, — заявила Федра. — Его предложение явилось для меня полной неожиданностью.

   — Еще бы, конечно. После того как ты строила ему глазки, опускала свои длинные реснички. А потом еще прошлась перед ним, покачивая бедрами. Вполне понятно, что старик не устоял.

   Федра закусила губу от досады. Досады на себя, что не может ему достойно ответить. Но она не должна поддаваться на явные провокации.

   — Что ты знаешь о моей походке? — усмехнулась она. — Ты меня не видел с тех пор, как я уехала в колледж. А это было ни много ни мало, как девять лет назад.

   — А… — протянул он, казалось, немного обескураженно, но потом уверенно сказал: — Я прекрасно все помню.

   Помнит? Он помнит, как она ходит, двигается, как смотрит, смеется, говорит? Удивительно, и верится с трудом. Вот у Федры память получше.

   Взять, например, день отъезда. Ей восемнадцать лет, и она едет учиться. Упакованы три коричневых внушительных чемодана, которые мама накануне извлекла с чердака, и теперь они стоят перед дверью. Федра спустилась вниз, чувствуя себя очень красивой и взрослой в новом модном черном брючном костюме, и так и застыла на лестнице: неожиданно она услыхала громкие голоса, раздававшиеся из-за приоткрытой двери библиотеки.

   — Я объяснил тебе, почему не пойду к Боланам. Это семейный банк, а я не хочу быть тебе обязанным, отец. Это моя мечта. Мое начинание, мой бизнес. Я работал в рекламе со дня окончания колледжа, поэтому прекрасно понимаю, что делаю. Не хочу, чтобы ты стоял за моей спиной.

   Это конечно же говорит Айан, который как всегда ссорится с отцом, на этот раз из-за финансирования его рекламного агентства. Но он же предупреждал, что хочет заниматься бизнесом сам, как только получит образование. Так нет, теперь Чарльз Требэниан решил все взять под контроль и настаивает, чтобы Айан получил деньги на свое предприятие в лондонском банке Болана. Три поколения Требэнианов были директорами у Воланов. А раз так, то Айану просто предопределено воспользоваться услугами именно этого банка.

   Федра, невольно услышавшая часть разговора, прекрасно понимала Айана и в глубине души поддерживала его. Только ей не хотелось, чтобы отец с сыном ссорились. Они с Айаном так давно не виделись, она ждала его приезда с нетерпением, и теперь когда он наконец здесь, то занят этим разговором… Да, атмосфера в доме накалялась с того момента, как молодой Требэниан переступил порог.

   Чарльз, насколько Федра поняла, сразу же попробовал усмирить непокорного Айана, но, встретив неожиданный отпор со стороны сына и впервые осознав в полной мере, что тот не желает подчиниться его воле, принялся поминать недобрым словом его неудачную женитьбу на Рози Шарп. Этим он рассердил парня и растравил самого себя.

   Бедной Рози уже три года как нет в живых, но Чарльз при каждом удобном случае стремится попрекнуть сына в том, каких глупостей тот может наделать, если все решает сам.

   За дверью тем временем уже гремел сердитый голос старшего Требэниана:

   — Ты не понимаешь, о чем толкуешь! Что ты знаешь о бизнесе? Можно подумать, что ты разбираешься во всех тонкостях. Если бы ты делал так, как я тебе велю, и стал бы работать в банке Болана, вместо того чтобы заниматься этой чепухой, какой-то дурацкой рекламой, то…

   — Мы уже говорили с тобой об этом, отец, — резко оборвал его Айан. — И не раз.

   — Знаю. Ты упрям как осел. Но если тебе хочется валять дурака, то делай это, по крайней мере, с хорошей финансовой поддержкой. Болан…

   — Я не собираюсь иметь дело с Боланом.

   — Нет, погоди…

   Хлопнула дверь. Федра хотела было незаметно ретироваться, стала пятиться по ступенькам вверх, но…

   — Федра? Ты что, подслушиваешь?

   Она молчала, вцепившись в перила. Айан стоял прямо перед ней, засунув руки в карманы, и удивленно разглядывал ее.

   — Вас слышно не то что всему дому, по всей округе, — сказала она. — Почему ты всегда ругаешься с ним, Айан? Он, конечно, очень властный, но ты мог бы быть немного более дипломатичным…

   — Дипломатичным? Если под этим словом подразумевается быть угодливым…

   — Нет, совсем не то. Но…

   — Послушай, нечего тебе вмешиваться в такие дела, в которых ты ни черта не смыслишь. То, как я обращаюсь с отцом, — мое личное дело.

   — Твое отношение к нему выражается в сплошном противостоянии.

   — Приходится, — сердито нахмурившись, заметил Айан, потом окинул Федру оценивающим взглядом и сказал: — Что это ты так вырядилась? Очень сексапильно… Идешь куда-нибудь?

   Он считает, что она выглядит сексапильно? Надо же! Федра смутилась и опустила глаза.

   — Да, но не иду, а еду. Разве ты не знаешь? Уезжаю в Манчестер учиться в колледже. Вот спустилась, хотела попрощаться с твоим отцом.

   — Тогда иди, прощайся. Я вовсе не хотел тебя спугнуть.

   — Да нет, ничего.

   Они помолчали немного. Федра чувствовала на себе пристальный взгляд Айана, и сердце ее замирало от тоски.

   — А как ты поедешь в Манчестер?

   — Сяду на поезд в Эксетере, — ответила она.

   — А как ты доберешься до Эксетера?

   Федра увидела, как его загорелая рука легла на перила рядом с ее подрагивающей рукой.

   — Мистер Требэниан сказал, что закажет такси.

   — Нечего ему беспокоиться. Я отвезу тебя.

   — О, не надо, честное слово! — воскликнула Федра, слегка попятившись. — Ты же собирался остаться здесь до завтра, разве нет?

   — Вообще-то мне надо ехать, но я пообещал твоей матери, что останусь до утра.

   — Да, она говорила. Я рада, что ты сдержишь обещание и побудешь тут.

   Айан поднял брови.

   — Рада? Почему?

   — Потому что ей будет нелегко. Ведь это впервые.

   — Впервые — что? — не понял он.

   Федра удрученно покачала головой. Ну как это он не понимает?

   — Да ведь я еще никогда не уезжала из дому, — объяснила она. — Мама будет очень переживать за меня.

   — А, понятно. Но ведь она не станет возражать, если я отвезу тебя на вокзал, правда? Так ей будет даже спокойнее.

   В этом Федра была уверена, но все же ее мучили некоторые сомнения. Почему?

   — Ну не знаю… — проговорила она, но придумать причину, чтобы отказаться, не могла. — Если тебя это не слишком затруднит…

   — Совсем не затруднит. Тем более что таким образом я смогу избежать дальнейших разговоров про банк Волана, — сказал он и кивнул в сторону библиотеки.

   Ах вот оно что! Айан ищет возможность улизнуть от отца и его наставлений.

   — Ну давай, иди прощайся! — усмехнувшись сказал он, глядя на все еще растерянную Федру. — Не бойся, я не съем тебя по дороге на вокзал.

   Тут уж она рассмеялась.

   — Вот этого я не боюсь! Я тебе не по зубам, Айан!

   — Ты так думаешь?

   Он нарочно подкалывает ее? Но в его голосе вдруг прозвучали какие-то странные, незнакомые ей нотки, отчего вдруг внутри все похолодело. Она поспешно прошла мимо него и на мгновение задохнулась, почувствовав запах его одеколона… Ощущая спиной его пристальный взгляд, неожиданно для самой себя она выпрямилась и пошла походкой модели, на ходу покачивая бедрами. Сзади Айан тихонько присвистнул, явно одобрительно, а Федра вдруг споткнулась и чуть не стукнулась головой о косяк двери.

   В библиотеке Чарльз Требэниан стоял у стола и наливал себе в стакан виски.

   — Упрямый дурак, — пробормотал он себе под нос и сокрушенно покачал головой.

   Видно, после разговора с сыном до сих пор не может успокоиться. В глубине души Федра была согласна с ним насчет упрямства Айана, но вслух это произносить не стала.

   — Я пришла попрощаться, мистер Требэниан, — сказала она и, когда тот повернулся к ней, добавила: — Айан любезно предложил отвезти меня на вокзал в Эксетер.

   — Да? Гм… Впервые, с тех пор как стал жить самостоятельно, он предложил что-то разумное, — не без сарказма заметил Чарльз, поставил стакан на стол и протянул Федре руку. — Ну что ж, до свидания, милая Федра. Желаю тебе больших успехов и надеюсь, ты не будешь такой глупой, как мой сын или дочь.

   Она смутилась, не зная, что сказать.

   — Я постараюсь учиться хорошо, — проговорила она наконец, не желая ничего говорить о его семье. — Спасибо вам, мистер Требэниан, большое спасибо. Если бы я могла как-то отплатить вам за все…

   — Может быть, и сможешь, — сказал вдруг Чарльз и повторил: — Возможно, сможешь. Если бы мой сын хоть когда-нибудь научился понимать что-нибудь в жизни… Ты хорошая девушка, Федра. Твоя мать прекрасно тебя воспитала. Ей удалось, а мне моих двоих — нет.

   — О, вы не должны так говорить, — воскликнула Федра. — Айан и Джоан просто…

   — Идиоты! — закончил фразу за нее Чарльз.

   Ну что на это скажешь? Федра пожала плечами и пошла разыскивать мать.

   Через час они с Айаном уже ехали в его стареньком «остине» по шоссе в Эксетер. По обеим сторонам шоссе тянулись аккуратные ряды стройных деревьев в золотом осеннем убранстве.

   Они мало о чем говорили, да им и не нужно было соблюдать эту формальность — общаться, вести якобы непринужденный разговор ни о чем, — ведь оба слишком давно знали друг друга и могли держаться так, как считали нужным.

   Внимание Айана, казалось, было сосредоточено на дороге, но Федра догадалась, что на самом деле он думает о своем разговоре с отцом — губы поджаты, брови слегка нахмурены. Она же сама, пытаясь представить, что ее ждет впереди, в колледже, все время мысленно возвращалась к словам Айана. Неужели он и правда считает ее сексапильной?

   Подъехали к вокзалу. Федра поблагодарила Айана и хотела было уже попрощаться, но он только ухмыльнулся, подхватил все три ее чемодана, причем один, поменьше, ему пришлось зажать под мышкой, и быстро пошел прямо к кассе. Она едва поспевала за ним.

   — Эй, послушай! Я сама могу купить себе билет, — попыталась остановить его Федра, когда увидела, как он вытащил из кармана бумажник. — Ты не должен…

   — Брось, я так хочу.

   Естественно, он настоял на своем. Потом вручил ей билет, и Федре ничего не оставалось делать, как притвориться, что страшно благодарна ему за любезность. На самом деле от всего этого она чувствовала себя бедной родственницей. Нет, просто дочкой экономки.

   Потом они стояли на платформе в ожидании поезда. Было холодно и ветрено, в воздухе пахло дымом, сухими листьями и пылью. Мимо сновали люди, носильщики…

   Подъехал поезд, взвизгнули тормоза, и Айан занес чемоданы в тамбур вагона первого класса. Федра уже взошла на ступеньку, но он вдруг схватил ее за руку и заставил спуститься на платформу. Не успела она возразить, как Айан неожиданно наклонился и поцеловал ее в губы. Этот спешный поцелуй поразил ее настолько, что она не в силах была и слово вымолвить, просто стояла и ошалело смотрела на Айана. Проводник закричал, что поезд отправляется, и ей пришлось зайти в вагон.

   — До свидания, Федра! — крикнул Айан. — Веди себя хорошо и не забывай нас!

   Она послала ему воздушный поцелуй и долго стояла у окна, глядя, как отдаляется платформа, на которой стоит Айан. Забыть его? Забыть Кайн-Клет? Нет, это невозможно.

   
Айан преградил ей дорогу, и Федра прижалась спиной к стене, чтобы не коснуться его ненароком. Они не отрываясь смотрели друг на друга, но все же она не выдержала взгляда, дрогнула и нервным движением убрала с лица непослушную прядь волос.

   — У тебя кровь идет из пальца, — заметил Айан и, схватив ее за руку, стал рассматривать ранку.

   — Это из-за тебя, — ответила Федра. — Стал стучать в дверь как страшный волк, а я чистила клубнику, испугалась и укололась. Ладно, ничего серьезного.

   — Меньше всего мне хотелось поиграть с тобой в Красную Шапочку и Серого Волка, — каким-то хрипловатым голосом сказал он.

   Ни его тон, ни взгляд не нравились Федре, у нее по спине то и дело пробегали мурашки.

   — Спасибо за сочувствие, — пробормотала она.

   — Тебе не сочувствовать надо, а…

   Но он не договорил, потому что в этот момент из гостиной раздался громовой голос отца:

   — Федра! Что там происходит? Где мои таблетки, черт побери?

   — Ну вот, твой нежный муженек тебя зовет, — ехидно заметил Айан. — Беги к нему… мачеха.

   Федра, которая было направилась к двери, на мгновение остановилась, услышав, как он назвал ее. Мачеха? Господи, а кто же она ему? Конечно, мачеха. А значит, этот высокий молодой красавчик ее пасынок. Эта мысль удивила ее, об этом она еще ни разу не задумывалась.

   По мере того как они приближались к гостиной, ее рот понемногу расползался в улыбке и она уже готова была прыснуть со смеху, настолько ее развеселило осознание их с Айаном родственных отношений. Но сказать ему об этом она не могла — судя по его настроению, тот вряд ли оценил бы шутку по достоинству.

   — А, вот и ты наконец! Где же мои?..

   Худой седой старик с крупной головой, которая казалась слишком большой для его хрупкого тела, сидел в старинном кожаном кресле и удивленно глядел на вошедших. Он осекся, увидев непрошеного гостя, и замолчал. Наступила такая тишина, что тиканье стенных часов казалось барабанной дробью.

   Федра затаила дыхание и отвела взгляд, не зная куда деться. Ей не хотелось быть свидетелем тягостной сцены встречи отца и сына. Она — в который уже раз! — стала рассматривать гостиную, отмечая про себя красоту убранства любимой комнаты Чарльза Требэниана. Но сейчас, казалось, здесь все как-то изменилось, такая напряженность повисла в воздухе.

   Прошло несколько минут, но ни Чарльз, ни Айан не произнесли ни слова. Федра нутром чуяла, что обстановка накаляется, она испугалась, что сейчас последует взрыв эмоций со стороны старого Требэниана, но тут вдруг на его морщинистом лице мелькнуло подобие улыбки и он сказал:

   — Так, значит, это вчерашняя маленькая церемония заставила тебя бросить все дела и примчаться сюда? Так я и думал. Ну? Что ты хочешь сказать мне? Но имей в виду, что ты уже ничего не можешь поделать. Все абсолютно законно.

   — А я и не собираюсь ничего делать, — ответил Айан. — Тем более оспаривать твое личное решение.

   — Ничего бы и не вышло, — хихикнул старик. — Ангус Купер знает, что я в здравом уме.

   — Уверен, что так оно и есть. В твоем возрасте было бы сумасшествием упустить шанс затащить Федру в постель, то есть под венец.

   — Болтун, по тебе розги плачут, — проворчал Чарльз, но при этом у него в глазах сверкнул бесовский огонек, и Федра догадалась, что старик доволен предположением сына насчет постели: вот он, мол, каков — еще способен на такие подвиги!

   — Может, ты присядешь, Айан? — спросила Федра, стараясь не смотреть на него. — Скоро будет готов ланч, а ты пока выпей чего-нибудь. Вот, оказывается, где твои таблетки, Чарльз, — сказала она мужу, нагнувшись и подобрав с ковра коробочку.

   Чарльз взял лекарство и поблагодарил ее. Айан молча прошел к резному буфету, где помещался бар. Было видно, что он сердится.

   Федра развернулась на каблуках и двинулась к двери, чувствуя, что оба провожают ее взглядом.

   Ну ладно, ваше высокомерное высочество Айан! — подумала она. Ты хочешь завлекательную походку с сексуальным покачиванием бедер? Так ты получишь ее!

   Она незамедлительно приступила к реализации этой шаловливой идеи — медленно, плавно покачиваясь, пошла прочь и оставила дверь открытой, чтобы он долго мог еще видеть ее в коридоре.

   Сперва никто из мужчин ничего не говорил, потом раздался сдавленный смех Чарльза.

   — Это шоу для тебя, мальчик! — сказал старик.

   Федра чертыхнулась про себя и поспешила на кухню, где могла расслабиться и перевести дух. Здесь она всегда чувствовала себя хозяйкой — привычная обстановка, привычная роль. Она присела к большому дубовому столу и задумалась.

   Все гораздо хуже, чем она ожидала. Где-то в глубине души она надеялась, что Айан не узнает о ее замужестве до тех пор, пока не приедут Джоан с Антоном. Но следовало предвидеть, что старый Ангус Купер не выдержит и сообщит сыну новость об отце.

   Федра мечтала сперва рассказать все Джоан и спросить у нее совета. Сестра Айана все бы поняла как надо, к тому же она прекрасно представляет, насколько трудно бывает общаться с ее дорогим братом. А тут ведь придется объяснять ему причины такого необычного решения… Учитывая, что он, в отличие от Джоан, очень дорожит семейным особняком, взаимопонимания достичь будет нелегко…

   Для Джоан всегда было тягостно жить в мрачноватом, по ее мнению, доме на северном побережье Корнуолла, и она мечтала уехать из Порткелли и путешествовать. Ее всегда привлекало все необычное, экстравагантное, поэтому нет ничего удивительного, что она влюбилась в красавца Антона, талантливого танцора неанглийского происхождения, и быстро вышла за него замуж.

   Чарльз, придерживающийся весьма консервативных взглядов, мягко выражаясь, не одобрил выбора дочери. Особенно претила ему профессия новоиспеченного зятя.

   — Он же носит чулки, — ворчал он сердито. — Ни один уважающий себя мужчина не появится на работе в чулках!

   — Это колготки, папа, а не чулки, — смеялась Джоан. — И вообще, почему это тебя беспокоит?

   — Потому что он твой муж, а ты моя дочь, — убежденно ответил Чарльз.

   Он отказался присутствовать на венчании, поэтому Айану пришлось вести Джоан к алтарю.

   Айан… Федра снова взялась за клубнику. Айан совсем другой, он любит Кайн-Клет. Уехав в Лондон после своей первой крупной размолвки с отцом из-за женитьбы на Рози Шарп, он всегда приезжал в Порткелли, как только у него появлялась возможность. Каждый визит заканчивался ссорой с Чарльзом, который никак не мог уняться, но Айан через некоторое время снова возвращался в родной дом. Вот только последний раз обида была слишком велика, и он исчез из дому на два года.

   Федра переложила взбитые сливки в фарфоровую вазу, потом достала из духовки теплые булочки. Она делала все автоматически, мысли ее были заняты воспоминаниями.

   Мать Федры слышала тот последний разговор между Требэнианами. Начался он как всегда с того, что Чарльз принялся корить Айана: мол, какой он был идиот, что женился на Рози, а потом посыпались упреки по поводу работы в рекламе. Для Чарльза это был больной вопрос — он так мечтал, что сын пойдет по его стопам, станет банкиром, продолжая семейную традицию, и потом возглавит «Боланс». Он никак не мог смириться с выбранной самим Айаном карьерой.

   В конце концов Айан заявил отцу: не твое, черт побери, дело, каким образом я зарабатываю на жизнь, что хочу, то и делаю. Потом, по словам Эстер Пенденинг, он изо всех сил стукнул кулаком по столу и заорал, что уже семь лет является президентом собственного рекламного агентства и что дела идут прекрасно.

   — И вбей наконец себе в голову, что я никогда не брошу свой бизнес ради твоей дурацкой идеи сделать из меня банкира! — в сердцах крикнул Айан и добавил, что в будущем позволит своим детям решать самим, как им поступать в жизни.

   Чарльз, в те дни еще вполне здоровый и крепкий, раскричался на сына, что, мол, ни детей, ни даже жены у него нет и что ему надо было жениться на Элис Купер, дочке старого друга семьи Ангуса, а не на этой нищей потаскушке Рози, которая позарилась на его деньги. Айан ничего не ответил, вышел, хлопнув дверью, и тут же уехал.

   Эстер, рассказывая Федре эту историю, тогда еще добавила:

   — А что он мог возразить? Отец абсолютно прав. — Эстер сокрушенно покачала головой. — Она действительно вышла за Айана замуж только из-за денег, а он был слишком молод и неискушен, чтобы сразу разобраться в этом.

   И вот после двухлетнего отсутствия Айан вернулся в отчий дом, и это обстоятельство только расстроило Федру. Она предчувствовала, что впереди ее ждет много неприятностей.

   Она поставила все блюда на большой поднос и отправилась накрывать ланч в столовой. Кстати, именно столовая ее самая любимая комната в доме: из огромного французского окна во всю стену видно море — наверное, кто-то из предков Требэнианов любил море, так же как и она. Федра подошла к окну. Море было такое же бесконечное, величавое и прекрасное, каким Федра знала и любила его… Она поймала себя на мысли, что любит его, как живое существо. Но тут же спохватилась — нет времени любоваться пейзажем, надо соблюдать предписание доктора и подавать мистеру Требэниану, то есть Чарльзу, еду вовремя.

   Через пять минут Федра уже закончила сервировать стол фамильным серебром и направилась в гостиную, чтобы пригласить Требэнианов к ланчу.

   Она застала обоих за беседой, и сердце ее радостно забилось. Правда, Айан сидел нахмурившись и нетерпеливо постукивал пальцами по столу, а Чарльз ухмылялся. Но ведь не ругаются, слава Богу.

   — Прошу к столу, — сказала Федра.

   Айан повернулся и окинул ее оценивающим взглядом, от которого ей стало немного не по себе. Хорошо, что не покраснела, а то было бы совсем неудобно перед мужем. Заметив ее смущение, Айан усмехнулся и поднялся со своего места, намереваясь помочь отцу встать. Тот отмахнулся.

   — Я еще способен держаться на ногах, сын. Правда, мало что могу самостоятельно делать, но ходить пока в состоянии.

   — Подозреваю, что не только это, — ехидно заметил тот, метнув взгляд на Федру.

   Она закусила губу. Хорошо бы поставить его на место и прояснить ситуацию. Хотя это вовсе не его дело, но нельзя больше давать ему повод думать, что она делит с Чарльзом постель. Федра сама не очень хорошо понимала, почему ее так волнует этот деликатный вопрос, но ей важно было внести ясность.

   Она пошла через холл впереди обоих мужчин, предоставив им возможность любоваться ее походкой, менее сексапильной, чем в первый раз, но легкой и ритмичной.

   Как только все уселись на свои места за большим столом и Федра собралась раскладывать салат по тарелкам, Айан обратился к ней без всяких преамбул:

   — Теперь ты потрудись изложить мне свою версию этой вашей идиотской затеи. Отца я уже выслушал.

   — Значит, ты знаешь все, что должен знать, — ответила Федра, положив кусочек ветчины ему на тарелку. — Салат?

   — Спасибо. Я так понимаю, что ты согласна с объяснением отца. Он говорит, что вы неожиданно почувствовали друг к другу прилив взаимного интереса.

   Федра глянула на мужа, тот злорадно усмехался. Вот старый черт! Ему лишь бы всех завести и взбаламутить! Она вздохнула и передала тарелку Айану. Значит, Чарльз не сказал сыну правды. Поэтому это надо сделать ей самой, и как можно скорее. Но не сейчас, в присутствии мужа, который по какой-то причине предпочитает плести сказки.

   Чарльз явно развлекается, настроение у него хорошее, и, если она станет противоречить ему, он выйдет из себя и у него поднимется давление. А доктор Полсон велел избегать волнений.

   Нет, придется немного подождать, пока представится более удобный случай объяснить Айану настоящую причину ее решения выйти замуж за мистера Требэниана.

   — Тебе только салат и немного хлеба, Чарльз, — сказала она строгим голосом, видя, что тот потянулся к ветчине, и испытывая тайное удовольствие оттого, что может им командовать. — Так сказал доктор.

   — К черту доктора. Он еще больший дурак, чем мой сын. Ты что поставила эту ветчину, чтобы подразнить меня?

   — Нет. Если бы я этого не сделала, ты бы заставил меня принести ее. Все бесполезно. Мои попытки заставить тебя соблюдать диету обречены на провал.

   — Правильно. Мне не так много осталось жить, так зачем лишать человека последних удовольствий. Спасибо, что ты понимаешь меня.

   — Перестань, — со вздохом сказала Федра.

   Он прав — невозможно отказать ему в том, к чему он привык и что любит, зная, как плохи дела. Так мало в жизни несчастного удовольствий. От этой мысли у нее на глаза навернулись слезы, и она наклонилась над тарелкой, чтобы никто этого не заметил.

   Когда она подняла глаза, то увидела, что Айан наблюдает за ней, а сам еще даже не притронулся к еде. Думает, что она собирается его отравить, что ли? Но тут он спросил:

   — А где же блюдо из твоей любимой репы? Неужели не приготовила? Как жаль!

   Он сказал это невинным тоном, но Федру не проведешь — подкалывает, это точно. Знает, что она с детства ненавидит репу.

   — Ты помнишь? — ответила она. — Я польщена.

   — Разве можно забыть, как ты запустила в меня тарелку с вареной репкой.

   — Не было такого!

   — Ну, во всяком случае, ты пыталась это сделать. А все из-за того, что я хотел уговорить тебя отведать это вкуснейшее и полезнейшее блюдо. Но ты только ныла.

   — Федра никогда не ныла, — вмешался Чарльз.

   — Согласен, она не была нытиком. Но как только на столе появлялась тушеная или вареная репка, у нее из глаз готовы были брызнуть слезы, — пояснил отцу Айан и снова обратился к Федре: — Вижу, ты научилась великолепно готовить. Папа не ошибся, взяв тебя в жены.

   Чарльз захихикал.

   — Я разбираюсь в женщинах, мальчик мой. В отличие от тебя.

   — Ты разбираешься в поварах, папа. В отличие от меня. А с женщинами у меня все в порядке.

   — Тем не менее леди от дешевки ты отличить не можешь, не так ли? — беззлобно бросил Чарльз. — А у Федры гораздо больше достоинств, чем ты думаешь. И не только в области кулинарии.

   — О, в этом я не сомневаюсь! Но я же не говорил о качествах леди, правда? Кроме того, моя жена не была дешевкой, как ты выразился.

   — А кто же она еще была? Все в Порткелли знают это. Скажи, скольким мужчинам она предлагала свои услуги, пока, к твоей радости, не утопла?

   — Мы уже неоднократно обсуждали с тобой это, папа. Никакой радости я не испытывал от того, что Рози утонула, — грустно сказал Айан, пытаясь не сердиться. — У нее были недостатки, и я старался их исправить.

   — Конечно, старался. И никогда не признавал, что ошибся. Она же вышла за тебя замуж, рассчитывая получить деньги. То есть думала, что я тебе их дам. Сам это знаешь.

   — Она была моей женой, — более чем сдержанно заявил Айан. — Такой же, как сейчас для тебя Федра.

   К немалому удивлению Федры, Чарльз только ухмыльнулся и не стал продолжать разговор на эту неприятную тему. Она же молча ела салат и думала о том, что сказал Айан.

   «У Рози были недостатки, и я старался их исправить!» Что за выдумки? Получается, будто он был холодным и высокомерным наблюдателем… Ничего подобного! В юности Айан был страстным, увлекающимся, доверчивым. Ведь все происходило на глазах у Федры…

   Чарльз, которому хотелось еще поговорить, обратился к сыну:

   — Уже, кажется, лет двенадцать прошло, как Рози нет, да? А Элисон Купер жива и замужем за хорошим человеком.

   — Я рад за нее, — сухо отозвался Айан. — Кевин всегда был ей по сердцу.

   Федре уже было совсем неинтересно их слушать. Она мысленно вернулась к тому, что говорил о ней Айан. Он намекнул, что она не леди. А что он имел в виду? Федра просто дочь экономки, сама была в доме экономкой некоторое время, но статус у нее не ниже и не выше, чем у Рози Шарп, которую он так защищает. А эта его драгоценная жена, кстати, в тот день отправилась в море кататься с одним мужчиной. Но случился шторм, и их лодка затонула. Верность мужчины памяти жены похвальна, конечно, но вот удивительно…

   — Федра! Может ты ответишь мне?

   Она вздрогнула и взглянула на Айана. Он что-то спросил у нее? Она, честно говоря, не слышала что, но ей не понравилось, каким тоном был задан вопрос.

   — Извини, не слышала, — сказала она, поджав губы.

   — Правда? А я думал, ты разучилась мечтать. Я спросил, где твоя мама. Не могла же ты уволить ее, став хозяйкой дома.

   Федра удивилась этому замечанию Айана. Теперь она уже не мечтает — что толку мечтать, когда все ее мечты стали сплошным кошмаром. Она посмотрела на Чарльза, потом снова на Айана. Почему же отец ничего не рассказал сыну? О чем, черт возьми, они там говорили?

   — У мамы обострился артрит еще год назад, — сказала она. — Ты был бы в курсе, если бы поддерживал с нами отношения. Доктор сказал, что, если она не прекратит работать, состояние ее ухудшится.

   — Понятно. И она оставила работу?

   — Нет, отказалась. Сказала, что не может позволить, чтобы чужая женщина заботилась о Чарльзе, и что она слишком много лет работает в этом доме, чтобы оставить Чарльза в самый трудный период.

   — Прекрасная женщина, твоя мать, — сказал Чарльз неожиданно нежным тоном.

   Федра знала, что он действительно так считает, и улыбнулась ему.

   — Да, это правда, — произнесла она и продолжила: — Доктор Полсон позвонил мне — а я тогда учительствовала в Кенте — и сказал, что мне надо поговорить серьезно с мамой и убедить ее оставить работу. Единственное, что я могла сделать в этом случае, это предложить взять заботы о мистере Требэниане, то есть о Чарльзе, на себя. Поэтому я стала жить здесь, а мама переехала в городскую квартиру.

   Айан отложил в сторону вилку и внимательно посмотрел на Федру.

   — Почему? — спросил он.

   — Почему она переехала?

   — Да. Вы же прекрасно уживались с ней до твоего отъезда в колледж. Почему же она не смогла остаться здесь?

   — Ты что же думаешь, будто это я отправила ее отсюда?

   — Это я сделал, — заявил Чарльз. — Эстер не может не работать, это у нее в крови. То там что-то подчистит, то здесь, то протрет, то переставит, то «слегка вытряхнет коврики», как она сама говорит. Пришлось буквально выставить ее для ее же блага. Я ведь был очень привязан к Эстер. Ты сам знаешь.

   — Понятно, — сказал Айан, весьма разочарованный тем, что ему не удалось найти зацепку, чтобы упрекнуть их обоих в неблаговидном поведении, и переменил тему: — Так, значит, ты преподавала, Федра? Что же?

   — Историю.

   — И тебе пришлось оставить работу и ухаживать за моим отцом?

   — Да. Но я не одна — дважды в день приходит медсестра, это она выполняет все предписания врача. Я же занимаюсь домом.

   — Ясно. И вот ты решила получить награду за свою самоотверженность и окупить жертву, да? — поддел он ее наконец.

   Федра даже бровью не повела, она только взглянула на него с некоторым сожалением.

   — Да, действительно, — проговорила она, немного растягивая слова, — только вряд ли твой отец считает себя большой наградой.

   Чарльз так и закашлялся.

   — Это уж точно, — усмехнулся он. — Ну а мне достался настоящий приз, правда?

   Он глянул на Айана таким красноречивым взглядом, явно желая поддразнить его, что тот не знал, как реагировать. Если бы Федра сама не сердилась на младшего Требэниана, она бы велела мужу немедленно прекратить эти идиотские выходки. Надо же, ведет себя как глупый старый сатир!

   Но, с другой стороны, Доктор Полсон говорит, что Чарльзу не так долго осталось жить. Неужели стоит сердиться на него из-за такой невинной шутки? Он в прекрасном расположении духа, его все это веселит, так пусть потешится.

   Айан вдруг улыбнулся одними уголками рта, потом посмотрел на Федру, и его улыбка стала шире. Похоже, он просто готов расхохотаться! Это разозлило ее еще больше.

   — Да уж! Твоя молодая жена — это просто гран-при, папа! — заявил он, понимающе кивнув.

   Федра резко встала и пошла на кухню готовить кофе.

   
Ей удалось остаться с Айаном наедине только позже, днем, когда старик отправился отдыхать.

   Давным-давно, еще при жизни первой жены Чарльза Хелен, в скале над морем была вырублена площадка. Ее окружили со всех сторон парапетом и разбили там цветник. Здесь всегда было приятно отдохнуть, подышать свежим морским воздухом, полюбоваться видом. Сюда Федра и пришла, мечтая уединиться и немного отдохнуть после утомительных разговоров, а особенно тягостных намеков, колкостей и двусмысленностей, на которые не скупился Айан с самого своего появления в доме. Она принялась разрыхлять почву в клумбе, любуясь прелестными незабудками, как вдруг прямо над ее головой раздался голос Айана:

   — Ты меня искушаешь, Федра! Какая очаровательная поза, однако. Жаль, что я не могу воспользоваться удобным случаем.

   Она так резко обернулась, что даже пошатнулась и чуть не упала.

   — Не смей подходить ко мне, Айан! — воскликнула она, но, увидев на его лице насмешливое выражение, еще больше рассердилась. — Что ты все время издеваешься надо мной? Я не сделала ничего такого, за что ты мог бы упрекнуть меня.

   — Разве? — прищурился Айан.

   Он стоял на зеленом газоне и смотрел на нее, и этот взгляд словно пронизывал ее насквозь.

   — Нет, не сделала, — повторила Федра. — Зачем ты приехал? Если только для того, чтобы навредить…

   — Вот именно. Я приехал навредить. Тебе.

   Федра не удивилась ответу. У него такой вид, что ожидать можно все что угодно — глаза сверкают, рот кривится в злорадной усмешке, вся поза — широко расставленные ноги, руки в карманах брюк — выражает упрямую решимость.

   — Почему? — спросила она. — Можно, конечно, тебя понять, ты сердишься на меня из-за того, что я вышла замуж за твоего отца. Думаешь, я сделала это ради денег… дома…

   — А разве нет?

   Он не поверит ей, что бы она ни сказала… Но надо попробовать.

   — Нет. Вернее, это не совсем так. А даже если и так, ты ведь ничего не можешь сделать. Так какой смысл врываться сюда как вихрь и доставлять всем беспокойство, расстраивать всех?

   — Пока что я никого, кроме тебя, не расстроил, а я намеревался это сделать. Отец, кстати, что бы он там ни говорил, в восторге иметь в моем лице мишень для своего остроумия.

   Это правда. Федра не помнит, когда Чарльз был так оживлен, как сегодня.

   — Я знаю, — согласилась она. — Только не испорти ему настроение.

   — Разве я это делаю? Как вы оба правильно заметили, мне уже ничего не остается, как смириться с вашим решением. Но я могу, тем не менее, приглядывать за тобой. Мало ли что… Так что, учти, не вздумай его извести.

   — Мне не нужны его деньги, — в сердцах воскликнула Федра. — Что бы ты там ни думал, Айан, я люблю твоего отца!

   Он некоторое время смотрел на нее и молчал. Лицо его стало каким-то непроницаемым. Но потом он ухмыльнулся и прищурившись переспросил:

   — Любишь? Ты что же хочешь, чтобы я поверил, будто ты вышла замуж за отца по любви?

   — Нет, вовсе нет. Я не поэтому вышла за него замуж.

   — Ну хорошо, что ты наконец в этом призналась. Наверное, я должен поблагодарить тебя за некоторую честность, но мне почему-то не хочется.

   Он снял пиджак и перебросил его через плечо. Федра отвернулась, ей стало невыносимо больно от того, что он так говорит с ней — холодно, даже грубо. Может, сказать ему всю правду? Прямо сейчас. Все равно придется признаться рано или поздно. Но она не решилась, вернулась к клумбе и притворилась, что занялась цветами, а сама тем временем стала прикидывать все «за» и «против». Ну, допустим, она сейчас ему все объяснит. Поверит ли Айан ей, когда у него такое воинственное настроение? Он считает ее расчетливой, хитрой стервой, которая хочет лишить его наследства, вернее его дома. Вот чем он дорожит больше всего — домом, иначе не вернулся бы…

   А если бы он не вернулся, то отец мог бы умереть, так и не повидавшись с сыном. А ведь Чарльз рад его видеть, рад, только проявляет эту радость по-своему.

   Вот об этом и нужно помнить.

   Допустим, она расскажет ему всю правду и он поверит ей. Что тогда? Айан же такой гордый, так ценит свою независимость, как же он примет от Федры такую услугу, которая заставит его чувствовать себя обязанным ей? А вдруг он начнет скандалить с Чарльзом, восстанавливать справедливость… Нет, будет лучше пока не говорить ему ничего…

   — Ну что? — Айан прервал вопросом ее мучительные размышления. — Ты думаешь сознаться? Или готовишь новую ложь?

   — Что ты имеешь в виду? Какую ложь? — Федра не поворачивалась к нему, якобы занятая делом.

   — Ты заверила меня, что вышла замуж не по любви, сказала, что не из-за денег. Тогда ради чего? Согласись, что выбор у тебя небольшой. Неужели ты вышла замуж для секса?

   Тут Федра выпрямилась и посмотрела на него — он улыбался, довольный собственной шуткой.

   — Прекрати валять дурака! Ты не имеешь права смеяться над отцом.

   — Я не смеюсь. Конечно, ему за семьдесят, но это не значит, что…

   — Не значит. Но он же болен. Ты же сам видел, как он ослабел. Айан, доктор считает…

   Но она не договорила. Как же сказать, что отец и года не протянет? Федра отвела взгляд и стала следить за полетом чаек над морем.

   — Так ты хочешь сказать, что он умирает? — спросил Айан срывающимся голосом.

   Федра вздрогнула. Так, значит, он волнуется за отца? Что бы ни говорил, он переживает. Это чувствуется по голосу, видно по выражению лица, даже поза его изменилась — он как-то вдруг ссутулился, словно на него свалилась тяжелая ноша… Айан любит отца, хотя и воюет с ним всю свою сознательную жизнь.

   Она протянула было руку, чтобы как-то утешить его, но спохватилась. Айан не примет сочувствия от нее, даже никогда не признается, что подавлен этой новостью.

   — Да, — тихо сказала Федра. — Ему недолго осталось.

   Айан отвернулся и даже сделал шаг вперед, чтобы она не могла видеть его лица. Федра понимала, что он сейчас чувствует, но разве можно сделать так, чтобы смягчить эту боль?

   — Почему ты мне раньше ничего не сказала об этом? — спросил он, не оборачиваясь.

   — Твой отец запретил мне, — ответила она. — И я… Понимаешь, мы только вчера поженились и нехорошо сразу идти против его желаний. Я же не знала, как… Тебя не было тут целых два года.

   — Неужели ты думала, что мне все равно? — воскликнул Айан, повернувшись к ней.

   Ну вот, он опять на нее разозлился.

   — Не имела никакого представления, что ты чувствуешь по этому поводу, — призналась Федра. — Тот человек, которого я знала раньше, переживал бы. Но его я не видела девять лет. А так… Мне только известно, что ты ни разу тут не появился за то время, что я нахожусь в Кайн-Клете и ухаживаю за твоим отцом.

   — Федра… — Айан шагнул к ней.

   Не зная, каковы его намерения, Федра отступила, зацепилась ногой за край клумбы, отчаянно замахала руками, чтобы удержать равновесие, но тщетно, еще мгновение — и она приземлилась на попку. Айан стоял над ней и смеялся.

   — Очаровательно! — не преминул заявить он насмешливым тоном. — Живописная картина, доложу я тебе. Называется «Федра среди незабудок». Теперь я понимаю, почему отец не смог устоять.

   Он протянул ей руку, и Федре ничего не оставалось делать, как принять помощь. Она встала, оказавшись при этом весьма близко к Айану, и от этой близости у нее сладко защемило сердце. Так они стояли, молча глядя друг на друга, как вдруг услышали чей-то кашель. На ступеньках площадки, опираясь на палку, стоял Чарльз. Он смотрел на них, пытаясь сохранить строгий вид, но в глазах его плясали веселые огоньки. Одно было ясно — он готов начать атаку.
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Федра мгновенно отпустила руку Айана, но поздно опомнилась — Чарльз вызывающе громким голосом спросил:

   — Айан, по какой это причине тебе пришлось поднимать мою жену с клумбы? Отпусти ее немедленно.

   На того окрик отца, казалось, не произвел никакого впечатления.

   — Да чего ты шумишь, папа? Никто ее не держит, забирай, пожалуйста.

   — Я упала, — сообщила Федра.

   — Ха! В твоем возрасте ты должна крепко держаться на ногах. Хочешь, одолжу тебе мою палку?

   Черт бы побрал вас обоих! — подумала она, но на самом деле ее разбирал смех от того, как старательно Айан пытался скрыть свое раздражение. Ему, видать, хотелось обругать своего надоедливого отца, но он сдерживался из последних сил. Чарльз же, наоборот, решил вести себя так, чтобы побольше раздразнить сына, при этом вид у него был весьма оживленный.

   — Мистер… Чарльз, а что ты вообще тут делаешь? — строго спросила Федра. — Тебе положено еще час отдыхать.

   — Не буду отдыхать, пока здесь находится этот смутьян. Никогда не знаешь, чего от него еще ожидать. Он готов на что угодно, особенно когда поблизости имеется хорошенькая девушка. Его всегда тянуло к красоткам. — Он хитро посмотрел на сына. — Ну что? Как я тебя раскусил, а?

   У Чарльза был такой торжествующий вид, что Федре снова захотелось рассмеяться. Но вот Айану было совсем не смешно.

   — Никогда меня не тянуло к чужим женам, какими бы красотками они ни были, — заявил он. — И я не собираюсь восполнять этот пробел и начинать роман с собственной мачехой, которая к тому же только недавно сняла с зубов скобки.

   Вот свинья! — подумала Федра. Мне уже двадцать семь лет! И я никогда не носила скобки! Она бы сказала ему это и еще многое другое, но не хотела обострять ситуацию.

   Чарльз погрозил Айану пальцем.

   — Поосторожней, парень! Помни, я все же твой отец!

   — Вот уж что-что, а это я помню, — проворчал тот.

   — Очень хорошо, и не забывай. — Он повернулся к жене и сказал: — А ты, Федра, разве не понимаешь, что я жду чай? Поэтому хватит тебе тут ублажать моего неблагодарного отпрыска, иди в дом!

   Она только вздохнула — Чарльз увлекся игрой, он обращается с сыном, как с подростком, причем непутевым подростком. Нарочно не хочет замечать, что тот давно уже стал взрослым мужчиной.

   Чарльз поковылял в дом.

   — Он что-то затевает, — сказала Федра, провожая его взглядом. — Интересно, что именно.

   — Мне тоже интересно. Скажи, пожалуйста, насколько серьезно болен отец? — Федра медлила с ответом, и Айан добавил: — Думаю, для того чтобы спасти его, недостаточно только консультаций и помощи обычного местного врача. Вдруг… — Он запнулся, а потом стал говорить более резким тоном: — Почему нельзя что-нибудь сделать? Операцию, например…

   — Он слишком стар, — попробовала объяснить Федра. — Но ты не думай, что ему не предлагали операцию. Он и слышать об этом не желает. Говорит, что пошлет к чертям собачьим любого хирурга, который посмеет приблизиться к нему. Пусть, мол, практикуются на куске мяса, а не на почтенном господине.

   По лицу Айана промелькнула тень улыбки.

   — Да, похоже на отца. А ты, конечно, даже и не пыталась уговорить его изменить решение.

   — Что? — поразилась Федра. — Ты предполагаешь, что…

   — Я предполагаю, что чем быстрее он исчезнет, тем ближе ты будешь к желанной цели, то есть приберешь к рукам все его состояние. Все очень просто, милая, ты так не думаешь?

   В своем цинизме он дошел уже до крайности, и Федра взорвалась.

   — Да как ты смеешь? — воскликнула она, задыхаясь от ярости, готовая чуть ли не с кулаками наброситься на него, но вспомнила, что у Айана вполне могут быть причины не доверять ей и даже подозревать в злом умысле. — На самом деле ты не можешь считать, что я так отношусь к мистеру Требэниану, — сказала она. — Знаю, что иногда он бывает просто невыносим: придирчив, упрям, властен. Но по отношению ко мне он всегда был добрым и щедрым. Только благодаря ему мы с мамой нормально жили. Кстати, маме очень тяжело было принимать помощь от него в моральном смысле, но ей приходилось, потому что все это делалось ради меня.

   — Я это знаю. Замечал.

   Федра тяжко вздохнула. Стоит ли продолжать? Разве Айан способен понять такие тонкие вещи? Но решила не останавливаться.

   — Знаешь ли ты, что мой отец оставил мать еще до моего рождения. Если бы мистер Требэниан… то есть Чарльз, не оплатил мою учебу в школе, а потом и в колледже, я ничего не достигла бы в жизни. Поэтому, если есть хоть что-нибудь, чем я могу помочь, принести ему хоть малую пользу, то я сделаю это. Я же сказала тебе, что очень люблю его, и это правда.

   — Да, — кивнул Айан. — Но ты еще сказала, что не по этой причине вышла за него замуж. Ладно, очень впечатляющая речь, маленькая Федра, но поверить в это трудно.

   Не сразу поняв смысл его слов, она молча стояла и всматривалась в его лицо… Нет, это не лицо, это маска — застывшие черты, насмешливый холодный взгляд, искривленные в злой усмешке губы. Федра боролась с искушением дать ему пощечину, но это делу не поможет — просто будет выглядеть как глупая детская выходка.

   Нет, она определенно не может придумать, что бы такое сделать и при этом не выглядеть абсолютной дурочкой. Поэтому остается только одно — уйти. Она резко повернулась и зашагала прочь, пытаясь подавить рыдания, душившие ее.

   — Федра! — услышала она его оклик, но только прибавила шагу.

   Она почти вбежала в дом, пронеслась молнией через холл к лестнице и стала быстро подниматься. Ее стремительность иссякла, как только она оказалась в своей уютной комнате. Облокотившись спиной о дверь, Федра пыталась отдышаться. Она взглянула на кровать, застеленную желтым покрывалом, и зажмурилась. Господи, сколько же бессонных ночей она провела, прислушиваясь в темноте к шуму волн за окном и мечтая об этом отвратительном человеке, который только что обвинил ее в корысти и подлости! Когда-то, давным-давно, этот человек был прекрасным мальчиком и так хорошо к ней относился…

   Федра без сил опустилась в мягкое кресло у окна. Как Айан только мог подумать, что она способна желать скорой смерти Чарльза? Или попытаться ускорить его кончину? Ну ладно, вначале он был слегка обескуражен неожиданностью и скоропалительностью их женитьбы и поэтому вел себя немного нервно. Но он же знает всю ее жизнь, правда девять лет они не виделись. И она же старалась объяснить ему…

   Федра от напряжения даже вцепилась в подлокотники кресла. Черт! Дело в том, что она ничего толком не объяснила. Она больше говорила о состоянии здоровья Чарльза, и новость поразила Айана. Неужели же настолько, что он заподозрил неладное со стороны молодой жены? Ей-то хотелось, чтобы он воспринял ее решение выйти замуж за Чарльза как практичный шаг ради лучшего ухода за смертельно больным стариком. Но все не так просто. Эта версия трансформировалась в его мозгу самым причудливым образом, и он больше и думать не желает ни о чем, кроме как о корыстных целях этого замужества.

   Федра откинулась на спинку кресла, закрыла глаза и стала слушать шум прибоя. Ей нравился этот звук, хотя ничего успокоительного в нем не было — этот грохот волн о прибрежные скалы полон тревоги, предупреждения о грядущей опасности. В ту ночь, когда родилась сестра Айана, говорили, что море остервенело бросалось на скалы и брызги долетали до самых окон.

   Эстер Пенденинг всегда говорила, что если бы Хелен Требэниан не умерла при родах и дети, крошка Джоан и четырехлетний Айан, не осиротели, все было бы по-другому. Мальчик вырос бы более терпеливым и покладистым, он не был бы таким циничным и резким. Но, воспитываясь без матери, Айан стал тем, кем и является по сей день, — жестким, упрямым и беспощадным в достижении своих целей. Таким он видится всем окружающим, но Эстер утверждала, что у него очень ранимая душа. Возможно. Только сейчас его души вовсе не видать.

   Но тогда он был ее самым большим другом и главным утешителем, рядом с ним она чувствовала себя защищенной. Сам Айан никогда не имел возможности ощутить того, что смог дать девочке, которая росла в их доме. Насколько Федра помнит, отец либо вообще не обращал внимания на сына, либо требовал безоговорочного подчинения, а младший Требэниан был не из тех, кто легко сдается. Их отношения с Чарльзом можно назвать вечной битвой.

   Совершенно сломленный смертью жены Чарльз старался как можно меньше бывать дома, где все напоминало о ней. Он неделями работал в Лондоне и приезжал на выходные, да и то не всегда. Вместо того чтобы как-то помочь маленькому сыну справиться со смятением и горем, вызванными смертью матери, он предоставил Айана самому себе, но зато во время своих визитов постоянно одергивал мальчика. Мало что смысля в воспитании, абсолютно не разбираясь в тонкостях детской психологии, да и не очень-то любя детей вообще, Чарльз решил, что его долг как отца заключается в том, чтобы держать сына и дочь в строгости. Он считал, что со своей стороны сделал для них все — обеспечил крышу над головой, нанял экономку, которая ими занималась, поэтому имеет право требовать повиновения.

   Айан, независимый по характеру и не терпящий давления, очень скоро стал относиться к визитам родителя крайне нетерпимо, потому что они означали ограничение свободы и необоснованные придирки и наказания. Эстер воспитывала его как умела, но слишком уж жалела мальчика, который рос без матери, и многое позволяла ему, тем более устоять против его очарования было трудно.

   Потом мальчика отправили в школу, а Эстер вышла замуж за Фрэнсиса Пенденинга. Брак оказался недолгим — еще до того, как Айан приехал на свои первые каникулы, Фрэнсис уже удрал с какой-то красоткой. Шесть месяцев спустя родилась Федра, и с тех пор Эстер не покидала Кайн-Клета, пока доктор не убедил ее оставить работу.

   Федра так углубилась в свои мысли, что забыла о времени. Только стук клюва сидящей на подоконнике чайки заставил ее очнуться и взглянуть на часы. Господи, да ведь Чарльз ждет свой чай! Да и Айану, видимо, не терпится — он тоже поджидает ее, чтобы снова терзать своими расспросами. Почему же она никак не решится рассказать ему правду?

   — Дура ты, Федра! — сказала она вслух самой себе. — Совсем неудивительно, что Айан предполагает самое худшее, раз ему ничего неизвестно.

   Она встала с кресла, но, прежде чем уйти, полюбовалась видом из окна. Как все-таки красиво! За это время море успокоилось и мирно поигрывало легкими волнами, искрясь на солнце… Хорошо бы, чтоб у нее на душе было так же спокойно…

   Через двадцать минут Федра вкатила столик в гостиную.

   — А где Айан? — спросила она у Чарльза, одиноко сидящего за большим столом.

   — Ушел, — ответил тот. — У него плохое настроение, если хочешь знать.

   Это не новость.

   — А далеко он направился?

   — Повидать Ангуса Купера, а потом твою мать, — сказал Чарльз. — А в чем дело? Зачем он тебе нужен?

   Тон мужа Федре не понравился. Он точно что-то замышляет.

   — Да так, ничего особенного. Скажи мне, почему ты не объяснил ему причины, по которой я вышла за тебя замуж?

   — А я и сам толком не понимаю этой причины. Я сделал тебе предложение, ты согласилась. Что же тут объяснять?

   — Многое! И ты это прекрасно знаешь! Ты бы мог рассказать ему про отель для начала.

   — Гм… Ему бы не понравилось это дело.

   — Нет. А ты и не рассчитывал, что ему все это понравится.

   — Конечно нет. Хотя, считаю, он получил бы по заслугам. Узнал бы, кто всем тут распоряжается.

   Федра нахмурилась.

   — И ты действительно продал бы Кайн-Клет только ради того, чтобы наказать его и Джоан? — задала она ему примерно тот же вопрос, что и перед тем, как выйти замуж.

   — Наказать? Нет, проучить и сына, и Джоан. Если этот ее красавчик-муж думает, что получит Кайн-Клет…

   — Но Антону этот дом не нужен! Он нужен Айану.

   — И он его не получит. Дом твой.

   Федра боролась с желанием растолковать Чарльзу, что в тот самый миг, когда Кайн-Клет станет ее собственностью, она отдаст его законному наследнику. Так она собиралась сделать с самого начала. Старик, наверное, догадывается о ее намерении, но никогда ни он, ни она об этом вслух не говорили.

   Она разлила чай по чашкам, искоса поглядывая на усмехающегося потихоньку мужа. Может, хитрый Чарльз рассчитывает, что как только она увидит, каким стал кумир ее детства, то вряд ли захочет отдать ему дом… Или думает, что, получив замечательный Кайн-Клет, она не пожелает с ним расстаться. Многие женщины, наверное, так бы и поступили. Но не Федра.

   — Ведь дом еще мне не принадлежит, — заметила она. — Ты тоже можешь передумать…

   — У меня нет времени на то, чтобы передумывать, — сказал Чарльз. — Этот старый дурак Полсон сказал, что мне следует быстро привести свои дела в порядок, пока я не оказался на облачке играющим на арфе. Это я — на арфе?

   У него был такой вид, что Федра не удержалась и расхохоталась.

   — Ничего, — сказала она, — стоит тебе сыграть пару аккордов, как тебя отошлют на землю в виде привидения. Я слыхала, как ты пел в ванной. Это что-то с чем-то!

   — Смотри-ка, развеселилась! — насупился Чарльз. — Пора тебе, детка, знать свое место!

   Но на самом деле он ведь не сердится и приструнить ее не собирается. Ему никогда не удавалось вести себя строго ни с Эстер, ни с Федрой, он был по-своему привязан к ним, а они платили ему тем же, несмотря на все его, подчас гнусные, выходки и тяжелый характер. Эстер считала, что он до сих пор страдает и тоскует по Хелен, и когда она говорила об этом, то в ее голосе звучала некая зависть, словно ей хотелось, чтобы кто-нибудь так же любил ее.

   Фрэнсису Пенденингу было явно на нее наплевать. Он навсегда исчез из жизни Эстер. Гордая по натуре, она не стала разыскивать его даже ради содержания на дочку, а уж Федру и подавно не интересовал человек, предавший ее мать.

   — Еще чаю? — спросила она Чарльза. — Может, немного сахара?

   — Думаешь, меня следует подсластить, а? Ха. Ничего, увидишь еще, каково оно, когда меня не будет. Вот погоди.

   Федра только укоризненно покачала головой. А что она может сказать? Трудно быть замужем за человеком, который использует тебя для того, чтобы приструнить отбившееся от рук семейство. Но тем не менее она знает, что ей будет не хватать этого сложного, властного, своенравного человека.

   — Пойду принесу еще воды, — бросила она, вставая из-за стола.

   На кухне Федра старалась не думать о том, как пусто станет в доме без Чарльза, и мысли ее вернулись к Айану.

   Что он скажет матери при встрече? У него с Эстер прекрасные отношения, они очень привязаны друг к другу. Но если ему вздумается высказать свои подозрения насчет мотива этого странного брака, да еще обвинить Федру в злом умысле, то мать, естественно, станет на защиту дочери и расскажет, как все обстоит на самом деле. Тогда Айан, вернувшись домой, закатит скандал.

   Лишь бы не при Чарльзе, которому только доставит удовольствие наблюдать, как сын бесится.

   Неожиданно Федру бросило в дрожь.

   
Эстер Пенденинг жила в квартирке на втором этаже небольшого уютного дома, построенного в испанском стиле. Дом находился на самом верху крутой улочки, спускавшейся к гавани Порткелли. Федра однажды заметила, что розовые балкончики и декоративные кирпичные арки явно диссонируют с аккуратными старинными коттеджами, характерными для города. Дом ей не нравился, а Эстер это не волновало. Ее вполне устраивала современная квартира, да и район удобный — все магазины под боком.

   Сегодня она занималась уборкой — наводила порядок во всех шкафах. Федра стала бы ругать ее за это и, возможно, была бы права — Эстер немного устала. Она взглянула на часы — четыре. Пора сделать перерыв, она заслужила небольшую передышку.

   Эстер направилась на балкон и уселась там в удобном кресле. Было очень жарко. Она взяла со столика соломенную шляпу и стала обмахиваться ею. Сейчас немного отдышусь и позволю себе выкурить сигарету, подумала она.

   Но расслабиться не пришлось — не успела Эстер потянуться к зажигалке, лежавшей на столике, как услыхала шаги во внутреннем дворике дома. Гость в это время? Она привстала, перегнулась через перила и посмотрела вниз.

   — Айан! — воскликнула она удивленно.

   Он поднял голову и приветственно помахал ей рукой.

   — Вот это сюрприз! Я даже не знала, что ты приехал домой.

   — Я ненадолго, — ответил он. — Но уехать, не повидав тебя, не могу.

   — Ну еще бы! Поднимайся скорей.

   Эстер быстро спрятала сигареты под подушечку на кресле и прошла в холл. На секунду задержалась перед зеркалом, чтобы привести себя в порядок — пригладила волосы, подкрасила губы. Вообще-то она выглядит неплохо для своего возраста: на лице почти нет морщин, кожа гладкая. Только вот фигура… Она тяжело вздохнула. Хотя Ангус Купер и называет ее приятной полной женщиной — вчера так и сказал, кстати, — но утешения от этого мало.

   Эстер застегнула две верхние пуговки блузки и пошла открывать дверь своему бывшему воспитаннику, о котором немало заботилась в свое время. Как ни крути, а только благодаря ей этот сорванец не сломал себе шею во время своих бешеных игр… Она усмехнулась, вспомнив, каким был Айан в детстве. А теперь какой великолепный молодой человек.

   Но, открыв ему дверь и увидев его совсем близко, она с горечью подумала, что не такой уж он и молодой. Вон морщинки у глаз, а ведь их не было два года назад, да и вид у Айана усталый — он даже немного ссутулился, словно под тяжестью испытаний, выпавших на его долю.

   — Сейчас угощу чаем, — сказала Эстер после взаимных приветствий. — Как раз время, ведь ты не откажешься, дорогой мой?

   — С удовольствием. Только я сам заварю чай. Пожалуйста, не суетись, Пенди.

   Пенди. Так они с Джоан называли ее, когда были маленькими… Услышав это имя из уст взрослого мужчины, Эстер вздрогнула и у нее комок подступил к горлу — ей так не хватало его шуток, ведь когда-то он был таким веселым, особенно с ней…

   — Ты заваришь чай? — переспросила она. — Вот это новость! А что ты понимаешь в этом деле, хотела бы я знать?

   — Я не такой уж беспомощный, как ты думаешь, — усмехнулся Айан. — Я столько лет прожил один и научился многое делать сам, так что уж с чаем я как-нибудь справлюсь, уверяю тебя.

   — Посмотрим, — охотно согласилась Эстер и села на стул, стоявший между холодильником и столом, решив понаблюдать за ним.

   Айан достал чашки и блюдца, расставил их на столе, потом сполоснул фарфоровый чайник для заварки, а в другой, металлический, налил воды и поставил на плиту.

   — Тебе в твоем возрасте не пристало жить одному, — заметила Эстер, удивляясь тому, как ловко он справляется.

   Он обернулся и улыбнулся ей.

   — Наоборот хорошо, раз уж я попробовал один разок обзавестись семьей и ничего из этого не вышло.

   — Это ты про Рози? Да, ты был слишком молод, но не в том беда. Беда в самой Рози. Но ты же женился только назло отцу, чтобы насолить ему. Ну и характеры у вас, Требэнианов! Я всегда считала, что вы друг друга стоите.

   — Возможно, — неожиданно согласился Айан.

   К этому времени закипела вода, и он принялся за дело. Через несколько минут перед хозяйкой стояла чашка с дымящимся ароматным чаем. Айан не стал садиться к столу, он встал у окна.

   — Тебя что-нибудь беспокоит, дорогой? — спросила Эстер, которая по его виду догадалась, что так оно и есть, но понимала — торопиться не следует, он сам начнет разговор.

   — Нет, ничего такого, — буркнул тот, передернув плечами, но его воспитательницу не проведешь.

   — Как бы не так, дорогой! Я тебя слишком хорошо знаю, чтобы сразу же не заметить твоего настроения. Ты расстроен из-за женитьбы отца, так?

   Конечно же она права и этого следовало ожидать, но пусть он подтвердит.

   — Вовсе нет. Надеюсь, они будут счастливы, — проговорил Айан и отпил большой глоток чая.

   Эстер ничего на это не сказала и только покачала головой.

   Он аккуратно поставил чашку на стол и спросил ее как бы между прочим:

   — А как ты относишься к этому событию, Пенди? Федра твоя дочь…

   — Да, конечно. И нечего тебе смотреть на меня так осуждающе. А что касается моего мнения… Видишь ли, Федра всегда поступала так, как считала нужным и правильным. Она мечтательница, но в ней есть и доля практичности, особенно там, где необходимо принять важное решение. Я не стала отговаривать ее, Айан.

   — Но ты бы хотела остановить ее?

   Он стоял, опершись руками о край стола, и даже подался вперед, глядя немигающим взором на Эстер.

   — Жаль, что назрела такая необходимость — выйти замуж за Чарльза. Да, жаль.

   Айан нахмурил брови, и было видно, что ее ответ посеял в его душе сомнения. Но Эстер не могла рассказать ему всей правды, потому что ее об этом попросила Федра, но в то же время ей не хотелось, чтобы у Айана сложилось неправильное мнение о дочери.

   Что до этого дурацкого замужества, то оно ей действительно не по душе. Слава Богу, что это не настоящий брак, настоящего она просто не вынесла бы. Но и так тоже есть из-за чего переживать… Конечно, если бы этот молодой упрямец потрудился чаще приезжать в Порткелли, то ее дочка была бы сейчас вполне свободна.

   Если бы — сплошные «если»! — болезнь меня не подкосила, думала Эстер. Не надо было позволять Федре взвалить на себя заботы по дому и о Чарльзе.

   Но Эстер согласилась, вдруг пожалев себя, а Федра успокоила ее, сказав, что все это временно и что она будет счастлива немного отдохнуть от школы. Нет, Эстер так легко поверила и дала согласие, потому что обрадовалась, что дочка будет рядом с ней. Кроме того, все эта затея выглядела вполне разумной, но только поначалу…

   — Что ты имеешь в виду, говоря о необходимости? — вернул ее к действительности настойчивый голос Айана, который, видно, повторил вопрос, да она не расслышала. — Ты сказала, что возникла необходимость.

   — Да, я так сказала, — кивнула она.

   Она прекрасно понимала, на что он намекает, но не могла ничего объяснить, не имела права. Придется ему подождать, пока Федра сама все расскажет, подумала Эстер.

   Она заметила, что Айан уже готов задать следующий вопрос, более щекотливый, поэтому поспешила сменить тему:

   — Ты уже был у Ангуса? Знаешь, прошел год, как умерла его жена Мег, и ему очень тяжело одному.

   — Да, я виделся с ним, — последовал ответ. — Послушай, давай вернемся к женитьбе моего отца.

   Меньше всего ей хотелось обсуждать этот вопрос.

   — Я такую прекрасную передачу недавно видела — о Древней Греции, — сообщила она, притворившись, что не слышит.

   Айан прекрасно знал по опыту, что на Эстер нажимать бесполезно: если она не хочет говорить, то заставить ее невозможно.

   — Ты все еще интересуешься Грецией? — спросил он, вынужденно поддерживая предложенную Эстер тему.

   — Конечно, но уже не так, как раньше. Помнишь, в молодости я так любила читать про всех этих богов и богинь?

   — Да, помню.

   Они поболтали в таком духе еще минут двадцать, потом Айан встал.

   — Мне пора идти. Спасибо за чай, — сказал он и, с тоской посмотрев на Эстер, добавил: — Знаешь, Кайн-Клет стал совсем другим без тебя, Пенди.

   — Считай, что тебе повезло. Все могло бы быть гораздо хуже, это точно. А так есть из-за чего грустить — всего лишь одна экономка ушла на пенсию.

   Айан уставился на нее.

   — И как мне прикажешь тебя понимать? — спросил он.

   — Никак, — улыбнулась Эстер.

   — Ты уверена? Тогда до свидания. — Он подошел к ней и нежно поцеловал в щеку.

   Через минуту Эстер уже слышала его торопливые шаги на лестнице и тяжело вздохнула. Айан так старался не выказать своих истинных чувств, но она догадалась, как он мучается. Ничего, переживет, он парень стойкий. Но лучше бы Федра не тянула с объяснением.

   Налив себе еще одну чашку чая, Эстер вернулась на балкон и вытащила из-под подушечки заветную пачку сигарет. Слава Богу, теперь можно и покурить. Она затянулась и сразу же почувствовала облегчение. Но в этот момент бросила взгляд вниз и увидела, как Айан бредет медленно через дворик. Он опустил голову, ссутулился, словно нес на плечах непосильную ношу. Неожиданно он остановился и прижал ладони к вискам. Она хорошо знала этот жест — таким образом он пытается снять с себя напряжение и контролировать эмоции. Точно так же всегда делал его отец…

   Эстер отвела взгляд и затянулась. Когда она снова посмотрела вниз, во дворе уже никого не было.
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Айан вышел на улицу и остановился, чтобы перевести дух. Постояв некоторое время, он вдруг в сердцах стукнул кулаком по кирпичной стене дома, словно этот удар мог освободить его от навалившихся проблем.

   О чем это, черт возьми, толковала Пенди? Как она сказала? «Считай, что тебе повезло». Это в чем же повезло? В том, что, благодаря козням папаши и ее замечательной дочурки, не стало последнего, на что можно было бы рассчитывать, — Кайн-Клета. Айан нервным движением расслабил узел галстука и расстегнул верхнюю пуговицу рубашки. Проклятье! Пенди, которая, казалось, так предана ему, и та держит язык за зубами, когда ей это выгодно.

   А что касается ее дочери… Айан даже сжал кулаки при мысли о ней. Он засунул руки в карманы и зашагал по улице. Уж этой Федре он бы… А что он может сделать с этой маленькой интриганкой? Он, конечно, придумал множество всяких вариантов расправы, каждая приятнее другой… Айан даже злорадно ухмыльнулся.

   Федра лишила его законного наследства, это ясно как Божий день, но надо же — за эти годы она неожиданно превратилась в самое соблазнительное, очаровательное существо, какое он когда-либо встречал. Даже в этом простеньком сером платье она выглядит так привлекательно…

   Рози, которая всегда одевалась с шиком — кружева, меха, блестящий шелк, — не могла бы сравниться с Федрой Пенденинг в светло-сером льняном платье.

   Наверное, он подсознательно почувствовал в ней этот зарождающийся шарм в тот день, когда поехал провожать ее на вокзал в Эксетер. Женившись и овдовев, он потом не раз вспоминал ту юную девушку, которую, поддавшись минутной слабости, поцеловал на платформе осенним ветреным днем.

   Айан ничего не мог поделать — воспоминания, неожиданно мучительные, заполнили все его мысли. Он шел по улице, не обращая ни на кого внимания, иногда даже натыкаясь на прохожих.

   Вот черт, пора бы забыть этот поцелуй, забыть вкус ее губ, ощущение податливого девичьего тела в руках… Сейчас Федре — сколько? — двадцать семь. У нее великолепное тело взрослой женщины, округлые формы. «Все на месте» — как бесстыдно выразился отец. Да неужели Чарльз способен… Айан даже остановился, а потом махнул рукой. Какое ему дело до того, что старик делает с Федрой в постели? Важнее, что с ним, Айаном, теперь будет.

   На вершине холма он остановился — внизу перед ним был Кайн-Клет, дом его детства и юности. За ним простирается лазурная морская гладь. Сегодня море спокойное, приветливое, вид отсюда умиротворяющий. Айан сделал полной грудью вдох и ощутил запах, который нередко вспоминался ему где-нибудь в душном городе… Где бы он ни был, думая о доме, всегда представлял себе Кайн-Клет.

   Но скоро у него не будет своего дома, и все из-за своенравного отца, лишившего сына всех прав, и женщины, которая бессовестно отобрала у него эти права. Мысль об этом больно ранила его, тем более эта женщина когда-то давным-давно, еще в той жизни, призналась ему в любви.

   Хватит с него любви. Хватит и обещаний. Айан знает, что любовь — это миф, придуманный тупыми оптимистами и глупыми мечтателями, а обещания не стоят ничего, если их дает какая-нибудь маленькая ведьма.

   — Спасибо, Рози, — пробормотал он, следя за полетом чайки. — Ты преподала мне хороший жизненный урок, но, видать, я его не слишком хорошо усвоил.

   Чайка, словно в ответ, раскричалась, и он зашагал к дому, который еще вчера считал своим самым надежным якорем в жизни.

   
Через пятнадцать минут Айан уже входил в гостиную, вид у него был деловой и строгий. Теперь он для всех будет только таким — главой фирмы «Требэниан адвертайзинг».

   Чарльз сидел в своем кресле, мачеха стояла спиной и разливала напитки. Услышав шаги, она резко обернулась и, естественно, разлила шерри-бренди на ковер. Айан укоризненно посмотрел на пятно, потом на неловкую хозяйку и покачал головой.

   Федра от досады закусила губу, но ее больше волновало, что за разговор состоялся у Айана с матерью, и она усиленно пыталась угадать это по его лицу. Он только усмехнулся.

   — Ну как мама? — спросила Федра, передавая рюмку шерри мужу, который скорчил недовольную гримасу — он всегда предпочитал виски.

   — Мне показалось, что она совсем неплохо себя чувствует, — ответил Айан. — Гораздо лучше, чем я ожидал, если судить по твоим рассказам.

   Ей не понравился тон, которым он произнес все это. Неужели намекает, что ничего такого серьезного с мамой нет?

   — Я не наврала тебе, — попыталась оправдаться она. — У мамы действительно артрит.

   — А разве я сомневаюсь?

   Айан подошел к столику и налил себе виски.

   — Нет, но я подумала…

   — Лучше не надо. Только все запутаешь.

   Он поднял стакан и принялся смотреть сквозь него на свет, словно любуясь цветом.

   Федра старалась не сердиться на него, напомнила себе, что Кайн-Клет родной дом Айана и ему нелегко смириться с тем, что его можно потерять, но это не помогло ей. Он же так и будет издеваться над ней, поэтому, если она не собирается запустить в него чем-нибудь тяжелым, лучшее — это промолчать. Федра гордо выпрямилась и прошла мимо Айана, даже не взглянув на него.

   Она отправилась на кухню и занялась ужином, а когда вернулась, чтобы пригласить мужчин к столу, разговор о визите к матери больше не возобновлялся.

   Только Чарльз чувствовал себя превосходно: наслаждался едой — уписывал камбалу, так что за ушами трещало, — с удовольствием подкалывал Айана по поводу его работы в рекламе и с не меньшим удовольствием наблюдал, как тот реагирует. Айан поначалу раздражался и злился, но, заметив, что это доставляет отцу немалое удовольствие, взял себя в руки. К явному разочарованию старика, он уткнулся в тарелку и на все последующие ехидные замечания только ухмылялся или пожимал плечами.

   Федра, обратив внимание, что муж начинает нервничать, забеспокоилась, не спровоцировало бы это очередного приступа, и уже хотела было вмешаться, но тут зазвонил телефон, и она поспешила в холл, радуясь, что можно хоть на минутку отвлечься.

   Звонили из конторы Айана. Он отложил салфетку и неспешно проследовал к телефону, а вернувшись, спокойно продолжил ужин, игнорируя полные любопытства взгляды отца и мачехи. Словно нарочно, он аккуратно собирал с тарелки горошины и тщательно прожевывал картофель. Наконец, выпив воды, Айан сказал:

   — Уверен, вы ужасно расстроитесь, узнав, что мне придется через час уехать в Лондон.

   Федра отвела взгляд и ничего не сказала, а Чарльз воскликнул с ехидным смешком:

   — Случилось страшное? Агентство обанкротилось?

   — Ничего подобного, — спокойно ответил Айан. — Просто нужно срочно разобраться с некоторыми счетами. А утром я улетаю в Париж.

   — В Париж? — удивленно и вместе с тем разочарованно спросила Федра. — Но ты же не можешь?..

   — Конечно, могу, — сухо сказал Айан. — Но не думай, что я не вернусь и не проверю, чем ты тут занимаешься. Не советовал бы тебе планировать…

   — Планировать — что? — перебила его Федра. — Если ты хочешь сказать…

   — Я хочу сказать, чтобы ты хорошенько присматривала за моим отцом и за домом, — заявил он. — И мне не хотелось бы потом узнать, что ты время от времени наведываешься в банк. Смотри, чтобы папа не разорился, пока он сам в состоянии найти применение своим деньгам.

   — Эй! Федра мне жена! — воскликнул Чарльз. — Следи за тем, как ты с ней разговариваешь!

   — Я послежу, но только за ней самой, — ответил тот. — Уж в этом ты не сомневайся. А теперь, прошу извинить… — Айан отодвинул стул и встал, иронически поклонившись Федре. — Извини, не могу больше позволить себе наслаждаться такой изумительной едой. Но ты же прекрасно понимаешь: всему свое время.

   Она тоже встала, стараясь держаться с достоинством и не позволить себе разозлиться или расстроиться.

   — А к чему это замечание? — спросила она, встав перед ним в воинственной позе.

   — Ты же неглупая женщина, Федра, — ответил Айан. — Неужели не догадываешься? — Он послал ей воздушный поцелуй. — До свидания, мачеха! — пропел он и повернулся к отцу: — До свидания, папа. Я вернусь, как только улажу свои дела в Париже. Увидимся.

   Федре после всех этих язвительных намеков хотелось послать его ко всем чертям, но ей показалось, что с отцом он попрощался другим тоном, во всяком случае взгляд его стал теплее, и за это она на мгновение простила Айана. Ну а сам Чарльз, естественно, не преминул заявить, что не надеется на новую встречу с сыном.

   Через полчаса Айан уже выезжал из ворот особняка, а Федра через окно провожала взглядом новенький «порш» и думала, что дела в рекламном агентстве идут не так уж плохо, раз его директор может позволить себе купить такую дорогую машину.

   
На следующее утро, дождавшись медсестру Клеменс, которая по договоренности периодически дежурила у Чарльза, Федра улизнула в город — ей не терпелось повидаться с матерью.

   Позвонила в дверь и прислушалась — раздались какие-то беспорядочные шаги, потом хлопнула дверца какого-то шкафчика, и только после этого мама открыла дверь. Федра сразу догадалась в чем дело — спрятать сигареты можно, но запах остается!

   — Ма, ты снова курила! — укоризненно заметила она.

   — Последняя, — со вздохом сказала та. — Больше не буду.

   Что ей на это ответить? Каждый раз одни и те же обещания. Конечно, Федра беспокоилась по поводу того, что мать курит и никак не может избавиться от этой вредной привычки — для нее с ее состоянием здоровья это особенно опасно. Но ссориться с ней не хотелось.

   Они прошли на балкон, где было гораздо приятнее посидеть. Эстер спохватилась и предложила дочери выпить чашечку кофе. Получив согласие, она отправилась на кухню.

   — Ну и что Айан тебе сказал? — спросила Федра, когда они наконец устроились в креслах.

   — Да ничего такого, — ответила Эстер, отпив глоточек кофе. — Он мне показался немного угрюмым.

   — Да, он угрюмый, мрачный и злой. Так он ничего не говорил о нашем с Чарльзом браке?

   — Нет. Когда я спросила, как он к этому относится, Айан ответил, что желает вам счастья, — сказала Эстер, потрепав дочку по руке. — По правде говоря, дорогая, по нему не видно, что это известие его сильно обрадовало.

   — Но ты ничего не рассказала ему?

   — О том, почему ты вышла замуж за Чарльза? Нет, ты же просила меня не говорить. А кроме того… — Она подложила под спину подушечку. — Айану будет нелегко смириться с таким твоим решением. Бог его знает, как он воспримет его… Так что лучше уж ты сама ему первая объяснишь…

   — Да уж я и не рада, что все это затеяла, — проговорила Федра.

   — Как? Ты это о чем?

   — Ой, мама, он просто свинья! Так вел себя все это время, ужас. Наверное, надо было позволить мистеру Требэниану продать дом и не вмешиваться. — Федра опустила голову и уставилась невидящим взглядом в пол.

   — Если бы Чарльз Требэниан хотел продать дом, он бы непременно сделал это, — уверенно заявила Эстер, поглядывая искоса на дочку. — Как хочешь, но у него на уме было что-то еще.

   — Он просто хотел жениться на мне? Зачем ему это? Ведь ничего не изменилось, только у меня фамилия другая, да называю я его по имени, чтобы все выглядело естественнее. Но на самом деле я его экономка.

   — Из того, что ты мне говорила, следует, будто Чарльз женился на тебе, чтобы Айан с Джоан не переругались из-за завещания. И он согласился оставить дом тебе, вместо того чтобы продать его Питеру Шарки, который собирается превратить его в дорогой отель.

   — Да, все так. Только я не верю, что дети могли бы поссориться из-за завещания. Джоан Кайн-Клет не нужен, а Айан…

   — Айан у нас парень гордый, знаю. Но ведь Чарльз тоже это знает, так? — Эстер медленно отпила еще несколько глотков кофе, потом сказала: — Видишь ли, Чарльз всегда готовится ко всему загодя, все обдумывает и просчитывает. Женившись на тебе, он, возможно, решил перестраховаться. Разве что… — Она замолчала.

   — Разве — что? — нетерпеливо переспросила Федра.

   Эстер пожала плечами.

   — Не знаю. Во всяком случае, если бы он хотел наказать детей за непослушание, то продал бы Кайн-Клет. Но этого он как раз и не сделал.

   — Нет, не сделал.

   Она сама не понимала мотивов Чарльза, но знала, что самое бесполезное занятие — это пытаться постичь замыслы Требэнианов. Федра хотела еще поговорить с матерью, но тут взглянула на часы и вскочила.

   — О Боже! Не думала, что уже так поздно! Клеменс, сиделка мистера… то есть Чарльза, должна скоро уходить. Не обижайся, я побегу. — Она обняла Эстер, попрощалась и поспешила домой.

   По дороге домой Федра напряженно думала, пытаясь хоть как-то связать концы с концами. В самом деле, размышляла она, Чарльз мог вполне достичь своей цели, как в свое время он ее обозначил вслух, и без женитьбы на ней. Но тогда он бы лишил себя удовольствия увидеть растерянность своих детей… В общем, реакция Айана не слишком его удовлетворила. А Джоан?.. Та еще ничего не знает. И потом, одно дело продать дом, а совсем другое — выкинуть такой фокус с женитьбой…

   Нет, ей все равно не понять Чарльза с его странными затеями. Похоже, в основе его последних действий лежит одно желание — посеять смуту… Почему она пошла на это, ей было совершенно ясно. Что ж, пока этого вполне достаточно. Хватит заниматься досужими домыслами, главное сейчас — забота о муже, хозяине.

   
Прошла неделя. Айан не появлялся, и от него не было никаких известий. Это обстоятельство даже радовало Федру, на душе которой стало значительно спокойней.

   Но тут вдруг, на фоне кажущегося благополучия, здоровье Чарльза резко ухудшилось, и она вообще перестала думать об Айане. Уход за больным, да еще таким своенравным, отнимал столько сил и времени, что некогда было вздохнуть. Только одним холодным дождливым июльским утром Федра вдруг запаниковала и вспомнила о сыне больного старика.

   Чуть ли не с рассвета она с нетерпением дожидалась приезда сиделки Клеменс, которую заранее попросила прибыть пораньше. Когда же наконец она приехала, Федра открыла ей дверь, едва та поднялась по ступенькам.

   — О, я так рада, что вам удалось приехать пораньше, — воскликнула Федра. — Ночь прошла ужасно, а теперь он такой слабый. Не смог даже встать с постели.

   — И лучше пусть не встает, — заметила сиделка, направляясь сразу к больному.

   Федра последовала за ней в большую, довольно темную спальню. Здесь ничего не менялось десятилетиями. Обои уже выцвели, но Чарльз не позволял сменить их, так как их когда-то выбирала сама Хелен. Воздух в комнате был пропитан терпким запахом лекарств.

   Исхудавший Чарльз выглядел особенно жалким и беззащитным на огромной кровати с пологом. Издали казалось, что несчастный старик совсем ослабел, но, когда Федра подошла поближе, она увидела, каким колючим и злобным взглядом он взирает на пришедшую медсестру.

   — Его нужно немедленно отвезти в больницу, — заявила Клеменс, быстро осмотрев больного. — Я позвоню доктору Полсону.

   — Черта с два! — немного визгливо выкрикнул Чарльз.

   Медсестра повернулась к Федре, ожидая поддержки.

   — Миссис Требэниан, вы должны понять…

   — Я все прекрасно понимаю! — вмешался Чарльз. — Вы хотите упечь меня в больницу, чтобы я поскорее там сдох.

   — Мистер Требэниан! Мы хотим помочь вам, а не…

   — Если вы, сестричка, хотите мне помочь, то выметайтесь вон из моего дома!

   — Ну-ка, мистер Требэниан…

   — И не понукайте, Нэнси Клеменс! — Чарльз даже привстал на локтях, глаза его сверкали. Вы не можете поместить меня в больницу против моей воли. Федра, проводи медсестру!

   Но эта эскапада далась Чарльзу нелегко. Строго глянув на обеих женщин, он без сил повалился на подушки.

   — Не беспокойтесь, — прошептала Федра медсестре. — Я сама о нем позабочусь. Он сейчас поспит немного.

   Они вышли из спальни, и Клеменс, подойдя к телефону, сказала:

   — Я позвоню доктору Полсону, и он все устроит самым наилучшим образом.

   — Да, конечно.

   Когда медсестра уехала, Федра тоже подошла к телефонному аппарату, стоявшему в углу на столике, и набрала номер квартиры Джоан. Там никто не ответил. Она тяжело вздохнула — выхода не было. После секундного раздумья она набрала другой номер.

   — Мистер Требэниан? — переспросила на том конце секретарша Айана. — Да, он вернулся, но, к сожалению, я не могу соединить вас с ним. У него совещание.

   Значит, Айан вернулся, с печалью подумала она. Но даже не подумал позвонить и справиться о здоровье отца? Федра посмотрела в окно — проливной дождь заливал стекла… Природа плакала так же, как плакала ее душа.

   — Дело в том, что я должна поговорить с ним, — сказала она твердо. — Это очень срочно.

   — Извините, но он занят. Может быть, вы назовете свое имя и…

   Федра стиснула зубы. Да, недаром эту бабу Джоан называет солдатом в юбке! Она действительно надежно охраняет своего босса.

   — Миссис Требэниан. Его мачеха.

   — Мачеха? — удивленно воскликнула секретарша. — А я и не знала…

   Через секунду она услыхала голос Айана.

   — Федра? Что это ты вздумала звонить мне на работу? У меня через пять минут начинается важное совещание, после которого…

   — Тебе лучше все отменить на сегодня. Отец очень плох. Его нужно срочно отвезти в больницу, но он не соглашается ехать.

   На том конце провода воцарилось молчание. Когда Айан заговорил снова, в голосе его слышались горделивые нотки:

   — Конечно, он не поедет. Требэнианы не умирают в больнице. Организуй круглосуточное дежурство сейчас же. И не вздумай экономить на этом. Поняла?

   Федра, если бы могла, дала бы ему трубкой по башке.

   — Разумеется. Но ты уверен, что нет необходимости ему ехать в больницу?

   — Нет, и ты будешь выполнять то, что я приказал. Ему нужен хороший уход, и он его должен получить. И мне плевать, если для этого понадобится потратить все, что ты собиралась спустить на свои нужды.

   — Что? — воскликнула Федра, не веря своим ушам; она готова была расплакаться. — Айан, неужели ты считаешь, что я могу лишить твоего отца хорошего ухода, чтобы…

   — Чтобы эти деньги растранжирить на себя? Да, мне пришло такое в голову. Так, все, не теряй времени. Давай действуй, а я приеду, как только смогу. Ты звонила Джоан?

   Больше всего на свете ей хотелось высказать наглецу все, что она о нем думает. Но это всегда успеется, сейчас есть дела поважнее.

   — Нет, я не смогла дозвониться, — холодно ответила она. — Оставляю это тебе. Надо же еще чем-нибудь занять свои мысли, кроме домыслов про злых мачех, которые замышляют всяческие козни против твоего отца. А ведь я искренне люблю его, Айан. Все. До свидания. — Федра повесила трубку, не дожидаясь ответа, и поспешила наверх в спальню.

   К черту Айана! Он не стоит того, чтобы из-за него горевать, подумала она и постаралась выбросить его из головы.

   Чарльз еще спал, и во сне черты его лица сделались мягче, он выглядел добрее. Она узнала в нем того замечательного человека, который так бескорыстно помогал ей всю жизнь. Жаль, что Джоан с Айаном не знают его таким… Она нагнулась, чтобы убрать со лба старика прядь седых волос.

   Вскоре приехал доктор Полсон. Он согласился, что при данных обстоятельствах у постели больного нужно организовать круглосуточное дежурство квалифицированных медсестер. Не имеет смысла транспортировать старика в больницу, от этого его состояние только ухудшится.

   Через час прибыла медсестра, маленькая аккуратненькая блондинка, и Федра смогла пойти позвонить матери.

   — Я сейчас приеду, — решительно заявила Эстер.

   Как сказала, так и сделала. Буквально десять минут спустя она уже стояла в холле, немного запыхавшаяся, но очень деловитая.

   — Ой, мама! Не надо было так спешить, — упрекнула ее Федра. — Он еще спит.

   — Ну и хорошо. Значит, не может вас тут всех доводить до белого каления, да? Ну пойдем, посмотрим на него.

   Услышав звук ее шагов, Чарльз открыл глаза.

   — Эстер, — улыбнулся он. — Я знал, что ты придешь.

   — Еще бы мне не прийти! Мы с тобой столько лет вместе, а? — неожиданно севшим голосом сказала она.

   — Точно. Подойди поближе, я хочу тебя увидеть, — прошептал он и протянул руку.

   Эстер шмыгнула носом и схватила его за руку.

   — Да на что тут особенно смотреть? — попробовала отшутиться она и присела на кресло рядом с кроватью.

   — Чушь! Ты все еще привлекательная женщина. Почти такая же хорошенькая, как моя медсестра. — Он кивнул в ту сторону, где находилась симпатичная сиделка с вязаньем в руках.

   Та рассмеялась, а Эстер покачала головой.

   — Чарльз, не стоит делать мне всякие пустые комплименты, — сказала она.

   — А я действительно так считаю. И всегда так считал. Прости… Надо было давно понять, но… Оказалось, что уже поздно, да? Ты и я, мы… — Он тяжело вздохнул, и рука его бессильно повисла.

   Наступила тишина, которую нарушал только стук спиц вязальщицы. Федра увидела, что мать закрыла глаза, словно ей невыносимо было видеть своего бывшего хозяина в таком состоянии.

   — Он заснул, мама, — прошептала она.

   Эстер вздрогнула.

   — Да-да, знаю, — проговорила она, открыла глаза и поглядела на лежащего перед ней на кровати беспомощного старика. — Когда я впервые увидела его, он был таким статным, таким красивым, знаешь?

   Она потихоньку встала, наклонилась к Чарльзу и легко поцеловала его в губы. Он застонал и пролепетал:

   — Хелен…

   У Эстер задрожали плечи, и она очень тихо что-то сказала, так тихо, что никто из присутствующих не расслышал что.

   — Может, еще посидишь? — сказала Федра, считая, что сейчас происходит нечто очень важное.

   Федра не понимала, что именно, но хотела подбодрить мать.

   — Нет, ничего… ничего… Скоро с ним будут его дети. Присматривай за ним, Федра. Я… — Она не закончила фразы, бросила последний, полный отчаяния взгляд на Чарльза и поспешила прочь из спальни.

   Федра подождала немного и последовала за ней. Мать спускалась по лестнице, но неожиданно остановилась, держась за перила обеими руками.

   — Мама? С тобой все в порядке? — взволнованно спросила дочь.

   Эстер медленно повернулась и поглядела на нее — в глазах ее стояли слезы.

   — Мама! — повторила Федра, не зная, как реагировать на это. Она не помнила, когда видела свою мать плачущей.

   Эстер только покачала головой и пошла вниз очень осторожно, словно прощупывая каждую ступеньку. Со стороны могло показаться, что это идет очень старая женщина.

   — Ступай к Чарльзу, — сказала она дочери, когда они вышли в холл. — Скажи ему… Нет, ничего не говори. Просто позаботься о нем. Пожалуйста.

   Голос ее то звучал выше, чем обычно, то срывался. Федра обеспокоенно следила за матерью, в то время как та надевала плащ. Вот взяла зонтик, открыла дверь… На улице по-прежнему лил проливной дождь.

   — Мама, не стоит тебе выходить в такую погоду, — сказала Федра. — Все-таки у тебя артрит…

   Она тоже вышла на крыльцо и тут только увидела у ворот старенький «фиат» Ангуса Купера. Это значит, что он подвез мать сюда и все это время ждал ее. Федра даже рот раскрыла от удивления, а Эстер тем временем села в машину, и они с Ангусом выехали на дорогу.

   
А через три часа возле дома остановился еще один автомобиль — «порш». Федра вышла на крыльцо встречать Айана и сразу заметила, что выражение его лица стало еще жестче — губы поджаты, брови нахмурены, взгляд тяжелый, напряженный.

   Ну и Бог с ним! — подумала она. Мне до него вовсе нет дела! Лучше бы с ним не разговаривать. Но это вряд ли возможно.

   — Как он? — спросил Айан, выскочив из машины под проливной дождь.

   На нем был строгий деловой костюм, он даже не накинул плащ, не взял зонтик. Взбежав по ступенькам, он остановился перед Федрой, которая, несмотря на свою давнюю обиду, вдруг залюбовалась им — так хорош, слишком хорош для того, чтобы относиться к нему как к нерадивому пасынку.

   — У твоего отца боли прошли, но он очень слаб, — ответила она довольно сухо. — Доктор Полсон говорит, что его нельзя волновать.

   Айан бросил на нее недовольный взгляд и проследовал в дом.

   — Ты что, хочешь сказать, будто я способен его расстроить? — сердито бросил он через плечо.

   — Ты способен расстроить кого угодно, — не преминула подколоть его Федра. — Постарайся все-таки проявить чуткость.

   Айан резко повернулся, при этом она едва не натолкнулась на него, и они оказались так близко друг от друга, что их тела почти соприкоснулись.

   — Я всегда очень чуток. Но ты права в одном, Федра, — сказал он, буквально сверля ее взглядом. — Мне доставит удовольствие расстроить тебя, как только мне представится такая возможность.

   Сказал как отрезал, повернулся и пошел, вернее понесся наверх, а Федра так и осталась стоять, закусив губу от обиды, готовая запустить ему в спину чем-нибудь тяжелым. Какой же мерзавец! Только бы говорить всякие пакости… Она решила было не идти в спальню и дать сыну возможность побыть с тяжелобольным отцом наедине, правда при сиделке, но потом передумала. Айану доверять нельзя, он может что-нибудь не так сказать, а Чарльз в таком состоянии, что легко заведется от любой чепухи. Поэтому она медленно поднялась наверх и застала Айана склонившимся над кроватью. Сиделка тактично повернулась к ним спиной, раскладывая на столике какие-то лекарства.

   Когда Айан заговорил, голос его звучал совсем по-другому, не так, как минуту назад, — тон был мягкий, почти ласковый.

   — Привет, папа, — услыхала Федра. — Не стоило тебе впадать в такие крайности только для того, чтобы повидать меня.

   — А ты уж возомнил черт знает что, — проговорил Чарльз. Говорить ему было трудно, но неожиданно он добавил с вдруг вернувшимися к нему знакомыми интонациями: — Не надо было тебе жениться на Рози.

   — А я бы и не женился, если бы ты не вмешивался и не запрещал мне, — признался Айан и с улыбкой взглянул на неожиданно закашлявшую Федру.

   Чарльз отдышался немного и только потом проговорил:

   — Это правда? Выходит, ты и в банк пошел бы работать, если бы я не уговаривал тебя?

   — Нет. Это совсем другое дело. Меня всегда привлекала реклама.

   — Пусть будет по-твоему, — скривился отец. — Что ж, тогда мы еще посмотрим, кто из нас будет смеяться последним. Понял? Я оставил все Федре.

   — Я знаю.

   Айан снова взглянул на Федру. Та в испуге даже попятилась, хотя ничего угрожающего в его взгляде не было.

   — Вот так-то, поделом тебе, мой мальчик. Ты же сам это понимаешь? — продолжал Чарльз.

   — Думаю, что вполне, — согласился Айан и выпрямился, расправив плечи. — Надо было мне давно присмотреться к Федре повнимательнее.

   Она сделала еще шаг назад и стукнулась спиной о косяк двери. Тут уж сомнений нет — в лице Айана появилось былое воинственное выражение, он даже выпятил подбородок. Черт его побери! Знает же, что она не может спорить с ним в присутствии больного!

   А старик тоже понимал это и, очевидно, сожалел, что будет лишен возможности стать свидетелем неминуемого из-за его хитростей скандальчика. Было заметно, что Чарльз устал, но он все же собрался с силами и сказал:

   — Да уж, мальчик мой, вот это тебе и следует сейчас сделать — присмотреться повнимательней к Федре.

   Через минуту он уже заснул. Айан подошел к Федре развязной походкой, засунув руки в карманы и нагло ухмыляясь.

   — Ну? — процедил он сквозь зубы. — Откуда мне начать тебя рассматривать?

   Не сказав ни слова, Федра вышла и отправилась на кухню готовить ужин.

   Федра не слышала, как Айан вошел на кухню, но, спиной почувствовав взгляд, резко обернулась. На секунду их глаза встретились, и она снова принялась чистить картошку.

   — Федра… — тихо позвал он, подошел к ней и, взяв ее за плечи, повернул к себе. — Скажи мне, давно отец в таком состоянии?

   От близости к нему, от ощущения его горячего дыхания на своем лице она замерла и дрожь пробежала по всему телу. Изо всех сил Федра старалась не выказать своего состояния. Но тщетно. Не имея сил выдавить из себя ни слова, она стояла, опустив голову и нервно сжимая в кулаке нож.

   — Ну? Что скажешь? — нетерпеливо потребовал Айан.

   Она бросила нож в раковину и посмотрела ему прямо в глаза.

   — Чарльз некоторое время болел, но ему стало хуже вчера, — ответила Федра. — Ты был бы в курсе, если бы приехал проведать его, как обещал.

   — Если хочешь знать, — сказал Айан, — я из Парижа полетел прямо в Нью-Йорк, вернулся вчера поздно ночью и собирался приехать завтра. Ты сделала то, что я сказал тебе?

   Тон его снова стал деловитым, холодным.

   — То, что ты мне сказал? — с сарказмом переспросила Федра.

   — Да. Я велел тебе устроить круглосуточное дежурство у его постели. Ты сделала это?

   — Сделала, если ты заметил. Я его жена, Айан, и забочусь о нем. В отличие от тебя, я ухаживаю за ним уже год. Как только стало ясно, что Чарльз ни за какие коврижки не поедет в больницу, я немедленно наняла сиделок. Что еще я могла сделать?

   — Ничего. Надеюсь, это было не слишком обременительно для тебя.

   Федре ужасно не понравился его пронизывающий взгляд, ей были отвратительны его упреки, обвинения и подозрения. Он сам стал ей отвратителен. Но там, наверху, лежит больной Чарльз, ее бывший хозяин и нынешний муж, а посему сейчас не время и не место начинать перепалку с его сыном.

   — Мне было приятно хоть что-то для него сделать, — сухо сказала она и повернулась к столу.

   Она чувствовала, что Айан продолжает стоять за ее спиной, но решила не обращать на него внимания. Она взяла картофелину и принялась ее чистить. Но этот тип обладает какой-то особой магнетической силой. Пока он рядом, она не может не думать о нем, не ощущать на себе его взгляд.

   Неожиданно Федра почувствовала его твердую ладонь на своей шее и замерла. При этом Айан что-то тихонько сказал, но она не расслышала что. И хорошо что не расслышала, ведь от него ничего кроме пакости ждать не приходится…

   Он ушел, а Федра еще долго приходила в себя. Это какое-то наваждение! Немедленно выброси его из головы! — приказала себе Федра. Сделав несколько глубоких вдохов, она потерла шею… и принялась за приготовление ужина.

   Позже, когда настало время ужина, она накрыла стол на двоих, взяла свою тарелку с едой и отправилась наверх.

   — Вы можете идти ужинать вниз, — сказала она Айану и сиделке, войдя в спальню. — Все уже на столе. А я посижу возле мужа.

   Сиделка отложила вязанье и вопросительно глянула на Айана, который сидел возле постели спящего отца.

   — Смотрите, какая заботливая жена! — буркнул он. — Пойдемте!

   Федра проводила их взглядом и искренне пожалела маленькую блондинку, которой предстояло провести время за одним столом с этим занудой. Однако, когда через полчаса они вернулись, по скучному выражению лица Айана было видно, что дамочка, которой надоело сидеть молча, явно достала его своей болтовней. Федра молча вышла и отправилась в комнату Айана, где быстро постелила ему свежие простыни, после чего достала плед в красную и черную клетку, его любимый… Но это ведь было давно, когда он еще был подростком… Она вспомнила те времена, и ей взгрустнулось.

   
Помыв посуду, Федра пошла в спальню мужа, намереваясь провести остаток вечера с Чарльзом. Там она застала картину, которая ее несколько удивила: Айан читал вслух газету проснувшемуся отцу. Чарльз смотрел на сына, и выражение его лица было таким, какого Федра еще не видела у него, — спокойным, сосредоточенным, а во взгляде отсутствовало обычное ехидство и готовность уколоть. И все-таки ей показалось, что старик что-то замышляет, что-то у него на уме… Она нахмурилась — надо же, даже в таком состоянии ему охота строить козни.

   Они не обратили на Федру внимания, и она потихоньку вышла, аккуратно прикрыв за собой дверь.

   
Федра сидела в одной из самых неуютных комнат дома, в которой раньше размещалась библиотека Требэнианов и которая теперь имела иное предназначение — здесь смотрели телевизор. Чарльз неодобрительно относился к тому, что называл пустым развлечением, но признавал необходимость следить за новостями и поэтому позволил установить небольшой телевизор в этой мало используемой комнате. Сейчас Федра без всякого интереса смотрела передачу о животных и птицах. Тут появился Айан и сообщил, что отец заснул, с ним сиделка и им можно обоим пойти немного отдохнуть.

   — Очень хорошо, — сказала Федра и встала с диванчика. — Я тебе уже постелила.

   — Спасибо. А как ты догадалась?

   — Что? — не поняла она.

   — Что я не собираюсь спать в твоей постели.

   Она выключила свет в комнате, чтобы он не увидел ее глаз. Вне сомнения, этому наглецу доставило бы удовольствие узнать, как свирепа бывает маленькая мачеха.

   — Ты, может, удивишься, Айан, — сказала она непринужденным тоном, — но я ведь тоже не собиралась спать с тобой в одной постели. Мне кажется, ты слишком серьезно относишься к моему имени. Мама в свое время увлекалась греческой мифологией, поэтому так назвала меня. Но, поверь, ей тогда и в голову не могло прийти, что я выйду замуж за ее хозяина. Вряд ли твой отец ассоциировался у нее с Тезеем. А уж из тебя Ипполит просто не получится.

   — Отрадно это слышать. У него была несчастная судьба, правда?

   — Правда, — ухмыльнулась Федра, которой вдруг стало весело. — Когда он отверг ухаживания мачехи, она покончила с собой — вот этого я, само собой, делать не собираюсь — и оставила предсмертную записку, в которой обвинила Ипполита в том, что он изнасиловал ее.

   — А он действительно это сделал? — тихо спросил Айан, наклонившись к ее уху.

   Федра пошла вперед.

   — Нет, но его папочка Тезей поверил в навет и уговорил своего отца Посейдона наслать морское чудовище, чтобы испугать коней Ипполита, когда тот будет ехать в колеснице по берегу. В результате колесница перевернулась и Ипполит погиб, растоптанный конями.

   — Ты так увлеченно все это рассказываешь, — заметил Айан, повернув ее за руку к себе. — Мачеху звали Федра, насколько я помню.

   В его голосе появились веселые нотки. Или Федре это показалось?

   — Да. Но бедняжка ни в чем не виновата. Это Афродита все подстроила. Она сделала так, что та страстно влюбилась в Ипполита. Но тебе не о чем беспокоиться, Айан. На сей раз Афродите не удастся заставить твою мачеху влюбиться в тебя.

   Нет, она не ошиблась — он действительно развеселился. Даже при неярком свете маленьких светильников на лестнице было видно, что Айан улыбается.

   — Тебе и убеждать меня в этом не надо, — сказал он. — Зачем тебе расточать свои чары на молодого здорового мужчину, который к тому же полон решимости вернуть себе свое наследство.

   Федра поджала губы, мысленно просчитала до тридцати и, только полностью успокоившись, сказала ледяным тоном:

   — Спокойной ночи, Айан! — С этими словами она быстро вышла из комнаты.

   Искушение дать ему пощечину было слишком велико, чтобы медлить. Но она понимала, что потом только пожалеет о своей же слабости, да и Айану нельзя давать повод торжествовать — вот, мол, сумел довести ее до крайности. Если он не понимает, что сейчас, когда так тяжело болен отец, не до выяснения отношений, то Федре далеко не безразлично состояние Чарльза. Ей нужно думать только о том, как помочь старику, а не о том, как отомстить этому зарвавшемуся типу… Да и рассказать Айану всю правду она пока не может — ничего этим не добьется, а только спровоцирует новый скандал.

   Долго еще она ворочалась в постели, придумывая, как бы насолить Айану, а когда заснула, то видела его во сне, и этот сон был почему-то очень приятный.

   Утром Чарльзу стало еще хуже, и Федра и думать забыла о своей обиде на Айана.

   Где-то в середине дня, как раз после ланча, за окном раздался звук подъехавшего автомобиля. Федра как раз закончила мыть посуду. Она быстро вытерла руки и поспешила к парадной двери, а туда уже входила молодая женщина в роскошном черном костюме. Холл наполнился запахами дорогой косметики и духов.

   — Джоан! — закричала Федра. — Ты приехала! О, я так рада тебя видеть.

   — Ба, да это же наша молоденькая миссис Требэниан! — усмехнувшись сказала сестра Айана. — Приятно видеть тебя. Когда Айан сообщил мне, что ты вышла замуж за папу, я просто не поверила своим ушам.

   — Ты против?

   — Нет, конечно. А мне-то что? Это тебе жить с ним.

   Не так уж долго, судя по тому, что говорит доктор Полсон, подумала Федра и попыталась улыбнуться Джоан, но вместо улыбки на ее лице появилась какая-то болезненная гримаса.

   — Спасибо, — проговорила она. — Я была уверена, что ты не станешь возражать.

   В это время на лестнице показался Айан. Он вышел из спальни Чарльза, где провел все утро. Вместо уже привычного делового костюма на нем были простые серые брюки и черный пуловер. Федре было странно видеть его в таком обличье.

   — Джоан? — удивленно спросил Айан, спускаясь в холл. Подойдя поближе к сестре, он потянул носом. — Ты в чем выкупалась? В одеколоне?

   — Это так ты приветствуешь сестру? К твоему сведению, это очень дорогие духи, и Антону они нравятся. — Джоан кокетливо поправила волосы, а потом протянула руки к брату. — Иди сюда, поздоровайся со мной как положено. А потом расскажешь мне о самочувствии отца. Ведь он поправится, да? Он всегда выздоравливал…

   Айан обнял сестру, чмокнул ее в щеку, потом отступил на несколько шагов и озабоченно посмотрел на нее.

   — А что Антон? — спросил он. — Ты привезла его сюда?

   — Нет, не смогла. Он же еще на гастролях. И нечего смотреть на меня, словно я в чем-то провинилась. Антон мой муж, и мне он нравится.

   — Но отцу он не нравится, — заявил Айан.

   — Не нравится, и я это сама знаю. Ему никогда не нравилось, что Антон танцор. Он не считает это достойным занятием для мужчины. Айан, ты даже не сказал мне, как он?

   — Ты мне и не дала ничего сказать. Он очень плох, Джоан. Но ты бы лучше пошла и сама посмотрела. Только я на твоем месте сперва вымылся бы, от тебя так разит духами, что отец решит, что ты прибыла прямиком из борделя.

   — Ты свинья, Айан, — беззлобно сказала Джоан. — А папе полезно понюхать что-нибудь более приятное, чем лекарства.

   С этими словами она пошла наверх.

   — Хорошо, что Джоан приехала, — сказала Федра, провожая ее взглядом. — Доктор Полсон говорит, что Чарльз долго не протянет.

   — А ты не дождешься, когда все станет твоим? — язвительно спросил Айан.

   — Нет, — отрезала она и вдруг решилась: — Я хочу тебе кое-что сказать, Айан… — Да, сейчас или никогда, мелькнуло в голове. — Но ты, может, и не захочешь слушать…

   — Если это касается моего отца, то я весь внимание.

   — Да, конечно. Дело в том… — Она с трудом подбирала слова. — Я вышла замуж за твоего отца…

   Но ей не удалось закончить фразу. Неожиданно на лестнице раздались рыдания, и через секунду появилась Джоан. Спотыкаясь она спустилась вниз и бросилась к Айану.

   — Боже мой, папа… Он в сознании, поздоровался со мной и даже поворчал как всегда… Но медсестра говорит…

   Айан и Федра не стали дальше слушать, а опрометью бросились наверх.
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Как Джоан и сказала, Чарльз бодрствовал. Но что-то в нем изменилось, что-то было не так. Сначала Федра даже не могла понять, что именно не так, но потом увидела его глаза — взгляд затуманился, стал мягче, словно он уже смотрит туда, где вечный покой и безмятежность, где нет боли и страданий. В комнате витал странный, сладковатый запах.

   Джоан, которая не привыкла видеть своего отца таким немощным, стояла, держась за спинку кровати, и не отрываясь смотрела на него, словно не верила собственным глазам. Айан и Федра сели на стулья по обе стороны постели, и Чарльз неожиданно схватил сына за руку, потом повернулся к Федре. Она взяла его за другую руку, удивившись, какой сухой на ощупь оказалась кожа.

   — Отец… — надтреснутым голосом произнес Айан, подавшись вперед, — тебе надо…

   Тот только медленно покачал головой.

   — Чепуха, — сказал он. — Есть только одно, что я должен сделать. Сейчас. — С этими словами он потянул руки Айана и Федры ближе к себе, ближе одна к другой, пока их пальцы не соприкоснулись. — Держи ее, — прошептал он.

   Никто из них не шелохнулся.

   — Держи, — повторил Чарльз, причем неожиданно настойчиво.

   Айан взглянул на Федру, глаза их встретились, он пожал плечами и крепко стиснул ее ладонь. Казалось, это вполне удовлетворило Чарльза — он облегченно вздохнул и убрал свою руку.

   Федра на секунду задержала взгляд на Айане. По выражению его лица трудно было догадаться, о чем он думает и что чувствует. Может, вообще ни о чем, подумала она и в смятении опустила голову. Айан смотрел на отца, продолжая очень крепко держать ее за руку, так, что ей стало больно. Он, казалось, понимал это, но руку не отпускал. Лишь только когда она попробовала пошевелить пальцами, он разжал ладонь.

   Не понимая, что происходит, Федра повернулась к Чарльзу. Что он хочет этим сказать? Выражение его лица явно изменилось, старик выглядел таким больным, когда они вошли, но теперь… Озадаченная, она чуть подалась вперед — нет, не может быть! Но так и есть — на его губах довольная усмешка, в глазах выражение… да, триумфа! А она было поверила, что старик тихо и спокойно отправится в мир иной… Недооценила Чарльза Требэниана, это точно.

   А тот уже смотрел на Джоан.

   — Я говорил… говорил тебе, — прошептал он, едва переводя дыхание. — Кайн-Клет не твой… и не… этого твоего красавчика…

   Джоан покачала головой.

   — Папа, это все не имеет никакого значения. Антона здесь нет. Тебе надо поправляться…

   — Нет, — вдруг твердо сказал он и перевел взгляд на сына, а когда заговорил снова, то голос его стал слабым, едва слышным: — Нет. К черту все. С меня хватит. Хочу найти… Хелен. Вы еще увидите. Вы все еще увидите… да… вы… — Он вдруг резко выдохнул и закрыл глаза.

   Минута шла за минутой, никто не двигался. Федра как завороженная смотрела на руку Чарльза — желтую, неподвижную, высохшую…

   Неслышно подошла медсестра, пощупала пульс и тихонько сказала:

   — Он умер, примите мои соболезнования. — Никто не произнес ни слова, и она добавила: — Он отошел в мир иной очень спокойно. Кажется, он даже улыбается.

   На губах Чарльза действительно застыла улыбка, но не тихая и смиренная, а торжествующая, даже презрительная, улыбка человека, который только что выиграл тяжелую битву…

   Да, Чарльз Требэниан отошел в мир иной с уверенностью, что победил. Но в чем состоит эта победа? Федра пока еще не могла понять.

   
В день похорон снова шел дождь. Служба проходила в старинной церкви, где крестили, венчали и отпевали Требэнианов, поколение за поколением.

   Позже, когда скромная церемония завершилась, все присутствующие отправились в Кайн-Клет, чтобы помянуть человека, которого они знали, но мало кто любил.

   Ангус Купер, адвокат и близкий друг Чарльза, выглядел подавленным, Эстер и Федра искренне переживали и не стесняясь плакали.

   По детям Чарльза было трудно понять, что они чувствуют. Джоан все время поглядывала на часы, так как боялась опоздать на самолет — спешила к мужу, которого так презирал отец. Айан ходил среди гостей с каменным лицом человека, привыкшего не выказывать на людях своих эмоций, а особенно там, где от него требуется всего лишь выполнение неких обязанностей.

   Наблюдая за ним, Федра не понимала, то ли он вызывает у нее сочувствие, то ли раздражает. Ей хотелось бы утешить его, но ему вряд ли нужно ее сочувствие. С другой стороны, хорошо бы поставить его на место. Айан сразу же, как само собой разумеющееся, взял на себя все хлопоты и повел себя как хозяин, дав понять Федре, что здесь она не больше чем дочь экономки. Она не сумела сразу отреагировать должным образом, да и не очень-то хотела. А что тут особенного? Айан принадлежит к роду Требэнианов и занимается делами Требэнианов. Она сама любила Чарльза, но не как супруга, а скорее как отца. Настоящей женой она ему не была никогда. Вполне естественно, что Айан всем занимается. Командовать ему очень подходит.

   Федра как раз направлялась в кухню, когда ее остановил Ангус Купер.

   — Я насчет твоей мамы, — сказал он. — Как она себя чувствует?

   — Мама? — переспросила она. — Думаю, нормально. А что? Она что-то сказала?

   — Нет-нет. — Ангус покачал головой. — Но, когда я предложил отвезти ее домой, она сказала, что пройдется пешком. Похоже, хочет побыть одна.

   Федра поискала глазами мать.

   — Так что, она уже ушла? И ничего мне не сказала…

   — Она так… убита горем. Думаю, у нее не было желания ни с кем разговаривать. Но ведь ей не стоит ходить по улице в такую погоду.

   — Да, — согласилась Федра, — не стоит. Не волнуйтесь, мистер Купер. Я позвоню ей через пару минут и узнаю, как она добралась до дому.

   Тот кивнул, правда вид у него был все равно весьма озабоченный.

   Надо же, подумала она, я раньше как-то не замечала, что Ангус ухаживает за мамой! Неужели между ними что-то есть? Странно…

   Она отошла от Купера и… оторопела — к ней направлялся не кто иной, как сияющий Питер Шарки! Ведь именно из-за его предложения купить Кайн-Клет она решилась выйти замуж за Чарльза. Теперь он имеет наглость улыбаться ей! Федра быстро развернулась и направилась к лестнице.

   Просидев минут десять в ванной, она пошла в кухню. Насколько успела заметить, Питера поблизости не было видно. Слава Богу! Не хватало еще с ним сегодня общаться. Она стала готовить чай.

   В гостиной Ангус Купер беседовал с Летти Браун, владелицей «Пятнистого оленя», известного в городе ресторанчика при гостинице. Но вид у Ангуса был совершенно потерянный. Это он волнуется за маму? Федра кивнула ему и пошла звонить ей.

   — Мама? С тобой все в порядке? — поинтересовалась она, когда Эстер ответила. — Ангус сказал…

   — Да-да, все хорошо, не беспокойся, дорогая. Ангус очень приятный человек, но иногда бывает страшным занудой, впрочем это не мешает мне дружить с ним. Но, видишь ли, мне надо побыть одной. Ведь мы с Чарльзом… ну, в общем, мы же давно вместе. Практически полжизни.

   Федра, заметив, как погрустнел ее голос, сказала:

   — Конечно. Я все понимаю. Позвоню тебе завтра, мама.

   — Хорошо, позвони обязательно, — еле слышно произнесла Эстер и повесила трубку.

   К Федре подошел Ангус.

   — Ну как она? — спросил он, и у него от волнения даже очки свалились с носа.

   — Нормально. Завтра будет лучше. Пойдемте, выпьем еще по рюмочке шерри, мистер Купер.

   — Ох нет, не надо, — отказался Ангус.

   — Вам надо выпить, чтобы согреться, а главное — чтобы перестать беспокоиться.

   — Ну разве только одну рюмочку…

   — Конечно, одну.

   Федра подвела его к столу, где Айан разливал напитки.

   — Ну как ты, держишься? — спросил вдруг он, когда Ангуса увела Летти.

   Казалось бы, обычный вопрос, но он неожиданно тронул Федру, потому что был задан участливым тоном друга…

   — Ничего, все в порядке, — ответила она с улыбкой и хотела было сказать ему что-нибудь утешительное, но тут заметила высокого рыжего бородача, направлявшегося к ним.

   — Привет Ллойд, — сказала она, когда тот приблизился к ним, — очень приятно, что вы пришли.

   По выражению лица Айана было видно, что он не разделяет ее радости.

   — Как мы могли не прийти! — воскликнул Ллойд. — Ты приняла в нас такое участие! И обогреватели дала, и одеяла! Без тебя мы просто околели бы в коттедже, зима была очень холодная.

   Айан продолжал вопросительно смотреть то на Федру, то на рыжебородого, которого та спасла от холода зимой.

   — Айан, ты же не знаком с Ллойдом! — воскликнула она.

   — Нет, — ответил тот и стал разливать напитки.

   — Тогда познакомься. Это Ллойд Дэвис, скульптор. Его жена Джейд — художница. Они живут в коттедже Портис у самой гавани. Ллойд, а это Айан, сын Чарльза.

   — Рад познакомиться с вами, — сказал Ллойд.

   — Здравствуйте, — сухо кивнул тот, но руки не подал.

   Федра отвела Ллойда в сторону. Что это с Айаном? Ведет себя как свинья! Конечно, смерть близкого человека может подействовать на кого угодно таким образом, что тот забудет обо всем на свете, но Айан не такой уж впечатлительный…

   — Джейд тебя искала, — говорил тем временем Ллойд. — Она где-то здесь, беседует с какой-то печальной, правда очень накрашенной, девушкой.

   — Это сестра Айана, Джоан, — усмехнулась Федра и оглянулась на Айана.

   Айан уже вовсю старался угодить Ангусу. Ну и прекрасно, подумала Федра и кивнула Ллойду: мол, пошли.

   Они подошли к Джейд, которая действительно беседовала с Джоан.

   — О, Фэй, прими мои соболезнования, — воскликнула Джейд.

   Федра хотела было поблагодарить ее за сочувствие, но не успела и слова сказать, как художница уже обняла ее и прижала к себе так крепко, что бедняжка чуть не задохнулась.

   — Правда, поверь, мне ужасно нравился твой старик, — слышала она бархатистый голос Джейд, но та вдруг опомнилась и, разжав объятия, отступила на шаг. — Господи, да я чуть не задушила тебя! — воскликнула она, всплеснув руками.

   Федра рассмеялась — в первый раз за весь день. А через несколько минут, увидев, что Ангус отошел от Айана и направился к ней, пробормотала извинения и поспешила ему навстречу.

   Ангус, конечно, бывает очень милым и любезным, но, когда он беспокоится о чем-нибудь, вынести это бывает просто невозможно.

   — Федра! — окликнул ее кто-то.

   Да это Питер Шарки! Его только не хватает…

   — Спасибо, что пришли, — проговорила она и попятилась к лестнице.

   Пусть думает что угодно, но говорить с ним она не станет. Ни с ним, ни с Ангусом — все надоели! Поэтому Федра снова скрылась наверху. Когда же она решилась спуститься вниз, оказалось, что гости начали расходиться. Она присоединилась к Айану и Джоан, которые принимали последние соболезнования.

   — Ну вот и все! — сказала со вздохом Джоан, когда за последним гостем закрылась дверь. Никто не откликнулся, и она взглянула на часы. — О Господи! Да ведь я опаздываю на самолет!

   — Поторопись! — усмехнулся Айан. — А то вдруг придется задержаться.

   Через десять минут они распрощались со всхлипывающей Джоан. Вот взревел мотор ее машины, взвизгнули тормоза, зашуршал гравий… Уехала.

   Федра отправилась в ванную — ничто так не помогает успокоиться и расслабиться, как горячая ванна. Тем более что в ней человек остается один на один с самим собой.

   Освежившись и придя в себя, она спустилась вниз и обнаружила, что дома никого нет. Ну и хорошо. Айан, очевидно, пошел в Порткелли повидаться с друзьями, правда она не могла припомнить, с какими именно. А может, он просто хочет посидеть в ресторанчике, выпить — как говорится, залить горе… Тоже мало на него похоже. Так чего гадать, куда он делся? Разве плохо, что сейчас его нет? Что бы она ему сказала? Они до сих пор с ним еще ни о чем не говорили, тем более не обсуждали вопрос о наследстве.

   Джоан посоветовала предоставить все Ангусу, пусть скажет Айану, что он теперь хозяин Кайн-Клета.

   — Он не посмеет сорвать злость на Ангусе, — со знанием дела объяснила Джоан. — Перед старым другом отца Айану придется прикусить язык и выслушать все до конца, а кроме того, унять свою неуемную гордыню. А вообще, Ангусу лучше дождаться, пока Айан вернется в Лондон, и тогда дать ему знать по телефону. — Тут Джоан захихикала. — Тогда достанется Каролайн, это секретарша братика. Могу представить, что ей придется услышать!

   Конечно же Федра решила послушаться Джоан не вступать ни в какие объяснения с Айаном.

   Сейчас она стояла посредине холла, озираясь по сторонам — дом пуст! Ей стало грустно. Да, день выдался трудный. Окружающие держались с ней очень вежливо, но разве она не заметила косых взглядов, не слышала перешептывания за спиной? Да, большинство из гостей думают так же, как Айан: она вышла замуж за старого Требэниана из-за денег. Что ж, время все расставит по местам.

   Неожиданно в камине завыл ветер. В тот же момент распахнулось окно, видно неплотно закрытое, и от сквозняка хлопнула дверь в гостиной. Федра не испугалась, но ей стало неприятно в пустом доме. Надо выйти во двор… нет, пройтись немного. Может быть, на воздухе ей станет легче, свободнее.

   Достав из шкафа ветровку, она надела ее прямо на платье и через несколько минут уже спешила по дорожке к скалам. Дождь прекратился, но ветер усилился — волосы, которые она с таким трудом уложила в прическу утром, мгновенно растрепались, широкая юбка, обвиваясь вокруг ног, затрудняла движение. Но Федра, не обращая ни на что внимания, продолжала упорно идти вперед, пока не добралась до дальнего конца гавани Порткелли. Там она забралась в расщелину в скалах, укрывшись от ветра, и посмотрела вниз на море. Да, природа сегодня явно демонстрирует свой характер — огромные, сердитые валы с шумом разбиваются о прибрежные скалы, вверх летят мириады брызг и клочья пены.

   Федра вдохнула свежий холодный воздух полной грудью, чувствуя, как это придает ей силы. Море всегда помогает ей, только здесь она способна разобраться в себе самой… Но что это она там видит? Может быть, у нее галлюцинации? Нет… точно, там поодаль среди скал стоит мужчина.

   Айан не пошел в Порткелли. Вот он стоит, одетый в потертые брюки и серую брезентовую куртку. Стоит один над морем и тоже смотрит на волны. Скорбная фигура человека, впавшего в отчаяние… Федра сначала даже не поверила своим глазам — меньше всего она ожидала застать тут Айана. К тому же она никогда не подозревала, что он может испытывать такие чувства.

   Она хотела было уйти, но тут Айан повернулся и заметил ее. Правда, он слишком далеко, чтобы она могла видеть, какое у него выражение лица, но то, что он весь напрягся, она увидела ясно. С места он не сдвинулся. Время шло, они смотрели то вниз на волны, то мельком друг на друга. Наконец Айан, как-то нервно передернув плечами, направился к Федре. Она же молча наблюдала за ним, борясь с желанием повернуться и убежать.

   Он довольно быстро добрался до нее, ловко перепрыгивая с камня на камень.

   — Привет, мачеха, — прокричал он ей, еще не приблизившись. — Ты что, шла за мной? И не побоялась?

   — Нет, — ответила Федра. — Я не шла за тобой, Айан. А чего я должна бояться?

   — Ну, вдруг я возьму и сброшу тебя вниз со скалы, — сказал он, глупо ухмыльнувшись. — Все выглядело бы так, будто неутешная вдова не справилась с горем и решила покончить с собой. Ну я бы, конечно, был ни при чем. Все шито-крыто и очень правдоподобно. Или, учитывая, что муж годился тебе в отцы по возрасту и к тому же оставил неплохое наследство, думаешь, коронер не поверил бы в эту версию?

   Федра выслушала эту тираду, но только пожала плечами.

   — А ты действительно ублюдок, — проговорила она.

   — Да? Что-то новенькое. Как только меня не называли: и психом, и негодяем, и проходимцем, даже подонком. Пожалуй, я не смогу тебе всего перечислить, тем более не стану упоминать авторов этих прелестных прозвищ.

   Да он издевается? Нет, смеется над ней. Минуту назад собирался сбросить со скалы, а теперь смеется? Неужели смерть отца так подействовала на Айана, что он впал в истерию? Так пусть попробует утешиться другим способом. Разве он один горюет по Чарльзу? Да и горе ли это для него?..

   — Нет ничего удивительного в том, что тебя так называли, — заметила Федра.

   — Правда?

   Опять этот насмешливый тон. Ей вдруг стало не по себе, надоело смотреть, как он паясничает. Решив уйти, Федра отступила, забыв, что сзади обрыв.

   — Федра! — крикнул Айан, поймав ее за талию. — Ты что, с ума сошла? — Он прижал ее к себе, его лицо было так близко, что она чувствовала его дыхание. — Что это тебе пришло в голову? — спросил Айан. — Нельзя вести себя так опрометчиво, а то не успеешь насладиться плодами труда своего покойного мужа.

   Опять та же песня! Опять издевки, подколки, оскорбления и обвинения в нечестности. А ведь еще недавно ей хотелось утешить этого грубияна и она было решила рассказать ему о своем решении насчет наследства. Но теперь это желание улетучилось, вместо этого явилось искушение в свою очередь поиздеваться над ним.

   — Меня не интересуют плоды трудов моего мужа, — сказала она сухо. — Но если тебе самому не терпится прибрать все к рукам, почему ты не дал мне упасть? Минуту назад ты угрожал мне, что сбросишь вниз.

   Тот пожал плечами.

   — Не знаю, я отреагировал как-то автоматически и импульсивно. Что-то на меня нашло… А впрочем, я вовсе не собираюсь таким образом решать свои дела.

   — Какие дела?

   — Видишь ли, мне как-то не хочется отдавать тебе Кайн-Клет. Проблемы в этом не будет, думаю. Ты уже доказала, что тебя можно купить.

   — О! Да как?.. — Федра даже задохнулась от возмущения.

   Айан не дал ей договорить, крепко прижав ее к себе. Неужели он думает, что?.. Нет. Не могут быть у него такие мысли, да еще в день похорон отца…

   — Отпусти меня, — почти приказала Федра ледяным тоном. — Боюсь, что насчет цены ты заблуждаешься.

   — Да? — Айан так злорадно рассмеялся, что у нее внутри все сжалось. — Сомневаюсь. Но я ведь говорил о доме, а не о другом твоем… скажем, имуществе.

   Федра, сжав зубы, вырвалась из его объятий.

   — Ни дом, ни другое имущество не продается, — заявила она. — А теперь, если не возражаешь, я пойду домой.

   И не дождавшись ответа, она поспешила по тропинке между скалами. Ветер дул ей в спину, словно помогая уйти, но Айан догнал ее. Услышав его шаги, Федра даже поскользнулась на мокрой траве.

   — Не надо так торопиться, — сказал Айан. — Здесь небезопасно, один неверный шаг, и ты упадешь.

   — И тем самым помогу тебе решить твои проблемы, — бросила она через плечо.

   — Я же сказал тебе, что буду их решать своими методами, — проворчал он.

   Неожиданно он ловко схватил Федру и перекинул ее через плечо.

   — Поставь меня на землю! — возмутилась она, безуспешно пытаясь бороться. — Если ты меня не отпустишь сейчас же, я привлеку тебя к ответственности за применение насилия.

   — Да? Ну раз этого не избежать, то надо сделать так, чтобы игра стоила свеч.

   При этом Айан продолжал идти по дорожке, волоча ее на плече, словно мешок какой-то.

   — Опусти меня! — снова потребовала Федра.

   Он остановился.

   — Попроси еще раз.

   — Я сказала, спусти меня на землю.

   Айан не шелохнулся.

   — Пожалуйста! — крикнула она в отчаянии.

   — Вот так-то лучше. — С этими словами он поставил ее на дорожку. — Так что, леди? Будете двигаться осторожно или мы повторим это силовое упражнение?

   С Айаном шутки плохи, это Федра знала с детства. Он от своего не отступится, а уж если рассердится… Она вспомнила ту историю, когда она забралась на скалу, вообразив себя Амфитритой. Она точно утонула бы тогда, если бы не Айан…

   — Я буду идти медленно, — пробормотала она. — Нечего беспокоиться.

   — А я и не беспокоюсь.

   Дальше они пошли молча. Дома Федра сказала, что пойдет наверх переодеваться.

   — А потом я приготовлю ужин, — добавила она.

   — Если тебе хочется, то пожалуйста, — ответил он каким-то усталым тоном. — У нас с тобой был трудный день, и я собирался пригласить тебя поужинать где-нибудь. В «Пятнистом олене», например… Это, конечно, не слишком шикарно, но в Порткелли ничего другого нет…

   Федра удивленно уставилась на него.

   — Шикарно? — переспросила она. — А как насчет жареной картошки? Или омлета?

   — Вполне устроит. А тебя? Я могу отвести тебя в Бьюд, если тебе это подходит.

   С чего это он стал так любезен?

   — Ты хочешь, чтобы я поужинала с тобой? — нахмурившись спросила Федра.

   — Если не возражаешь, конечно. И прекрати смотреть на меня с таким презрением, как смотрят на червяка.

   Тут уж Федра чуть не расхохоталась.

   — Скажешь тоже! — сказала она. — Нет, мы не пойдем в «Пятнистый олень». Мне вообще не хочется выходить сегодня, но… — она на секунду запнулась, — если ты перестанешь вести себя как последний дурак, я, пожалуй, смогу сделать спагетти с томатным соусом и салат.

   — Договорились. Заключаем перемирие на один вечер, — сказал Айан и улыбнулся своей бесподобной обескураживающей улыбкой.

   Федра решила поверить в искренность его слов. Кроме того, она вдруг заметила, какой у Айана измученный, даже изможденный вид. Конечно, сказались все бессонные ночи у постели отца, волнения последних дней. Что ни говори, неделя была трудной…

   — Я пойду переоденусь, — сказала она, направляясь наверх. — Вряд ли это платье подходит для того, чтобы в нем возиться на кухне.

   — Ну не знаю, — отозвался тот. — Благодаря этому наряду я вспомнил, что у тебя есть талия и бедра.

   Федра метнула на него сердитый взгляд.

   — Червяк, — бросила она и отправилась к себе в комнату.

   К черту этого Айана! Не успела она пожалеть его и решить, что можно спокойно провести с ним вечер, как он все испортил своим замечанием о ее фигуре. Нет, это он насмехается над ее манерой одеваться в свободные платья! Ну и что в этом такого? Ей так нравится, нечего обтягивать себя тесными платьями. И потом, так она чувствует себя защищенной… От чего? Да хотя бы от любопытных взглядов. Она уже давно знала, как действует на мужчин вид ее великолепной фигуры, поэтому решила, что лучше не давать им повода для фантазий.

   Но за всем этим скрывался один ее небольшой секрет: хотя иногда Федра и встречалась с парнями, которые были ей небезразличны, но никогда она не испытывала по отношению к ним никаких пылких чувств. Когда ее подружки рассказывали, как они распаляются, встречаясь со своими парнями, Федра только слушала и удивлялась — у нее никогда не возникало ничего подобного.

   Она решила надеть джинсы. А сверху свободный черный свитер. Сойдет для сегодняшнего вечера: и не мешковатое платье, и издевок Айана можно избежать.

   Но на этот раз он ни слова не сказал по поводу ее внешнего вида. Федра нашла его в библиотеке и объявила, что собирается заняться ужином. Айан ни с того ни с сего потащился за ней на кухню. Там он уселся на стул и стал с любопытством наблюдать, как она достает продукты, открывает нужные банки, смешивает томат с приправами. От его взгляда Федре стало не по себе.

   Неожиданно Айан откупорил приготовленную к ужину бутылку вина, разлил по бокалам и один протянул ей.

   — За здоровье повара! — сказал он.

   — Ты разве не желаешь есть в столовой? — поинтересовалась она.

   — Как-то не очень хочется идти туда, — признался Айан. — У нас же с тобой интимный ужин на двоих, разве не уютно тут на кухне?

   Интимный? Вот уж меньше всего Федре хочется интимности с Айаном, который того и гляди опять начнет ее подкалывать… Она взглянула на него с подозрением, но вид у него был абсолютно невинный. Похоже, ничего такого он не имел в виду…

   Федра бросила соль и лавровый лист в воду для спагетти, а потом смешала в деревянной плошке все ингредиенты заправки для салата. Тщательно все перемешать поручила Айану, который только удивленно поднял брови, но перечить не стал и со знанием дела принялся выполнять задание.

   Туг уж удивилась Федра.

   — Ты готовишь? — поинтересовалась она.

   — Только когда рядом нет никого, кто пожелал бы сделать это за меня.

   — Не сомневаюсь, что такое редко случается, — не преминула съязвить Федра.

   Она живо представила, что в Лондоне найдется немало охотниц готовить еду для такого красивого и богатого мужчины. Да они, наверное, в очереди стоят у его квартиры! Эта глупая мысль разозлила Федру, и она принялась ожесточенно резать длинный батон.

   — Случается нередко, — лениво ответил Айан. — А чем тебе не угодил этот хлеб, что ты его так кромсаешь?

   — Что? — удивилась она.

   — Да у тебя просто битва за каждый ломоть. Такое впечатление, что этот батон твой заклятый враг. Или неверный любовник.

   Федра пожала плечами.

   — Я не заметила, — сказала она сухо. — Да, кстати, заруби себе на носу: я была замужем за твоим отцом.

   — Напоминать не надо, я знаю. А при чем здесь это?

   — При том. У меня нет любовника.

   — Рад слышать. Но это замечание касается прошлых любовников.

   Федра старалась сохранять внешнее спокойствие.

   — К твоему сведению, у меня их не было. Ты это хотел узнать, да?

   Айан усмехнулся и откинулся на спинку стула.

   — А это вовсе не мое дело.

   — Я тоже так считаю.

   Федра забрала у него плошку, заправила салат и занялась спагетти. Через несколько минут она объявила:

   — Давай есть.

   Айан послушно прошел к обеденному столу. Ужинали молча, и Федра не могла даже себе представить, о чем думает этот человек, бывший когда-то ее хорошим другом… Сама же она, припомнив все события этого длинного дня, стала размышлять именно над последним замечанием Айана насчет любовников.

   Надо сказать, что ее никогда не волновал вопрос собственной неопытности в любовных делах. Теперь же вдруг она испытала какую-то неловкость. Конечно же недостатка в потенциальных партнерах у нее не было, мужчины, с которыми она встречалась, только рады были бы затащить ее в постель. Но ни один из них не расшевелил ее настолько, чтобы ей захотелось потерять голову и вкусить прелести секса. Поэтому все ограничивалось поцелуями, которые не волновали ее, и в конце концов приходилось вообще расставаться.

   Только теперь Федра отчетливо поняла, что подсознательно она всегда стремилась к тому мальчику с очаровательной улыбкой, которого знала с детства и который неожиданно превратился в циничного, высокомерного мужчину. Вот он сидит перед ней — ее герой… Всю неделю только и издевался над ней, подозревал в корысти, злом умысле. Как он может так относиться к ней? Какие у него основания считать ее злодейкой?..

   — Я знаю, как возникает такое искушение, — услышала она голос Айана. — Но не советую пробовать.

   Федра вздрогнула, поняв, о чем он говорит, — она сидела, сжав в руках нож так, будто это кинжал…

   — Прости, я задумалась… Фантазии всякие, — пробормотала она и попробовала засмеяться.

   — Опасные фантазии, — сухо заметил Айан. — Надеюсь, они не касаются меня.

   — Еще чего…

   Он так ухмыльнулся, что стало ясно — он ей не поверил. Надо было срочно переменить тему, и Федра спросила первое, что пришло ей в голову:

   — А как ты? У тебя есть кто-нибудь? Я имею в виду серьезные отношения…

   — Серьезные? — с кислой миной переспросил он. — Нет. После Рози я зарекся заводить серьезные отношения. А с чего это ты интересуешься? Разве одного наследства Требэнианов тебе мало?

   Федра так и замерла с вилкой в руке. Неужели опять эти гадости?

   — Что ты сказал?

   Айан бросил салфетку на стол.

   — Прости. Я, кажется, нарушаю хрупкое перемирие, да?

   — Вот это точно.

   Она выпрямилась и строго взглянула на своего собеседника. Да, по его лицу видно, что извинения его шиты белыми нитками, ни о чем он не сожалеет, а только и ждет удобного случая съязвить. При этом еще и улыбается.

   — К твоему сведению, — начала Федра ледяным тоном, — одного Требэниана для меня более чем достаточно. Но хочешь верь, хочешь нет, а мне его не хватает. В отличие от второго, он был настоящим джентльменом.

   — Я не джентльмен? Ты, наверное, права. Попробую исправиться и сделать тебе комплимент: ты великолепно готовишь.

   — И без тебя это знаю, — бросила Федра и принялась доедать остывшее спагетти.

   Но поесть спокойно не удалось, так как она чувствовала на себе пронизывающий взгляд Айана, словно он хотел ее понять, угадать ее мысли. А ей бы тоже нужно понять его… Может, все его поведение только бравада? Попытка скрыть душевное смятение, вызванное смертью отца?

   — Странно как-то в доме без Чарльза, — сказала Федра, продолжая вслух свои мысли и желая переменить тему. — Мне все кажется, что я слышу стук его палки по полу.

   — Да… Привыкнуть к этому трудно, — откликнулся Айан.

   Помолчали, и Федра осмелилась спросить:

   — Ты тоскуешь по нему?

   Тот ответил не сразу.

   — Тоскую? Пожалуй, это слишком сильно сказано…

   — А как?

   — Он был моим отцом, и я провел так много лет в борьбе с ним за собственную свободу, что споры и битвы по этому поводу стали привычными. — Он снова помолчал немного, потом добавил: — Трудно поверить, что все это закончилось.

   И это все, что он может сказать об отце? — удивилась Федра.

   — Он любил тебя, — заметила она. — По-своему, конечно, но любил.

   — Да, пожалуй, — согласился Айан. — К сожалению, я не понимал, что он меня любит. Он думал, что любовь дает ему право распоряжаться и требовать подчинения. Моя мать, кстати, не сопротивлялась этому, а я восстал. Джоан старалась притворяться, что согласна с ним, а сама делала, что хотела. Я так не мог.

   — Не желал так поступать, — поправила его Федра. — Ты такой же упрямый, как он.

   Айан кивнул.

   — Возможно, ты права. Не желал. Я так понимаю, что отцу очень повезло с тобой.

   — Что? Это ты о чем?

   Айан неожиданно обвел широким жестом все помещение.

   — Вот об этом, о доме. Это же награда за послушание, я правильно понимаю?

   — Ты неверно все понимаешь. Черт тебя подери, Айан… — начала она и внезапно осеклась.

   Нет, скандала она допустить не может и правду говорить не станет. Во всяком случае, не сейчас, когда он сверлит ее ненавидящим взглядом, когда язык его как жало, когда он не говорит, а стремится ужалить побольнее. Пусть с ним разговаривает Ангус Купер.

   — Так что ты хотела сказать?

   — Ничего. Я собираюсь помыть посуду. Можешь помочь мне.

   Он ничего не ответил, однако встал и принялся убирать со стола, а потом, когда Федра помыла тарелки, взял полотенце и аккуратно перетер каждую. Занятие ему вряд ли по душе — у него-то наверняка посудомоечная машина! (Чарльз, старый консерватор, запретил ей купить ее.) Ничего пусть потрудится, подумала Федра, внутренне торжествуя.

   Когда все было убрано, она холодно пожелала ему спокойной ночи и вышла в полутемный холл. Через секунду за ее спиной раздались шаги. Зачем это он пошел за ней? Федре стало не по себе — ведь они в доме одни… Резко обернувшись, она заметила, что Айан улыбается… Так он понял причину ее паники?

   — Нет, — проговорил он, покачав головой. — Тебе не стоит беспокоиться. У меня и в мыслях этого нет, мачеха.

   Она смерила его ледяным взглядом и сказала:

   — У меня тоже, между прочим. Хотя мне стоило позаботиться обо всем раньше.

   — О чем это?

   — Джоан уехала. Надо было попросить маму остаться здесь ночевать. Теперь поздно, она уже спит.

   — Мы тоже скоро с тобой отправимся спать, — сказал он, а когда Федра вскинула брови, добавил: — Каждый к себе в комнату, конечно. Я же знаю, ты обо мне невысокого мнения, да и я о тебе, кстати, тоже, но я не настолько еще низко пал, чтобы соблазнить вдову моего отца в день похорон.

   — Да я совсем не поэтому вспомнила о маме, — возмутилась Федра.

   — А тебя что, волнуют приличия? Дорогая Федра, мы же не подростки и живем в конце двадцатого века. Неужели ты можешь всерьез заботиться о соблюдении правил приличия?

   — Моя мама…

   — Ничего такого о нас она и не подумает. Она мне доверяет. Наверное, доверяет тебе тоже, правда не понимаю почему.

   Федра впилась обеими руками в перила лестницы, борясь с искушением дать ему пощечину. Ничего, зато потом, когда Айан узнает правду, он будет чувствовать себя виноватым… Если, конечно, он способен хоть что-то чувствовать.

   — Спокойной ночи, Айан, — процедила она сквозь зубы. — Надеюсь, твоя совесть даст тебе спокойно заснуть сегодня.

   Он рассмеялся.

   — Иначе и быть не может! Спокойной ночи, Федра. Ты сегодня заслужила хороший крепкий сон.

   Она ничего не ответила и поспешила к себе в комнату. На сегодня она сыта Айаном по горло. Может, утром ей удастся поставить его на место.

   Но когда утром она вышла на кухню, то обнаружила на столе записку от Айана, в которой говорилось, что ему пришлось срочно уехать по делам в Лондон.
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    Глава 5
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Ангус Купер позвонил Айану в тот момент, когда тот готовил документы для презентации фирмы нового клиента. Очередная новость — очередная бомба.

   Айан внимательно выслушал все, что сказал ему адвокат, схватил в руки ножик для разрезания бумаги и в сердцах вонзил его прямо в подставку старинного чернильного прибора.

   — Спасибо, — сказал он Ангусу. — Скажите Федре, что я приеду завтра.

   Ангус что-то пробормотал в ответ и повесил трубку. Айан вытащил ножик из подставки и яростно уставился на золотое лезвие.

   — Вот еще чертова кукла! — процедил он сквозь зубы, и, не удержавшись, выкрикнул: — Что на этот раз она задумала?

   В дверь заглянула секретарша.

   — Вы меня звали? — поинтересовалась она.

   — Нет, — махнул он ей рукой.

   Дверь тихонечко закрылась, и Айан бросил ножик, хлопнул ладонями по столу и уставился в стену. Теперь ему не до документов, все это подождет, пока он не поймет, что за игру затеяла Федра.

   Каковы же ее цели? Это ее последнее решение вообще непонятно. Люди, которые никогда не имели больших денег, не бросаются наследством! Поэтому остается предположить, что эта леди ожидает получить что-то взамен.

   Айан вскочил и нервно заходил по кабинету. Почему же Федре приходят в голову такие глупые идеи? По складу своего характера, насколько он помнит, она должна быть уравновешенной, разумной, скромной, а вовсе не изворотливой, хитрой искусительницей. Он снова сел в кресло и закрыл глаза.

   Федра. Такое красивое, необычное имя, навеянное древним мифом… Имя мечтательницы, имя женщины, способной на великую любовь… Когда-то она была одной из немногих, кому он мог доверять. Но эта нынешняя Федра совсем другая, она вряд ли мечтает… А что же тогда у нее на уме? Неужели?..

   О Господи! Айан вздрогнул и напряженно выпрямился. Мысль поразила его. Неужели ей именно это понадобилось? А что же еще? Чего ей может не хватать? Он снова схватил нож и нацелился им на причудливый кактус, за которым заботливо ухаживала его секретарша, но в последний миг одумался, осознав, что растение тут вовсе ни при чем, и полоснул лезвием по газетам.

   Понятно, почему эта ведьмочка сделала его жизнь невыносимой. Она знает, чего хочет, и медленно, но верно подбирается к заветной мечте. Да, хороша штучка, нечего сказать! Как это он раньше не раскусил ее? Они же с Рози два сапога пара!

   Тут где-то за дверью раздался заливистый женский смех. Вот и Федра сейчас так смеется, подумал Айан. Раньше ему нравился ее смех…

   Он зашвырнул ножик в угол комнаты и принялся за бумаги.

   
Федра доставала из стиральной машины белье, когда в половине двенадцатого раздался звонок в дверь. Айан прибыл, решила она.

   Ангус перезвонил ей после разговора с Айаном и поведал, что тот спокойно его выслушал и никакого, всеми предсказываемого скандала не произошло. Федра нимало не удивилась этому обстоятельству, она как никто знала, что Айан умеет хорошо скрывать свои чувства.

   Звонок повторился, но она не спешила — решила сперва все убрать в ванной, а уж потом идти открывать. На самом деле Федра просто оттягивала момент неприятной встречи.

   На пороге стоял Питер Шарки.

   — Привет, Федра, — сказал он, приветливо улыбаясь. — Как поживаешь? Думаю, ты уже пришла в себя после невосполнимой утраты, — хохотнул он.

   Черт принес этого идиота, который только и мечтает заполучить Кайн-Клет и сделать из него паршивый отель! Сейчас начнется нудный разговор, а ведь того и гляди появится Айан.

   — Привет, Питер, — ответила она без всякого энтузиазма, никак не отреагировав на его бестактное замечание.

   — Можно войти? — спросил Питер довольно бесцеремонно. — Мне необходимо поговорить с тобой.

   Больше всего Федре хотелось захлопнуть дверь перед его носом. Она не выносила этого типа с его приторной улыбочкой, масляными глазками и вкрадчивым голосом. Зря он думает, что может таким способом втереться в доверие, ее не проведешь. Но поступать невежливо не в ее правилах, поэтому Федра отступила на шаг, неохотно пропуская Питера в дом.

   — О чем же ты хочешь поговорить со мной? — спросила она без особого интереса.

   — О доме.

   Питер уже стоял в холле и озирался по сторонам.

   — В каком смысле? — уточнила она.

   — Да вот хочу спросить, не слишком ли он велик для тебя одной?

   — Возможно.

   Объяснять, что дом ей не принадлежит, она не стала. Его это не касается.

   — Так я и думал, — просиял Питер. — Послушай, ты же знаешь, что я, прикупив тут кое-какую старенькую недвижимость, превратил ее в весьма доходное предприятие.

   — Ты превратил приличные здания в уродливые сооружения. Старинная библиотека украшала город, пока ты не сделал из нее идиотский дешевый магазин. А что касается бывшей почты…

   — Ну это ты зря, — прервал ее Питер. — Нельзя идти против прогресса, Федра.

   — Смотря что называть прогрессом, — сухо заметила она.

   — Да… Так вот, думаю, что Кайн-Клет может стать очень хорошим маленьким отелем, если тут, конечно, сделать небольшую реконструкцию. Да, это будет замечательный отель, именно такой, какой привлекает богатых туристов. Они любят дух старины, но с современными удобствами. Например, лестницу я бы оставил нетронутой…

   — Все останется как есть, Питер. Я не продаю дом.

   — Послушай, Федра, прояви благоразумие…

   — Я очень благоразумна. Если это все, что ты хотел сказать, то разговор окончен.

   Тот только покачал головой, продолжая с улыбкой смотреть на сердитую хозяйку дома.

   — Неужели ты думаешь, что мне больше нечего сказать такой симпатичной женщине, как ты? А разве ты не предложишь мне как старому другу чашечку кофе?

   Какой он, черт возьми, старый друг! Ну, ходили они некоторое время вместе в школу, правда там Питер только дразнил ее… Надо бы выпроводить его — и дело с концом. Но воспитание не позволяет.

   — Кофе? Зачем? — все же спросила она на всякий случай. — Нам не о чем болтать с тобой.

   Он фамильярно потрепал ее по плечу.

   — Да видишь ли, хотел с тобой обсудить одну вещь. Это не займет много времени, разговора как раз на одну чашечку кофе.

   Федра вздохнула.

   — Ну хорошо. Только если ты больше не будешь говорить о Кайн-Клете.

   — Нет-нет! Разговор пойдет о тебе, не о доме.

   Вот незадача! Этого еще не хватает. Федра прикрыла дверь ногой и бросила через плечо:

   — Пошли на кухню.

   Повторять не пришлось — Питер последовал за ней, держась так близко, что ей стало противно от запаха его сладкого одеколона.

   — Я не хочу причинять тебе беспокойства, — сказал он.

   Врун бессовестный, подумала Федра. Только это тебе и надо!

   Питер уселся за стол с таким видом, будто приготовился к долгой доверительной беседе. А ведь совсем недавно тут же сидел Айан, они ужинали вместе… Но разве можно Айана сравнить с этим Шарки?

   Вскоре на столе появился кофейник, две самые простые кружки, молоко и сахар. Федра присела к столу. Питер смотрел на нее, нет — оглядывал ее со всех сторон, явно любуясь ее формами.

   — А ты девчонка ничего… — задумчиво протянул он.

   Она передернула плечами и метнула на него сердитый взгляд.

   — Я тебе не девчонка, — отрезала она. Начало разговора ей явно не понравилось.

   — О, я хотел сказать…

   Но тут Питер осекся, потому что хлопнула входная дверь и раздались чьи-то шаги, а потом зычный мужской голос позвал:

   — Федра! Что за глупость оставлять дверь открытой? Кто угодно может войти и… — В кухне появился Айан. — А, вижу, что уже кое-кто вошел! Очень мило. Что тебе тут надо, Шарки?

   Он встал в дверях, разглядывая пару, сидевшую за столом. Федра взглянула на него, да так и застыла, не в силах отвести глаз — он был так красив, просто великолепен! Сложен как бог, костюм с иголочки… Господи, а какие у него глаза! Она просто тает, когда смотрит в них…

   — Так что? — потребовал он ответа.

   — Питер зашел поговорить о деле, — объяснила Федра. — Я пригласила его выпить чашечку кофе.

   Это неправда, но что ему до того, кто приходит к ней в гости?

   — Понятно. А какое у тебя дело, Питер? Снимаешь порно или тебе по душе больше телефонный секс?

   Питер одним глотком допил кофе.

   — Слушай, почему ты со мной так разговариваешь, Айан? На самом деле я думал, что Федра захочет продать дом. Он слишком большой для такой маленькой женщины…

   — Федру вряд ли можно назвать маленькой женщиной, — заметил Айан с усмешкой. — Ну так что? Она собирается продавать дом?

   — Нет. Пока нет. Ладно, мне надо идти. Спасибо за кофе, Федра. Если ты передумаешь…

   — Она не передумает, — заявил Айан, взял Питера за локоть и повел его в холл.

   Федра осталась на кухне, гадая, о чем это Питер хотел поговорить с ней? Теперь и не узнать, наверное. Но это к лучшему.

   Хлопнула входная дверь, снова шаги, и Айан влетел в кухню.

   — Так, садись! — приказал он.

   — Села, и что?

   Сам он остался стоять, опершись рукой о край стола. Теперь он буквально сверлил ее взглядом.

   — Хорошо. Давай начнем с Шарки, — не говорил, а чеканил каждое слово Айан. — Что это на тебя нашло? Как ты могла пригласить этого придурка в дом?

   — Ничего не нашло. Просто хорошие манеры, — ответила Федра, пожав плечами. — Тебе этого не понять.

   — Правда? Ты так считаешь? Или ты забыла, как однажды я преподал тебе маленький урок по этике.

   — Этике? Какие ты слова знаешь, однако.

   — Знаю. Не только эти.

   Федра с удивлением заметила, что его руки сжаты в кулаки и он смотрит на нее властным взглядом старшего наставника. Что это с ним, черт возьми? Она-то думала, что его будет больше заботить вопрос о доме, о Кайн-Клете, и готовилась к разговору с ним именно об этом. Так при чем тут Питер Шарки? Какое у Айана право требовать от нее отчета в ее действиях?! Какое ему дело, кого она приглашает к себе в гости? И как он смеет говорить с ней таким назидательным тоном?!.

   — Не тебе учить меня вежливости, Айан, — резко заявила Федра.

   — Правда? Почему же ты так решила?

   — Ну, раз уж ты желаешь, то преподам тебе урок. Во-первых, ты еще со мной не поздоровался. Как насчет того, чтобы спросить: как поживаешь, Федра? Во-вторых, большинство людей, прежде чем уйти, прощаются.

   — Доброе утро, Федра. Вижу, что ты поживаешь неплохо. А что касается прощаний, то я не понимаю, о чем это ты, черт возьми!

   Так он не понимает? Ему даже в голову не приходит! Федра поджала губы.

   — А вспомни то утро, после похорон отца, — проговорила она ледяным тоном.

   — Что? — Он даже подался вперед и наклонился, чтобы заглянуть ей в глаза. — Я же оставил тебе записку.

   — Да. Очень краткую.

   — А ты что хотела? Чтобы я написал тебе послание, полное извинений?

   Федра медленно отпила несколько глотков остывшего кофе.

   — Это было бы весьма неплохо, — заявила она.

   Судя по всему, после этих ее слов должен был неминуемо последовать взрыв эмоций, но ничего такого не произошло — Айан просто спокойно уселся напротив. Легкая улыбка коснулась его губ.

   — Ты же знаешь, что не дождешься от меня извинений, — просто сказал он, а когда она нахмурилась, добавил: — Разве они нужны тебе?

   — Нет, не нужны.

   — Ну, тогда… — Он не закончил фразы, а только пожал плечами.

   Федра молчала, продолжая смотреть на него.

   Айан понял это как ожидание объяснений и продолжил:

   — Если хочешь знать правду, то я уехал неожиданно для самого себя, под влиянием момента. Проснувшись под утро, я вдруг услышал, как ты вздыхаешь во сне там, у себя в комнате.

   Федра удивленно подняла брови.

   — Только не говори мне, что я так громко вздыхала! — воскликнула она.

   — Нет, но мне было слышно. Такой… будоражащий вздох, вызывающий всякие фантазии… Я подумал, что вот там лежит молодая красивая женщина, мы одни, в доме никого…

   — Но ты же сказал… — Федра не смогла договорить, задохнулась, но, справившись с собой, выпалила: — Ты сказал, что тебе это не приходит в голову.

   — Не приходило, — поправил ее Айан. — А когда это случилось, я решил, что мне лучше уехать. Не хватало мне еще дать волю своим инстинктам.

   Она слушала, потупив взор. Он что, хочет снова каким-то образом задеть ее, поддразнить или действительно говорит грубую правду?

   — Не стоило тебе так беспокоиться, — немного хриплым голосом сказала она. — Знай, я полностью контролирую свои инстинкты. Вряд ли ты бы осмелился применить силу.

   Айан слегка отодвинулся от стола и сел, заложив ногу за ногу.

   — Конечно нет, не осмелился бы. И прекрасно это понимал в тот момент. Но, чтобы не мучиться, я решил незамедлительно отправиться в Лондон, где меня ждали неотложные дела. Вот так я и уехал не простившись. А насчет извинений… Я же тебе сказал, что не считаю это нужным.

   Он заявил это как нечто само собой разумеющееся. Федра даже передернулась от негодования. Ей снова захотелось дать пощечину этому наглецу, который даже не понимает, что оскорбляет ее.

   И зачем только она решила спасать его наследство и дала согласие на брак с Чарльзом? Он не заслуживает такой жертвы.

   — Тогда какого дьявола ты притащился сюда? — грубо спросила она, ибо держать себя в руках уже становилось невмоготу. — Вряд ли для того, чтобы поблагодарить меня за Кайн-Клет.

   Айан ничего не ответил. Федра сидела, опустив голову, и тупо смотрела в пустую чашку. Она не видела, но слышала, как он встал и прошел к окну. Пауза затягивалась, молчание становилось невыносимым. Она подняла голову и посмотрела в его сторону: Айан стоял спиной к ней, скрестив руки на груди. Только по напряженным мышцам шеи можно было догадаться, что он не так уж спокоен, как хочет казаться.

   — Тебе надо, чтобы я поблагодарил тебя? — спросил Айан не оборачиваясь.

   — Обычно все так делают, когда получают от кого-либо нечто очень желанное.

   — Хорошо, спасибо, — сказал он сухо и повернулся. — А теперь признайся, что ты хочешь получить от меня взамен.

   — Взамен? — проговорила Федра, и голос ее дрогнул.

   От волнения у нее даже вспотели ладони, и она вытерла руки о джинсы.

   — Почему ты считаешь, что мне что-то от тебя нужно?

   — Никто не отдает наследство просто так. Конечно же тебе что-то нужно.

   — Нет, не нужно. Что мне может быть нужно от тебя?

   Он вдруг улыбнулся, но эта его улыбка больше напоминала злорадную усмешку человека, раскрывшего коварный план врага.

   — Ну раз ты меня убедила в том, что с инстинктами у тебя полный порядок, — начал Айан неожиданно вкрадчивым голосом, отчего Федра сразу насторожилась, — то, полагаю, ты собираешься затащить меня под венец. Видишь ли, я встречался утром с Ангусом Купером, Он мне поведал, что мой престарелый папочка с самого начала мечтал поженить нас…

   — Поженить? Нас с тобой поженить? Как это он мог?.. При чем тут?.. — Сказать еще что-то она не смогла, мысли путались, язык не слушался.

   Айан продолжал, не обращая никакого внимания на лепет растерянной Федры.

   — Отец всегда хотел, чтобы я плясал под его дудку, даже в таком деликатном деле, как женитьба. Помнишь, как он относился к Рози? А вот тебя выбрал он, а не я. В этом вся разница. Только он мог найти мне подходящую партию.

   — Как лестно, — попробовала съехидничать Федра, но на самом деле она сейчас просто ненавидела Айана за то, что он вроде бы обвиняет ее за хитрые планы отца.

   Неужели Чарльз предвидел все это? Подставил ее, однако, нечего сказать! Это так несправедливо…

   — Это несправедливо, — высказала она вслух свою мысль.

   — Да, согласен, — немедленно подхватил Айан. — Он решил, что раз на карту поставлен Кайн-Клет, то я тут же клюну на его наживку. Ведь он пообещал это тебе, да? А когда сразу не получилось, то тебе пришло в голову подсунуть мне взятку в виде возврата наследства. — Он помолчал и потом заявил ледяным тоном: — Ничего у тебя не выйдет, Федра. Я уже сказал Ангусу, что не принимаю подаяний.

   Федра закрыла глаза и просчитала до двадцати. Главное, не сорваться. И не смотреть сейчас на Айана, не видеть его издевательского взгляда, циничной усмешки, не то она не удержится и запустит в этого придурка чем-нибудь тяжелым. Потом она встала, собрала посуду и пошла к раковине.

   — С чего ты взял, что я мечтаю выйти за тебя замуж? — спросила она наконец, не оборачиваясь. — У меня есть то, что твой отец оставил мне.

   — Не так уж много, если разобраться. Дом да несколько ценных бумаг. Но вот фирма «Требэниан адвертайзинг» действительно лакомый кусочек. Кроме всего прочего, это повлечет за собой значительное повышение твоего статуса.

   — Возможно, — сказала Федра. — Но ты забываешь, что в этом сценарии погони за благами есть одна маленькая неприятность.

   — Да? И какая же?

   — Ты. В набор перечисленных приобретений ты забыл включить себя.

   — Ты считаешь меня неприятностью? — искренне удивился он.

   Федра чуть было действительно не запустила в него кружкой.

   — Именно так я и считаю. Мужчины, которые думают, что просто неотразимы, меня не привлекают.

   — Правда?

   Неожиданно Айан оказался рядом с ней, сзади. Одной рукой он оперся о край раковины, а другой нежно провел по шее Федры. От этого прикосновения по ее телу разлилось приятное тепло и сердце сладко замерло.

   — Повернись ко мне, Федра, — почти приказал Айан.

   Не подчиниться оказалось свыше ее сил. Она медленно повернулась, но боялась поднять на него глаза. Айан положил руки ей на талию и держал так, немного поодаль от себя и не слишком крепко. При желании Федра могла вывернуться и отойти, но она только отпрянула назад и стояла не дыша, замерев в ожидании. Его руки тем временем скользнули на ее бедра, потом на ягодицы… Федра задохнулась от наслаждения.

   — Вот видишь, — сказал вдруг Айан. — Ты вовсе не считаешь меня неприятным приложением к набору всяческих благ. Да я и не поверил тебе.

   Федра не ответила. Чувствуя на себе его пристальный взгляд, она не устояла и взглянула на него. Завораживающий блеск в глазах Айана вызвал в ней трепет едва ли не больший, чем его поглаживания по спине, по ягодицам…

   — Пожалуйста… — пробормотала она. — Пожалуйста, не надо…

   Он опустил руки и отступил на полшага. Тут бы ей и убежать прочь из кухни, но торжествующая улыбка Айана неожиданно привела ее в чувство. В ней заговорила гордость и задетое самолюбие. Нет, так просто уйти нельзя.

   — Все это совсем не важно, — сказала она, немного отдышавшись. — Но я вовсе не хочу выходить за тебя замуж. Ты мне даже не нравишься, больше не нравишься, — поправилась она. — А ведь когда-то… Впрочем, это тебе неинтересно. Но именно поэтому я и вышла замуж за твоего отца… Чтобы он не продал Кайн-Клет Питеру, чтобы дом в конце концов достался тебе. Теперь он твой, а я поеду обратно в Кент, где мне до сих пор держат место.

   Наступило тягостное молчание. Айан снова вернулся к столу и уселся там в позе Наполеона — откинувшись на спинку стула и скрестив руки на груди. Это Федра помнила еще из курса психологии.

   — Что ты хочешь этим сказать? — спросил Айан. — Как это ты вышла замуж ради того, чтобы Кайн-Клет достался мне?

   — Я уже все объяснила.

   — Ты нарочно хочешь напустить туману?

   — Нет.

   Она вовсе не собиралась ничего выдумывать и не могла понять, почему Айан ей не верит. Правда, иногда ей самой казалось, что все происшедшее тем июньским днем было каким-то сном…

   Питер Шарки заходил к Чарльзу днем, и когда позже, после ухода гостя, Федра принесла в гостиную чай, то ее поразил вид старика — он сидел в своем любимом кресле со злорадной усмешкой на губах.

   — Мистер Требэниан? Что вы сделали? — воскликнула она, прекрасно зная, что все это неспроста.

   — Сделал? Я? — переспросил тот с невинным видом. — Ничего такого я не сделал. Просто согласился продать дом молодому Шарки. Он из тех парней, у которых есть цель в жизни.

   — Вы согласились? — воскликнула Федра. — Мистер Требэниан, быть такого не может! Вы не можете продать Кайн-Клет!

   При этом она накрывала стол к чаю, но лучше бы она этого не делала. Руки у нее дрожали так, что посуда дребезжала, молоко из молочника расплескалось, а бисквиты свалились с тарелки на пол.

   — Могу! Это мой дом! — упрямо заявил старик и, гордо подняв голову, посмотрел на девушку с видом капризного ребенка, который спорит из духа противоречия.

   — Но… Почему вам понадобилось продавать Кайн-Клет Питеру? Вы же знаете, что он с ним сделает. А как же Айан? Он так любит этот дом…

   — Ха! Надо было ему раньше об этом подумать, правда? И Джоан тоже. Пусть это будет для них наказанием за то, что не хотели слушаться. Она взяла и вышла замуж за этого своего принца. А что до Айана… тоже хорош, женился на какой-то кукле.

   — Но…

   — И не возражай. Он вытворяет что хочет и ни с кем не считается. Даже не сумел выбрать себе настоящее дело! Реклама! Как я могу гордиться сыном, который занимается рекламой?

   — Но у него прекрасно идут дела…

   — Конечно. Реклама! Подумать только! Это же все вранье. Мой сын зарабатывает на жизнь враньем. Легко вести такие дела.

   Федра поняла, что тут с ним спорить бесполезно, и решила попробовать изменить тактику.

   — Но вы же любите Кайн-Клет. Это ваш фамильный дом, Айан и Джоан ваши дети, ваша семья. Они оба выросли здесь. Для Айана Кайн-Клет особенно дорог.

   — Ну и что? Все равно дом уйдет к молодому Шарки.

   — И это только потому, что сын и дочь не пляшут под вашу дудку? — взорвалась вдруг Федра, которой надоело миндальничать со старым упрямцем.

   — Ха! Именно поэтому. Пора этим двоим понять, что надо было считаться с родным отцом. — Но, мистер Требэниан! Вы не можете так…

   — Могу. Это мой дом. Я волен делать с ним все, что захочу. А что это ты встала тут? Почему не наливаешь чай? — грозно спросил Чарльз, нарочито сердито посмотрев на Федру.

   Понимая, что все это только уловка, она не стала спорить и разлила чай по чашкам.

   — Пожалуйста, мистер Требэниан, — проговорила она вдруг, умоляюще глядя на хозяина. — Может быть, вы перемените свое решение?

   — Не понимаю, тебе-то что за дело? Это же не твой дом.

   — Да, — согласилась Федра. — Но ведь я прожила здесь почти всю свою жизнь. Я думала… Ну, в общем, он стал мне как родной дом. Мне всегда приятно возвращаться в Кайн-Клет… Даже представить себе не могу и не хочу, во что он превратится, если достанется Питеру Шарки.

   — Гм, — задумчиво хмыкнул Чарльз, разглядывая Федру. — Хорошо, тогда я оставлю дом тебе. Если ты, конечно, хочешь.

   — Мистер Требэниан! Да вы что?! Вы не можете этого сделать!

   Он вряд ли говорил серьезно, но она должна была как-то заставить его задуматься. Чарльз, конечно, болен, но это не оправдывает его глупого поведения.

   — Почему же не могу? Сядь, девочка. Перестань стоять у меня над душой!

   Федра присела на краешек стула, стоявшего рядом с креслом Чарльза, и, глядя ему в глаза, постаралась убедить его:

   — Даже если вы оставите дом мне, ваше завещание признают в суде недействительным, если, конечно, дети оспорят его, а они это сделают.

   — Ах так… — вроде бы растерянно проговорил старик. С минуту он сокрушенно качал головой, потом вдруг просиял и заявил: — Суда не будет, если я женюсь на тебе! Правильно?

   Что это он такое говорит? С ума сошел, что ли?

   — Может быть… Но дело не в этом. Вы не можете…

   — Почему? Слишком стар, по-твоему? Нет уж. На колени я не встану, но… — Он схватил ее руку и прижал к сердцу. — Ты выйдешь за меня замуж, Федра Пенденинг? Ничего хорошего в этом нет, но потом тебе будет легче.

   — Мистер Требэниан! Вы ведете себя глупо! — попробовала одернуть его Федра и хотела высвободить руку, но тот не отпускал ее.

   — Нет, не глупо. Выйди за меня замуж, не то продам дом Питеру Шарки.

   — Но… Это же несерьезно!

   — Очень серьезно.

   Федра пребывала в полном замешательстве. Она вдруг покраснела и опустила глаза, не зная, что сказать.

   — Нечего тебе впадать в панику, — с усмешкой сказал Чарльз. — Волноваться по поводу этой стороны брака не стоит. Я теперь этим не занимаюсь. Надо заметить, к сожалению.

   — О, да я вовсе не думала… то есть вы, конечно, в общем…

   — Ладно, перестань. Ты в полной безопасности. Брак со мной ничего для тебя не изменит, все будет так же, как и раньше. А когда я умру, ты станешь хозяйкой дома.

   — Нет, это не мой дом. Он нужен Айану.

   — Да ну? Все, выбирай: или выходишь за меня замуж, или я продам его Питеру Шарки.

   Чарльз замолчал, закусив губу как упрямый ребенок, который всем своим видом хочет показать, что ни за что не уступит.

   Айан когда-то назвал отца хитрым интриганом, и Федру это возмутило, но теперь она поняла, что тот имел в виду.

   — Почему вы хотите так поступить? — спросила она, стараясь постичь, что стоит за этим ультиматумом, а заодно и попробовать заставить старика передумать.

   — Потому что ты хорошая девочка, которая делает то, что ей говорят. В большинстве случаев. Вот поэтому ты сейчас здесь, да? Помогаешь матери.

   — Да, но не потому, что она велела мне приехать. Мистер Требэниан, вы не можете…

   — Прекрати рассказывать мне, что я могу, а что нет! Лучше подумай хорошенько.

   Чарльз отпил несколько глотков чая и закрыл глаза. Федра попробовала свой чай — остыл. Она налила себе новую порцию и стала думать.

   Что будет, если она согласится? Что теряет? Ничего, кроме права выйти замуж за другого. Но это не актуально. Что она приобретает? Дом, в котором прошло ее детство, который она любит и ценит и который должен по праву принадлежать сыну Чарльза… Так и произойдет, если Чарльз сдержит свое слово, что само собой разумеется.

   Когда Чарльз Требэниан открыл глаза, Федра сказала ему:

   — Очень хорошо. Я выйду замуж за вас… Чарльз.

   Тот в ответ радостно хохотнул.

   — Я знал, что ты разумная девочка, — похвалил он ее.

   Через неделю они поженились. На домашней церемонии, которую провел судья, присутствовали только Ангус и Эстер. Никакого празднества не было. Как только все закончилось, Чарльза уложили в постель, чтобы дать ему отдохнуть.

   — Понимаешь, — сказала Федра Айану, который сидел неподвижно за столом, — у меня не было другого выхода, кроме как выйти замуж за твоего отца.

   — Может, и так, — согласился Айан. — Если учесть, что ты ожидала получить наследство.

   Федре очень захотелось все бросить и уйти к себе, зарыться лицом в подушку и завыть от отчаяния.

   — Но дело ведь в том, — терпеливо пояснила она, — что если бы Чарльз оставил мне наследство просто так, то ты опротестовал бы завещание и суд признал бы его недействительным. Я же так ему и сказала.

   — И предложила ему взять тебя в жены? Гениальный ход.

   — Нет, — процедила сквозь сжатые зубы Федра, стараясь не допустить скандала. — Он сказал, что завещание будет иметь силу, если я буду вдовой. Или что-то в этом духе. Я просила его перестать говорить глупости, но потом вдруг поняла, что он не шутит и действительно продаст Кайн-Клет Питеру, если я не соглашусь. Я приняла его предложение… Только таким образом я могла отдать все наследство тебе.

   Он не верит ей, не верит! Но она должна все рассказать, должна была давно объясниться с Айаном.

   Тот не отрываясь смотрел на нее, ловил каждое слово, потом проговорил:

   — Не думаешь ли ты, что отец догадался бы о твоем намерении? Если все так и было.

   Да, так она и знала — он не верит ей. Федра тяжело вздохнула.

   — Я не знаю, что и думать. Минуту назад ты заявил, что, по словам Ангуса Купера, твой отец хотел нас поженить. Может быть, ему пришло в голову, что если Кайн-Клет станет моим…

   — То я попаду в его аккуратно расставленные сети и выполню задуманное им. Только таким образом смогу заполучить свой собственный дом. Господи! — Айан даже схватился за голову. — Этот злобный старик уже в могиле, но даже оттуда пытается командовать!

   Федру неприятно поразили его слова — нельзя так говорить о своем покойном отце. Она ничего подобного не чувствовала по отношению к своему отцу, но, наверное, потому, что тот не являлся частью ее жизни. Да, но она никогда не испытывала к нему ненависти.

   — Айан, даже если все это так, тем не менее мне кажется, Чарльз хотел тебе только добра. Он любил нас обоих по-своему.

   Она сказала все это очень тихо, чувствуя себя беспомощной и побежденной. Какой смысл пытаться доказать Айану, что она поступила так в его интересах? Он никогда не поверит, потому что уже составил свое собственное мнение.

   Неожиданно он встал и подошел к ней. Почти вплотную.

   — Ты веришь в то, что отец продал бы дом Питеру?

   Неужели он серьезно интересуется ее мнением? Федра слегка отстранилась, испугавшись того магнетического притяжения, какое она обычно испытывает от близости его тела.

   — Может быть, — ответила она. — Да, я думаю, он мог бы так поступить. Если уж решился любым способом доказать тебе, кто здесь главный. — Айан посмотрел так недоверчиво, что она поспешила добавить: — Мама говорит, что он не продал бы Кайн-Клет. Она знает его лучше, чем мы с тобой. Ну а я просто в растерянности, Айан. Получается, что и мной он манипулировал как хотел.

   На это Айан ничего не сказал, только вздохнул со стоном. Тогда Федра осторожно прошмыгнула мимо него и направилась к двери, но не удержалась и обернулась. Он как-то странно смотрел на нее, в глазах стояла боль…

   — Но ты же понимаешь, — проговорил он, и голос его вдруг сорвался, — что я не могу принять от тебя такой дар. Могу только выкупить дом у тебя. Даже настаиваю на этом.

   Так, значит, он до сих пор считает, что она вышла замуж за Чарльза из корыстных побуждений?

   — Я знала, что ты попытаешься дать мне за дом деньги, — призналась Федра. — Но я не собираюсь его продавать. Он твой без всяких условий. Мне он не нужен.

   Они впились друг в друга взглядом, но ни один не собирался уступать. Ни в деле о наследстве, ни в этой игре в «гляделки». Наконец Айан тряхнул головой.

   — Помоги мне Бог. Так ты вполне серьезно?

   — Да. Я же тебе все сказала.

   — Ладно. Думаю, ты меня убедила.

   — Еще бы. Я подписала все бумаги.

   — Почему ты ничего не сказала мне? Почему не остановила? Не объяснила, что я ошибаюсь насчет тебя?

   — Не знала, как это сделать. А потом ты был так груб, так отвратителен, что я решила не искушать судьбу, не нарываться на большие неприятности и поручила все мистеру Куперу.

   Про Джоан она умолчала, хватит с Айана и этого.

   — Хорошо, признаю свое поражение. Но ты должна понять — твой широкий жест так и останется жестом. Я не могу воспользоваться твоей щедростью.

   — Широкий жест? — воскликнула Федра, которая только сейчас догадалась, что ее дар ущемляет самолюбие гордого Айана. — Значит, твоя глупая гордость не позволяет тебе принять подарок от дочки экономки? Это поэтому ты притворялся, что не веришь мне? Придумал, что я использую дом как предлог, чтобы тебя…

   — Не говори глупостей, — беззлобно прервал ее Айан. — Мне совершенно безразлично, кто ты по происхождению. Я не могу принять дар от женщины.

   — Да? А если бы я была мужчиной?

   — Ты не мужчина. Кстати, ни один мужчина, из тех, кого я знаю, не поступил бы как последний дурак, отдав свой дом кому бы то ни было. Разве только у него на то были бы какие-то особые причины.

   — Так, значит, я последняя дура! — воскликнула Федра, вернулась к столу и в сердцах стукнула по нему кулаком. — Ну что ж, это лучше, чем прослыть хапугой и охотницей за наследством.

   Айан почесал затылок и устало взглянул на нее.

   — Да, думаю, что это точно лучше.

   — Ага, стало быть, ты наконец понял, что я вышла замуж за Чарльза из-за тебя? Вернее, отчасти из-за тебя, потому что, кроме всего прочего, не могла согласиться отдать Кайн-Клет на растерзание Питеру Шарки. Могу себе представить, во что он превратил бы этот особняк. Я…

   Она запнулась, перевела дыхание и хотела продолжить, но Айан вмешался:

   — Федра, послушай, это какое-то сумасшествие! О чем мы спорим? Ни один из нас не хочет, чтобы Кайн-Клет попал в руки Питера. Мне нужен этот дом, а ты говоришь, что тебе…

   — Я на него не претендую.

   — Тогда какого черта ты не разрешаешь мне купить его у тебя?

   Резонный вопрос. Действительно почему? Для него это не такая уж большая сумма, а для них с матерью…

   — Я не могу, — решительно заявила Федра. — Иначе я буду считать, что вышла замуж за Чарльза корысти ради, как ты и думал. А ты… Ты никогда не будешь до конца уверен, что это было не так.

   — Это очень важно?

   Айан не сердился — он смотрел на нее, и во взгляде его читалась нежность.

   — Да, очень важно.

   Вынести этот взгляд ей было трудно, тем более что через какое-то время у него в глазах появилось почти игривое выражение. Так он смотрел на нее недавно, когда хотел доказать, что небезразличен ей. Тогда она с трудом выдержала испытание, теперь же может не устоять. Нет, нельзя позволить Айану думать, будто он для нее больше, чем просто друг. Бывший друг, исправила она себя на всякий случай.

   — Видишь ли, я собираюсь сама чего-то добиться в жизни, — стала объяснять Федра. — Не хотелось бы, чтобы ты или кто-либо другой считал, будто для этой цели я использовала больного старика, которого уговорила оставить мне наследство.

   — Да-а… — протянул Айан, кивая головой. — Знаешь, твоя ненормальная логика вполне доступна пониманию.

   — Не смей называть меня ненормальной!

   — А с тобой все в порядке? А может, и у меня крыша поехала? Я ведь ни за что не приму этот проклятый дом от тебя в подарок.

   — Это не проклятый дом. Это твой родной дом. Ты любишь его.

   Он только пожал плечами.

   — Мне не впервой терять то, что я люблю. В конце концов привыкаешь к тому, что любовь проходит.

   Он говорил об этом таким бесстрастным тоном, что можно было подумать, что ему уже все равно. Но ведь все это правда, Айан знает горе потери — мать, Рози, а теперь и Чарльз, отец. Только вот действительно ли он разучился переживать?

   — Здесь другое, — сказала Федра. — Потерь не будет, Айан. Я хочу, чтобы ты забрал Кайн-Клет.

   — Это я уже слышал. Но меня не волнует, что хочешь ты.

   Взгляды их опять скрестились, как шпаги, — никто из них не собирался отступать. Напряжение нарастало, но тут старинные часы в столовой пробили час дня.

   — Мне пора готовить ланч, — сообщила Федра, продолжая смотреть Айану в глаза.

   — Нет, сперва решим этот вопрос.

   Она тяжело вздохнула, предчувствуя, что последует за этим, но тут вдруг Айан подошел к ней и обнял за талию.

   — Успокойся, — сказал он примирительным тоном. — Если уж нам суждено продолжать спор, то давай перейдем в более удобное место. Посидим как цивилизованные люди, все обсудим и, может, найдем разумный способ договориться.

   Он не сказал «придем к решению», отметила Федра. Осторожничает! К ее явному сожалению, они прошли в гостиную, где она обычно чувствовала себя весьма неуютно. Там Айан усадил ее на диван.

   — Так какие способы договориться ты имеешь в виду? — поинтересовалась она.

   Он ничего не ответил, бросил свой пиджак на стул и закатал рукава рубашки.

   Жарко, что ли? — подумала Федра. Она как зачарованная следила за ним, не в силах отвести взгляд от его крепких рук. Дыхание ее участилось, и когда она заметила это, то поспешила заговорить с Айаном, чтобы не выдать себя.

   — Ты еще не извинился, — сказала она громко, даже слишком громко.

   — За что же?

   — За то, что считал меня корыстной злодейкой.

   — Разве? Я бы не стал думать о тебе плохо, если бы ты мне все объяснила с самого начала.

   Айан открыл бар и стал разливать напитки. Федра посмотрела ему в спину и заявила:

   — Айан, ты самый заносчивый, самый неблагодарный человек, какого я когда-либо встречала.

   — Спасибо, я стараюсь, — ответил он, не поворачиваясь.

   Она схватила маленькую подушечку и собралась уже запустить ею в Айана, но передумала и положила ее на место. Оказалось, он все заметил.

   — Очень мудрое решение, — усмехнулся он. — А то я мог забыть, что мы уже взрослые, и ответить тем же.

   — Хорошо бы ты сумел вспомнить детство. Правда, нам тогда легче было общаться. Я тоже была другой…

   Айан подал ей рюмку шерри.

   — А ты хочешь, чтобы было как раньше?

   — Да, иногда хочу.

   — Ага… Ну так это можно сделать, и очень просто. Уверен, что ты уже догадалась.

   — Нет. О чем ты?

   — Тогда перестань упрямиться, отмени свое решение. Это будет вполне нормальный жест. Но, боюсь, ты не сделаешь этого.

   — Да, не сделаю, — резко ответила Федра, которую начал раздражать этот разговор.

   — А если я извинюсь перед тобой?

   — А ты извинишься?

   — Послушай, давай оставим пустой спор. Тебе ведь следовало заранее предупредить меня о том, как ты собираешься поступить. Черт возьми, Федра, как ты думаешь, что я должен чувствовать? Пойми же меня правильно. Меня вовсе не воодушевляет твоя неожиданная щедрость. К этому надо привыкнуть, смириться, что ли… Никто еще так не поступал со мной.

   Айан уже давно сидел рядом с ней на диванчике, положив руку на спинку, так что она даже ощущала прикосновение его пальцев к своей напряженной шее. Но взглянуть на него не решалась, боясь поддаться на уговоры. Она прекрасно его понимала — для него немыслимо принять ее подарок.

   — Ну так что? Ты продашь мне дом?

   Федра крутила в руках рюмку с ликером, делала вид, что ей интересно наблюдать, как сверкает хрусталь, хотя на самом деле ей хотелось прильнуть к плечу Айана и забыть обо всем на свете.

   — Нет, — ответила она. — Ты знаешь, что я не сделаю этого. Но не думай, что я все это устроила, потому что так беззаветно предана тебе. Это дело принципа: Кайн-Клет принадлежит тебе по праву.

   — Если так, то мне больше нечего сказать. А раз мы не сумели прийти к компромиссу, давай на время перестанем вообще обсуждать эту тему. И у меня есть одно предложение.

   — Какое?

   Она повернулась к нему и увидела на его губах ту самую улыбку, которая всегда сводила ее с ума.

   — Предлагаю, чтобы на то время, пока ты придешь в чувство, кто-нибудь другой принял на себя заботы о доме, третье лицо, но человек, заслуживающий доверия.

   — Я уже пришла в чувство, — заявила Федра немного заносчиво, обидевшись, что Айан считает, будто она не в себе. — Но мысль эта неплохая.

   — Хорошо. Тогда решено. А что ты там сказала о своих чувствах?

   Федра растерянно заморгала, и у нее перехватило дыхание, потому что Айан наклонился к ней. Лицо его было так близко…

   — Чувства? — пробормотала она. — Какие чувства?

   — Вот и я спрашиваю какие? Давай проверим?

   — Что? О чем это ты?

   Он неожиданно провел ладонью по ее волосам, прикоснулся к затылку и придвинул ее голову ближе.

   — Я говорю о том, что пора скрепить наш договор поцелуем.

   Не успела Федра и слова сказать, как Айан прижался губами к ее полураскрытому рту. Поцелуй длился и длился, и у Федры голова пошла кругом, а сердце готово было выпрыгнуть из груди.
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Айан обнял Федру за плечи, прижал к себе, с удовольствием зарывшись носом в ее волосы.

   Да, эта маленькая мечтательница, подружка его детства, стала очень привлекательной молодой женщиной. Так приятно обнять ее, ощутить тепло нежного тела сквозь тонкую материю блузки, чувствовать прикосновение ее тугой груди… Она так обольстительна, что трудно устоять и не завалить ее на диван… Но так можно поступить с Глорией, которая спит с ним последнее время, но не с Федрой.

   Правда, Глория давно уже неинтересна ему, с ней все так предсказуемо. Может, поэтому Федра так привлекает его — она словно запретный плод, к ней неудержимо тянет. Но он должен противостоять искушению. Вот только сейчас, когда она в его объятиях, невозможно отпустить ее.

   Айан потерся щекой о ее волосы, вдохнул запах свежести, моря, каких-то трав… Не стоит и вспоминать, что она была замужем за отцом. Она же сделала это ради него или из принципа. В конце концов, какая разница? Как бы то ни было, она вернула ему дом, принесла его в дар. На такой шаг мало кто способен… Если он продолжит ласкать ее, настоит на своем, она отдастся ему…

   Но он не будет склонять ее к этому, нельзя сейчас довести ситуацию до, казалось бы, логического завершения. Если он поддастся слабости, то снова попадет в ту же ловушку, что и с Рози.

   Отец, памятуя прошлое, как раз и рассчитывал, что Айан пойдет на поводу своих инстинктов и не долго думая вступит в связь с этой красивой желанной женщиной, а там уж и под венец… Но нет, пусть последний хитроумный план папаши провалится к чертям собачьим, у него, Айана Требэниана, еще есть голова на плечах, он не позволит себе воспользоваться добротой Федры, ее беззащитностью.

   Милая, прекрасная Федра… Как он счастлив, что ошибался, считая ее корыстолюбивой и хитрой авантюристкой. Да он с самого начала, хотя и разжигал в себе ненависть к ней, не мог в душе поверить, что она способна предать его. Федра не способна причинить ему боль, это следовало уяснить давно.

   Айан слышал ее прерывистое дыхание, она что-то шептала, но он не разбирал слов, прижималась к нему всем телом, словно боясь, что он вдруг оттолкнет ее. Да разве он может сейчас, особенно сейчас, насмеяться над ней? Не свинья же он, в самом деле. Хотя у Федры есть причины не очень-то доверять ему. Сколько же издевательств от него она претерпела… Да, эта маленькая мечтательница выросла в сильную красивую женщину, чертовски красивую.

   Он вдруг улыбнулся и провел ладонью по щеке Федры. Она откинула голову, и вот ее полуоткрытые, жаждущие поцелуя губы так близко, что он чувствует тепло ее дыхания и не может сдержаться.

   Айан коснулся поцелуем ее трепетных губ, все его тело буквально ломило от нестерпимого желания. Федра ответила на его поцелуй, но робко, неуверенно, неумело… Да, она говорила правду о том, что у нее не было любовника!

   Кто бы мог подумать, что такая страстная и соблазнительная женщина еще не знала радостей любви! Айан провел рукой по ее груди и почувствовал, как встали возбужденные соски… Господи, да что он такое делает? Еще мгновение — и он уже не сможет совладать с обжигающим вожделением, сорвет с нее блузку и будет ласкать, кусать, терзать полные прелестные груди. Раздеть Федру, овладеть ею сейчас же и любить так, как никто никогда еще не любил ее…

   Айан застонал, поцеловал ее пылающие губы долгим глубоким поцелуем, потом откинул голову и сказал:

   — Хорошо, теперь сделка скреплена печатью. Ну что, продолжим обсуждение? — Голос его срывался, он словно слышал себя со стороны.

   — Что? — пробормотала Федра.

   Черт! Сообрази же наконец, приди в себя, не то я за себя не отвечаю! Я завалю тебя на этот диван и сделаю из тебя женщину, черт возьми! — думал Айан, понимая, что сопротивления не встретит. А нужно, чтобы она оттолкнула его, возмутилась, отрезвила. Нет, она отдастся охотно, это чувствуется по всему. Но нужно, необходимо сдержаться, не слушать этого мучительного зова плоти.

   — Что ты сказал? — спросила Федра шепотом.

   Айан собрался с духом и выпалил:

   — Все. Я сказал, все. Хватит.

   Он взял ее за локти и усадил прямо, придерживая на расстоянии от себя. Напряженный до предела, он старался даже не смотреть на Федру. Куда там! От нее глаз отвести невозможно. Хоть бы сама перестала смотреть на него во все глаза.

   — Айан, никогда больше так не делай! — сказала она. Голос у нее вдруг от волнения стал тоненьким, она даже захлебнулась на полуфразе.

   — Почему? — спросил он, прекрасно все понимая, но решив поддерживать разговор, чтобы быстрее отвлечься.

   Она высвободилась из его рук, отодвинулась и отвернулась.

   — Потому что я не хочу.

   Это неправда, но ей необходимо так сказать.

   — Хорошо, — согласился Айан. — Если я в следующий раз попробую, разрешаю тебе… — Он хотел сказать «дать мне пощечину», но запнулся, почувствовав, что выйдет смешно. В конце концов, это так старомодно.

   — Разрешишь стукнуть тебя? — вдруг спросила Федра. — Туда, где больней всего?

   — Что? — поразился Айан, не поверив своим ушам.

   Такой откровенности от нее он не ожидал. Да она и смотрит как раз в то самое место… А ведь говорить можно что угодно, но скрыть возбуждение невозможно. Но больше всего его удивило, что Федра вовсе не смутилась, более того — именно этого она и ждала. Черт возьми! Он-то решил просто целоваться, не ожидая, что она готова к продолжению этой игры. Правда, нельзя сказать, что, осознав все это, он очень расстроился.

   — Федра, — сказал Айан, — не стоит воспринимать это слишком серьезно. Это был только поцелуй, и все.

   — Да, знаю. Только поцелуй, — резко повторила она и встала.

   Щеки ее пылали, губы, которые так таяли от его поцелуев, теперь побледнели, сжались.

   Черт побери! Конечно же он задел ее за живое, оскорбил ее чувства. А ведь не хотел. До сегодняшнего дня он все время нарочно старался поддеть ее, раздразнить, и это вошло в привычку.

   — Послушай, — начал Айан примирительным тоном, — давай вернемся к обсуждению и поговорим о том, кому можно будет поручить присматривать за домом.

   — Погоди. — Федра села в кресло Чарльза, стоявшее напротив дивана, и посмотрела ему в глаза. — Сперва хотелось бы узнать, почему ты поцеловал меня.

   — Почему, почему… Да я… Господи, женщина, я не знаю почему. Спроси у змея-искусителя, который не скупится на райские яблоки. Ты сидела тут рядом, такая соблазнительная, очаровательная, смотрела на меня своими большущими глазами… Мне показалось, что ты хочешь, чтобы я тебя поцеловал. В общем, все вышло само собой, очень естественно.

   — А потом ты пожалел, что сделал это?

   — Нет, не совсем так.

   Как он может признаться, что мысленно уже раздел ее догола, обладал ею, а потом усилием воли заставил себя очнуться?

   — Ну что ты пристала со своими вопросами? Лучше скажи, почему ты угрожала стукнуть меня в причинное место? Потому что я остановился и не стал больше целовать тебя?

   Федра закусила губу и опустила голову.

   — Нет, конечно.

   Айан протянул руку и взял ее за подбородок, чтобы снова видеть ее глаза.

   — Тебе самой это понравилось, — сказал он улыбаясь.

   — Ты смеешься? — угрожающе проговорила Федра.

   — Нет, ни в коем случае. Было бы крайне неразумно смеяться над тобой, после того как ты получила разрешение расправиться со мной по своему усмотрению. Мне будет жаль себя, вернее некоторую свою часть.

   Она чуть-чуть, одними уголками рта, улыбнулась и проговорила:

   — Да я же не об этом…

   Айан облегченно вздохнул и откинулся на спинку дивана.

   — Ну слава Богу! А то я весь дрожу.

   — Не валяй дурака, — рассмеялась она.

   — Ну вот, ты развеселилась. Означает ли это, что мы можем теперь обсудить, кто будет присматривать за домом?

   Федра сразу стала серьезной.

   — Да, конечно, — сказала она. — Ллойд и Джейд прекрасно с этим справятся.

   — Кто такие Ллойд и Джейд? — спросил Айан, слегка нахмурившись.

   — Мои друзья. Джейд американка, но уже давно живет в Англии. Ты же видел их на похоронах.

   — Ллойд? — переспросил Айан и сморщил лоб, пытаясь вспомнить. — Это тот парень с длинными волосами и с бусами на шее, похожий на битника из шестидесятых?

   — Можно и так его описать, — согласилась Федра.

   — А что о нем еще говорить? Его жена — или любовница? — тоже одета таким образом, что не разобрать, кто из них мужчина, а кто женщина.

   — Ну и ну, ты уже рассуждаешь, как твой отец! У Ллойда, если помнишь, борода, а у Джейд ее нет.

   Айан пожал плечами.

   — Ну и что? Я бы не доверил им дом.

   — Почему? Только потому, что Ллойд не носит делового костюма и галстука, как ты? Раньше ты не был так консервативен.

   — Разве? Значит, старею, — ехидно заявил Айан, которому этот поворот в разговоре был не по душе.

   Что-то сильно раздражало его… Ах да, он припомнил, что этот бородач сразу не понравился ему, особенно то, как он тогда бесцеремонно обнимал Федру. Нет, черт возьми, этот раунд он выиграет, не уступит ей!

   — Так вот, я не хочу, чтобы какие-то не по возрасту хиппующие бродяги поселились тут в Кайн-Клете. Они прокурят весь дом. Или еще чего-нибудь похуже учинят.

   — Нет, они оба давно не курят.

   — Неважно. Пойми же, это не те жильцы, которые нам нужны.

   — Нет, не понимаю. Они очень милые, общительные люди, которые стараются заработать на жизнь своим искусством. Джейд рисует, а Ллойд — скульптор. Они, кстати, арендуют жуткий маленький коттедж без отопления и платят за него бешеные деньги. Если они переедут сюда, Ллойд сможет переоборудовать оранжерею в мастерскую и…

   — Я вовсе не хочу отдавать оранжерею под мастерскую.

   — Почему? Никто там уже сто лет ничего не выращивает.

   — Не хочу, и все. Мы найдем хорошего надежного человека через агентство. Кого-нибудь вроде твоей мамы…

   — У тебя предвзятое мнение, — возмутилась Федра. — Раз эти люди художники, то они, по-твоему, не могут присматривать за домом? К твоему сведению, Джейд невероятная чистюля, с удовольствием убирает, особенно любит пылесосить. А Ллойд мастер на все руки, починит что угодно…

   — Сомневаюсь.

   — Айан! Ты же не знаешь, а он нам в прошлом году чинил всю канализацию, после того как твой отец в припадке злости выбросил в унитаз два пузырька с таблетками и свою зубную щетку. А потом Ллойд починил наш тостер и положил новую плитку в ванной…

   Айан поднял руки.

   — Хорошо-хорошо. Признаю, он гений сантехники, а она чемпион по уборке с пылесосом. Но я бы все же предпочел иметь рекомендации и…

   — Тебе нужны рекомендации, да? — перебила его Федра.

   К его немалому удивлению, она подскочила и решительно направилась к письменному столу. Бормоча себе под нос всякие обидные слова вроде «ископаемое», «чинуша» и «зануда», она стала копаться в ящиках, извлекая стопы старых счетов, папок, каких-то документов. Айан наблюдал за ней и, глядя, как на столе растет куча бумаг, с тоской подумал о том, что надо бы разобрать отцовский архив. Пожалуй, придется пригласить для этого Каролайн, а то Федра, если она будет пребывать в таком же воинственном настроении, как сейчас, просто-напросто выбросит все.

   А она тем временем извлекла чистый блокнот и начала что-то быстро писать в нем. Потом вырвала лист, подошла к Айану и помахала им у него перед носом.

   — Вот видишь? Это тебе рекомендательное письмо! Доволен?

   — Федра, ну что ты в самом деле…

   — Хватит командовать. Мне твой дом не нужен, но это не значит, что мне безразлично, как тут все будет. Так что позволь хотя бы позаботиться о нем.

   Он видел, как она раскраснелась от возбуждения, как блестят ее глаза, и не мог не восхищаться этой замечательной женщиной. Да она сейчас готова просто плюнуть ему в лицо, но ведь старается сдержать гнев. Конечно, Федра права, людей она знает хорошо, учительница все-таки. Но ему не хочется, чтобы этот мужик поселился тут. Но что же тут возразишь? Она так страстно отстаивает этих художников… Тут Айан вспомнил, что если бы не Федра, то Кайн-Клет вообще уже принадлежал бы Питеру Шарки. Он взял листок у нее из рук.

   — Послушай, раз я не хочу принять твой подарок, а ты не хочешь продать мне дом, то мы должны найти компромисс.

   — Да? Почему это?

   — Хорошо, тогда я пойду на компромисс, — согласился Айан. — Дадим твоим друзьям испытательный срок. Один месяц. Если они не справятся, то мы избавимся от них.

   — Да ну? Каким же способом? С помощью яда или бомбы?

   Ей хочется поиздеваться над ним? Ладно, пусть. Стоит подбоченясь, гордо подняв голову, пронзает его насмешливым взглядом. Так вызывающе хороша, что хочется схватить ее, сжать в объятиях, зацеловать до полусмерти…

   Но ничего подобного он не сделает. Прищурившись Айан спросил:

   — Ты точишь ножи своим острым язычком? — Потом взглянул на часы и заметил: — Кстати, пора бы тебе уже подумать о ланче.

   Федра ничего не ответила, только перестала усмехаться. Может, соображает, что бы такое ему сказать? Вон как дышит… Айан с удовольствием наблюдал, как вздымается ее грудь. Но к его удивлению, чтобы не сказать разочарованию, она вдруг повернулась и пошла к двери.

   Он с улыбкой смотрел ей вслед, любуясь ее легкой дразнящей походкой. Да, немногие умеют так двигаться! Тут вдруг Федра обернулась, и ему пришлось быстренько принять серьезный вид — зачем сердить женщину? Им не стоит вести игру, в которой не будет победителя.

   
Федра свернула свою плиссированную серую юбку и положила ее в чемодан, потом стала взглядом искать серый жакет.

   — Тебе надо носить вещи красного и голубого цвета, а не этого мышиного, — услыхала она за спиной женский голос.

   Конечно же это Джейд, которая вошла неслышно, но о ее присутствии можно сразу догадаться по аромату сандала, которым она вся просто пропитана.

   — Кто бы говорил, — с улыбкой ответила Федра, присев на кровать. — Сама кроме балахонистых блузонов и запачканных краской джинсов ничего не носишь.

   Джейд рассмеялась.

   — Конечно, но ведь это же это мой стиль! А у тебя вообще нет своего стиля.

   Федра призадумалась. Может быть, она права?

   — Разве? Мне как-то не приходило в голову… — В ее голосе прозвучали какие-то неожиданно грустные нотки, и Джейд даже показалось, что она невольно обидела подругу.

   — Слушай, Фэй, я не так выразилась, — поспешила оправдаться она. — Ты внешне такая привлекательная, что тебе следует научиться подавать себя как следует.

   Айан тоже когда-то говорил ей нечто подобное. Но разве именно отсутствие у нее чувства стиля заставило его так скоропалительно уехать в Лондон, буквально сразу после того, как они все обсудили…

   В тот день за ланчем он все же согласился, чтобы Ллойд и Джейд поселились в Кайн-Клете и жили до Рождества. А потом вдруг объявил, что у него срочные дела, и умчался.

   С тех пор он позвонил всего два раза — сперва поинтересовался, въехали жильцы или нет, а второй раз спрашивал, когда Федра предполагает вернуться в школу. Разговоры оба раза были короткими, и сам Айан ничего не сказал о своих планах — собирается ли наведаться в Корнуолл в ближайшее время или нет.

   Припоминая все это, Федра смотрела в окно. Из-за горизонта ползли грозные низкие тучи, постепенно закрывая ярко-голубое сентябрьское небо. Значит, скоро пойдет дождь… Она перевела взгляд на открытый чемодан, потом на Джейд.

   — Понимаешь, мне вовсе ни к чему красоваться перед своими ученицами, — объяснила она. — А кроме того, миссис Картер не понравится, если я буду одеваться иначе.

   — Кто такая миссис Картер? — спросила Джейд, усевшись в кресло.

   — Директор школы. Она зорко следит за порядком и не позволяет никаких вольностей. От учениц тоже требуется скромность как в поведении, так и в одежде.

   — О, я помню свои школьные годы, — усмехнулась Джейд. — Слава Богу, что все это давно позади. А тебе не терпится вернуться в школу и продолжить учительствовать?

   Она задала этот вопрос с таким недоверием, что Федра рассмеялась.

   — Веришь или нет, хочется работать. Правда, если подумать, что уже завтра я буду вдали от моря и… — Она осеклась, услышав громкий стук внизу. — Что это?

   — Не волнуйся. Это Ллойд чинит окно в нашей спальне, оно плохо закрывается.

   — А, хорошо.

   Федра закрыла чемодан и поставила его на пол.

   — Ну вот и все. Теперь осталось только попрощаться с мамой.

   — Тогда иди. Я приготовлю ужин.

   — Спасибо, но мама сделала для меня рагу по-уэльски. Это было одно из моих любимых блюд в детстве.

   Джейд понимающе улыбнулась — для Эстер ее дочка все еще ребенок.

   Через десять минут Федра уже пробиралась по узкой тропинке между скал к морю. Она решила совершить прощальную прогулку, проведать любимые места, перед тем как пойти к матери. Дул пронзительный ветер, и ей пришлось накинуть капюшон. Но когда она поднялась на вершину скалы, где обычно стояла, любуясь видом моря, капюшон уже ничем не мог помочь ей. Волосы растрепались безнадежно, но она не обращала на это внимания. Она подошла к тому месту, где после похорон увидела Айана. Он тогда показался ей таким одиноким, несчастным…

   Теперь здесь никого, кроме нее, нет. Вокруг только скалы, внизу ревет и бьется бурное море. По небу несутся темные тучи. Как все мрачно и безрадостно.

   Он уехал, ее Айан. А потом он исчезнет из ее жизни навсегда. Когда он придет в себя после всего и примет ее подарок без всяких условий — или уговорит ее и она согласится продать ему дом за чисто символическую цену, — у нее больше не будет повода встречаться с человеком, которому, вернее мечте о котором, неизвестно почему хранила верность эти годы. Нет, причина известна.

   Некоторое время она позволяла себе пребывать в иллюзии, отказывалась посмотреть правде в глаза и надеялась, что сжигающий ее жар любви пройдет сам собой. Но ничего этого не произошло.

   Федра осознала все не сразу, понимание того, что с ней происходит, пришло постепенно, по мере того как она натыкалась на разные мелочи, напоминавшие об Айане, — пустой стул у стола, откупоренная бутылка шерри, приоткрытая дверь в его спальню. Иногда она словно слышала его смех, его голос, его шаги. А по ночам, в полусне, ее губы вспоминали вкус его поцелуя, тело подрагивало, будто он прикасался к ней.

   Она любит его по-настоящему, всей душой. Из любви к нему она боролась за Кайн-Клет. Для нее не существует никого, кроме Айана.

   Но для него это все не так, и она хорошо понимает это. Может, она для него приятна и привлекательна, не больше, не исключено также, что он испытывает к ней некую привязанность как к подруге детства… Если бы она значила для него больше, то тогда он не уехал бы так быстро.

   Федра принялась кидать мелкие камешки в воду. У него в Лондоне, видно, интересная и увлекательная жизнь. А ей там нет места, она не подходит для той его жизни, причем даже если изменит стиль одежды. Чтобы завоевать Айана, этого мало.

   Федра решительно натянула капюшон и, придерживая его у ворота, пошла прочь от моря. Теперь она не брела по дороге, а почти бежала. Когда она уже подходила к дому матери, начал накрапывать дождь.

   
Эстер, увидев скорбное лицо дочери, инстинктивно потянулась за сигаретой.

   — Мама! Ты же сказала, что бросила курить!

   Мать испуганно спрятала пачку за вазу с цветами, которые ей подарил Ангус.

   — Да я и не курю, — сказала она небрежно. — Только иногда.

   — О, мама! — Федра укоризненно покачала головой.

   Эстер вздохнула. Дочка, конечно, беспокоиться о ней, это ясно, но зачем все время упрекать за сигареты? Она терпеть не может этих разговоров. Ей легче притвориться, что курение дело прошлое, а потом продолжать все потихоньку.

   — Я просто хотела привлечь твое внимание, — заявила мать, и это было отчасти правдой: Федра выглядела какой-то отрешенной.

   Рагу удалось на славу, и они вкусно поужинали, потом убрали всю посуду и сидели вдвоем на кухне, слушая, как в окно монотонно стучит дождь.

   — Тебе вовсе не нужно курить для того, чтобы я обратила на тебя внимание, — сказала Федра.

   — Ну мне надо хоть чем-то себя занять, дорогая. Ты такая необщительная весь вечер. Тебе что, не хочется ехать на работу?

   — Почему? Конечно, хочется, — сказала Федра без всякого энтузиазма.

   — Тебе жаль покидать Порткелли, не так ли? — выспрашивала Эстер, надеясь, что именно в этом и состоит причина печали дочери, хотя сама, конечно, догадывалась в чем дело.

   — Да нет. Разве что с тобой придется расстаться…

   — Тогда это из-за Айана?

   — Айан в Лондоне.

   Эстер опять потянулась к пачке сигарет, но, увидев умоляющий взгляд Федры, передумала.

   — Это точно из-за него, я вижу. Ты влюблена в него?

   — О, мама… — проговорила та, отмахнувшись.

   Но Эстер не проведешь, она уже по глазам дочери ясно видела, что все так и есть.

   — Этого я и боялась.

   Федра уставилась на мать.

   — А что, разве по мне все видно? — удивленно спросила она, а когда та ничего не ответила, согласилась: — Хорошо, кажется, я действительно влюблена в него. Вот так-то, мама. Но это пройдет.

   Разве это может пройти?

   — Да, Требэнианы! — пробормотала Эстер задумчиво. — Они всегда были и проклятьем, и благословением для нас, Пенденингов…

   Федра так и открыла рот от удивления.

   — Почему? Почему ты так сказала, мама? Мистер… то есть Чарльз, был всегда так добр к нам. Разве можно расценивать это как проклятье?

   Эстер только пожала плечами.

   — Да я просто так сказала… Задумалась, мысли перепутались.

   — Но… с тобой никогда такого не случается. Ты всегда рассуждаешь очень разумно…

   — Я старею, дорогая.

   Поверила ли Федра матери? Скорее всего, да, потому что никогда не сомневалась в ее искренности.

   Но то, что Эстер сказала о Требэнианах, то, что случайно вырвалось у нее, без сомнения имело под собой основание, просто она не хотела делиться своими прошлыми проблемами с дочерью. Той самой сейчас хватает забот. Таким образом, история повторяется…

   Нет, Эстер больше не станет думать о прошлом. Федра, которая не так давно жила мифами и легендами Древней Греции, теперь изменится, столкнувшись с жестокой реальностью. Может, это и хорошо — не стоит думать о том, что было раньше, лучше не мечтать и не витать в облаках. Мифы — это ведь сказки…

   Эстер сама окунула свое дитя в атмосферу этой сказки, назвав ее по имени героини мифа, но от реальной жизни таким образом не скроешься.

   Теперь Федра сидела грустная, опустив низко голову.

   — Что с тобой? — испуганно спросила Эстер. — Что-то еще неладно?

   — Нет. Просто я… не хочу, чтобы ты старела, мама. У меня никого кроме тебя нет.

   Голос ее срывался, казалось, она вот-вот заплачет, и Эстер мысленно обругала себя: зачем затеяла эти жалобы на возраст, когда единственный ребенок завтра утром уезжает?

   — Да я еще с тобой долго буду рядом, — заверила она Федру. — Ты не сомневайся. А насчет одиночества, брось. У тебя есть друзья, а когда-нибудь рядом окажется тот, кто полюбит тебя и кого полюбишь ты.

   Эстер надеялась, что так оно и будет, да разве у молодых бывает иначе? Вот у пожилых… Да, она знает, что такое остаться одной.

   — Не все выходят замуж, мама. Теперь не все.

   Тут Эстер вспомнила о Фрэнсисе Пенденинге, вспомнила без горечи, без сожаления и без злости.

   — Ничего плохого в этом нет, кстати, — заметила она. — Но ты выйдешь замуж.

   — Может быть.

   Федра постаралась улыбнуться, но получилась только страдальческая гримаса, отозвавшаяся тупой болью в сердце матери. Эстер встала и пошла упаковывать домашнее печенье в коробку. Она специально напекла вкусных вещей, чтобы Федра взяла с собой. Конечно, она уже не маленькая, но сладости любит…

   Если бы Федра не была такой упрямой, если бы согласилась взять хоть немного денег, которые Чарльз оставил для нее. Конечно, за деньги счастья не купишь, но она могла бы тогда отправиться в путешествие, а там, глядишь, и встретила бы хорошего молодого человека, не такого, как эти заносчивые Требэнианы…

   
Через пятнадцать минут она наблюдала в окно, как ее дочка идет через двор к арке…

   — Бедная девочка… — пробормотала Эстер и побрела в спальню.

   Стоя перед кроватью, она поежилась: в квартире вдруг стало невероятно холодно… Достала из шкафа свитер, с трудом натянула его на себя и присела на край кровати. Господи, как же она устала!

   Неожиданно Эстер увидела свое отражение в зеркале и ужаснулась, такой постаревшей и измученной себе показалась.

   — Прекрати себя жалеть, Эстер Пенденинг, — сказала она громко. — Всегда есть…

   Тут зазвонил телефон.

   — Ангус, — закончила она фразу и лениво потянулась за трубкой.
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— До свидания, мисс Пенденинг. А вы тоже поедете домой на каникулы? — крикнула на бегу долговязая девочка в очках.

   — Да, собираюсь, Дженифер, — ответила Федра. — А что это ты несешься сломя голову? Бегать здесь не положено. Не волнуйся, твоя мама без тебя не уедет.

   Дженифер остановилась рядом с учительницей и улыбнулась ей.

   — Извините, мисс Пенденинг. Желаю вам приятно провести каникулы.

   — Спасибо, Дженифер.

   Федра проводила ученицу взглядом, которая сперва пошла медленно, а потом вдруг со всех ног бросилась к двери, споткнулась, чуть не упав, толкнула дверь и умудрилась зацепиться за косяк. Наконец она вышла. Эта Дженифер Рейли отличается удивительной неуклюжестью, над ней всегда все смеются. Федра очень сочувствовала ей, старалась как-то воздействовать на девочек, чтобы они перестали издеваться над одноклассницей. Но подростки, как правило, очень безжалостны, и несчастная Дженифер пролила немало слез. Неудивительно, что она с такой радостью уезжает на каникулы.

   Федра же не испытывала никакого энтузиазма по поводу предстоящего отъезда домой. Что ее там ждет? Чарльз умер, мама не живет в Кайн-Клете, Джейд и Ллойд собрались на неделю в Лондон. Дом будет пустым, неуютным, холодным… Мама предложила ей остановиться у нее, но квартирка такая маленькая, что им будет очень неудобно вдвоем там. К тому же мама все равно покуривает, а запах табачного дыма Федра органически не переваривает.

   Она тяжело вздохнула и отправилась паковать вещи.

   
Когда Федра приехала в Порткелли, было уже почти девять часов вечера. От вокзала не так уж далеко, но у нее тяжелый чемодан, и потом она пообещала матери, что возьмет такси.

   — Теперь другие времена, Федра, — сказала Эстер, когда они говорили с ней по телефону. — Даже в Порткелли стало небезопасно ходить по улицам поздно вечером. Позвони мне обязательно, когда приедешь.

   Она ехала в такси по темным улочкам города и думала о встрече с домом. Кайн-Клет — дом, в котором она родилась, выросла, это ее родной дом. Она будет тосковать по нему потом, когда отдаст его законному хозяину. Айану нужен дом, сама Федра ему не нужна. Он, конечно, не говорил ей этого, но она чувствует, что так оно и есть.

   И вот Федра стоит у ворот и смотрит на темный силуэт дома на фоне звездного неба. Но что это? В доме свет? Не только в холле, как должно было бы быть, а во многих комнатах — в гостиной, в одной из спален, в библиотеке…

   Не переставая удивляться, Федра направилась к парадной двери. Неужели Ллойд забыл выключить свет в доме? Или сделал это нарочно, чтобы отпугнуть воров? А вдруг эти воры уже там? Она поежилась, но не от холода, а от неожиданного волнения, охватившего ее.

   Что делать? Может, стоит вернуться в город и обратиться в полицию — именно это и посоветовала бы ей мать в таком случае — или потихоньку войти и посмотреть в чем дело?

   Но растерялась она лишь на секунду, потом здравый смысл взял верх над неуверенностью. Все это глупые домыслы. В доме никого нет, это Джейд оставила ей свет как приветствие.

   Федра решительно поднялась по ступенькам, поставила тяжелый чемодан на площадку и вставила ключ в замочную скважину. Ну конечно, никого нет, замок закрыт, как обычно.

   Дверь тихонько скрипнула, и Федра вошла в ярко освещенный холл. После темноты и холода приятно оказаться в теплом, светлом доме, таком знакомом, гостеприимном. У нее даже ком подкатил к горлу, так она расчувствовалась.

   Но тут Федра увидела, что по лестнице спускается незнакомая рыжеволосая женщина в зеленых брюках и шелковой серой блузке. А внизу ее уже ждет мужчина…

   Мужчина в джинсах и свитере стоял к Федре спиной, но она узнала его мгновенно, хотя видела последнее время только в безупречно сидящих деловых костюмах. Это был не кто иной, как Айан Требэниан.

   Федра захлопнула дверь, хотя рыжеволосая женщина уже заметила ее и застыла на ступеньках. Айан вздрогнул, услышав шум, но, когда обернулся, удивления на его лице не наблюдалось.

   — Привет, Федра, — сказал он, улыбаясь ей своей обезоруживающей улыбкой. — Что привело тебя в Порткелли?

   Она даже задохнулась от возмущения — какое он имеет право ей улыбаться так, будто… Это нечестно.

   Глаза их встретились, и она смело шагнула вперед. Когда Айан протянул Федре руку для приветствия, ей вдруг захотелось броситься к нему на шею. Но тут рыжая кашлянула, и Федра вспомнила, что Айану есть с кем обниматься.

   — Каникулы, — сказала она довольно сухо. — Куда же мне еще ехать в это время? Ты же не предупредил меня, что будешь здесь.

   — А я и не собирался приезжать. Но тут вдруг позвонила твоя мать и сказала, что наши сторожа уезжают в Лондон и в доме никого не будет.

   Он говорил, засунув руки в карманы, и при этом довольно бесцеремонно разглядывал ее, глаза его как-то загадочно сверкали. Но Федре было не до его загадок. Из того, что он сказал, ее удивила одна существенная деталь.

   — Ты говоришь, моя мама знала о твоем приезде? — поинтересовалась она.

   — Да. Она решила поставить меня в известность о том, что наши постояльцы уедут.

   Интересно, что он все время стоял спиной к рыжеволосой красотке, которая от нечего делать разглядывала свои ногти — длинные овальные, хорошо ухоженные.

   — Ясно. Но разве мама не сказала тебе, что я собираюсь приехать на каникулы?

   — Нет, ничего не сказала.

   Федра закусила губу.

   — Но ты же должен знать, что сейчас как раз прошло полсеместра и в школах маленькие каникулы?

   — Честно говоря, — ответил Айан, пожав плечами, — все это было так давно. Я совершенно забыл, когда бывают у школьников каникулы.

   Федре нечего было возразить ему, и она только слегка нахмурилась. Что же ей теперь делать? Она так устала, так надеялась отдохнуть как следует, что ей страшно было подумать, как она проведет ночь у матери, где и лечь толком негде. Да, Эстер удружила ей, нечего сказать. Она, конечно, ничего такого не имела в виду, но явно не думала, что сюда привезут и эту рыжую.

   — Может, ты представишь мне свою подругу? — предложила Федра, постаравшись улыбнуться.

   — Ах да, конечно. Прости, пожалуйста. Это Каролайн, моя секретарша. Каролайн, познакомься. Это моя мачеха.

   Черт бы его побрал! Сколько можно издеваться?

   — Айан, — начала она, решив раз и навсегда объяснить ему то, что он не в состоянии понять сам, — с меня вполне достаточно твоих…

   Но осеклась, потому что тот виновато улыбнулся ей и сказал примирительным тоном:

   — Да я так, пошутил. Каролайн, это Федра, сыном которой я не являюсь.

   — Здравствуйте, — сказала рыжая, спустившись наконец со ступенек. — Надеюсь, что мистер Требэниан и я не нарушили ваши планы.

   При этом она протянула Федре руку. Голос женщины звучал дружелюбно, да и в глазах не было выражения недовольства или враждебности. Разглядывая ее, Федра подметила, что Каролайн очень умело и изысканно накрашена.

   — Вы тут ни при чем, — сказала она. — Очевидно, мама в чем-то ошиблась.

   Эстер вовсе не ошибалась. Конечно же она нарочно устроила эту «милую» встречу, желая при этом всем только добра. Ей хотелось, чтобы дочка порадовалась, а вышла такая страшная неловкость.

   — Да что вы, извините, — проговорила Каролайн. — Мы постараемся не мешать вам. Видите ли, мистер Требэниан пригласил меня приехать сюда, чтобы помочь разобраться с бумагами отца. Мы начали работать еще днем.

   — Вы не будете мне мешать, — сказала Федра. — Я сейчас вызову такси и поеду к маме.

   — Ничего такого ты не сделаешь, — вмешался Айан. — Если дело только в такси, то я сам могу отвезти тебя куда угодно. Но все же…

   — Ты же без машины! — отметила Федра. — Я ее не видела.

   — Но мы же не на ковре-самолете прилетели! Я приехал на «бентли» и поставил его в гараж. Но это все совершенно неважно, потому что ты никуда не поедешь. Тем более что Эстер уже спит.

   — Нет, не спит. Она ждет моего звонка.

   — Тогда позвони ей, — почти приказал Айан, который, судя по всему, начал раздражаться.

   Но он прав, нельзя больше тянуть. Федра прошла к телефону, спиной чувствуя, что они оба смотрят на нее, и набрала номер.

   — Я в Кайн-Клете, мама, — сказала она, когда Эстер ответила. — Но здесь также Айан, и мне незачем оставаться. Поэтому, если ты не против и если я не причиню тебе неудобства, я бы предпочла приехать сейчас к тебе. Можно?

   Эстер что-то растерянно забормотала, но тут Айан схватил трубку из рук Федры.

   — Пенди, все в порядке, — заявил он. — Федра остается здесь и приедет к тебе завтра утром. Не беспокойся, я позабочусь о ней.

   Он секунду послушал, что ему говорят, а потом повесил трубку и повернулся к застывшей от удивления Федре.

   — Все решено, — сказал он ей. — Мама ждет тебя завтра. Кстати, она уже легла спать.

   Федра молча смотрела на него. Как это он легко все решает за нее? Неужели думает, что она запросто останется в доме, где он поселился со своей девицей? Неужели совсем забыл их тот последний поцелуй? Она тогда впервые поняла, что любит Айана, все ее иллюзии по этому поводу рассеялись, и сила этого чувства потрясла ее. А он?.. Для него это значило так мало, что сейчас он не понимает, как мучительно для нее оставаться здесь, под одной крышей с ним и Каролайн.

   — Я… — запинаясь начала Федра. — Есть же и гостиница. Я поеду туда…

   — О, пожалуйста, — сказала Каролайн. — Вам не стоит так беспокоиться из-за нас. Думаю, мы не будем мешать друг другу. Завтра мы с мистером Требэнианом займемся бумагами, вы пойдете проведать мать…

   — Да никуда она сейчас не уйдет, — перебил ее Айан. — Федра, мы уже поужинали, но там еще осталась еда из китайского ресторана. Угощайся, ладно? А потом присоединяйся к нам, выпьем вместе кофе.

   Вот так. Словно ее неожиданное появление в их любовном гнездышке как приезд престарелой тетки, которая не понимает, что вокруг происходит. Но Федра прекрасно все поняла; правда, она скроет от Айана свои чувства — обиду, отчаяние, разочарование. Она нарочно останется здесь — пусть думает, что ей все равно. Но завтра она обязательно себе что-нибудь подыщет.

   — Хорошо, спасибо, — сказала она.

   — Ну вот, молодец! — Айан подхватил ее чемодан. — Тогда иди поешь, Каролайн тебе все покажет.

   — Хотите я вас провожу? — вежливо спросила Каролайн, когда Айан стал подниматься по лестнице.

   — Нет, спасибо, я знаю, где холодильник.

   Та понимающе кивнула.

   — Я так и думала, — сказала она и улыбнулась одними уголками рта. — Мистер Требэниан любит отдавать приказания, но они не всегда уместны.

   — Да, — согласилась Федра, направляясь в кухню. — Его отец был точно такой же.

   Но только усевшись за стол и начав с аппетитом поглощать всякие хитрые китайские кушанья, она вдруг задумалась: а почему это Каролайн называет своего любовника мистером Требэнианом?

   Это некий выверт, решила Федра в конце концов, уплетая креветки и рис с овощами. Игра в старину — как в классических романах Диккенса или Теккерея. Да какое ей, собственно, дело до сексуальных фантазий Айана и его рыжей красотки? Плевать она хотела на то, что и как они делают в спальне. Но зачем притворяться перед ней?

   Неожиданно она почувствовала, как внутри все сжалось, и слезы градом хлынули у нее из глаз. Не успела она их утереть, как в дверях появился Айан и объявил, что кофе остывает.

   — Что ты тут возишься? — спросил он. — Разве еще не поужинала?

   — Спасибо, уже все, — ответила она, не поднимая глаз.

   — Тогда идем пить кофе.

   — Я приду через минуту.

   Только бы он сейчас ушел! Может, он и догадался, что она плакала, но нельзя же предстать перед ним с опухшими глазами. Но Айан, как всегда, проявлял настойчивость. Он подошел к ней и заглянул в лицо.

   — Что это? — спросил он удивленно. — Слезы? Федра, что такое?

   Она покачала головой.

   — Нет, вовсе нет. Я простудилась, чихаю и у меня насморк.

   — А, понятно. Тогда давай поговорим. Скажи мне, — тут он взял ее за руки и совершенно бесцеремонно поднял со стула, — ты все обдумала и уже больше не станешь настаивать на этой чепухе?

   — Ты о чем? — не поняла Федра.

   Не успела она оказаться рядом с ним, как все мысли улетучились у нее из головы. Она только чувствовала запах его одеколона, сводивший ее с ума, да ощущала прикосновение сильных мужских рук, отчего по всему телу пробегала сладкая дрожь.

   — Ты позволишь мне заплатить тебе за этот дом? — задал Айан свой вопрос таким тоном, словно и не спрашивал вовсе, а утверждал нечто само собой разумеющееся.

   — Нет, — заявила Федра, прислушиваясь к вою ветра за окном. — Я даже не думала об этом. Если я решаю кому-нибудь подарить что-то, так оно и будет.

   Айан сразу отпустил ее руки.

   — Но я не кто-нибудь. И потом нельзя равнять Кайн-Клет с коробкой сигар или книгой. Дом это не тот подарок, который можно преподнести в изящной упаковке с бантиком сверху.

   — А я и не собираюсь тебе его преподносить. Он твой, просто твой. И все.

   Он посмотрел на нее, увидел, что она полна решимости настоять на своем, и сказал:

   — Хорошо. Время еще есть, пока тут живут твои друзья-художники, но к Рождеству мы должны окончательно решить этот вопрос. — Он неожиданно наклонился к ней, и лицо его оказалось так близко, что они едва не соприкоснулись носами. — А ты случайно не знаешь, почему твоя мать не сказала мне ничего о твоем приезде?

   Федра хотела отступить на шаг, но ей мешал стол. Вопрос ее обескуражил, она никак не могла привыкнуть к манере Айана мгновенно менять тему разговора. Однако они слишком давно и хорошо знают друг друга, чтобы она попыталась обмануть его, выдумывая всякие истории, в которые он ни за что не поверит.

   — Я думаю, — начала она решительно, глядя прямо перед собой, то есть в ворот его свитера, — маме, наверное, хотелось, чтобы мы стали как-то ближе…

   — И переспали? Хорошо, что я привез Каролайн.

   — Да, очень хорошо, — пробормотала Федра, которая хотела было объяснить, что мама имела в виду вовсе не это, но передумала: не хватает еще обсуждать с Айаном такие деликатные вещи.

   Она просто повернулась и пошла, как она думала, к двери, почти не видя ничего перед собой, ну и, конечно, стукнулась об холодильник.

   — О Господи! — воскликнул Айан, схватив ее за талию и выводя в холл. — Не может быть, чтобы ты до сих пор ударялась обо все углы и мебель.

   — Со мной такое редко случается, — заметила Федра.

   Она даже не успела смутиться, прикосновение его рук к телу обожгло и потрясло ее настолько, что она едва дышала от дикого нестерпимого желания прижаться к нему.

   — Ну и хорошо. Тогда можно не опасаться и разрешить тебе дойти до гостиной самой.

   Он отпустил ее, и она побрела по коридору, чувствуя себя ужасно одинокой и потерянной. Кэролайн сидела на диванчике и разливала кофе в белые чашечки с золотыми листочками. Этим сервизом обычно пользовались в доме, но Федре было как-то странно видеть Каролайн со знакомым кофейником в руках.

   Она взяла чашку, поблагодарила и уселась в кресло. Все молчали, и атмосфера была напряженной. Никто не знал, что сказать; вернее, женщины не выказывали желания вести светскую беседу. Айан сам завел разговор.

   — Мы многое уже успели сделать, разбирая папины бумаги, — кивнул он на письменный стол Чарльза.

   Федра взглянула туда и увидела плоды их совместных трудов. С одной стороны стола возвышалась большая стопка папок — там уже было собрано все нужное. С другой — были навалены кипы счетов, документов, писем, хранившихся с незапамятных времен в столе и накопленных за годы работы в банке. На полу стояла корзина для бумаг, доверху наполненная.

   Так они действительно возились с бумагами Чарльза, а значит, у Айана довольно близкие отношения с Каролайн…

   — Такой был трудный день, — сказала Федра, поставив чашку на столик. — Если вы не возражаете, я пойду спать.

   — Конечно, пожалуйста, — отозвалась Каролайн. — Мы тоже не задержимся. Правда, мистер Требэниан?

   — Думаю, нет, — лаконично ответил Айан. — Прошлую ночь мы мало спали. Приятных сновидений, Федра.

   — Спокойной ночи, — бросила она, уже выходя из комнаты.

   Приятных сновидений? Когда она была маленькой, Айан всегда так прощался с ней на ночь. Но зачем он сейчас сказал это? Неужели думает, что она будет хорошо спать, когда его спальня находится прямо внизу, под ее комнатой? Или ему плевать?

   А что он еще такое сказал? Они с Каролайн мало спали… Вот что так растревожило ее, заставив сердце колотиться как бешеное. Федра быстро прошла к себе. Но дверь не закрыла сразу, потому что услышала внизу голос:

   — Спокойной ночи, мистер Требэниан. Увидимся утром.

   Это сказала Каролайн, но как-то уж слишком громко. Что ответил Айан, Федра не расслышала. Может, ему не до игры в приличия, не терпится скорее затащить свою секретаршу в постель, поэтому он ничего и не сказал.

   Ночью Федра долго лежала без сна, слушая шум моря за окном и стараясь не вздрагивать от каждого звука, который раздавался в старом доме и в первую секунду казался ей скрипом пружин кровати.

   Когда она наконец заснула, то никаких снов не видела, а даже если и видела, то лучше было их не помнить.

   
Утром, когда Федра спустилась вниз, то сразу почувствовала запах кофе. Она пошла в кухню через холл, напевая и нарочно громко шаркая шлепанцами. Если Айан и Каролайн там завтракают, уютно устроившись, то лучше предупредить их о своем появлении, мало ли что…

   Незачем ей было волноваться. В кухне Айан делал тосты, а Каролайн что-то не было видно.

   — Доброе утро, — сказал он. — Хорошо спала?

   — Прекрасно. А ты?

   Она не могла расслабиться, и голос ее прозвучал резковато. Айан, без сомнения, заметил это, потому что вдруг заявил с мерзкой улыбкой на губах:

   — Не так хорошо, как Каролайн.

   Федре захотелось расцарапать его наглую физиономию. Нарочно он, что ли? Но она только натянуто улыбнулась и поинтересовалась непринужденным, как ей казалось, тоном:

   — А она уже встала? — Потом взглянула на тосты и сказала: — Давай я приготовлю что-нибудь более существенное.

   — Нет, я уже поел. Я слышал, как ты там плескалась в ванной, вот и решил тебе поджарить тосты. Каролайн давно уже работает с бумагами лапы.

   Что ж, он выиграл этот раунд. Пока Федра думала, что бы такое сказать, Айан продолжал:

   — Похоже, старик за всю жизнь не выкинул ни одной бумажки. Я нашел письма и оплаченные счета шестидесятилетней давности. И все это пришлось просматривать.

   — Так Каролайн одна этим занимается? — удивленно спросила Федра, усаживаясь за стол.

   — А что? Она работает у меня уже много лет. Очень компетентная дама, эта Каролайн.

   Вне всякого сомнения, подумала Федра, причем ее знания и умения крайне разнообразны.

   — Уверена, что это именно так, — сказала она. — Джоан называет ее солдатом в юбке.

   Он пожал плечами.

   — Несправедливо. Вон твои тосты, кофе на плите. А я пойду посмотрю, как там идут дела.

   Федра проводила его взглядом. Как относиться к тому, что Каролайн читает бумаги и письма Чарльза, ее умершего мужа? Но Чарльз не был ей настоящим мужем, и Айан как сын имеет полное право решать, как лучше поступить с архивом отца.

   Она завтракала нарочно долго, ведь спешить ей некуда. Мать теперь не встает рано, и раньше одиннадцати ее лучше не беспокоить.

   Но тут любопытство, а может и чувство собственности, взяло верх. Это же все еще ее дом, раз Айан отказался принять его в дар. Почему же тогда они с Каролайн занимаются такими делами без нее?

   Когда Федра, толчком открыв дверь, вошла в гостиную, то увидела Айана и Каролайн сидящими рядышком на диване, причем его щека почти касалась ее волос. Они рассматривали какую-то фотографию.

   Гадкое, давящее чувство ревности закралось в душу Федры. Выразилось оно в отвратительной по содержанию мысли: она, пожертвовав собой, вышла фиктивно замуж ради этого черноволосого дьявола, ради того, чтобы дать ему возможность стать хозяином Кайн-Клета, а он теперь шепчется с Каролайн?

   — Ну-ну, — сказала Федра. — Смотрю, вы заняты по уши.

   Айан поднял глаза и посмотрел на нее каким-то отрешенным взглядом.

   — А, Федра… — сказал он и сразу забрал фотографию у Каролайн. — Ты собралась проведать маму?

   Вид у него был при этом, как у школьника, который что-то скрывает и пытается отвлечь внимание. Айан не из тех, кому удается это ловко проделать, да и у Федры глаз наметанный. Она сразу забыла о сцене, свидетельницей которой только что была.

   — Что это за фотография? — спросила она, понимая, что дело именно в ней.

   — Да просто так, снимок. Он вряд ли тебе будет интересен, — ответил Айан. — Какие-то знакомые отца.

   Каролайн удивленно взглянула на него.

   — Но мистер Требэниан, это же…

   — Просто снимок, — перебил ее Айан. — Так что, ты уходишь, Федра?

   — Ты второй раз меня спрашиваешь. Да, ухожу, но чуть позже. После того как увижу эту фотографию, которую ты не хочешь мне показать. — Айан так настойчиво старался от нее избавиться, при этом явно желая припрятать фотографию, что Федра заподозрила неладное. Она подошла к нему, протянула руку и потребовала: — Дай мне это сюда!

   Она сказала это таким строгим учительским тоном, что Айан не замедлил отреагировать:

   — Хорошо, что я не ее ученик, правда? — сказал он Каролайн. — Нам с тобой не поздоровилось бы, учись мы в ее классе.

   — Ничего подобного, — ответила Каролайн. — Мне кажется, что Федра очень хорошая учительница.

   Федра удивленно взглянула на секретаршу Айана и поймала себя на том, что та ей нравится.

   — Спасибо за комплимент, — сказала она. — Впрочем, я действительно хорошая учительница. Айан, можно мне посмотреть фотографию?

   — Лучше тебе этого не делать, — ответил он грустно.

   — Почему?

   Она настаивала, хотя понимала, что если уж Айан не хочет показывать ей снимок, то у него есть на то причина.

   — Потому что я этого не хочу.

   — Это не ответ, — возмутилась Федра и попробовала забрать фото.

   Айан отвел ее руку.

   — Не ответ? Ладно. Тогда вот другой. Потому что я не хочу причинять тебе боль. Так лучше?

   — Боль? Ничего не понимаю.

   У нее и так душа болит, так что же может быть на той старой фотографии?

   — Перестань, Айан. Давай фотографию.

   По его глазам она увидела, что победила.

   — Хорошо, — сказал он. — Пусть будет по-твоему. Но не говори потом, что я не предупреждал тебя. — И он отдал ей снимок.

   Она с победоносным видом схватила его и принялась рассматривать.

   На старой черно-белой фотографии, с трещиной посередине, была запечатлена парочка — мужчина и женщина. Мужчина обнимал одной рукой женщину за талию, она смотрела на него любящим взглядом, но взгляд его был обращен не на нее, а в объектив. Сзади них возвышалась Эйфелева башня.

   Улыбка сползала с лица Федры, по мере того как она вглядывалась в лица двух влюбленных. У нее вдруг голова пошла кругом, перед глазами все поплыло, и фотография задрожала в руках.

   Мужчина на снимке был Чарльз Требэниан, а женщина — ее мать, Эстер Пенденинг.
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    Глава 8
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В открытое окно квартиры Эстер дул холодный ветер, он вздымал занавески, шелестел страницами газеты, лежавшей на столе, а главное — выгонял запах дыма и наполнял комнату свежим морским воздухом. Эстер поежилась и плотнее закуталась в жакет. Придется потерпеть, она же хочет скрыть, что курила, но ведь Федра все равно догадается — в квартире настоящая стужа.

   Скоро она придет, и если с ней появится Айан, то значит, ее маленький трюк сработал. Из него получится хороший муж, если он решится на это. Разве только?.. Можно лишь строить предположения, но ведь речь идет об Айане, у которого непростой характер. Он видит лишь то, что хочет видеть. Точно так же, как и его отец.

   Тяжело вздохнув, Эстер пошла на кухню и поставила чайник. Федра должна прийти с минуты на минуту. Порыв ветра сбросил газету на пол, пластиковый абажур закачался. Хватит, пожалуй, проветривать, решила она и стала закрывать окна.

   Раздался легкий стук в дверь. Федра. Эстер расплылась в счастливой улыбке и поспешила к двери.

   — Привет, мама! — сказала дочка каким-то надтреснутым голосом.

   Вид у нее был совсем несчастный, глаза грустные. Так что же? План не удался? Да и Айана не видно, он не пришел с ней. Эстер постаралась скрыть разочарование.

   — Привет, дорогая. Я так рада тебя видеть. Разве ты не хочешь меня поцеловать? — сказала она Федре.

   — Да, конечно!

   Она чмокнула мать в щеку, а не обняла и расцеловала, как бывало раньше. Что-то не так?

   — Я поставила чайник, пойдем выпьем чаю. Или ты хочешь кофе? — спросила Эстер.

   Не выяснять же чуть ли не на пороге, что там случилось!

   — Да, кофе. Я сама сделаю.

   Федра проследовала за матерью на кухню. Эстер села на свой любимый стул и стала наблюдать, как дочка с отсутствующим видом автоматически ставит чашки на стол, достает кофеварку. Что же происходит? Федра всегда была мечтательницей, но сейчас она не мечтает, это видно. Просто ее мысли где-то далеко.

   — Что-нибудь случилось? — спросила наконец Эстер.

   — Здесь холодно, — поежившись, заметила дочь, не ответив на ее вопрос.

   — Знаю. Я только что проветривала квартиру.

   — А.

   И все? Больше она не собирается ничего сказать? И не спрашивает о причине такого тщательного проветривания? Даже не скажет ничего насчет курения?

   — Что с тобой, дорогая? — озабоченно проговорила Эстер. — Я не хотела вмешиваться в твои личные дела, но…

   — Мама, перестань. Прекрасно знаешь, что именно хотела вмешаться, — перебила ее Федра, сосредоточенно наливая кофе в чашку.

   У Эстер екнуло сердце, она тяжело вздохнула.

   — Да, возможно, — призналась она. — Но я только намеревалась помочь. Думала, что если вы с Айаном проведете некоторое время вместе, то… — Тут она запнулась и испуганно заморгала. — Федра! Он что… ты с ним?..

   — Что? Переспала? Это и была основная цель?

   Эстер прижала ладони к вискам, так вдруг заломило в голове. Язвительный вопрос Федры поразил ее, дочка никогда так еще с ней не разговаривала, всегда была ласковой и заботливой. Сейчас же во всем чувствуется какая-то отчужденность. Оказывается, она винит мать в том, что у них там что-то не сложилось…

   — Нет, дорогая, — сказала Эстер. — Все совсем не так. Вы оба взрослые люди и, насколько я понимаю, не станете делать глупости. Но вы с Айаном были хорошими друзьями когда-то, потом возникла эта враждебность… Вот я и решила, что если вы побудете вместе, то он может убедиться в правоте Чарльза.

   — В какой правоте? — спросила Федра, все еще избегая взгляда матери.

   — Ангус мне рассказал. Чарльз хотел, чтобы вы с Айаном поженились.

   — А… Да. Айан говорил мне об этом. Но Чарльз не слишком хорошо знал своего сына, да?

   Федра говорила обо всем так, словно это не имело для нее ни малейшего значения.

   Эстер снова поежилась, но не от холода.

   — Да, пожалуй, он не знал его, — согласилась она, а когда Федра ничего не сказала, продолжила: — Но ничего нереального в этой идее нет, правда? Дружба вполне может стать основой для брака, разве нет?

   — Дружба? Возможно, ты и права. Только Айан жениться не собирается, во всяком случае на мне.

   — Откуда ты знаешь? Ты говорила с ним об этом?

   — Я? Ты спрашиваешь, не предлагала ли я ему свою руку и сердце? — воскликнула Федра и резко поставила на стол чашку, предназначенную для матери, отчего кофе расплескался. — Нет, конечно! Как с ним можно о чем-то говорить, когда он считает меня шантажисткой? Будто я нарочно задумала отдать ему дом, чтобы окрутить его!

   — Федра! Ты должна была сказать, что это неправда!

   — Я все ему объяснила.

   — Он поверил тебе?

   — Думаю, что да. Но теперь это не имеет никакого значения.

   — Как можно быть уверенной…

   — Уверенной? Конечно, я уверена в том, что ему плевать на меня. — Она без сил откинулась на спинку стула. — Тебе не стоило вмешиваться, мама. Айан приехал вместе со своей секретаршей, эдакой красоткой.

   — Секретаршей? — Эстер стало жарко, и она расстегнула жакет, но больше всего ей хотелось закурить. — Но ведь это не означает… — пробормотала она растерянно.

   — Означает. Она просто роскошная дама. Они приехали в Кайн-Клет в пятницу и прекрасно проводят вместе время, я думаю.

   Федра тупо смотрела прямо перед собой, вид у нее был подавленный.

   — О, понятно… — проговорила Эстер, отпила большой глоток кофе, чтобы как-то прийти в себя. — Прости, дорогая. Если бы я знала… Но мне же ничего не известно… Я хотела помочь.

   — Знаю.

   Они помолчали некоторое время. Потом вдруг Федра подняла голову и посмотрела внимательно на мать.

   — Мама… — начала она и запнулась.

   — Да, дорогая?

   — Они, то есть Айан и Каролайн, разбирают письменный стол Чарльза.

   Федра хочет переменить тему разговора? Что ж, это к лучшему. Эстер удовлетворенно кивнула.

   — Думаю, это надо было рано или поздно сделать, — заметила она. — За такое я бы сама не взялась. Кстати, именно там Чарльз не разрешал мне никогда наводить порядок.

   — Ты знаешь, что он хранил там?

   Эстер показалось, что этот вопрос дочь задала неспроста.

   — Счета, думаю. Оплаченные чеки, старые письма. Статьи, которые он вырезал из газет, чтобы потом поворчать на какую-то тему. Да в общем все, что он не хотел выбрасывать. Я никогда туда не заглядывала.

   — А фотографии?

   — Может быть, и фотографии. Я знаю, что фотографии были у него собраны в большом альбоме, который лежит в библиотеке. Там все предки, есть несколько снимков его жены Хелен, а также детские фото Айана и Джоан. А что? Ты говоришь о какой-то определенной фотографии?

   Федра покачала головой.

   — Нет, просто… — Она принялась пить остывающий кофе. — Ты знала его так долго, да, мама?

   — Чарльза? Конечно… — ответила та.

   К чему это дочка клонит? И почему отводит взгляд?

   — Кажется, что всю жизнь его знала, а мне было двадцать, когда я пришла работать в дом. Он был другой в то время… Гораздо мягче, добрее…

   Она замолчала, потому что вдруг воспоминания нахлынули на нее, и улыбнулась. Но тут заметила, как смотрит на нее дочь, и всполошилась — не слишком ли она расслабилась?

   — Да, я представляю… — проговорила Федра грустным голосом. — Он тогда был молодой…

   — Конечно. Федра, что с тобой? О Господи! Ты плачешь?

   — Да ничего, все в порядке… — ответила она и быстро вытерла глаза.

   Эстер всплеснула руками. Что же такое творится с ее дочуркой? Она так расстроена! Похоже, что это глупое «сватовство», которое она затеяла, только навредило бедной девочке. А она как всякая мать хотела ей только добра и счастья. Что же еще для нее сделать? Как помочь? Но Эстер, как никто другой, знает, что ничем таким не поможешь. Время. Да, только время залечит раны. Но зато немного улучшить ее настроение сейчас она может.

   — Послушай, я же испекла для тебя шоколадный торт! Хочешь кусочек?

   Федра взглянула на нее, и на ее губах появилось подобие улыбки, конечно не такой широкой, очаровательной, какой она всегда одаривала любящую мать, но все-таки…

   — А почему бы и нет? — сказала Федра. — Это всегда помогало, когда я была маленькой. Да?

   Эстер обрадовалась. Ну вот, девочка уже подбодрилась и пытается шутить.

   — Хорошо, умница! — сказала она и пошла резать торт.

   
Федра прошла в дом через старую оранжерею, ей не хотелось привлекать к себе внимание. В холле, к счастью, никого не оказалось, и она направилась к лестнице. Из гостиной доносились приглушенные голоса и шуршание бумаги.

   Значит, Айан и Каролайн все еще разбирают архив Чарльза. Но идти к ним сейчас она не может.

   Ее настолько поразила та фотография, да и в глазах Айана, на которого она мельком взглянула, читалось такое сочувствие, что вынести это было невозможно, и она бросилась вон из комнаты. Словно хотела спрятаться от тех противоречивых чувств, которые тогда нахлынули на нее.

   К матери она шла медленно, чтобы все продумать и выразить в словах. И только на полпути к ее дому она до конца осознала увиденное на старой фотографии. Там, на снимке, ее мать и Чарльз, их бывший хозяин и, как бы там ни было, муж Федры.

   Но, если все прикинуть, такое вполне могло произойти. Эстер на снимке не больше тридцати. К тому времени Хелен уже шесть лет как умерла, а Фрэнсиса Пенденинга нет с мамой чуть больше двух лет. Значит, Айану десять лет, Джоан шесть, а ей самой, соответственно, два.

   Все правильно, даты совпадают. Стало быть, ее подозрения беспочвенны. У матери в столе хранилась фотография отца, которую время от времени она показывала Федре и говорила, что у нее рот, как у отца, да и лоб тоже…

   Федра облегченно вздохнула, потому что минуту назад страшное подозрение закралось ей в душу, в результате которого об Айане и мечтать-то было бы большим грехом.

   Но только представить себе — Чарльз и мама! Какую тайну они оба хранили все эти годы? До сегодняшнего дня Федра и вообразить себе не могла, что между ними могло быть что-нибудь, кроме привязанности и добрых отношений.

   Как, однако, странно… Странно, что мама, возможно, была влюблена в Чарльза и тщательно скрывала свои чувства. А что же, с годами все прошло? Или она смирилась с неизбежным? Но в чем там было дело? Мысли Федры так перепутались, что она не могла не сравнивать какую-то неведомую ей историю из прошлого ее матери с тем, что происходит с ней самой сейчас. Не могла перестать думать при этом об Айане и той рыжей секретарше.

   В результате Федра пришла к матери в полном душевном смятении, решив выяснить все до конца, да так и не осмелилась спросить ее прямо про Чарльза. Они полакомились замечательным тортом, поговорили о ее школьных делах, потом пошли пообедать в ресторанчике «Пятнистый олень» и встретили там знакомых и друзей. В такой обстановке поговорить по душам было невозможно.

   
Федра почти уже поднялась наверх, когда ее снизу окликнул Айан.

   — Федра, ты? — искренне удивился он. — Спускайся вниз, когда будешь готова. Мне надо поговорить с тобой.

   — О чем? — Она поднялась еще на одну ступеньку и вцепилась в перила двумя руками. — О чем нам говорить?

   — О Боже, — простонал Айан. — Опять начинаешь все сначала?

   — Что начинаю?

   — Притворяться. Мы же столько лет знаем друг друга, я тебя насквозь вижу. — Он помолчал секунду и продолжил уже другим тоном: — Ну что, виделась с матерью?

   — Да, конечно. Они с мистером Купером пошли в гости. Звали меня с собой, но я отказалась. Устала.

   — В шесть часов вечера?

   Ему обязательно надо высказать вслух свои сомнения! Ну вот он уже поднялся к ней и теперь смотрит и улыбается своей противной улыбкой…

   — Я сегодня не в настроении, — пояснила Федра. — Кроме того, мне показалось, что мистеру Куперу хотелось бы побыть с мамой вдвоем. Извини, что я нарушаю твои планы.

   — Какие планы? — Айан удивленно поднял брови. Через секунду он, видимо, понял и в его глазах сверкнули искорки. — А… Ты имеешь в виду эти планы.

   Он подчеркнул слово «эти».

   — Да, ваши с Каролайн, — пояснила Федра, от души надеясь, что это прозвучало непринужденно.

   Айан сделал шаг в сторону и оказался в тени, так что разглядеть его лицо не представлялось возможным.

   — Мне очень повезло с Каролайн, — сказал он. — Она не секретарша, просто виртуоз своего дела.

   — Действительно повезло, — со смехом подтвердила Федра, не совсем понимая причину такой откровенности с его стороны.

   Она быстро прошла к себе в комнату и с такой силой хлопнула дверью, что старинные картины чуть со стен не попадали.

   Виртуоз! Еще бы! Скорее всего, во всем!

   А что до Айана… Неужели так необходимо прямо перед ее носом флиртовать с девками? Нет, назвать Каролайн девкой нельзя. По сравнению с Рози Шарп эта просто принцесса. Но от этого совсем не легче, потому что она еще здесь, в Кайн-Клете.

   Федра повесила куртку в шкаф и подошла к окну. На море сильное волнение, погода явно испортилась. А она собиралась пойти прогуляться. Нет, это неразумно.

   Когда она спустилась вниз, то выглядела скромной, тихой и приветливой. Федре удалась обуздать свои эмоции и принять правильное решение — ей нет и не может быть никакого дела до того, с кем Айан приезжает в Кайн-Клет. Сейчас она пойдет и покорно выслушает его, потом быстро перекусит на кухне, после чего предоставит парочке полную свободу действий, уединившись в своей комнате. Пусть занимаются тем, ради чего сюда приехали. Письменный стол Чарльза очень удобная ширма.

   Каролайн сидела на том же диванчике и перебирала пожелтевшие от времени документы. На ней была длинная зеленая юбка и белая блузка. Волосы уложены в аккуратную прическу. Все так же изысканно и неброско накрашена, в комнате пахнет дорогими духами. Айан, в джинсах и черной рубашке, сидел рядом с Каролайн на подлокотнике и через ее плечо сосредоточенно читал что-то на листе, лежавшем у нее на коленях. На сей раз они оба внимательно изучали какой-то банковский счет.

   Айан посмотрел на Федру, улыбнулся ей и принялся накручивать на палец рыжий локон Каролайн. Та дернулась, и он тотчас же прекратил свое занятие, просто положив руку ей на плечо.

   — О чем ты хотел поговорить со мной? — спросила Федра каким-то странным голосом: видимо, попытка быть непринужденной и приветливой вызвала подобный результат.

   — Об этой фотографии, которую тебе так не терпелось посмотреть.

   — А, ясно.

   Ей хотелось сказать, что этот снимок касается только ее и матери, но передумала, вовремя вспомнив, что там еще изображен и Чарльз. И, в конце концов, вести себя бестактно просто невежливо.

   Каролайн встала.

   — Простите, мне надо пойти позвонить, — сказала она и исчезла за дверью.

   Федра удивленно проводила ее взглядом.

   — Я что-то не так сделала?

   — Нет, я объяснил ей еще раньше, что хочу поговорить с тобой наедине.

   — И она послушалась? Какая бесхарактерность! Ни самолюбия, ни гордости. Тебе повезло, Айан!

   — Прекрати говорить гадости. Каролайн вовсе не бесхарактерная, иначе я бы не стал с ней работать. Иди сюда и садись. — Он шлепнул ладонью по дивану.

   Федра взяла стул из дальнего угла комнаты, поставила его напротив дивана и села на него, чинно сложив руки на коленях.

   — Ну так что насчет фотографии? — спросила она.

   Айан, все время наблюдавший за ней, улыбнулся, его явно развеселили хитрые маневры со стулом. Но тут же его лицо посерьезнело, и он сообщил:

   — Я вовсе тебе не брат.

   — А, так вот ты о чем! А я и не думала, что ты мой брат. Только тебе такое могло прийти в голову!

   — Вообще-то нет. Мой отец хоть и славился экстравагантными выходками, но никогда не осмелился бы жениться на собственной дочери.

   Он сел, откинувшись назад и заложив руки за голову. Федра смотрела на него с недоверием. Неужели у него что-то еще на уме, кроме этого сообщения?

   — Да, — поспешила согласиться она. — Чарльз явно соблюдал все приличия.

   И правильно делал. Иначе ее совершенно естественное желание принадлежать этому красивому мужчине, ее мечты соединиться с ним были бы не только неразумными, но и незаконными. А так она может любоваться им сколько угодно. Но ей вовсе не хочется смотреть, как он красуется перед ней.

   Федра встала.

   — Это все, что ты хотел сказать? Так это мне и без тебя известно.

   — Я хотел только тебя успокоить, но вижу, что не стоило суетиться.

   Он раздражен. Это видно по тому, как нервно барабанят пальцы по спинке дивана, да и взгляд его стал колючим.

   Конечно же из-за фотографии он тоже разволновался и думал, что на Федру она произвела более сильное впечатление, чем оказалось на самом деле. Но ведь так ему только кажется, просто Федра не хочет говорить с ним на эту весьма деликатную тему. Потому что такие разговоры ни к чему хорошему не приведут, за ними совсем другая, еще более деликатная проблема…

   — Пойду приготовлю себе что-нибудь, — сказала она. — Тебе тоже?

   — О нет, спасибо. Мы с Каролайн найдем какой-нибудь другой способ удовлетворить аппетит, — заявил Айан, разглядывая ее. — Не беспокойся.

   — И не собираюсь. Пока, приятной ночи.

   Ответа она не ждала, пошла прямо к двери, но услыхала брошенное вдогонку:

   — Не сомневайся, так оно и будет.

   В холле Каролайн как раз закончила говорить по телефону.

   — Все в порядке? — спросила она Федру.

   — Конечно. А что?

   Каролайн вдруг покраснела.

   — Ничего. Извините, но вы очень бледны.

   — Со мной все нормально, — отрезала Федра и тут же пожалела, что так груба с этой женщиной, ведь она не виновата, это Айан выбрал ее себе в партнерши. — Я немного устала, — уже другим тоном сказала Федра. — Ничего пройдет. Желаю вам с Айаном приятного вечера.

   — Но… — пробормотала озадаченная Каролайн.

   Она, видно, хотела еще что-то добавить, но Федра повернулась и прошла на кухню.

   Там не пахло ничем вкусным. Пусто, стол был аккуратно вытерт. Она постояла в задумчивости с минуту, потом принялась готовить себе омлет.

   Выйдя после ужина в холл, она увидела картину, потрясшую ее до глубины души: Айан помогал Каролайн надеть длинное черное пальто. Когда пальто уже было надето, он оставил руки у нее на плечах.

   — Мы решили пойти поужинать, — сказал он Федре. — Ты точно не хочешь присоединиться к нам?

   — Ты меня и не приглашал.

   — Разве? Как невежливо с моей стороны, — заметил он, но приглашения после этого не последовало.

   — Пойдемте с нами, — сказала Каролайн. — В холодильнике совсем пусто.

   — Я сделала себе омлет. Не стоит обо мне беспокоиться.

   Айан усмехнулся.

   — Не будем. Пошли, Каролайн.

   — Ну, если вы так считаете…

   Каролайн бросила взгляд на Федру, но Айан взял ее за руку и вытащил на улицу. Надо сказать, что эта секретарша — или кто там она — не очень-то хотела идти. Это было видно. Вот если бы Федра шла с Айаном ужинать в ресторан и представляла, что ее ожидает потом, то у нее бы сверкали глаза и она просто порхала бы от радости. И уж точно не позвала бы с собой другую женщину.

   Зазвонил телефон.

   — Здравствуй, Федра. Как я рад, что ты снова в нашем городе.

   Это же Питер Шарки, она сразу узнала его сладкий, противный голос.

   — Спасибо. Я завтра уже уезжаю, — сообщила она.

   Она еще не собиралась уезжать, но зачем Питеру докладывать о своих истинных планах?

   — А сегодня вечером ты свободна? Как насчет того, чтобы поужинать в ресторане? В «Бьюде», например.

   — Нет, спасибо. Я уже поужинала.

   — Может, сходим в кино? Или…

   — Питер, я никуда не пойду сегодня вечером. Я плохо себя чувствую, и Айан ухаживает за мной.

   Это она нарочно сказала, а то вдруг Питеру придет в голову привезти ей доктора.

   — Жаль. А ты приедешь домой на Рождество?

   — Нет. То есть да. Не знаю. Думаю, приеду.

   Вот пристал! Его настойчивости можно только удивляться, но ведь Федре известны истинные цели Питера.

   — Я позвоню тебе на Рождество, — пообещал он.

   — Спокойной ночи, Питер.

   И она повесила трубку, не дожидаясь, пока он пригласит ее позавтракать или пообедать вместе.

   Завтра она пойдет проведать маму, а потом, возможно, уедет в школу, вернется на день раньше.

   Да, потом в ее жизни все так и будет — школа, визиты к маме, отпуск в одиночестве. Что поделаешь, у некоторых бывает и хуже.

   
Ночью Федре приснился нелепый сон. Айан и Каролайн взбирались, словно альпинисты, на Эйфелеву башню, а над ними по воздуху летал Чарльз и что-то выкрикивал, скорее всего что-то обидное для Айана, потому что тот ужасно злился и закрывал собой Каролайн. А внизу бегала Эстер и звала всех немедленно спуститься вниз. Потом вдруг все исчезло и превратилось в огромное облако, которое надвигалось на Федру. Она проснулась, что называется, в холодном поту и долго еще лежала, размышляя, было ли в этом сне предсказание ее будущего? Заснула она только под утро, когда забрезжил рассвет.

   И вот теперь, не выспавшаяся и беспрестанно зевающая, она спустилась вниз. На кухне Айан и Каролайн пили кофе. Федра хмуро бросила им «доброе утро» и пошла наливать себе кофе из кофеварки.

   — Вы хорошо спали? — вежливо спросила Каролайн.

   — Не очень. А вы?

   — Да. Очень хорошо, спасибо.

   Федра оглянулась на нее и только тут заметила, что та выглядит совершенной простушкой — никакой косметики, а одета не в очаровательный пеньюар, как должно было бы быть, а в обычный теплый халат, из-под которого торчит простая белая рубашка… У нее даже волосы не уложены. Ну и дела! И это любовница Айана?

   — Что случилось? — поинтересовался он, заметив ее тупой взгляд. — Ты разве из тех, кто с утра до первой чашки кофе и слова сказать не может?

   Федра покачала — нет, тряхнула — головой, чтобы прийти в себя.

   — Нет. Хотелось бы, конечно, утром немножко понежиться, но работа в школе приучает к строгой дисциплине.

   — Рад слышать это. Присаживайся.

   Федра села к столу. По правде говоря, ей с трудом удавалось притвориться, будто это самое обычное утро и ей ни до чего нет дела. Но не могла же она не заметить, что у Айана не застегнута рубашка. Да она только туда и смотрит. Вид обнаженной, покрытой волосками мужской груди просто гипнотизировал ее. Она даже отметила, что он довольно загорелый. Интересно, подумала она, откуда такой ровный красивый загар в это время года? Неужели он ходит в солярий?

   Все трое молча пили кофе и жевали тосты. Каролайн не вступала больше в разговоры и явно торопилась покончить с завтраком. Айану, казалось, вообще ни до чего нет дела.

   Наконец Федра не выдержала тягостной атмосферы и спросила непринужденно:

   — Что сегодня в повестке дня? — Никто не ответил, оба удивленно на нее уставились. Пришлось пояснить: — Вы собираетесь продолжить разбирать бумаги в столе Чарльза?

   Айан отодвинулся от стола и сел, заложив ногу за ногу.

   — Мы уже почти закончили. Думаю, во второй половине дня поедем в Лондон.

   — Может, Федре имеет смысл поехать с нами? — предложила Каролайн. — Тогда ей не придется делать пересадки.

   Айан без особого энтузиазма спросил:

   — Что скажешь, Федра?

   Та, удивленная неожиданным предложением, пожала плечами.

   — Нет, спасибо… Мама…

   — Мама будет ужасно рада, — пробурчал себе под нос Айан.

   — Да, но… Вы с Каролайн… Я буду вам мешать.

   — Почему? — удивилась та. — Вы же с Айаном знаете друг друга тысячу лет, вы такие друзья. Так он мне, по крайней мере, говорил.

   — Да, но… Я ничего не понимаю, — проговорила обескураженная в свою очередь Федра.

   Она смотрела на Каролайн, но тут какой-то странный звук заставил ее повернуться — Айан прикрыл рот рукой и было непонятно, то ли он давится от смеха, то ли зевает.

   Федра снова обратилась к секретарше:

   — Ну зачем вы в самом деле прикидываетесь? — спросила она. — Разве мне с самого начала не было ясно… ну… что вы с Айаном… — Тут она осеклась, ибо договорить до конца, то есть сказать, «что вы спите с Айаном, которого я люблю», она не могла.

   — Федра, — осторожно проговорила Каролайн, — мне кажется, вы все неправильно поняли.

   Айан снова фыркнул, но никто на него не обратил внимания.

   — Что значит неправильно?

   Секретарша выпрямилась и заявила:

   — Айан мой начальник. И все.

   — Все? — удивленно заморгав, переспросила Федра.

   — Да. Я его секретарша, а не… О Господи!

   — Каролайн хочет сказать, — вмешался Айан, — что раз я плачу ей, то она меня не пустит в свою постель.

   — А я думала…

   — Знаю-знаю, что ты думала. Ты не очень-то это скрывала.

   Неожиданно Каролайн засмеялась. Федра, невероятно смущенная, не поняла, в чем причина такого веселья. Об этом она и сказала вслух.

   — Ой, Федра, извините, — ответила Каролайн. — Но невозможно и представить себе, что самый заметный холостяк Лондона, мистер Требэниан, вступит в неосмотрительную связь с сорокалетней матерью троих детей!

   — К тому же муж у которой чемпион по вольной борьбе! — добавил Айан.

   У бедной Федры забегали глаза, она переводила взгляд с Айана на Каролайн и обратно. Им было ужасно весело, она же не знала, что и сказать, и чувствовала, как густо ее щеки заливаются краской.

   — Простите, — пробормотала Федра и выскочила за дверь.
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«Бентли» мчался по шоссе в Лондон. В салоне было тепло, почти жарко, но это никак не действовало на пассажиров автомобиля. Атмосфера царила более чем прохладная, никто практически друг с другом не общался. Правда, Каролайн, расположившаяся на заднем сиденье, казалась оживленной. Она то смотрела в окно, то разглядывала какие-то журналы. В общем, ее ничто особенно не тяготило.

   Федра сама собиралась сесть сзади, но Каролайн решительно отказалась поменяться с ней местами:

   — Нет уж, я сидела впереди рядом с мистером Требэнианом, когда мы ехали в Порткелли, теперь же, справедливости ради, уступаю вам это почетное место.

   За это свое заявление она получила сердитый взгляд от Айана и досадное восклицание от Федры, что не произвело на вышколенную секретаршу никакого впечатления.

   Айан нажал на сцепление и стал обгонять длинный хвост из разных автомобилей, везущих семьи домой после уик-энда. Ему не терпелось оказаться в Лондоне, развезти по адресам пассажирок, а потом уединиться в своей квартире.

   Он бросил взгляд на Федру, сидевшую рядом. Выглядит напряженной и хмурой. Что это Каролайн пришло в голову пригласить ее с ними? Доехали бы вдвоем спокойно, без всяких приключений. И так из-за хитростей Пенди весь уик-энд испорчен, теперь еще приходится терпеть ее мрачную дочурку!

   Но на самом деле Айан очень обрадовался тогда неожиданному для него приезду Федры. Она же никакой радости не выказала. Такая была противная и грубая по отношению к Каролайн, а все потому, что решила, будто она его любовница. Он нарочно не стал ее разубеждать, а даже, наоборот, поддерживал эту глупую легенду. Вообще-то тут гордиться нечем: разве хорошо водить за нос кого бы то ни было? Кому понравится, если его выставят дураком? А уж Федра очень чувствительна к подобным проделкам — это он помнил еще с тех пор, как она была школьницей. Но ничего не мог с собой поделать, она просто лопалась от ревности… Нет, Айану сейчас было жаль подругу детства. Только она делает все, чтобы он как можно скорее перестал сочувствовать ей.

   
Когда Федра вылетела из кухни, он последовал за ней, но догнать не мог. Нашел ее уже наверху. Она стояла у окна, вцепившись в подоконник.

   — Федра! — позвал он. — Слушай, перестань дуться. Это совсем на тебя не похоже.

   — Я не дуюсь.

   — Нет? Тогда к чему этот демонстративный уход? И почему ты на меня не смотришь?

   — Ты смеешься надо мной, — ответила она. — Но я тебя не виню за это…

   Ну вот, так он и думал. Конечно, это, как и всегда, ее задетое самолюбие. Неудивительно, ведь над ней немало поиздевались в школе.

   — Я не насмехаюсь над тобой.

   — Но насмехался. Нарочно разыграл.

   — Да, точно. Я бы не стал тебя разыгрывать, если бы ты не отнеслась к Каролайн так безобразно. Накинулась на нее сразу и без всяких на то оснований.

   Федра ничего не ответила ему на это. Тогда Айан подошел к ней и положил руку на плечо. Она вздрогнула, но не отпрянула.

   — Я знаю, что ты решила, будто мы с ней любовники. Но даже если бы это было так, что из того? Мы же взрослые люди, Федра. Вряд ли тебе есть дело до того, с кем я сплю.

   — Конечно, ты прав. Мне совершенно все равно, с кем ты спишь.

   Она сказала это таким беззаботным тоном, что тот, кто не знал ее, легко поверил бы в искренность сказанного. Однако он знал ее слишком хорошо. К тому же он увидел, как напряглось ее тело, почувствовал, как дрогнули плечи. Да, притворяться она не умеет, решил Айан.

   — Хорошо, — сказал он. — Тогда к чему трагедии?

   — Извини, — поспешила сказать Федра, — что получилось так драматично. Но я просто чувствовала себя абсолютной дурой, да и весь уикэнд прошел так… В общем, это уже оказалось слишком для моих нервов.

   — Понимаю. Но, прости, так тебе и надо.

   — Да? — спросила она каким-то слабым голосом.

   Никогда еще с Федрой такого не случалось, она ни за что раньше не признавала свои ошибки, а сейчас неожиданно смирилась с его приговором. Айан с силой сжал ее плечи обеими руками.

   Он почувствовал запах ее волос, тот волнующий аромат, который всегда помнил, и, прикасаясь к ее спине, ощутил тепло нежного тела… Боже, как же нестерпимо желание обладать ею, сейчас, без всяких разговоров! Но, вместо того чтобы подчиниться инстинкту и заключить Федру в свои объятия, Айан стоял, напряженно всматриваясь в окно, и продолжал массировать ее плечи.

   — А Каролайн приятная женщина, — заметила вдруг Федра через минуту.

   — Да… И она никак не могла понять, чем заслужила твои оскорбления.

   — Правда?

   — Я-то сразу понял в чем дело и мог бы вразумить тебя, но ты так задиралась, что я передумал и не стал связываться.

   — О Боже… — проговорила она, прислонившись лбом к холодному стеклу.

   И вновь Айану захотелось обнять и поцеловать ее. Федра выглядела такой потерянной, несчастной, совсем непохожей на ту уверенную в себе женщину, которой хотела казаться. Плечи ее напряглись от его прикосновений, сама она выпрямилась и попыталась отодвинуться от него подальше. Нет, он не должен ничего такого допустить…

   — Надеюсь, ты извлекла из всего этого хороший урок, — изрек он больше для того, чтобы приструнить самого себя.

   — Прекрати меня поучать, Айан! — возмутилась Федра, тряхнув головой, чтобы прийти в себя. — Я лучше тебя умею это делать. Урок уроком, но кое-что новенькое я узнала. Например, что у Каролайн трое детей. Как же тебе удалось заставить ее уехать от семьи во время школьных каникул?

   Айан даже рассердился на нее. Почему это ей вечно кажется, будто он на всех оказывает давление, что он совсем бесчувственный?

   — Я не знал, что сейчас конец какой-то там четверти и у детей каникулы, — пояснил он. — Но я, между прочим, хорошо оплачу ей эту работу. Кроме того, ей только на пользу отдохнуть от детей хоть пару дней. Каролайн мне сказала, что ее мать с радостью взяла этих сорванцов к себе. Не понимаю почему.

   Он подумал, что Федру это рассмешит, но нет — на лице ни тени улыбки. Она не в том настроении.

   — А как к этому отнесся муж Каролайн? — поинтересовалась она. — Тоже обрадовался?

   — Дональд? Он работает где-то на севере. А что ему до этого?

   — Ну, думаю, причина вполне очевидна.

   — Ну что ж, спасибо, если я тебя правильно понял.

   — Спасибо?

   — За комплимент, наверное. Но вынужден признать, хотя и весьма неохотно, что существуют и такие женщины, которые не считают меня таким уж неотразимым и сногсшибательным мужчиной. Каролайн одна из них.

   Айану надоело смотреть Федре в затылок, и одним движением он развернул ее лицом к себе. Она взглянула на него немного испуганно и сразу опустила глаза, но, увидев в распахнутом вороте рубашки его обнаженное тело, зажмурилась.

   — Ничего страшного, Федра! — усмехнувшись сказал он. — Это всего лишь мой торс.

   — Пожалуйста застегни рубашку.

   Айан рассмеялся. Он и забыл, как эта глупышка неопытна, но так себя вести — это уж слишком.

   — Не будь ханжой! — сказал он и чмокнул ее в кончик носа.

   Она отскочила от него как ошпаренная, в глазах чуть ли не ужас. Черт, он вовсе не хотел ее испугать. Он только хотел… да, поцеловать ее. По-настоящему. Особенно когда она зажмурилась.

   — Да ладно! — сказал он, махнув рукой. — Я и не собирался ничего такого серьезного предпринимать.

   — Ну и хорошо, — кивнула Федра. — Может, тебе уже пора ехать?

   — Пожалуй. А ты? Я так понимаю, что ты не принимаешь моего приглашения поехать на машине в Лондон?

   Она ответила не сразу.

   — Это Каролайн меня приглашала.

   Айану захотелось встряхнуть ее хорошенько.

   — Прекрасно. Так ты принимаешь приглашение Каролайн? Решай. Эстер сказала, что наши постояльцы возвращаются сегодня вечером. Если ты хочешь остаться…

   — А ты хочешь, чтобы я осталась?

   Айан просчитал до десяти.

   — Я хочу, чтобы ты собралась с мыслями и решилась наконец. Если сама не можешь справиться, я приму за тебя решение.

   — Ладно. Я поеду.

   — Хорошо, решено.

   И вовсе это не хорошо. Ни в каком смысле. Глядя на Федру и подметив в ее глазах вызов, он понял, что она согласилась ехать с ними нарочно, назло. Теперь придется мучиться до вечера.

   Айан быстро вышел из спальни Федры. Он больше не мог смотреть на нее, такую соблазнительную и трепетную, и бороться с искушением сжать ее в своих объятиях.

   Оказавшись в коридоре, он обессиленно прислонился к стене и провел ладонью по вспотевшему лбу. Черт возьми! Надо скорее решать этот вопрос с домом, так будет лучше для них обоих. Только вот папочка, наверное, расстроится там, на небесах… Нет, сейчас он злорадно усмехается, глядя на результат своих махинаций. Неужели он предвидел, что противостоять прелестям этой молодой женщины сыну будет нелегко?

   Айан с чувством, смачно выругался, а потом отправился прямиком на улицу, даже не удосужившись надеть пиджак или куртку. Холодный воздух остудил его пылающее лицо и разгоряченное тело.

   
Через несколько часов они наконец въехали в предместье Лондона. За время поездки Айан просто измучился. Федра в очаровательном голубом брючном костюме сидела рядом, и он исподволь наблюдал за ней. Иногда, при переключении скорости, он вдруг касался рукой ее бедра и его словно током пронзало. А когда она оборачивалась назад, чтобы что-то сказать Каролайн, он чувствовал на щеке ее дыхание. Больше всего его истомил запах ее духов, до боли знакомый, искушающий, возрождающий воспоминания о том поцелуе…

   — Ну вот, теперь мы уже почти дома, — весело сказала Каролайн, выглянув в окно. — Вы уверены, что вам не составит труда подбросить меня в Ричмонд, мистер Требэниан?

   — Привезу туда, откуда забрал, — буркнул Айан, которому было не до словесных реверансов. К тому же Каролайн давно обещано, что ее доставят прямиком к дому матери.

   — Да, я знаю, но…

   — Я же сказал, что отвезу. И хватит об этом, ладно?

   — Зачем огрызаться? — одернула его Федра. — Каролайн просто хотела облегчить тебе задачу.

   Он хмуро глянул на новоявленную защитницу его секретарши, ее замечание только подлило масла в огонь.

   — Каролайн вовсе не старается облегчить мне задачу, — процедил он сквозь зубы. — Она рассыпается в любезностях только ради того, чтобы хоть что-то сказать.

   — Айан! Не мешало бы и тебе научиться быть любезным! Каролайн…

   — Да ничего страшного, — перебила ее та. — Мистер Требэниан часто бывает таким, лучше не обращать на это внимания.

   — Он не был таким раньше, — заметила Федра. — Он, конечно, иногда может рассердиться, но при этом не бывает несправедливым. И всегда вежлив.

   Айан не выдержал и вмешался:

   — Послушайте, милые дамы, может, перестанете говорить обо мне в третьем лице, будто меня и нет здесь? Я, к вашему сведению, обладаю прекрасным слухом, если вы случайно этого не заметили.

   При этом он так резко повернул машину, что обе женщины повалились набок, причем Федра стукнулась об дверцу.

   — Извини, — сказал он ей, увидев, что она потирает локоть. — Я чуть не пропустил поворот.

   Она ничего не ответила, только внимательно посмотрела на него.

   
Буквально облепленная детьми Каролайн помахала им рукой. Федра открыла окно и тоже помахала ей на прощание. Айан взглянул на веселящуюся возле дома семью и удрученно покачал головой.

   — Да, неудивительно, что Каролайн ухватилась за возможность провести уик-энд без всей этой оравы, — проворчал он.

   Федра нахмурилась.

   — Вполне нормальные ребята. Ты что, не любишь детей?

   — Я, к счастью, избавлен от необходимости общаться с ними. Но воспоминания детства, а особенно дней, проведенных в школе, оптимизма в этом вопросе не прибавляют. Дети, насколько я помню, это хищные животные, вроде хорьков с острыми зубками.

   — Айан! Ты говорил мне, что тебе нравилось учиться в школе.

   — Тогда нравилось. Я был самый главный хищник.

   — Им и остался, — тихонько проговорила Федра, но он услышал, правда ничего не сказал.

   Она посмотрела на него и залюбовалась его великолепным профилем — такие правильные черты, гладкий высокий лоб, прямой нос, красиво очерченные губы… Но лучше не думать об этом…

   — Ты все это придумываешь, Айан, — сказала она. — Ты же любил детей раньше. Со мной был добр и терпелив.

   — Да? Но ты тоже была тогда другой. Но в любом случае это не показатель, ты же была одна. Чему я, наверное, должен быть благодарен.

   — Но еще была Джоан. Ты к ней тоже хорошо относился.

   — Ха, так она же редко бывала дома, все каникулы проводила у подруг. Мы почти не виделись.

   Федра не могла не согласиться с ним. Действительно, Джоан хоть и училась в частной школе в Порткелли и жила в Кайн-Клете, но ни на каникулах, ни на уик-эндах ее дома обычно не было.

   — Думаю, что в некотором роде я была тебе сестрой даже больше, чем Джоан, — сказала она задумчиво.

   — В некотором роде да, — согласился Айан. — Так где твоя гостиница?

   — Около Мраморной Арки. Гостиница называется «Роуз Чилтерн».

   — О такой гостинице я не слыхал.

   — Немудрено. Она дешевая.

   Айан бросил на нее укоризненный взгляд.

   — Не думай, что если я являюсь владельцем рекламного агентства, то купаюсь в роскоши и не знаю счета деньгам.

   — Ладно, нечего на меня набрасываться, Айан. Скоро ты от меня избавишься.

   — Я вовсе не поэтому, успокойся. — Он протянул руку и дружески похлопал ее по коленке.

   Не успел он до нее дотронуться, как Федра подпрыгнула на месте как ужаленная и резко рванулась в сторону, ударившись снова о дверцу. Айан рассмеялся.

   Через несколько минут они подъехали к четырехэтажному кирпичному зданию, на стене которого красовалась большая металлическая табличка с надписью «Отель Роуз Чилтерн».

   Федра резво выскочила из машины.

   — Спасибо, — сказала она. — Очень признательна тебе за все.

   — А тебе разве не нужен твой чемодан? — спросил Айан через открытое окно.

   — Ах да, конечно. Открой, пожалуйста, багажник, и я достану чемодан.

   — Нет уж, подожди.

   Айан неспешно вылез из машины, прошел к багажнику, но не стал открывать его.

   — Ты бы сначала проверила, есть ли для тебя номер, — предупредил он.

   — О, я уверена, что все в порядке, я же сделала заказ.

   Он взглянул на часы.

   — Я бы не слишком рассчитывал на это. Уже почти девять.

   Он стоял, опершись рукой о багажник, и с улыбкой смотрел на Федру.

   Классическая поза самодовольного и властного бизнесмена Айана Требэниана, подумала Федра, не испытывая к нему никакой неприязни. Ох, если бы только он не был так чертовски хорош собой, так сексапилен! Особенно в этом костюме… Кто бы еще так нарядился в дорогу? В джинсах и сел бы за руль, но это кто-то другой, но не Айан.

   Она тяжело вздохнула. Ясно, что он не откроет багажник, пока не выяснит, сохранился ли заказ. Придется послушаться и пойти проверить.

   — Подожди минутку, — предупредила Федра и направилась к двери в гостиницу.

   Она позвонила, но никто не ответил. Подождала, поеживаясь от холода, и нажала на звонок снова. Наконец где-то в глубине раздались шаги, потом звук отпираемого замка. Дверь открылась, и на пороге возникла сутулая женщина средних лет.

   — У нас все занято, — грубым голосом сообщила она.

   — Я заказывала номер…

   — Все занято, — повторила та. — Свободных номеров нет.

   — Я поняла, но у меня заказан номер. Моя фамилия Пенденинг.

   — Пенденинг? — переспросила женщина и наморщила лоб, чтобы что-то вспомнить. — А, Пенденинг! Завтра. У вас заказ на завтра.

   — Нет, на сегодня, я…

   — Какие-то неприятности? — раздался сзади голос Айана, и Федра почему-то вздрогнула.

   — Приходите завтра, — заявила женщина Айану все тем же не терпящим возражения тоном. — У нее заказ на завтра.

   — Но я же звонила утром…

   — Все занято, — повторяла та как попугай. — Извините. Свободных номеров нет.

   Она стала закрывать дверь, но тут Айан рванулся вперед и встал в проеме. Женщина, скорее всего хозяйка, отступила назад, и тогда Федра смогла заглянуть внутрь. Интерьер удручающий — потертые обои, тусклый пол.

   — Ага… На ужин рыба, — заметил Айан, потянув носом, и поморщился. — Причем вареная. Нет, такое заведение не подойдет мисс Пенденинг. Пошли, Федра.

   — Но…

   — Я сказал, пойдем.

   Он схватил ее за локоть и вытащил на улицу. Хозяйка захлопнула дверь.

   — Айан, ты не имеешь права… — возмутилась Федра.

   — Может быть. А какая, собственно, разница? Она и не собиралась предоставлять тебе номер. Да эта гостиница вся провоняла рыбой! Как тебе пришло в голову выбрать ее?

   — Здесь останавливалась мама три года назад. Тогда, возможно, все было вполне нормально. Мама мне и посоветовала сюда позвонить, когда я утром заходила к ней.

   А утро, кажется, теперь было давно-давно. Мать так искренне обрадовалась, что она поедет с Айаном на машине в Лондон, что Федре сразу же захотелось отказаться от этой затеи. В отличие от матери, она не тешила себя никакими иллюзиями и ничего от этой поездки не ожидала. Но решила все же ехать, чтобы не выглядеть в глазах Айана полной дурой, у которой, что называется, семь пятниц на неделе.

   И вот теперь наказана за свою опрометчивость — осталась на улице. Федра зевнула, так как вдруг почувствовала, что устала, а кроме того, ужасно голодна. Но куда же деваться?

   Вид у нее был настолько растерянный и подавленный, что Айан ласково обнял ее за плечи и сказал:

   — Не вешай нос! Пойдем перекусим, а потом я уж сам позабочусь о тебе. Пристрою в приличный отель.

   — Айан, у меня нет денег на приличный отель. Я лучше сейчас уеду и скоро буду в школе.

   Он повернул ее лицом к себе.

   — Слушай, — сказал он, заглядывая ей в глаза, — уже очень поздно. Тебе не имеет смысла отправляться в школу раньше завтрашнего утра. Это первое. Второе: вне всякого сомнения, ты можешь себе позволить остановиться в хорошей гостинице. Мой отец оставил тебе не только дом, но и деньги. Не притворяйся, что не помнишь об этом.

   — Помню. Но эти деньги не мои, и я…

   — Федра! — чуть ли не выкрикнул Айан, которого уже стало раздражать такое, как он считал, лицемерие.

   — Ну что?

   — Эти деньги твои! И хватит об этом, ясно? Если ты не хочешь, чтобы я тебя насильно привел в мою квартиру, то ты потратишь из них столько, сколько нужно на комнату в приличном отеле. Тебе необходимо как следует выспаться. Ты что думаешь, я позволю тебе снять номер в притоне, подобном тому, который мы только что видели? Чтобы тебя похитил какой-нибудь подонок? Не хватало мне за тебя всю ночь волноваться. Ты поняла меня?

   Ничего себе ультиматум!

   — Вот еще! — фыркнула на всякий случай Федра, не зная толком, как реагировать, но потом поинтересовалась: — А ты бы волновался за меня?

   — Да. Ты не представляешь себе, какие типы селятся в таких гостиницах, как эта! — Он кивнул в сторону «Роуз Чилтерн». — Ты же выросла в провинции, Федра, и не знаешь, что такое жить в большом городе.

   — Между прочим, Манчестер, в котором я училась, большой город.

   — Возможно, но там ты жила на территории университета, это не одно и то же. И прекрати спорить, черт побери! Пожалуйста. Я есть хочу, поехали.

   — Ой, я тоже голодна как волк.

   — Тогда садись быстрее.

   Они сели в машину, и Айан повел «бентли» переулками по направлению к Оксфорд-стрит.

   — Куда мы едем? — спросила Федра.

   — В мой клуб. Там вполне уютно и хорошо кормят.

   Она никогда там не бывала, но знала, что это известный и очень почитаемый среди деловых людей клуб. Как и во всяком заведении подобного типа, там тихо и спокойно, а после поездки по шумному городу это именно то, что ей сейчас нужно. Федра откинулась на спинку сиденья, расслабилась и представила, как она заходит в клуб вместе с таким представительным мужчиной, как Айан. Он в отличном костюме…

   Боже мой! Костюм! — в панике подумала она.

   — Послушай, — с тревогой в голосе сказала она, — как же я попаду в твой клуб? Я же одета самым неподобающим образом. Разве там не требуют, чтобы дама была в вечернем туалете? Или вообще в платье, а не в брюках.

   — Ну, может, что-то вроде такого правила и есть, но раз ты моя гостья, проблем не будет. Да и брючные костюмы нынче считаются вполне достойной одеждой, а тебе твой так идет.

   — Правда?

   — Точно. Верь мне, я никогда не делаю пустых комплиментов.

   Это она знает. На вопросы об одежде Айан всегда отвечает откровенно, пожалуй даже излишне откровенно, а комплиментов делать не умеет. Федра похвалила себя за то, что перед отъездом из Кайн-Клета в последний момент сменила джинсы на этот новенький модный костюм.

   — Ну ладно, если ты уверен, что меня пустят… — проговорила она, но не договорила, потому что они остановились у клуба, который находился в переулке рядом с Пэлл-Мэлл.

   Атмосфера изысканной роскоши и привилегированной вальяжности подействовала на Федру чудесным образом — она почувствовала себя вполне на своем месте, словно сбылась детская мечта стать богиней. Она неспешно проследовала за Айаном в зал, разделенный диванами с высокими спинками на отдельные кабины, расположилась в уютном уголке и с довольным видом огляделась.

   Айан пошел распорядиться насчет ужина, а когда вернулся, то увидел, что Федра спит, положив голову на подлокотник.

   — Эй, проснись, соня! — тихонько сказал он, наклонившись к ней.

   Она вздрогнула и открыла глаза — прямо перед ней находился улыбающийся Айан, от него пахло виски.

   — Ты пахнешь, как твой отец, — пробормотала она.

   Улыбка сразу исчезла с его лица, и Айан, вдруг очень грубо выругавшись, плюхнулся на диван. Федра мгновенно села прямо.

   — Айан! Тише! Кто-нибудь может услышать!

   — Никто не услышит. Тут почти никого нет; можно сказать, что мы одни.

   Выглядел он напряженным, смотрел в сторону.

   — Я что-то не то сказала? — спросила Федра.

   Айан нахмурил брови.

   — При чем тут мой отец? — сердито буркнул он.

   Конечно, не надо было так говорить… Он подумал невесть что.

   — Я имела в виду, что вы оба пьете… пили… ну в общем… один и тот же сорт виски.

   — Понял.

   Он все еще смотрел куда-то в сторону.

   — Нет, ты ничего не понял! — громко сказала Федра, и ее голос отозвался гулким эхом. — Твой отец никогда не… он не… — Она осеклась, не зная, как высказаться поделикатней.

   — Я знаю. Так тебе нравится запах виски, который пил отец?

   — Ну так… Во всяком случае, лучше, чем запах сигар, которые он курил.

   — Уж это верно. Но я же не курю сигары, так что не вижу связи в твоем сравнении.

   Федра чувствовала, что он нарочно все усложняет. У него всегда портится настроение при упоминании об отце, особенно когда она говорит о Чарльзе как о близком человеке. Айан ревнует, но ревнует не ее к отцу, а отца к ней.

   Они молчали, и Федра решила немного привести себя в порядок. Достав пудреницу, она открыла ее.

   — Ну так что? — спросил вдруг Айан.

   Она не сразу сообразила, что он этим хочет сказать, потом поняла: он намеревается продолжить разговор об отце. Вздохнув, Федра убрала пудреницу в сумочку и сказала:

   — Понимаешь, я столько времени провела рядом с твоим отцом, что очень многое в тебе напоминает мне о нем…

   Он вдруг взял ее за руку и произнес, глядя ей прямо глаза:

   — Хватит об этом. Пойдем ужинать.

   Когда Федра встала, Айан взял ее под руку. Ей даже показалось это несколько странным — они вдруг стали как настоящая пара. Сердце у нее отчаянно забилось. Прикосновение его руки к ее руке, его бедра к ее бедру возродило желание, пока смутное, но нарастающее, по мере того как они двигались бок о бок по ковровой дорожке… Куда? Какая разница. Она забылась настолько, что прильнула к нему.

   — Федра… — тихонько позвал Айан.

   Она встрепенулась и выпрямилась.

   — Вот так хорошо, а то ты спишь на ходу. Боюсь, ты до десерта не дотянешь.

   Если бы он знал, что это вовсе не усталость! Ну и что тогда? Лучше об этом не думать.

   — Обещаю продержаться, не беспокойся, — проговорила она.

   — Молодец, — похвалил он и легонько потрепал ее по руке.

   В обеденном зале все светилось и искрилось — люстры, канделябры, хрусталь, серебро, зеркала. Федра даже зажмурилась на мгновение, потом открыла глаза и увидела, что кроме них в зале всего лишь два человека.

   Высокий седой мужчина, которого Федра даже не осмелилась про себя назвать официантом, настолько у него было благородное лицо и горделивая осанка, проводил их за столик у окна.

   — Ты всегда сидишь здесь? — спросила она Айана.

   — Да. Нравится?

   — Прекрасно. Только очень уж на виду.

   — Извини. Если бы я знал, что ты хочешь спрятаться, то заказал бы стол за пальмами в кадках.

   — Здесь нет никаких пальм! Прекрати издеваться. Прятаться я не хочу, но чувствую себя просто неодетой в этом костюме.

   Айан окинул ее взглядом, полным одобрения и даже восхищения, отчего у Федры по телу пробежали мурашки.

   — Ты вполне одета, не волнуйся, — заметил он.

   — Нет, я не то имела в виду…

   — Я понял, что ты имела в виду, — перебил он, почему-то глядя на ее рот.

   Может, помада размазалась?

   — Что ты так смотришь? В чем дело?

   — Да так. Кстати, я вспомнил, когда я тебя видел неодетой, как ты выразилась. Ты была тогда младенцем, и я в первый и последний раз смог рассмотреть тебя всю, от макушки до пят.

   Федра, не ожидавшая такого откровения, недоуменно уставилась на него, напряженно пытаясь сообразить, что бы такое ответить.

   — Мало ли в каком виде я тебя видела в детстве! — только и сказала она, почему-то покраснев при этом, хотя, с другой стороны, ей вдруг стало ужасно весело и у нее вырвался сдавленный смешок.

   — Я рад, что тебя это забавляет, — заметил Айан.

   Тут к ним подошел официант.

   Федра выбрала креветки и лососину, Айан также заказал креветки, а потом что-то с греческим названием и французское вино, кажется очень дорогое.

   — Почему ты предпочла сплошь рыбные блюда? — поинтересовался он, когда официант ушел.

   — Я люблю рыбу. Хотя креветки это ракообразные.

   — Это говорит учительница биологии, а мне хочется побеседовать с женщиной, которая боится оказаться раздетой.

   Так, опять об этом! — подумала Федра Она уже начала жалеть, что согласилась поужинать с Айаном. Но сначала все шло хорошо, только в какой-то момент он перестал относиться к ней покровительственно и в манерах появилась эдакая игривость. К чему подобные намеки, красноречивые взгляды? Как она устала от всего…

   — Нет, я ошиблась, ты совсем не похож на отца, — заявила она резким тоном.

   — Правда? — усмехнулся Айан, придвигая к себе тарелку и разглядывая с показным интересом креветки.

   — Определенно не похож, — повторила она. — Он все-таки был джентльменом.

   В ответ она рассчитывала услышать что-нибудь вроде: «Ты намекаешь, что я не джентльмен?» Тогда можно было бы развить тему.

   Но Айан взглянул на нее довольно весело и сказал:

   — Ты мне это уже говорила. Должен признать, что папа был первым благородным Требэнианом, и, вне сомнения, последним.

   Тут он подцепил креветку и стал ловко ее чистить. Федра сперва сидела нахмурившись, потому что не знала, как отреагировать на его реплику. Ей бы поддеть или даже высмеять его, но в голову ничего не приходило. Она стала наблюдать, как он расправляется с креветками: сосредоточенно чистит, нарочно сглатывает слюну, словно в предвкушении удовольствия, потом отправляет в рот кусочек розового мяса и блаженно улыбается. Конечно, этот спектакль для нее, правда непонятно, зачем ему это нужно… Но ведь все так смешно! И Федра не выдержала и засмеялась.

   — Тебе надо чаще смеяться, — заметил Айан, вперившись в нее взглядом.

   Айан выглядел довольным, похоже именно такой реакции он и добивался.

   — Тебе, кстати, тоже, — сказала Федра.

   — Ты так думаешь? Но у меня последнее время было мало поводов для веселья.

   — Да? Как это? Ты же богат, успех сопутствует тебе в делах и…

   — В чем же еще, Федра?

   Он задал этот вопрос неожиданно таким ледяным тоном, что ей стало не по себе. Странно, как только они остаются наедине с Айаном, у нее время от времени возникает такое чувство, что он неожиданно создает вокруг себя непроницаемую броню, словно боится проявления каких бы то ни было чувств.

   — Но это же очевидно, — с невозмутимым видом продолжала Федра. — По твоему виду не скажешь, что ты страдаешь от сексуального голода.

   — Да ну? По виду судить нельзя, внешность очень обманчива и…

   Ему пришлось прерваться, потому что появился официант и стал расставлять заказанные горячие блюда.

   Неужели Айан говорит серьезно или провоцирует ее на откровение? Более притягательной внешностью, чем у него, не обладает никто из тех, кого она знает, и, несмотря на заносчивость и язвительность, которая зачастую преобладает в его характере, он необыкновенно обаятелен. Кроме того, он производит впечатление человека, на которого всегда можно положиться и кому можно доверять.

   — По-моему, ты только свистнешь — и толпы женщин сбегутся к тебе. Разве нет? — спросила Федра и недоверчиво посмотрела на него, прищурив один глаз.

   — Вряд ли. Хотя помню, что как-то раз, свистнув на улице, я привлек внимание проезжавшего мимо таксиста, двух пуделей да еще престарелой проститутки, которая решила, что я зову ее.

   — А зачем ты свистел?

   — Не помню. Мне тогда было девятнадцать лет, — усмехнулся Айан.

   Федра не выдержала и улыбнулась.

   — Так тебе и надо, — заметила она ехидно. — Не будешь дурачиться на улице.

   — Ты противоречишь сама себе. Кажется, это тебе пришло в голову, чтобы я свистел.

   — Ничего подобного. Я только сделала предположение. Это разные вещи.

   — Возможно.

   Он принялся разливать по бокалам вино и вдруг спросил, не глядя на нее:

   — А ты бы подошла ко мне на мой свист?

   — Нет, конечно. — Опустив голову, она стала разделывать рыбу на тарелке, потом решилась задать вопрос: — А ты бы хотел, чтобы я подошла?

   — Только в том случае, если бы ты была готова дать согласие насчет Кайн-Клета.

   — Айан, ты же обещал подождать с обсуждением этого вопроса до Рождества.

   — Да, обещал. Тогда давай переменим тему разговора. Про мой родной дом и мою интимную жизнь говорить не будем. Не станем также касаться вопроса твоего сексуального опыта, потому что, насколько я понимаю, у тебя такового нет. Давай тогда потолкуем о наших родителях и об их увеселительной поездке в Париж. Это…

   — Нет! — отрезала Федра.

   — А! За лососем и мусакой мы это не обсуждаем? Я тебя понял. Тогда о чем нам беседовать? О твоей работе?

   Он явно рисуется, ерничает, но она не поддастся на его удочку.

   — Почему бы нет? — улыбнулась Федра. — В данный момент в рамках курса мы с детьми проходим Викторианскую эпоху. Хочешь расскажу?

   — Нет, спасибо, не очень. А вот я слыхал, что общество тех времен вовсе не было таким морально устойчивым, как это пытаются представить в учебниках. Ты будешь своим ученицам рассказывать об этом?

   — Конечно, — ответила она. — С необходимыми сокращениями.

   — Ах вот как? — Глаза Айана сверкнули. — А расскажи мне тогда, о чем ты не будешь говорить девочкам.

   — Айан, ты просто невыносим! — заметила Федра.

   Он улыбнулся своей самой доброй и подкупающей улыбкой, которой он славился с детства. Федра смягчилась и рассказала ему немного о своей работе — об уроках, подготовке к ним, курьезных случаях.

   Айан оказался благодарным слушателем, ему все было интересно, он задавал вполне уместные вопросы и больше не подкалывал ее. Потом Федра поинтересовалась работой Айана, потому что совсем не знала ничего об этой стороне его жизни.

   Она услыхала захватывающий рассказ о мире рекламного бизнеса, ее вовсе не удивил энтузиазм, с которым Айан объяснял ей тонкости своей работы. Зная, как он увлечен, трудно было представить другое отношение к делу. И Федре вдруг показалось, что вернулись старые добрые времена, они оба беседуют как закадычные друзья, делятся друг с другом самым сокровенным и им так легко и хорошо вместе…

   Но этому не суждено было продлиться долго. Наступил момент, когда они встали из-за стола, чтобы идти, и Федра рассмеялась над какой-то фразой, взглянула на Айана, но он даже не улыбнулся, а взгляд его снова стал холодным и непроницаемым.

   — Нам надо найти тебе подходящий отель, — сказал он.

   — Да.

   — Тогда как насчет «Дорчестера»?

   — Айан! Ты что? Это же…

   — Вполне приличный отель.

   — Но я же не могу себе позволить…

   Не дав ей договорить, он почти втолкнул ее в машину и с силой захлопнул дверцу. Только когда уселся за руль, сказал:

   — Федра, мы уже все это один раз обсудили, и я не желаю больше слушать о том, что ты можешь себе позволить, а что нет. Ты помнишь, что я говорил?

   Сердце ее вдруг забилось так сильно, что она испугалась: не дай Бог, услышит, как оно стучит.

   — Конечно. Ты сказал, что заставишь меня ехать к тебе домой.

   — Да. Именно так.

   Федра вдруг почувствовала легкое головокружение. Что это со мной такое? — подумала она. Вроде бы и пила немного… Но перед глазами все плывет, все звуки смешались в один, похожий на музыкальный звон.

   Она смотрела на Айана, но не видела его, а только чувствовала его запах…

   — Ты серьезно? — спросила она, не узнавая свой голос. — Ты действительно это имел в виду? Потому что я не поеду в «Дорчестер», хоть это и потрясающий отель. Я взрослая женщина и вполне могу остаться ночевать у тебя. Но только в том случае, если ты настаиваешь.

   Его лица она не видела, оно было в тени. А как иначе угадать, что он сейчас думает? Он сам сидит неподвижно, руки держат руль.

   — У меня есть выбор? — спросил наконец Айан.

   Легким движением руки Федра распустила волосы.

   — Конечно, — ответила она. — Ты можешь меня оставить прямо здесь, если хочешь…

   — Хочу.

   — Хорошо.

   Она потянулась к ручке дверцы, но не успела даже дотронуться до нее, потому что мотор взревел и автомобиль сорвался с места.
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    Глава 10

   

   [image: after_title]

Федра вжалась в угол лифта и тупо уставилась на полированные двери, чувствуя себя как в западне.

   Пока они с Айаном поднимались на верхний этаж здания, где находилась его квартира, Федра все думала, как это она умудрилась попасть в такое нелепое положение? Зачем сказала, что предпочитает поехать к нему домой, отказавшись наотрез от идеи остановиться в «Дорчестере»? Как глупо! Ужасно глупо, хотя она не солгала ему…

   Айан стоял рядом, скрестив руки на груди, и вид у него был отчужденный.

   Нет, она не просто глупо себя повела. Остаться наедине с ним в его квартире — это чистое безумие. Да все что угодно может произойти. Нет, не все, а только одно, и скорее всего это и случится. Сейчас, судя по его виду, он просто готов ее убить, но это ничего не значит. Он же мужчина, в конце концов, и, оказавшись наедине с женщиной, должен ощутить зов плоти. Вот она и хочет дать ему этот шанс.

   Консьерж внизу сразу оценил ситуацию: он посмотрел на Федру таким взглядом, каким обычно смотрят на женщин определенного толка. Но не этот циничный взгляд отрезвил ее — сдержанность и даже враждебность со стороны Айана волновали ее больше.

   Лифт остановился, они вышли в небольшой холл и остановились перед белой дверью с золоченой ручкой. Щелчок ключа, и Айан пригласил ее:

   — Добро пожаловать в мою обитель.

   Это было сказано довольно дружелюбным тоном, только при этом он не смотрел на нее, а притворялся, что занят чемоданами.

   — Ну вот и хорошо, — проговорила Федра, входя в ярко освещенную большую комнату, которая меньше всего походила на обитель и еще меньше на жилище холостяка, каким она его раньше себе представляла.

   Чтобы чем-то заняться, она стала разглядывать картины на стенах — что угодно, лишь бы не думать о том, где ей приготовлена постель.

   — У тебя довольно приличные полотна, — наконец сказала она. — Кто художник?

   — Стивен Льюен. Ты вряд ли о нем слышала.

   Ей не понравился небрежный ответ, но она действительно не знала такого художника. Впрочем, картины хорошие и манера письма своеобразная.

   — О Стивене Льюене я не слышала, хотя интересуюсь искусством Викторианской эпохи.

   — Да ну? Надо же какое совпадение! — заметил Айан таким ядовитым тоном, что ей захотелось просто ударить его. — Как тебе тут нравится? Лучше, чем в отеле «Дорчестер»?

   Федра обвела взглядом обширную комнату, которую сравнивать с отелем не собиралась хотя бы по той простой причине, что там никогда не была. Она отметила, что обставлена комната в старинном стиле, интерьер напоминает Кайн-Клет, но в нем нет души. Сперва Федра не могла понять, чего именно здесь не хватает, а потом сообразила, что у помещения какой-то нежилой вид — нет ни журнала, брошенного на столик, ни случайно оставленной не на месте подушки. Идеальная чистота, нигде ни пылинки, мебель отполирована до блеска, даже в камине не видно не то что пепла, но и следов гари. Камины существуют для того, чтобы их топить.

   — Здесь прибрано, — только и сказала Федра.

   — Да. Миссис Крамп знает, что я люблю порядок.

   — Миссис Крамп?

   — Моя экономка. Она приходит по будням убирать.

   — Ясно. А кто следит за порядком по выходным?

   — Я сам. Да что это вы сговорились с Пенди? То она решила, что я и чай не умею приготовить, то ты теперь не представляешь меня с тряпкой в руках! — Произнося эту тираду, Айан подошел к камину и встал там, на приличном отдалении от Федры.

   — Мама так тебе сказала? — спросила она, ни капельки не веря, что Айан обижен. — Думаю, она так считает потому, что всегда все делала для твоего отца. Уж он-то ничего не умел делать по дому.

   — Да, это точно.

   Федра притворилась, что не расслышала, и нарочно приблизилась к Айану.

   — Что ты сказал?

   Тот только пожал плечами.

   — Да ничего особенного. Знаешь, что мне сейчас пришло в голову? Я представил себе интимные отношения наших родителей, и меня почему-то это развеселило.

   — А…

   Федра опустилась на диван, и тут же пожалела — слишком низко и теперь приходится смотреть на Айана, задрав голову. Он тем временем стал расстегивать пиджак.

   — Что ты хотела сказать этим междометием? — спросил он с усмешкой. — Не собираешься поддерживать этот разговор? Недавно тебе удалось избежать обсуждения этой деликатной темы, но разве тебе нечего сказать? Ты же наверняка думала о них, об их близости.

   — Конечно, думала.

   — И что же ты решила?

   — Решила? — Федра села на край дивана, обняв колени. — А что же тут можно решить? Совершенно ясно, что твой отец увлекся мамой.

   — Да, похоже. Тебе это неприятно?

   Теперь Айан не отрываясь смотрел на нее. Федра отвела взгляд.

   — Почему мне должно быть неприятно?

   — С детьми так бывает. Как я уже сказал, родители и секс две несовместимые вещи.

   Лучше бы он перестал говорить о сексе, подумала она. Естественно, ее поразила та фотография, именно тот факт, что на ней рядом с мамой оказался Чарльз. Но что касается секса… Ей сейчас не до того, чтобы углубляться в постельные дела своей матери, ее больше заботят свои собственные эротические настроения.

   Вот стоит перед ней предмет ее вожделения, великолепный Айан, такой мужественный, красивый, что от одного взгляда на него перехватывает дыхание, и не проявляет к ней никакого интереса. Так неужели ей придется в этой жизни обойтись без секса?

   — Ты прав, — сказала Федра. — Я никогда не думала об интимной стороне жизни мамы или Чарльза. А ты? Тебе неприятно, когда ты об этом думаешь?

   Он покачал головой.

   — В то время, когда был сделан тот снимок, моей матери уже несколько лет не было в живых. А отец?.. Знаешь, мне душу греет мысль, что старик хоть раз в жизни доказал, что ничто человеческое ему не чуждо.

   — Конечно, он же человек, — согласилась Федра, расстегнув верхнюю пуговку жакета, так как вдруг ей стало жарко в этой холодной комнате. — Интересно, что произошло между ними?

   — Ты имеешь в виду конкретные события? А ты не поинтересовалась у мамы?

   — Нет. Я собиралась ее расспросить, но так и не смогла начать этот разговор. Мама на снимке… выглядит такой счастливой… Мне не хотелось растревожить ее воспоминаниями, которые только опечалят ее сейчас.

   — Гм… Ты удивительная женщина, Федра Пенденинг. Тебе самой это известно?

   — Разве?

   Ей хотелось, чтобы Айан наконец сел тоже, и он, словно прочитав ее мысли, скинул пиджак и сел рядом с ней на диван. Она вся напряглась, даже руки задрожали.

   — Успокойся, — бросил Айан. — Я не собираюсь соблазнять тебя.

   — Не получится.

   — Разве? Тогда зачем же ты рискнула приехать сюда?

   Федра напряженно смотрела на затейливый рисунок ковра.

   — Я не считаю, что подвергаюсь риску, но вопрос хороший.

   — Вот я и задал его, а ты отвечай.

   Федра словно окаменела. Она подняла голову и посмотрела ему прямо в глаза, в которых читался ясный ответ на этот вопрос. Сейчас или никогда, подумала она. Так хочется хотя бы раз в жизни почувствовать то, что чувствовала мать тогда с Чарльзом, и понять, отчего так светился ее взгляд на той фотографии.

   Она неспешно сняла жакет и бросила его на стул.

   — Я пришла сюда, чтобы соблазнить тебя, — сказала она.

   Айан буквально впился в нее взглядом, ноздри его раздулись, рот медленно искривился в подобие улыбки. Он положил руки ей на плечи и сжал так, что она чуть не вскрикнула от боли.

   — Ты сама не ведаешь, что говоришь, — процедил он сквозь зубы. — Веди себя прилично, Федра.

   — Нечего обращаться со мной, как с ребенком. Я прекрасно понимаю, что говорю.

   Она смотрела на него не отрываясь, а он — на нее. Шла молчаливая борьба, в которой кто-то должен победить. Федра видела, как пульсирует жилка на его виске…

   — Нет, ты не ребенок, — сказал наконец Айан каким-то хриплым голосом. — Ты жена моего отца и поэтому вне игры.

   Федра облизнула пересохшие губы.

   — А если бы я не была женой твоего отца?

   — Все равно. С тобой такие отношения непозволительны, — ответил он. — Ты Федра, и я не хочу тебя обидеть.

   — Разве заняться со мной любовью означает обидеть меня?

   — Но тебе этого будет мало. Ты захочешь большего — семью, детей…

   — Это так плохо?

   — Для тебя? — Он убрал руки с ее плеч. — Нет, для тебя все это нормально, но не для меня. Я был женат и знаю, как быстро проходит это сводящее с ума влечение и наступает разочарование и отчаяние. Мне вовсе не хочется пройти через это еще раз. Особенно с тобой.

   — А… — пробормотала Федра и опустила глаза, чтобы он не видел ее слез. — Все из-за Рози?

   — Да, частично из-за Рози.

   — А еще из-за чего? Или из-за кого? Это касается твоего отца?

   Она увидела, как на миг вдруг исказилось его лицо — не то от боли, не то от гнева.

   — Нет, тебя, — ответил он. — Я не могу позволить, чтобы этот злокозненный старик заманил меня в брак, использовав Кайн-Клет как приманку. Кроме того, из чувства уважения к твоей матери, а также к самому себе, я не могу предложить тебе взамен этого просто связь. Так что выброси из головы всю эту романтику и найди себе хорошего парня, который будет только рад дать тебе все, что ты только пожелаешь.

   Все, что я пожелаю? Но я желаю быть с тобой, Айан! Разве ты не видишь этого? Но этого она не сказала вслух, справедливо полагая, что все и так читается в ее глазах.

   Айан резко встал.

   — Пошли. Пора спать, — сказал он и протянул ей руку. Федра перестала дышать. Заметив это, он пояснил: — Нет, я ничего такого не имел в виду. Я буду спать отдельно, у меня есть еще две свободные спальни.

   — Да, конечно, — покорно согласилась она и позволила ему помочь ей встать.

   Когда она встала, он сразу же отошел в сторону.

   — Айан…

   — Да?

   Он стоял к ней спиной, глядя куда-то в сторону. А Федра смотрела ему в спину и не знала, что сказать. А что же можно сказать, кроме того что у нее на сердце? Признаться ему, как сильно она его любит, объяснить, что ей совсем неважно, женится он на ней или нет, уверить его, что в любом случае она хочет, чтобы их дружеские отношения продолжались… Но она не могла найти правильных слов, не знала, как пробить эту стену, за которой он прячет свои истинные чувства.

   Тогда она решила, что если разговорами ничего добиться нельзя, то нужно попробовать воздействовать на инстинкты. Здесь ему труднее будет защищаться…

   В который уже раз она подивилась ширине его плеч, мощи мускулов, которые угадывались под тканью облегающей рубашки. А ведь у него вспотела спина, хотя в комнате холодно… Много сил ему требуется, чтобы оставаться сдержанным. А сможет ли он устоять, если она прикоснется к нему?

   Тем временем Айан прошел к двери, ведущей в маленький холл с лестницей. Федра поспешила за ним и догнала у самых ступенек. Он остановился, поджидая ее, но не повернулся. Тогда она положила руки ему на бедра и с силой сжала.

   Айан вздрогнул и резко повернулся к ней. Федра отпрянула, но, увидев, что его взор затуманен от разбуженного желания, осмелела и обняла его за талию.

   
Вожделение, горячее и одуряющее, охватило Айана, и у него перед глазами все пошло кругом, когда она прильнула к нему. От прикосновения ее упругих грудей, от ощущения трепетного тела его бросило в дрожь. Запах волос Федры сводил его с ума, он едва сдержался, чтобы тут же не повалить ее на пол и не овладеть ею.

   А женские руки ласкали его спину, ягодицы, и казалось, что этому сладостному мучению не будет конца.

   Айан собрал волю в кулак и обернулся.

   — Федра, — почти простонал он, — ради Бога! Разве ты не понимаешь, что играешь с огнем?

   — Гм… — раздалось в ответ. — Мне нравится огонь. А тебе нет? — При этом она еще крепче прижалась к нему.

   — Разговор не об этом, — довольно резко сказал Айан, схватил ее за руки и отвел их в стороны. — Ты понимаешь, что ты делаешь, черт тебя задери?

   Она подняла голову и улыбнулась ему своей очаровательной улыбкой.

   Как хороша, чертовка! — подумал Айан. Обольстительница!

   — Я хочу тебя, Айан, — спокойно сказала она. — Всего один раз хочу быть с тобой. Разве я так уж много прошу?

   Он закрыл глаза, чтобы не смотреть на нее, потому что удержаться после такого признания невозможно.

   — Придется тебе смириться. — Он говорил сквозь зубы, словно боялся звука собственного голоса. — Я не сделаю этого, Федра, и я объяснил тебе почему. Разве ты не поняла?

   Вместо ответа Федра придвинулась к нему вплотную и, пользуясь тем, что он держит ее руки, начала тереться телом об его тело, извиваясь при этом как змея. Со стороны ее телодвижения напоминали какой-то причудливый ритуальный танец.

   Айан возбудился до такой степени, что уже почти потерял контроль над собой. Он отчаянно хотел поцеловать ее… Нет, надо оттолкнуть прекрасную ведьму… Ее необходимо сейчас же остановить. Но как? На помощь пришла злость. Да, он разозлился на эту женщину, которая сводит его с ума.

   — Все, хватит! — почти крикнул он. — Черт тебя побери, прекрати сейчас же!

   Она остановилась и удивленно уставилась на него. Воспользовавшись ее замешательством, он мгновенно схватил ее в охапку, взвалил на плечо и потащил наверх по лестнице в свою спальню.

   Ослепленный яростью больше на самого себя за то, что не может справиться с вожделением, он едва слышал, как Федра вскрикнула от испуга, потом еще раз. Но ему было не до утешений, он собирался… Да он и сам толком не знал, что теперь делать.

   Тяжело дыша, Айан подошел к кровати и сбросил туда Федру, после чего властным жестом перевернул ее на живот, не совсем понимая, зачем он это делает. Нет, понятно — он не мог вынести взгляд ее огромных черных глаз, в котором надежда смешалась со смятением.

   Пытаясь отдышаться и прийти в себя, он уставился на распластанное тело, но единственное, что видел, это округлость ее ягодиц, обтянутых голубыми брюками. Наказать бы ее, как в детстве, подумал он, пытаясь распалить в себе злость, потому что слишком эротичным был вид попки Федры. Но он сел рядом и тяжело вздохнул.

   — Айан? — испуганно позвала она. — Айан…

   Ему вспомнилось, как семнадцать лет назад они с Федрой стояли на берегу моря, он только что снял ее со скалы, на которой она изображала из себя Амфитриту… Он сердился, а она вдруг пролепетала: «Айан… Не бей меня!»

   Со стоном он схватился за голову. Да, сейчас такая мысль пришла ему в голову. Как он посмел допустить такое? Это же женщина, причем потрясающе соблазнительная женщина. Он никогда не мог оскорбить женщину… Но в тот момент он представил, что Федра — это нашалившее дитя… А в чем она виновата? В том, что он никак не может совладать с собой?

   Он взял Федру за плечи и перевернул ее на спину.

   — Хватит играть в мечту, — сказал он. — Давай поговорим.

   Она жадно всматривалась в его лицо, словно пытаясь угадать его мысли.

   — Ты сердишься?..

   — Сердился.

   — Значит, все?

   — Не знаю, — ответил он и попытался улыбнуться, но тщетно. — Но обещаю тебе: если ты попытаешься снова затеять подобное, я не просто рассержусь.

   — О, тебе не понравилось… — протянула она разочарованно и стала такой грустной, что у него защемило в груди.

   — Сказать «понравилось» — значит, ничего не сказать, — признался Айан. — Ты меня чуть с ума не свела.

   При этом он расслабил галстук, потом помедлил и снял его совсем — душит. Лицо Федры просветлело.

   — Правда? Я этого и добивалась, но… — Она ухмыльнулась и продолжила: — У меня нет опыта в таких делах.

   Тут Айан даже рассмеялся.

   — Это точно, — согласился он. — Но со временем ты многим дашь фору.

   — Ты так думаешь?

   Он посмотрел на нее, и сердце его снова сжалось — она сейчас так красива, притягательна, желанна…

   — Да, — сказал он и снова принял серьезный вид. — Но я вовсе не об этом хотел с тобой поговорить.

   — Догадываюсь.

   — Да, собственно, я уже все сказал, — начал он, стараясь сохранять спокойствие, — но недостаточно ясно. Послушай, ты мне очень нравишься, Федра. Если бы сейчас это была не ты, а какая-нибудь другая женщина, то я бы с радостью…

   Он осекся, но Федра настаивала:

   — Что с радостью?

   — Переспал, вот что. Но так как ты это ты, я этого не сделаю. Это было бы предательством.

   — Да. Понятно, — проговорила она.

   Глаза ее наполнились слезами, и это привело Айана в ужас. Черт возьми! Он не выносил женских слез, это делало его абсолютно беспомощным перед ними, а беспомощным ему сейчас быть нельзя. Но Федра плакала, и слезы так и катились у нее по щекам. А теперь еще она уткнулась в подушку и плечи ее содрогались от рыданий. Черт, черт, черт! Проявление эмоций, причем любых, непозволительная роскошь. Потому они с Глорией так долго и пробыли вместе, что оба контролировали свои чувства.

   — Федра… — позвал он ее и взял за руку. — Федра, я не знаю, что еще сказать тебе. Кажется, мои аргументы иссякли. Но мне меньше всего хотелось обидеть тебя.

   — Ты не виноват. Что ты мог поделать… — пробормотала она, потом повернулась к нему, и Айан почувствовал облегчение: она больше не плакала.

   — Так получилось, прости… — согласился он и отпустил ее руку.

   Федра легонько всхлипнула, вид у нее был очень горестный. Ему захотелось как-то подбодрить ее.

   — Смотри, ты мне все покрывало промочила слезами, — сказал он. — Я сейчас налью тебе рюмочку бренди…

   Федра тем временем подвинулась к краю кровати.

   — Мне не нужно твоего бренди, — проворчала она. — Извини за покрывало.

   Айан попробовал притянуть ее к себе, но она вырвалась и села. Он подвинулся к ней, чтобы быть рядом, но ей не хотелось даже прикасаться к нему. Правда, в какой-то момент она вдруг потеряла равновесие и привалилась к его плечу.

   — Ну ладно тебе, — сказал он. — А насчет покрывала я просто пошутил.

   Он опять почувствовал запах ее волос, но решил не обращать внимания. Похлопал ее по спине, не зная, что еще сделать… Сумасшедший, и зачем я только привез ее сюда, к себе? Надо было оставить ее в той мерзкой грязной гостинице, полной пьяниц и наркоманов, которые, несомненно, пристали бы к ней. Вот этого он не мог позволить.

   — Федра… — сказал он тихо. — Федра, послушай…

   Она подняла голову, и он увидел ее лицо — бледное, с припухшими от слез прекрасными глазами. Боже мой, что он с ней сделал!

   Федра попробовала улыбнуться, и он не выдержал — обнял ее. Прижал к себе как дитя, гладил по волосам.

   — Прости меня, — произнес он, сам не понимая, зачем говорит все это.

   — За что ты просишь прощения?

   Вопрос отрезвил его. Но он уже устал от перемены собственных настроений за один вечер. Нужно придерживаться одной линии поведения, а это давалось ему с трудом.

   — Будь я проклят, если я знаю за что, — довольно резко ответил он.

   Федра вырвалась из его объятий и вскочила. Айан попробовал удержать ее за рукав, но она оттолкнула его.

   — Федра, ради Бога…

   Но она уже направилась к двери. Потом он услышал, как она быстро спускается по лестнице. Бросив взгляд на покрывало, на котором осталось мокрое пятно от ее слез, Айан встал и последовал за ней вниз.

   Федра стояла в комнате у дивана и надевала жакет.

   — Ну и что? — устало спросил Айан. — Ты собираешься устроить мне сцену и уйти?

   Она застегнула жакет и пригладила волосы.

   — Нет, — ответила она. — Я хочу уйти абсолютно спокойно, без всяких сцен и попросить твоего консьержа вызвать мне такси.

   — А… Понятно. И куда же ты поедешь в этом такси?

   — На вокзал Виктория. Сяду на поезд и отправлюсь в школу.

   Айан взглянул на часы.

   — Нет, никуда ты не отправишься. Поезда уже не ходят так поздно.

   — Тогда я подожду до утра.

   — На вокзале?

   — А что тут особенного?

   — Я тебе не позволю. Не будь дурой, Федра.

   — Я не дура. И нет никаких причин, по которым я не могу поехать на вокзал.

   — Такие причины есть, и полно. Ты даже не представляешь, что за публика ошивается на вокзале по ночам. Там далеко не безопасно. Так что снимай свой жакет, я тебе сейчас дам что-нибудь выпить, а утром сам отвезу тебя на вокзал.

   — Нет, — сухо бросила она. — С тебя и так хватит.

   — Что ты хочешь этим сказать? — Айан начал злиться.

   — Ты не хотел, чтобы я к тебе ехала. Но оставляешь меня здесь потому, что чувствуешь себя обязанным заботиться обо мне. Опека мне не нужна. Я в состоянии позаботиться о себе сама. Итак, спасибо за ужин, спасибо за то, что терпел меня тут. А теперь я хочу уйти и оставить тебя в покое.

   Вот чертова девчонка! Упрямая как осел!

   — И ты считаешь, что я обрету покой? Хорош покой, нечего сказать! Сидеть и представлять, как тебя кто-то трахает за мусорными баками.

   — Да что тебе за дело до этого, черт возьми? Почему тебя волнует, что со мной будет?

   Вот тут его терпение лопнуло. Он забыл о сдержанности, забыл о том, что Федра так глупо себя ведет потому, что он обидел ее, и закричал:

   — Да потому, что полжизни мне было до этого дело! Потому, что сегодня я в ответе за то, что случится с тобой!

   Она открыла рот, собираясь возразить. Опять спорит! Айан больше не мог сдерживаться, напряжение достигло высшей точки. С перекошенным от гнева лицом он бросился к Федре и стал расстегивать ее жакет.

   — Эй! Что это ты делаешь? — воскликнула она. — Ты не можешь…

   — Могу. Только попробуй остановить меня, — пригрозил Айан.

   Расстегнув последнюю пуговицу, он стал стаскивать с нее жакет, потом бросил его на пол.

   — Айан… — попробовала протестовать Федра.

   Но он не слушал ее. У него в голове было только одно — эта женщина, которую он всю жизнь защищает, любит с детства, сама безрассудно идет навстречу опасности, причем назло ему. Упрямства ей не занимать, и единственный способ остановить ее — раздеть и спрятать одежду, чтобы она не могла уйти.

   А Федра перестала сопротивляться и удивленно наблюдала, как Айан уже расстегивает ее брюки — пуговка, молния… Потом, наклонившись, стягивает их вниз. Только тут Федра очнулась.

   — Что это ты делаешь, черт возьми? — воскликнула она.

   — Раздеваю тебя, — буркнул он. — Не впервые, между прочим. Я же сказал, что ты никуда не пойдешь.

   — Айан! Ты не имеешь права! Я взрослая, в конце концов!

   Он выпрямился и сердито взглянул на нее.

   — Взрослая… Тогда прекрати вести себя, как упрямое, несмышленое дитя.

   Федра гордо задрала голову, выпятив подбородок.

   — А ты прекрати вести себя, как дикарь! Тебя вовсе не касается, где я собираюсь провести ночь.

   — О нет, очень касается! На этот раз именно меня это и касается!

   Он толкнул ее на диван и присел рядом. Снял с нее туфли и отбросил их в сторону. Уже собрался встать, но тут ловкие пальцы Федры вцепились в его волосы.

   — Ты что?

   Он дернулся, но она еще крепче держала его.

   — Вот проклятье! — воскликнул раздосадованный Айан и схватил ее за запястья.

   Минуту они боролись, у Айана даже голова заболела от боли, но ему удалось так нажать на ее руки, что она наконец отпустила его. Все еще держа Федру за руки, он выпрямился и застыл, пораженный тем, что увидел, — из распахнутой блузки призывно торчали полные упругие груди, едва прикрытые тонким кружевом бюстгальтера.

   Гнев как рукой сняло, вернулось жгучее, непреодолимое желание, которому сопротивляться больше не было сил. Федра застыла без движения, от ее частого дыхания вздымалась эта великолепная грудь. Сквозь кружево было видно, как окрепли возбужденные соски… Завороженный этим зрелищем, Айан облизнул пересохшие губы, и, словно в ответ на это, по ее телу пробежала волна трепета. Он опустил взгляд и с восхищением оглядел ее живот и бедра.

   Айан медленно завел ее руки назад, и оказалось, что он почти обнимает Федру. Только тогда он посмотрел ей в глаза. Взор ее был затуманен, она улыбалась ему, но губы ее ждали поцелуя.

   Забыв обо всем на свете, он впился жадным поцелуем в этот чувственный рот, и Федра ответила ему с такой же страстью. Он отпустил ее руки, и она молча обняла его, лаская своими горячими нежными ладонями ему спину и шею. Потом дрожащими пальцами принялась расстегивать его рубашку… Ощутив прикосновение рук Федры, он застонал. В мозгу мелькнуло: «Нельзя. Не должен!» Но это предупреждение было тут же забыто. Он пропал.
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Она поняла, что сейчас произойдет что-то чудесное. По всему телу пробегали волны сладкого наслаждения, голова немного кружилась, ощущения обострились.

   — Айан… — прошептала она, лаская его осторожно, пробуя на ощупь упругую кожу его мускулистой груди. — Айан… раздень меня…

   Федра увидела, как он снял с нее бюстгальтер, как потянулся губами к груди, а дальше только чувствовала. Он легонько поцеловал ее напряженный сосок, обвел вокруг него языком, и она застонала от удовольствия. Через секунду ее груди горели под его страстными поцелуями, и Федра каждый раз только вскрикивала, выгибая спину.

   — Федра, дорогая… — проговорил задыхаясь Айан, — помоги мне…

   Он стоял перед ней и снимал рубашку. Она быстро расстегнула его ремень, молнию брюк, и Айан ловко сбросил их и присел, чтобы снять с нее трусики. Подняв голову, он впился горящим взглядом в ее глаза, а она чувствовала прикосновение его дрожащих рук и замирала от ожидания.

   Но вот и он стоит перед ней полностью обнаженный. Он так прекрасен, что глаз оторвать невозможно! Неужели она сейчас узнает, что значит принадлежать любимому, желанному? Неужели познает сладость любовного слияния?

   — Айан… — позвала она, легла на диван и протянула к нему руки, сгорая от нетерпения.

   Он улыбнулся ей какой-то завораживающей улыбкой и опустился на диван рядом. Продолжая держать ее взгляд, Айан нежно поглаживал ее трепещущее тело, в его глазах было и вожделение и удивление, словно он впервые познавал эти ощущения. Затаив дыхание и вздрагивая от каждого прикосновения, она ждала, что будет дальше. Его рука скользнула между ее бедрами… Новизна ощущений потрясла Федру.

   — Айан! — вскрикнула она. — Айан, пожалуйста…

   А он уже жадно целовал ее извивающееся тело, сводил с ума дикими ласками. Не в силах даже представить, какое же еще наслаждение он подарит ей, она только шептала:

   — Ну пожалуйста… Айан!

   Почувствовав на себе вес его тела, она вскрикнула. Айан целовал ее в губы, в шею, в висок.

   — Федра, моя Федра… — приговаривал он.

   Потом всего на мгновение она ощутила боль, но даже не обратила на это внимания, поняв, что теперь Айан — это часть ее самой, что она принадлежит ему вся без остатка. Дивные ощущения, которые она испытывала, дал ей он, ее любимый и единственный.

   Финальный экстаз потряс ее.

   Все еще пребывая в состоянии блаженства, Федра судорожно прижимала к себе Айана. Он приподнял голову и поцеловал ее в губы, потом, не расслабляя объятий, стал поворачиваться на спину.

   — Айан! — предостерегающе крикнула Федра, зная, что диван слишком узок для такого маневра.

   Слишком поздно — они оба скатились на пол. Несмотря на то что ковер смягчил удар, раздался громкий стук, потому что где-то внизу кто-то закричал и бухнул чем-то тяжелым в потолок.

   Федра засмеялась и, поцеловав Айана в губы, заметила:

   — Мы побеспокоили соседей.

   — Да пошли они… эти соседи!

   Она удивленно уставилась на него и не потому, что он выругался. В конце концов, она не впервые слышит ругательство из его уст, но в данной ситуации это прозвучало уж слишком грубо, неожиданно и голос у него был какой-то чужой.

   Не зная, как реагировать, Федра просто уткнулась носом в его плечо. Они долго лежали так на ковре, полуобнявшись. Потом Айан сказал:

   — С пола нужно встать.

   Это прозвучало не то как команда, не то как официальное заявление. Федре стало немного не по себе. Она быстро встала и принялась надевать блузку, но тут Айан подошел к ней сзади и обнял за талию. Разомлев от этого объятия, она бросила блузку обратно на стул. Он приподнял ей волосы и поцеловал в шею.

   — Спасибо, — прошептал он. — Спасибо, любовь моя.

   Она прижалась к нему спиной, но он уже отпустил ее и отошел в сторону. Удивившись, Федра повернулась и увидела, что он надевает брюки.

   — Айан! — позвала она и, не получив ответа, спросила: — В чем дело?

   Кивком головы он указал ей на небрежно брошенную блузку.

   — Тебе лучше одеться, — сказал он. — Холодно.

   Совершенно озадаченная, Федра стала послушно одеваться. В комнате, конечно, холодно, но вовсе не из-за того, что не топится камин. Айан тем временем уже нацепил рубашку, но застегивать ее не стал.

   Что дальше? — подумала она, поглядывая на него. Словно прочитав ее мысли, он подошел к ней, взял за плечи и усадил на диван. Сам же остался стоять.

   Федра смотрела на него, не совсем хорошо понимая, что происходит, но предчувствуя недоброе. Она хотела было опять спросить, в чем дело, но ее вдруг охватил такой прилив нежности к нему — он такой желанный и красивый! — что она лишь сказала задумчиво:

   — Теперь я знаю, чего я ждала все эти годы…

   Айан никак не отреагировал на ее откровение, повернулся и прошел к окну. Постоял там с минуту, а потом распахнул створки, и комната стала быстро заполняться студеным воздухом. Дрожа от холода, Федра обхватила себя руками. А он все стоял у окна и смотрел в темноту. Снизу доносились редкие звуки — то проехала машина, то хлопнула какая-то дверь…

   Неожиданно Айан, все еще не поворачиваясь, сказал:

   — Надеюсь, что не разочаровал тебя.

   — О, Айан, конечно нет. Как ты можешь так говорить?

   — Всякое бывает.

   Сказано без малейших эмоций, скупо, но, возможно, он не совсем ее понимает? Федра даже всплеснула руками.

   — Ты не должен сомневаться, — горячо заверила она его. — В моей жизни еще никогда не происходило ничего более прекрасного! Это было как чудо для меня. Да я знала, что так и будет, и именно с тобой, а не с кем-нибудь другим.

   Айан закрыл окно и прижался лбом к стеклу.

   — Не надо, Федра, — проговорил он. — Ты не должна этого говорить.

   — Но все правда!

   — Нет, это не так. На свете есть другой мужчина, который даст тебе больше счастья, чем я. Ты должна понять это. Мне очень жаль, — сказал он и повернулся к ней.

   Да, подумала Федра, ему действительно жаль. Сожаление было и в его голосе, и в глазах, и в опущенных уголках рта.

   — Ты хочешь, чтобы я нашла себе другого мужчину? — спросила она, усилием воли заставляя себя смотреть ему в лицо и не веря, что после всего происшедшего он может желать отдать ее кому бы то ни было.

   — Не спрашивай меня об этом. Я обязан ответить утвердительно, но ради твоего же блага.

   — Неужели ты?.. — запинаясь начала она, осеклась, потом продолжила: — Разве для тебя это?..

   — Не было чудом, как для тебя? — закончил он за нее фразу, закрыл лицо руками и пробормотал: — Да. Да, так и было. Спасибо.

   — Нечего благодарить меня!

   — Нет, я должен. Но еще я должен извиниться. Ведь я не имел никакого права поступать так с тобой. Господь свидетель, я этого не хотел.

   — Конечно. Но ты имел полное право делать со мной все что угодно, потому что этого захотела я, — заверила его Федра, попробовала улыбнуться и добавила вкрадчивым голосом: — И хочу продолжить. — Она протянула к нему руку, но он даже не шелохнулся.

   — Знаю, я и сам этого хочу. Но ничего не будет.

   — Но, Айан, почему? Я же здесь, у нас с тобой вся ночь впереди…

   — Нет! — почти зарычал он. — Нет, Федра. Хватит того, что я один раз потерял контроль над собой, больше этого не повторится. Это даже несправедливо по отношению к тебе. Поэтому, пожалуйста, иди наверх и располагайся в одной из свободных спален. А утром я отвезу тебя на вокзал.

   Федра слишком хорошо его знала, чтобы не понять по тону, что разговор окончен. Айан не передумает. Он вбил себе в голову, что раз не может жениться на ней, то и спать с ней не будет. С этой позиции его не сдвинуть никакими уговорами. Вот почему они оба проведут остаток ночи — да и все последующие ночи — отдельно друг от друга.

   Она встала, подобрала с пола жакет и пошла к входной двери за своим чемоданом. Только тут Айан двинулся с места — неслышно ступая босыми ногами по ковру, он приблизился к Федре и забрал чемодан. Он бросила на него взгляд, полный надежды и мольбы. Тщетно. Он даже не посмотрел на нее, ни один мускул не дрогнул на его лице. Значит, никакого будущего у них нет.

   Федра медленно прошла через комнату к лестнице, поднялась наверх и в растерянности остановилась, не зная, куда идти.

   — Последняя дверь налево, — уточнил Айан.

   Едва сдерживая слезы, Федра повернула налево. Айан проводил ее в небольшую комнату, где и положил чемодан на кровать с металлической спинкой.

   — Спокойной ночи, — сказал он и направился к двери.

   Федра пошатнулась и схватилась обеими руками за спинку, чтобы не упасть.

   — Спокойной ночи… — как эхо повторила она.

   Он оглянулся и, посмотрев на нее невидящим взглядом, вдруг бросился к ней, взял ее лицо в ладони и несколько секунд разглядывал, а потом наклонился и поцеловал в губы жарко и страстно.

   После того как Айан ушел, Федра еще долго не могла прийти в себя. Сидела на кровати, вперив взгляд в пустоту.

   Сколько прошло времени, Федра не знала, но в какой-то момент окружающие ее предметы вдруг попали в поле зрения и она очнулась. Встала, медленно разделась и скользнула под одеяло, пытаясь согреться. Она забыла принять душ, забыла погасить свет, забыла обо всем, кроме одного — сегодня она обрела и снова потеряла Айана. И эта ночь для нее одновременно и самая прекрасная и самая страшная.

   Все хорошее позади, и теперь ей придется постараться достойно прожить оставшуюся часть отпущенной ей жизни.

   
Черт возьми! Айан отбросил покрывало и ничком повалился на кровать прямо поверх одеяла.

   Он собирался раздеться, но передумал, потому что, оказавшись обнаженным, не вынесет одиночества в постели, будет думать о том, что Федра где-то в другой комнате… Федра, которую он сжимал в своих объятиях, любил и ласкал, которую так и не решился привести сюда, в свою спальню.

   Она сказала, что это явилось чудом для нее. Все было так прекрасно. Только с ним так могло быть, сказала она. Господи, как же все ужасно! Он ударил кулаком в подушку и застонал. Она была с ним такой нежной, такой любящей, подарила ему то, что женщина дарит только однажды, — первое в своей жизни наслаждение. А что он дал ей? Чем ответил? Айан потянулся за покрывалом и уткнулся в него носом — складки еще хранили запах ее духов.

   Ничего он не дал ей в ответ на щедрость ее души. Все, что он смог сделать, это взять. Да как же он мог поступить так с Федрой? Как мог забыться настолько, что воспользовался слабостью женщины, которую всегда хотел защищать?

   Потому что ты хотел ее, Требэниан, вот почему. Твое желание обладать ею возникло еще в те времена, когда она была восемнадцатилетней девушкой, но ты скрывал это даже от самого себя. А теперь она оказалась тут, такая желанная, готовая отдаться…

   Проклятье! Невозможно так лежать и терзаться.

   Айан сел на краю кровати, обхватив голову руками. Что можно сделать, чтобы ей стало легче? Пойти в ее комнату? Дать ей то, чего она хочет? И то, чего хочет он… Смешно. Это же теперь невозможно.

   Тут он вдруг прислушался — что это за звуки? Федра? Она плачет? Нет, показалось. Единственный звук, нарушавший тишину, это тихий гул вентилятора в системе отопления.

   Федра… Завтра он отвезет ее на вокзал и посадит в поезд. Потом, позже, свяжется с Ангусом Купером и велит ему перевести некую сумму на счет Федры в банке за Кайн-Клет. Она, скорее всего, не примет этих денег, но зато для него это совершенно необходимо — таким образом он покончит со всеми обязательствами. Дом будет принадлежать ему, и если она не захочет в дальнейшем приезжать в Порткелли во время школьных каникул, то и встречаться с ней он не будет.

   Айан встал и прошелся по комнате. Из маленькой мечтательницы Федра за это время превратилась в разумную женщину, которая способна понять — он совсем не подходит ей. Боже, если бы она только знала, что он вообще ни одной женщине не подходит, особенно той, что верит в тихое счастье. Он не создан для Федры Пенденинг.

   Никогда больше он не женится. Кто один раз сделал такую глупость, не станет испытывать судьбу еще раз. В наше время есть женщины, например Глория, которые разделяют его взгляды на отношения между партнерами — постель без всяких обещаний и планов на будущее.

   Все, хватит сидеть и смотреть в стену! Лучше от бессонной ночи и тяжких раздумий ему не станет. Айан снял рубашку, повесил ее на стул и полез под одеяло как был в брюках. Закрыл глаза и приказал себе спать без сновидений. Но перед его мысленным взором возникло печальное лицо Федры, а потом он вспомнил ее мягкое, податливое тело, упругую грудь…

   Он застонал и повернулся на другой бок.

   
Будильник утром прозвенел бесполезно — Айан уже давно лежал с открытыми глазами и прислушивался, как внизу ходит Федра.

   Через полчаса, тщательно выбритый и одетый в серый деловой костюм, Айан спустился вниз, чувствуя дразнящий запах кофе и яичницы с беконом. Он вошел в маленькую кухню, где уже хозяйничала Федра. Она была так возбуждающе хороша, что он чуть было не заорал, чтобы она немедленно отправлялась в его спальню.

   — Я слышала, как ты встал, — сказала она и кивнула на стол. — Кофе готов. А может, ты предпочитаешь чай?

   — Кофе подойдет! — бросил Айан мрачно и уселся на угловой диванчик.

   Федра же продолжала готовить завтрак, так что ему пришлось подняться и налить себе чашку кофе. Через несколько минут на столе перед ним появилась тарелка с яичницей. Он тупо уставился на нее — аппетита не было.

   — Что-нибудь не так? — спросила Федра.

   — Нет. Все хорошо. — Он взял вилку и нож. — Не стоило беспокоиться.

   — Почему? Нам же надо позавтракать, а я рано встала.

   — Вижу. Ты хорошо спала?

   — Очень хорошо, спасибо. А ты?

   — Провел ужасную ночь, — ответил Айан, удивляясь тому, что она сказала.

   — Да… Выглядишь ты плохо. Цвет лица серый, и под глазами круги, — заметила она.

   Айан хотел только одного — чтобы она замолчала.

   — Вот твоя почта, — продолжила она и помахала у него перед носом свежей газетой, которую он тут же взял.

   — Ты разве не хочешь есть?

   — Я уже поела, спасибо.

   Голос ее звучал бодро, настолько бодро, что Айану вдруг захотелось запустить в нее газетой. Но он только уткнулся в какую-то заметку, делая вид, что читает. Поднять глаза, посмотреть на Федру он просто не мог.

   Она же села напротив, очевидно с чашкой кофе. Из-за края газеты он видел ее плечо и руку. Она была одета в тот же самый небесно-голубой костюм, что и вчера. Казалось, что со вчерашнего дня ничего не изменилось, но он-то знает, что нынче Федра совсем другая женщина.

   Похоже, она вполне справилась с разочарованием, постигшим ее вечером, ведет себя раскованно, даже дружелюбно. Как раньше. Словно не было этих страстных объятий на диване в гостиной, словно не познала она вчера радость любви.

   Он никогда этого не забудет, и она, конечно, тоже: женщины всегда хранят в памяти свой первый любовный опыт. Но у него не было сил посмотреть ей в глаза. Он боялся увидеть в них то, что она тщательно скрывала под маской внешнего спокойствия и собранности. Слишком хорошо он знал Федру, чтобы сразу не понять, что это всего лишь маска.

   Наконец он доел завтрак, сам убрал со стола и сказал:

   — Готова? Нам пора. Ты же не хочешь опоздать на поезд?

   — Нет, — согласилась она. — Я не хочу опоздать на поезд.

   Он все-таки взглянул на нее, но по лицу ничего не смог прочесть. Маска.

   Всю дорогу до вокзала они молчали. В сущности, в этом не было ничего необычного — во время их редких совместных поездок в автомобиле они, как правило, разговаривали мало. Но сегодня это молчание было особенным.

   Так же, как когда-то, Айан проводил Федру к двери вагона.

   — Спасибо, — сказала она. — Не стоит ждать отправления. Надеюсь, сегодня ночью ты будешь спать лучше.

   Издевка? Он бросил на нее настороженный взгляд — на лице ни тени сарказма, вполне владеет собой, даже улыбается, будто ей на все наплевать. Айан уже не мог отвести от нее взгляд, и тут у него возникло ощущение, что все это уже было однажды — девять лет назад осенним днем они так же стояли на платформе перед поездом и прощались… Тогда на Федре был черный костюм…

   — Федра, — взволнованно начал Айан, — послушай… Федра… Если тебе что-нибудь понадобится, дай мне знать…

   — Спасибо, мне ничего не нужно, — ответила она, продолжая улыбаться, только немного напряженнее.

   — Я имел в виду… черт…

   Раздался свисток, и в следующую секунду он уже стоял на подножке вагона и прижимал Федру к себе — она должна быть сейчас в его объятиях. И Айан припал губами к ее желанным губам…

   Федра не отталкивала его, она вообще стояла не двигаясь, словно окаменела. И не отвечала на его поцелуи, просто позволяла ему целовать ее.

   Поезд медленно двинулся вдоль платформы, и тогда Айан, очнувшись, спрыгнул с подножки. Федра помахала ему рукой. Он тоже приветственно поднял руку, после чего достал носовой платок из кармана и, отвернувшись, вытер пот со лба — прийти в себя было нелегко. Потом он медленно поплелся по платформе к выходу.

   Федра смотрела ему в спину до тех пор, пока он не скрылся из виду. Ничего не видя перед собой, она как сомнамбула прошла на свое место, села и, не обращая внимания на любопытные взгляды двух соседок, закрыла лицо руками. Да так и просидела до самой своей станции.

   Ей нужно было время, чтобы прийти в себя после такого страшного утра. Как она справилась, как продержалась? Более трудного испытания в ее жизни не было — смотреть на Айана, говорить с ним и делать вид, что ничего не произошло… Но она уже тогда знала, что впереди прощание на вокзале — последние мгновения вместе, боль, растерянность, отчаяние, но этого нельзя ни в коем случае показывать.

   Тяжелее всего было выдержать его поцелуи. Но Федра прекрасно понимала, что, если сдаться, все начнется сначала: вскоре Айан вспомнит, что она Федра, и оставит ее снова.

   Второй раз ей уже такого не вынести.

   Теперь ясно, что все кончено и она обязана снова стать такой, какой была всегда, — разумной, сдержанной Федрой Пенденинг, которая прекрасно умеет контролировать свои чувства.

   И вот она на своей станции. Гудок, и поезд двинулся дальше. Федра взяла чемодан и ссутулившись поплелась по платформе. Но постепенно она выпрямилась — она не должна позволить горю сломить ее, впереди еще целая жизнь.

   Федра прикоснулась пальцами к своим губам, которые еще хранили вкус поцелуя Айана. Больше она сейчас ничего вспоминать не будет, но вчерашней ночи не забудет никогда.
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— Когда появится Федра? — поинтересовался Ангус, усаживаясь в кресло.

   — Точно не знаю, — задумчиво протянула Эстер. — Думаю, она сперва поедет в Кайн-Клет, но обещала быть к ужину.

   Она обвела взглядом свою комнатку, где было немного мебели — шкаф, два кресла да овальный стол, на который Ангус установил небольшую искусственную рождественскую елочку. Под ней на столе уже едва помещался кофейный сервиз и блюдо с бисквитами.

   — Вот была бы комната побольше, поставили бы хорошую елку, — сказала она, покачав головой. — И стол тогда можно было бы накрыть нормально.

   — Да зачем, дорогая? Мы же празднуем Рождество в Кайн-Клете, — заметил Ангус и улыбнулся ей мягкой, доброй улыбкой, которой когда-то успокаивал жену.

   Эстер придвинула ему чашку кофе и отпила несколько глоточков из своей.

   — Да, ты прав, — согласилась она. — Но Рождество не праздник без настоящей елки. Как все изменилось, с тех пор как умер Чарльз!

   — Гм… — промычал Ангус и взял с блюда бисквит. — Я тоже это чувствую иногда. Знаешь, Элисон приглашала меня к ним в Йоркшир, но я и подумать не могу о поездке в такое время года. И потом, у них так шумно… Я, конечно, люблю своих внуков, но они не умеют вести себя тихо. Вот и решил, что отпраздную с тобой и с этими двумя длинноволосыми чудищами, которых Айан нанял присматривать за домом. Странно, честно говоря. Я его не понимаю.

   — Ангус! — возмущенно воскликнула Эстер. — Эти длинноволосые чудища, как ты изволил выразиться, пригласили нас на рождественский ужин, к тому же они друзья Федры. Очень милая пара, несмотря на то что они одеты не так, как мы.

   — Ну может быть, — отмахнулся он, оставшись при своем мнении. — Я все-таки считаю, что Айану следует жениться на Федре и тогда они могут оба поселиться в Кайн-Клете. Очень удобно. Мой старый друг Чарльз был прав.

   — Чепуха! — фыркнула Эстер, которая вообще-то хорошо относилась к Ангусу, но иногда он начинал действовать ей на нервы. — Айан и Федра сами знают, что им делать.

   — Моя дорогая Эстер, возможно, так и есть, но я не собирался…

   — Ладно-ладно. Ты прав, — поспешила согласиться с ним Эстер.

   Когда он начинал так говорить, то спорить с ним совершенно бессмысленно, да она и не хотела ссориться с Ангусом. Она собралась было выпить кофе, но передумала — без сигареты это совсем не то.

   — Дело в том, — начала объяснять Эстер, — что я сама хотела бы видеть Федру женой Айана, лучшей кандидатуры ей не найти. Но не думаю, что этому суждено сбыться.

   — Жаль.

   — Да, действительно жаль.

   Эстер нетерпеливо взглянула в сторону окна, но отсюда двора не было видно, а вставать вроде бы неудобно. Федра может прийти в любой момент. И зачем только она пригласила Ангуса сегодня на чашечку кофе? Если он еще задержится, то придется оставить его ужинать, а ей так хочется побыть с дочерью наедине.

   — Думаю, мне пора, — сказал вдруг Ангус.

   Он словно почувствовал, что его присутствие тяготит хозяйку, но при этом не встал, надеясь на приглашение остаться.

   — Да, пожалуй, тебе лучше уйти, — твердо заявила Эстер. — Видишь ли, мне надо еще кое-что сделать до прихода Федры.

   На самом деле ей ничего делать было не нужно, все давно готово. Она не видела свою девочку два месяца и мечтала провести вечер вдвоем с ней, без Ангуса.

   Наконец тот нехотя поднялся и стал приглаживать волосы.

   — Увидимся завтра в церкви? — спросил он.

   — Возможно.

   Вообще-то она не очень часто ходила в церковь. Появилась там пару раз, только чтобы сделать приятное Ангусу. Теперь, скорее всего, придется идти.

   — Я буду там тебя ждать.

   Она кивнула и проводила его до двери. Ей очень хотелось до прихода Федры выкурить сигарету. Но не успела она открыть окно в спальне, как раздался стук в дверь. Эстер бросилась открывать.

   — Мама! — воскликнула Федра, радостно кидаясь в материнские объятия. — Как я рада тебя видеть!

   — И я тоже, дорогая! Дай-ка я посмотрю на тебя! — Она повернула дочку лицом к свету. — Что-то ты бледненькая…

   — Мама, сейчас зима, холодно, сижу в основном в помещении, вот и бледная.

   — И глаза какие-то тусклые, — продолжала неугомонная Эстер. У ее Федры глаза всегда были необыкновенно живые, сияющие. — Что-нибудь случилось?

   — Нет, конечно нет. Перестань мама! Лучше предложи мне чаю.

   Что-то все же произошло. Дочка слишком явно старается выглядеть беззаботной.

   — У меня есть кое-что покрепче, чем чай. Надеюсь, ты не откажешься пропустить рюмочку, а?

   Эстер и Федра отправились на кухню, где хозяйка достала из шкафчика бутылку шерри и наполнила две хрустальные рюмки.

   — Ну вот, — сказала она. — С Рождеством, дорогая!

   — И тебя с Рождеством!

   Сели к столу.

   — Ну как ты себя чувствуешь, мама?

   — Да по-разному. То там заболит, то сям. Обычные возрастные проблемы, ничего серьезного. — Дочка всполошилась, и Эстер поспешила заверить ее: — Да пошутила я, успокойся! Я хорошо себя чувствую. Ангус говорит, что я просто в расцвете сил.

   — А как сам Ангус? — улыбнувшись спросила Федра.

   — О, вполне нормально. Боюсь, что он сделает мне предложение.

   — Боишься? Мне казалось, он нравится тебе, мама.

   — Конечно, нравится. Но мне что-то не хочется выходить за него замуж.

   — С ним тебе будет веселее. Он отвлечет тебя от всяких мыслей.

   — От всяких мыслей?

   — Ну, я не знаю…

   Федра как-то нервно передернула плечами, на мать она не смотрела. Эстер не понимала, в чем тут дело.

   — Зато я знаю, — сказала она уверенно. — Я привыкла жить одна, и меня это вполне устраивает. Ухаживать еще за одним мужчиной? Уволь.

   — Да, но тут совсем другое. Чарльз же не был твоим мужем… — Федра осеклась, помолчала и спросила: — Хотя, думаю, иногда все выглядело, будто вы супруги, да?

   Если бы!

   — Да, — согласилась Эстер, крепко сцепив пальцы. — Да, выглядело. Иногда.

   Они обе помолчали некоторое время, потом мать спросила:

   — Ну как дела в школе? Семестр прошел нормально?

   — Вполне, — ответила Федра, устало улыбнувшись. — Только у нас была эпидемия кори, Дженифер Рейли сломала руку, на этот раз левую, две старшеклассницы попытались соблазнить садовника, а еще было обнаружено, что в некоторых спальнях по ночам употребляют спиртное. А так семестр прошел очень даже хорошо.

   Мать рассмеялась.

   — Вижу, тебе скучать не приходилось. А как ты себя чувствовала? Не болела?

   — Нет, конечно.

   Эстер решила все же сообщить новости.

   — Айан… — деловым тоном начала она и запнулась. Но, помолчав немного, продолжила: — Я знаю, что он проводит рождественские вакации с друзьями в Лондоне. А ты от него разве не получала никаких известий? Он был тут неделю назад, знаешь?

   Федра взяла рюмку, покрутила ее в руках, но пить не стала.

   — Да, знаю. Он оставил мне в Кайн-Клете записку, в которой сообщил, что проведал Ллойда и Джейд и решил оставить их в доме до весны. Очень любезно с его стороны.

   В ее голосе слышался сарказм, но Эстер удивило другое.

   — Он оставил тебе записку? — спросила она. — И это все, что он написал?

   — Нет, не все. Он проинформировал меня о том, что открыл счет на мое имя в банке. Но ты же знаешь об этом от Ангуса.

   Но Эстер, вслушиваясь в ее голос, вдруг поняла, что мучает ее дочь — перспектива встречи Рождества без Айана. Как она заметила Ангусу всего час назад, совсем не похоже, чтобы неумелое сватовство старого Требэниана принесло какие-то плоды.

   — Я ничего об этом не знала, — сообщила она дочери. — Ангус мне не говорил — он бывает такой скрытный иногда. А что ты собираешься делать с этим счетом? Там уже лежат деньги?

   — И довольно много. Я еще не решила, как поступить. Во всяком случае, попробую вернуть ему деньги.

   — Он не возьмет.

   — Да. Он хочет купить у меня Кайн-Клет.

   — И почему бы тебе не уступить ему? Ты же из-за этого и вышла замуж за Чарльза, разве нет? Чтобы Айан получил свой дом.

   Федра только пожала плечами.

   — Может, ты и права, — согласилась она.

   Эстер нахмурилась — такой бесстрастный ответ вовсе не в духе ее Федры. Девочка выглядит подавленной, не проявляет ни к чему интереса…

   — Выпей еще шерри, — предложила она. — Тебе станет легче.

   Федра не стала спорить, и это еще больше укрепило Эстер в ее подозрениях. Да, с дочкой творится что-то неладное, ведь обычно она отказывается пить спиртное.

   — Ты все еще влюблена в него, да? — осторожно спросила она, заглядывая Федре в глаза.

   — Влюблена? — переспросила та и вдруг рассмеялась, но этот смех заставил Эстер внутренне содрогнуться. — Да, думаю, что до сих пор люблю его, хотя стараюсь, чтобы это чувство прошло.

   — Со временем пройдет.

   — Знаю. Это время — вся жизнь.

   — Чепуха. Ты еще так молода!

   Федра ничего не сказала, и Эстер встала, чтобы посмотреть, как там пирог в духовке, но из головы не шли горестные слова дочери. «Вся жизнь!»

   Господь милосердный, не позволь этому снова случиться! — мысленно молилась она. Нельзя, чтобы моя дочь всю жизнь любила безответно. Не дай еще одному Требэниану разбить женское сердце!

   Так она и стояла посредине кухни, закрыв глаза и молитвенно сложив руки.

   — Мама, что ты делаешь?

   Эстер вздрогнула и бросилась к духовке проверять злосчастный пирог.

   
— Не хотите ли еще немного фальшивой индейки, миссис Пенденинг?

   — Нет, спасибо, Джейд, я вполне сыта, — улыбнулась Эстер хозяйке. — А брюссельская капуста получилась просто замечательно.

   Федра улыбнулась, прикрыв рот салфеткой. Блюдо, которое подала Джейд, — рулет из запеченных овощей, по форме напоминающий индейку, — не встретило понимания со стороны пожилых гостей, привыкших к традиционному рождественскому столу.

   — Мистер Купер? — продолжала хозяйка.

   — Нет-нет, спасибо. Очень мило. У меня просто нет аппетита последнее время.

   — Но вы так мало съели! Вам надо подкрепиться, — настаивала Джейд и, подцепив лопаточкой нечто круглое и розовое, потянулась за тарелкой Ангуса.

   Тот испуганно прикрыл тарелку рукой.

   — Большое спасибо, не надо. Так мило, что вы меня пригласили. Жаль, что не могу по достоинству оценить ваши труды.

   Федра уже просто давилась от смеха — старик твердит одно и то же на разные лады, только бы не получить порцию этого «нечто». Она отвернулась и стала смотреть в окно.

   На улице шел снег, белые хлопья медленно опускались на землю, поблескивая на свету, льющемся из окон дома… Рождество… Любимый праздник с детства…

   Джейд постаралась на славу — стол накрыт очень празднично, свечи и еловые веточки, парадная посуда. Сама Джейд хотя и осталась в джинсах, но зато надела очень красивый ярко-красный шифоновый блузон. Ллойд поддался на уговоры и наконец подстриг бороду, так что хозяева выглядели вполне прилично. Но угощения неприятно поразили Ангуса и Эстер. Они не могли смириться с тем, что эта фальшивая индейка может заменить традиционное рождественское блюдо. Федра же ничего не имела против — даже хорошо, что не приходится возиться с костями.

   Вегетарианец Ллойд, который с удовольствием уписывал порцию за порцией, заметил:

   — Это все гораздо полезней, чем мясо мертвой птицы, вскормленной пестицидами. Вы согласны, миссис Пенденинг?

   — О, называйте меня Эстер, — сказала та, не дав ответа на этот вопрос.

   Браво, мама, подумала Федра, которая только прислушивалась к разговорам, а сама продолжала смотреть в окно. Ее мать так напрактиковалась не отвечать на обескураживающие вопросы, которые ей часто задавал Чарльз, что справиться с Ллойдом ей не составило труда.

   — Ну, если все уже поели… — сказала Джейд и стала собирать посуду.

   Федра быстренько доела все, что оставалось у нее на тарелке, чувствуя на себе взгляды матери и Ангуса, и принялась помогать Джейд.

   Она решила: это Рождество, которого она боялась, проходит удачно. В школе ей удалось так загрузить себя работой, что времени на переживания не оставалось совсем. Но, вернувшись в Порткелли, где все напоминало об Айане, она ждала, что ее захлестнет старая боль. Этого не произошло. Вспоминать было грустно, но страданий она не испытывала.

   — Федра Пенденинг, немедленно прекрати бередить себе душу! — приказала она себе, входя с посудой в кухню.

   — Что? — спросила Джейд, которая доставала из духовки сливовый пудинг. — Что ты сказала?

   — Ничего важного, — ответила Федра.

   Та только недоверчиво покосилась на подругу и занялась пудингом — переложила его на блюдо, обильно полила бренди и подожгла. Десерт был торжественно внесен в столовую.

   — О, это уже лучше… то есть выглядит очень аппетитно, — заметил обрадованный Ангус.

   Федра ухмыльнулась. Зная причуды Джейд, она не очень рассчитывала на то, что пудинг окажется на вкус настоящим рождественским пудингом. Но, может, сладкоежка Ангус не слишком уж разбирается в тонкостях — десерт и есть десерт.

   Так оно и оказалось — он с удовольствием съел две большие порции. Ужин завершился вполне празднично — ухали хлопушки, сверкали бенгальские огни. Потом Эстер и Ангус пошли в гостиную отдохнуть и полистать подаренные им книги, а Ллойд и Джейд принялись мыть посуду на кухне.

   — А ты иди отсюда, Федра, — заявил громовым голосом Ллойд. — У тебя каникулы.

   — Нет уж, я помогу, — сказала она.

   — Тогда мне лучше заняться мужской работой. Пойду починю кран в ванной наверху. Опять течет.

   Когда он ушел, Джейд подмигнула подруге.

   — Слушай, у меня такое впечатление, что он нарочно время от времени портит краны, чтобы потом чинить их, — со смехом поведала она.

   Федра рассмеялась.

   — Возможно… — начала она и вдруг замерла, прислушиваясь. — Что это? Вроде бы машина подъехала… Ты ждешь кого-нибудь?

   Через несколько секунд раздался звонок в дверь. Федра и Джейд удивленно посмотрели друг на друга, а звонок звонил не переставая.

   — Кто это такой нетерпеливый? — сказала Джейд, вытирая руки.

   — Я открою, — остановила ее Федра. — Возможно, это какой-нибудь заблудившийся водитель.

   Но в дверях стоял не заблудившийся путник, а заплаканная Джоан.

   — Джоан! Что такое? — воскликнула Федра. — Быстрей проходи! Ты вся продрогла!

   Она схватила ее за руку и втащила в холл. Тут появилась Джейд с полотенцем на плече.

   — Привет, — сказала она. — Кто ты? А, помню, как же! Ты сестра Айана, да? Слушай, ты опоздала на наш праздничный ужин, но я могу… — Только тут она заметила, в каком состоянии гостья. — Впрочем, есть ты вряд ли будешь…

   Джоан замотала головой, стряхивая снег с волос прямо на Федру и Джейд.

   — Так что случилось? — взволнованно настаивала Федра, которую вдруг охватил страх, даже ноги подкосились. — Что-нибудь с Айаном?

   — С Айаном все в порядке, насколько мне известно, — ответила Джоан и громко высморкалась в кружевной платочек. — О, Федра! Это Антон! У нас была такая страшная ссора! Он меня больше не любит… — И она зарыдала.

   — Любит, любит. Перестань плакать, — заверила ее та голосом учительницы, успокаивающей ученицу. — Давай, Джоан, снимай пальто, и мы с тобой поговорим.

   — Бренди! — Джейд придумала, чем утешить несчастную, и исчезла.

   
В холле появились Эстер и Ангус.

   — Нам показалось, что мы услышали… — начала Эстер и осеклась. — Джоан! Что ты делаешь здесь? Что такое произошло? О, дорогая, я, конечно, очень рада тебя видеть. — Она поспешила обнять дрожащую Джоан. — Бедное мое дитя, что случилось?

   — О, Пенди! — простонала Джоан, обнимая свою любимую утешительницу за шею. — Пенди… — И заплакала еще пуще.

   В это время зазвонил телефон. Федра поспешила к аппарату, но Джейд опередила ее.

   — Алло? Да, это Джейд… Кого… О да, конечно… Да, здесь… Сейчас. — Она протянула трубку Федре. — Это хозяин дома.

   — Айан? — удивилась Федра и испуганно уставилась на трубку, потом наконец сказала: — Алло? Счастливого Рождества!

   — Вряд ли оно счастливое, — мрачно отозвался он. — Моя сестра с вами?

   — Да, она только что вошла. Ужасно расстроена из-за ссоры с Антоном.

   Джоан, услышав имя мужа, ахнула и громко зарыдала. Джейд от испуга уронила стакан с бренди, Ангус, отпрыгнув от стакана в сторону, наступил на ногу Эстер, и та закричала.

   — Федра! Что там у вас происходит? — воскликнул потрясенный Айан, который слышал весь этот невообразимый шум. — С Джоан все в порядке?

   — Думаю, да. Я же сказала, она в расстроенных чувствах. Не беспокойся, мы о ней позаботимся.

   — Как он мог? — громко причитала Джоан. — Пенди, как он мог так поступить со мной? Я так несчастна! Как мне теперь жить без Антона? Как? Что же мне делать?

   — У нее что, истерика? — спросил Айан Федру.

   — Ей надо выплакаться. Через минуту она придет в себя.

   В это время начавшая было успокаиваться Джоан снова разразилась бурными рыданиями.

   — О Господи! — воскликнул Айан. — Ладно, с Рождеством тебя. — И повесил трубку.

   Сверху спустился Ллойд с отверткой в руках. Он обалдело уставился на всех, не понимая, что происходит. Джейд приказала ему разжечь камин в гостиной, и он бросился туда. Через полчаса им всем сообща удалось утихомирить Джоан. Ее усадили у камина, закутав в плед, и заставили выпить бренди. Только после этого Федра потихоньку поинтересовалась подробностями ссоры.

   Но тут вмешалась Джейд со своим неожиданным предположением:

   — Да он, наверное, побил ее! Так? Если он только посмел…

   — Кто, Антон? — поразилась Джоан. — Он никогда бы такого не сделал! Но он… он… Думаю, у него интрижка с Идой Бирд.

   Ллойд закашлялся и скрылся за дверью.

   — У Антона? — удивилась Федра. — С Идой? Да она ему в матери годится!

   — По возрасту, но внешне она еще любой девчонке фору даст, — заявила Джоан.

   Федра один раз видела Иду Бирд — на свадьбе Антона и Джоан — и могла подтвердить, что та действительно выглядит моложе своих лет, но не настолько же, чтобы соревноваться с девчонками! Да и Антону ни до кого нет дела, кроме Джоан.

   — Ты, должно быть, ошибаешься, — уверенно сказала она. — Антон никогда…

   — Я тоже так думала, — мрачно проговорила та. — Но я застала их сидящими рядышком, голова к голове. Они о чем-то шептались, а когда увидели меня, то вскочили как ужаленные и Антон начал говорить быстро-быстро. Он так всегда говорит, если чувствует себя виноватым.

   — Это ничего не значит, — вмешался вдруг Ангус, который решил высказать свое авторитетное мнение. — Не обязательно чувствовать себя виноватым, чтобы всполошиться.

   — Но он не стал опровергать моих обвинений. Сказал, что я подозрительная и ревнивая дурочка, которая не заслуживает… — Она осеклась и замолчала.

   — Не заслуживает чего? — подтолкнула ее Эстер.

   — Не знаю. Я не дала ему договорить. Он еще кричал и оскорблял меня, а потом ушел. Отправился к Иде, это точно. Я села на ближайший самолет и прилетела в Лондон, а потом поехала сюда, надеясь, что увижу Айана.

   — Айан встречает Рождество с друзьями в Лондоне, — сообщила Эстер.

   — А… — Джоан всхлипнула, достала платочек и вытерла нос.

   — А где же сейчас Антон? В каком городе? — уточнила Федра.

   — В Париже. С Идой.

   — Сволочь, — буркнула Джейд.

   — Он не сволочь, — возразила жена-беглянка.

   Ангус посмотрел на часы и встал.

   — Нам пора идти, — сказал он, положив руку на плечо Эстер.

   — Ну вот еще! — фыркнула та. — Я не могу оставить Джоан в таком состоянии.

   — Да со мной сейчас все в порядке, — возразила та. — Не стоит обо мне так беспокоиться. — Она вопросительно взглянула на Федру, потом на Джейд. — Можно мне пойти спать?

   Ну слава Богу! — подумала Федра. Значит, худшее позади. Джоан, наплакавшись и разрядившись, всегда засыпает как убитая.

   — Твоя комната готова, правда, Джейд? — проговорила Федра.

   — Думаю, да. Пойду проверю. Миссис Пенденинг и мистер Купер, вам не стоит сейчас уходить. Через минуту я приготовлю чай.

   При упоминании о чае Ангус тут же сел обратно в кресло.

   И только когда на дворе уже спустилась глубокая ночь, Ангус с Эстер ушли.

   Федра сходила наверх проверить, как там Джоан. Та, как была одетая, лежала на кровати и, обняв подушку, крепко спала. Укрыв подругу теплым одеялом, Федра спустилась в холл и собиралась уже пойти поискать Джейд, как вдруг услышала за входной дверью шаги. Господи! — подумала она. Кого это еще принесло? Да и кто может появиться в такой поздний час? Но тут, услышав, как в замочную скважину вставляют ключ, замерла, закрыв рот рукой.

   Дверь распахнулась, и на пороге действительно появился Айан.
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    Глава 13
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— Айан! — воскликнула Федра.

   Она покачнулась, но удержалась рукой за ветку елки, стоявшей посредине холла, причем даже не почувствовала укола иголок. Она еще крепче ухватилась за спасительную ветку, когда Айан вошел и стал отряхивать снег с пальто и с волос. От его ботинок на полу оставались мокрые следы.

   — Не говори мне, что удивлена, — сказал он, слегка улыбнувшись уголками рта. — Ты должна была знать, что я приеду.

   — Нет, я не знала. Мама сказала, что ты будешь в Лондоне.

   Он стоял так близко, что она чувствовала запах мокрого снега.

   — Так я и собирался сделать, но позвонил Антон. Его звонок поймал меня почти у дверей.

   — А… Он все еще в Париже?

   — Да, насколько я знаю. Он был просто в панике, не зная где искать пропавшую жену. Я успокаивал его как мог. Сказал, что она скорее всего поехала сюда, больше ей деваться некуда.

   — Она приехала, потому что надеялась застать тебя здесь.

   — Да? Она так сказала? Странно, я уже много лет не приезжал на Рождество в Кайн-Клет.

   — Может, она подумала, что после смерти отца будет по-другому. Ты успел дать знать Антону, что все в порядке?

   Больше всего ее раздражал их стиль разговора — болтают, будто просто знакомые, притворяясь, что между ними ничего никогда не было. Федра даже закусила губу от досады. Айан почти не смотрел на нее.

   — Да, он в курсе. Я позвонил ему, как только поговорил с тобой по телефону. Антон приедет за ней завтра. — Он пригладил волосы и взглянул в ее сторону. — Федра, зачем ты мучаешь дерево?

   — Я и не заметила, — ответила она, мгновенно отпустив ветку, так что сразу почувствовался запах свежей хвои. — Ты так быстро приехал, просто удивительно.

   — А что? Дорога совсем свободная, проблем не было. А где сестра?

   — Спит наверху.

   Больше всего на свете ей хотелось прижаться к нему…

   — Ну вот, так я и знал! Гнал как сумасшедший, думая, что она бросится со скалы, а она все это время лежала в кроватке и спала. Конечно, ей надо забыться во сне после припадка.

   — Я же сказала тебе, что мы о ней позаботимся. И у нее не было никакого припадка.

   — Честно говоря, мне вовсе не интересно, что это было. Очень хочется пойти наверх, поднять ее и задать ей хорошую взбучку, чтобы ей действительно было о чем порыдать.

   — Только через мой труп. — Федра преградила ему дорогу на лестницу. — Ты должен только радоваться, что она заснула.

   Айан удивленно посмотрел на нее, потом усмехнулся и сказал:

   — Ты, конечно, права. Оставлю все это Антону, пусть он с ней разбирается. Но как она потом себя чувствовала?

   Федра заметила, что с его пальто стекают капли талого снега. Протянув руку, она сказала:

   — Дай пальто, я его повешу.

   Айан не двинулся с места.

   — Я спросил про Джоан, — напомнил он.

   — Она, естественно, расстроена и очень злится на Антона. Но завтра все будет в порядке. А теперь дай мне пальто, оно мокрое.

   Айан снял пальто и отдал его Федре, и она пошла в гардеробную, обрадовавшись передышке. Быть рядом с Айаном и не иметь права даже дотронуться до него — это ужасное мучение, которое трудно вынести.

   Она аккуратно расправила пальто на вешалке и вдруг почувствовала до боли знакомый запах его одеколона… Тихонько застонав, Федра обняла пальто и зарылась носом в его складки. В таком виде и застал ее Айан, который явился в гардеробную, обеспокоенный ее долгим отсутствием.

   — Федра! — позвал он и дотронулся до ее плеча.

   От этого прикосновения, от звука его голоса у нее защемило сердце; воспоминания былого счастья наполнили душу тоской и печалью, силы, благодаря которым она продержалась эти недели, иссякли… Федра еще крепче прижалась лицом к пальто, будто это последнее, что у нее осталось хорошего в жизни, и сдавленные рыдания вырвались из ее груди…

   — Федра, ради Бога… — растерянно проговорил Айан, обнимая ее и поворачивая к себе.

   Она не сопротивлялась. Уткнувшись носом ему в грудь, она слушала, как бьется его сердце. Так они стояли некоторое время. Айан шептал ей на ухо какие-то слова и нежно поглаживал по голове, но когда Федра наконец подняла на него глаза, то ничего, обещающего хотя бы надежду, в его лице не увидела.

   Она встрепенулась. Да что это она, с ума сошла, что ли? Позволяет Айану обнимать и утешать ее… Для чего? Чтобы создать иллюзию, будто она что-то значит для него?

   — Извини, — сказала Федра, высвобождаясь из его объятий. — Не знаю, что на меня нашло… Атмосфера рождественской сказки навеяла какую-то печаль…

   — Да мало ли что. На меня это не действует.

   — Правда? — удивилась она.

   — Нет. По моему разумению, так называемая рождественская сказка придумана торговцами для рекламы. Уж я-то знаю, поверь. Половина доходов агентства приходится как раз на период Рождества. — Он как-то криво усмехнулся. — Обычно все эти месяцы подготовки к празднику настолько меня выматывают, что я уже ничего не чувствую, когда само Рождество наступает.

   — Думаю, твоим друзьям повезло, что ты к ним не попал, — попробовала пошутить Федра. — У тебя не то настроение.

   — Наверное, они тоже так считают. Мы с Джеком учились вместе в школе, и он, конечно, всегда рад меня видеть, но у него сейчас семья, дети, теща, полный дом родственников плюс кот. Поэтому им вовсе не до меня, и скучать никто не будет, разве что кот. Мы с ним очень хорошо ладим.

   Потому что вы похожи — гуляете сами по себе! — подумала Федра. Имел бы он семью, по нему было бы кому скучать… Вслух же она сказала:

   — Ты, наверное, не ужинал и голоден?

   — Перехватил пару бутербродов по дороге.

   — У нас есть еда, только холодная… — сказала она, обрадовавшись, что можно будет чем-то заняться. — Могу приготовить картошку и…

   Она не закончила фразы, потому что в этот момент появилась Джейд.

   — Федра… Ой, извини, я не заметила, что у тебя гости, — сказала она, и глаза ее забегали.

   — Это не гости, всего лишь я.

   — В библиотеке никого нет, валяйте туда, — продолжала Джейд. — Там вас никто не побеспокоит.

   — Спасибо, — сказала Федра, — но Айан голоден, и я как раз хотела пойти посмотреть, что там в твоем холодильнике.

   — Угощайтесь, пожалуйста, — кивнула Джейд. — Мы с Ллойдом собираемся завалиться спать.

   — С Рождеством! — поздравила ее Федра. — А заодно хочу поблагодарить тебя за прекрасный вечер.

   — А, — махнула рукой Джейд, — лажа…

   В кухне Айан не удержался от замечания:

   — У твоей подружки замечательный способ выражать мысли. Словарь богатейший.

   — Да, это есть. Впрочем, она очень хорошая и добрая. Я рада, что ты решил оставить их здесь еще.

   — А какой у меня выход? — спросил Айан таким тоном, что Федра пожалела о сказанном.

   — Пожалуй, никакого, — согласилась она, доставая из холодильника остатки рождественского «пира». — Мяса нет, только овощи.

   — Ничего, неважно. Съем все, что только ты мне предложишь.

   Вот это ей всегда нравилось в Айане — у него хороший аппетит и он не привередничает в еде, тем не менее никогда не прибавляет в весе ни грамма. И сегодняшний ужин не исключение. Он проглотил все, что было на его тарелке, ни сказав ни слова по поводу необычных блюд, и запил все доброй порцией вина.

   Они не разговаривали. Ужасно устав за весь этот суматошный вечер, Федра просто сидела и наблюдала, как Айан ест. Вот что значит, нет Чарльза, подумала она. Достойное завершение празднования Рождества в Кайн-Клете. Интересно, а тоскует ли Айан по отцу?

   — Ты, должно быть, устал, — заметила она. — Я пойду проверю, готова ли твоя комната.

   — Нет. — Он даже привстал и схватил ее за руку. — Ты достаточно тут навозилась с нами. Я вполне могу все сделать сам.

   От этого прикосновения ее словно током пронзило. Она опустила глаза и посмотрела на его пальцы — они дрогнули… А может, намекнуть, что ему не стоит спать одному сегодня? Федра взглянула в глаза Айана и выбросила эту идею из головы.

   Он тотчас же отпустил ее, вернее отдернул руку, будто обжегшись. Но Федра не могла избавиться от чувства, что, если бы она попросила его пойти с ней, он бы не отказался…

   — Спокойной ночи, Айан. Приятных снов.

   — Спокойной ночи, — ответил он.

   В голосе его прозвучала какая-то отрешенность. Так было в день похорон его отца, когда она застала его у моря. Он выглядел таким потерянным, что ей отчаянно захотелось утешить его, только она не была уверена, нужно ли ему это.

   Федра оставила Айана сидящим за столом, на котором стояла бутылка вина, лежали шкурки от мандаринов и две хлопушки. Когда она уже стала подниматься по лестнице, то услышала звук разорвавшейся хлопушки.

   
На следующее утро Федра застала Айана в кухне за столом в той же одежде и в той же позе, что и накануне, словно он и не уходил отсюда.

   — Ты разве не ложился? — поразилась она, так и застыв в дверях.

   — Успокойся, ложился, — ответил он мрачно. — Но заснуть не мог и встал пораньше.

   — И не с той ноги, как я погляжу, — заметила Федра.

   — Лучше ты меня не задевай, не то не дам тебе кофе. — Он кивнул на кухонный столик, где уже стояла дымящаяся кофеварка.

   — Это ты сделал кофе? — обрадовалась Федра.

   — Нет, мне помогли эльфы. Конечно я, кто же еще? Больше никто не вставал.

   — Надо же, какое счастье! Аромат свежесваренного кофе. Что может быть лучше! — раздался голос Джоан в коридоре.

   Айан поднял голову как раз в тот момент, когда сестра вошла в кухню.

   — А, наша Спящая Красавица проснулась! — язвительно заметил он. — О нет, больше аромата кофе здесь не чувствуется, мы в экзотическом саду! Что за дрянью ты надушилась с утра?

   — Айан! — взвизгнула Джоан и бросилась на шею к брату. — О, Айан, а я думала, что ты в Лондоне.

   — Так и должно было быть, — сказал он, осторожно высвободился из объятий сестры, поцеловал ее в щеку и усадил на ближайший стул. — Что это за идиотские выходки, Джоан? Твой несчастный муж чуть с ума не сошел от волнения за тебя, пока я его не успокоил.

   — Он сходил с ума? А как чувствовала себя я, когда застала его с этой Бирд? — воскликнула Джоан, стукнув в сердцах ладонью по столу. — И он с ней еще и флиртовал…

   — Ошибочка, сестренка, — перебил ее Айан. — Ничего такого не было. Он советовался с Идой по поводу подарка. Хотел сделать тебе подарок к Рождеству, понятно? А ты, как всегда, подумала черт знает что.

   — Как? — воскликнула Джоан, театрально всплеснув руками. — Не может этого быть! — Айан молча наблюдал за ней, и она обратилась к нему: — А откуда ты знаешь? И потом, они же шептались!

   — Конечно, шептались. Это же должен быть сюрприз, а сюрприз не обсуждают, крича во всю глотку, — объяснил Айан, втолковывая ей прописные истины, как ребенку. — Антон и попытался объяснить тебе это, да ты и слушать не стала. Он мне все рассказал. Ты убежала в таком состоянии, что он испугался: а вдруг тебе придет в голову с собой что-нибудь сделать.

   Джоан слушала с довольным видом.

   — Он думал, что я брошусь под поезд? Или утоплюсь? — радостно спросила она.

   — Что-то в этом роде. И нечего радоваться! Ты нам всем доставила массу неприятностей.

   Она присмирела и, опустив глаза, виновато призналась:

   — Я не хотела.

   — Конечно, не хотела. В общем, Антон приедет за тобой днем. На его месте я бы оставил тебя без подарка.

   — Ну ты известный вредина, — заметила Джоан. — Антон простит меня. Он всегда меня прощает.

   Так, значит, и у вас бывают размолвки? — удивился Айан. — Будь я проклят, если женюсь.

   — Ха! Кому ты нужен? — фыркнула сестра.

   Федра, которая стояла к ним спиной и наливала себе кофе, чуть было не воскликнула «мне!», но удержалась. Правда, рука у нее дрогнула, и она обожглась кипящим кофе.

   — Ох… — пробормотала она, стараясь справиться с болью, мысленно ругая себя за неуклюжесть.

   Но Айан все заметил и вскочил.

   — Нечего тебе самой тут хозяйничать, — проворчал он и потащил ее к крану.

   Он пустил холодную воду и подставил ее руку, а она уже ничего не чувствовала, кроме этого магического прикосновения, но оно повергало ее в страшную тоску. Федра никак не могла понять, что на нее так подействовало, а потом вспомнила, как Айан сказал про женитьбу, и сердце ее оборвалось… Черт! Ну почему же она никак не может себя взять в руки и перестать реагировать на подобные вещи? Она не должна так раскисать… Ведь все это время она приучала себя к мысли, что будет жить без него, даже боль притупилась… Так нет, стоило им только встретиться — и все опять повторилось: боль, отчаяние, тоска.

   — Теперь все в порядке, — сказала Федра, выдернув руку, и направилась к двери. — Спасибо.

   — Не стоит благодарности, — буркнул Айан. — Можно узнать, куда ты идешь?

   — Выйду на свежий воздух.

   — Ты не допила кофе. И не позавтракала.

   — А… — Она вернулась и залпом допила кофе. — Поем позже.

   С этими словами Федра поспешила прочь из кухни, только бы не видеть его лица, не слышать его голоса, не бояться, что он подойдет к ней.

   Снег перестал идти еще ночью, стояла удивительная тишина и все кругом, насколько хватало глаз, было покрыто пушистым ковром, сверкающим в лучах утреннего солнца.

   Федра бродила некоторое время по окрестностям, дошла до гавани и постояла там, любуясь свинцово-синим морем, темными скалами, неугомонными крикливыми чайками.

   Изрядно замерзнув, Федра двинулась обратно, решив зайти к матери. У дверей ее квартиры она почувствовала запах табачного дыма — мама курила свою очередную сигарету. Вздохнув, Федра постучала и, когда вошла, не сказала ни слова по поводу запаха и наспех открытых окон.

   Эстер хватило одного взгляда на дочь, чтобы она все поняла.

   — Айан приехал?

   Федра рассмеялась.

   — Мама, неужели это так заметно?

   — Боюсь, что да. И еще я вижу, что ничего не изменилось.

   — Нет. Я еще надеялась, но когда увидела его…

   Эстер вздохнула.

   — Знаю, каково это. Таковы все Требэнианы. Проходи, давай перекусим.

   
Федра вернулась в Кайн-Клет в середине дня. Еще издали она увидела у входа в дом чужую машину, а возле нее Антона. Значит, приехал за женой. Вот и Джоан стоит на ступеньках и ждет, пока он погрузит чемоданы.

   — Звонил Питер, — сообщила она Федре. — Ты его упустила.

   — Вот и хорошо.

   Та только рассмеялась.

   — И Айана ты упустила. Он уехал обратно в Лондон. Но у него отвратительное настроение, поэтому, считай, тебе просто повезло. Поверь мне.

   Федра не могла с ней не согласиться, но от этого известия у нее все же екнуло, а потом заныло сердце. Ей удалось выдавить улыбку, но сказать она ничего не смогла.

   — Вы что, поссорились с Айаном? Или что-то еще?

   — Нет, не поссорились. И не «что-то еще».

   — Поняла. Когда он такой, с ним просто невозможно находиться рядом. Уж я-то знаю. Ладно, а как он отреагировал на новость о том, что ты даришь ему дом?

   — Не очень хорошо. То есть плохо отреагировал.

   Джоан улыбнулась и потрепала Федру по руке.

   — Тебе достается от нас, Требэнианов. Ты такая мудрая, добрая, а мы с Айаном можем завестись из-за малейшей чепухи.

   Федра вовсе не считала себя мудрой, равно как и Кайн-Клет вовсе не чепуха. Но она прекрасно поняла, что имеет в виду Джоан.

   Тут подошел Антон, и Джоан подхватила его под руку. Он поцеловал жену и сказал:

   — Нам пора ехать, детка. Я должен вернуться в Париж завтра утром.

   — Но ты даже не поздоровался с Федрой!

   — Привет, Федра. — Антон раскланялся с ней, как это делают только артисты или танцоры. — Я просто счастлив повидаться с тобой.

   — Привет, Антон. Но вам пора ехать, поэтому и до свидания, — ответила Федра.

   — Ах да. Тогда до свидания! — рассмеялся он и снова раскланялся.

   — Да что ты тут целый спектакль устроил, — сказала Джоан. — На Федру это не производит никакого впечатления.

   — Ты не права, я в восторге. Я так никогда не сумею сделать.

   Джоан только укоризненно покачала головой и заметила, что не верит ей.

   Через минуту они распрощались, сели в машину и покатили прочь. Провожая их взглядом, Федра вспомнила слова Джоан насчет Требэнианов. Да, тем, кто их любит, достается сполна, но жизнь без них кажется тусклой и безрадостной.

   Она смахнула слезинку, открыла дверь и вошла в затихший дом.

   
Уроки закончились. Федра стояла перед зеркалом в своей комнате и причесывалась, когда в дверь неожиданно постучали.

   — Войдите, — сказала она.

   Дверь открылась, и на пороге появилась Дженифер Рейли.

   — Привет, Дженифер. Что-нибудь случилось? — Федра положила расческу на столик и подошла к девочке.

   — Нет, мисс Пенденинг. Мисс Картер послала меня к вам сказать, что к вам посетитель.

   — Посетитель? — удивилась Федра.

   К ней никогда никто не приходит, как, впрочем, и к остальным учителям. Только мисс Картер принимает редких гостей в маленькой гостиной в ее квартире при школе. Все остальные встречаются с кем бы то ни было за пределами школы — в кафе или в кондитерской. Приезжают же к учителям родственники и друзья.

   Федра взглянула на будильник, стоявший на столике у кровати. Половина пятого. Кто это может быть? Неужели мама?

   — Где она? Вернее, где мисс Картер велела ей подождать?

   — Кому? — не поняла тугодумка Дженифер.

   — Моей гостье.

   — А, так это не она, а он, — заявила девочка, с любопытством глядя на учительницу.

   Удивленная Федра уставилась на Дженифер.

   — Так это мужчина? — переспросила она.

   Та закивала головой.

   — Я же сказала, посетитель. Да, мужчина, и молодой к тому же. Он… можно даже сказать, очень интересный. Ой, извините, мисс Пенденинг! — Она зажала рот рукой. — Я имела в виду…

   — Ничего, Дженифер. Так что ты сказала, где он сейчас?

   — Я не сказала, но мисс Картер велела провести его в учительскую.

   — О да, конечно. Спасибо. Будь добра, пойди и скажи ему, что я приду через минуту.

   — Хорошо, мисс Пенденинг.

   Дженифер с готовностью развернулась, стукнулась о косяк двери, споткнулась о порог и побежала по коридору к лестнице. Федра бросила на себя взгляд в зеркало, пригладила волосы, потом поправила юбку и поспешила за ней.

   Молодой и интересный мужчина? — подумала она. Айан? Нет, конечно, но кто же это еще может быть? Что он здесь делает? Вдруг что-то случилось дома?

   Пока она дошла до учительской, у нее уже сердце готово было выпрыгнуть из груди от волнения, но вот по какой причине — то ли из-за того, что это Айан, или из-за того, что в Порткелли могло что-то произойти, — она не понимала.

   Однако все ее волнения оказались напрасными, потому что это был вовсе не Айан, а Питер Шарки. Он сидел за столом в компании Генриетты Дюшен, учительницы французского, и хихикающей Барбары Бингли, преподающей музыку, и пил чай.

   Волнение Федры сменилось раздражением — надо же, Питер Шарки! Какого черта его принесло?

   — Питер, — обратилась она к нему хорошо поставленным учительским голосом.

   Тот просиял, поставил чашку и вскочил из-за стола.

   — Федра, дорогая! Ты выглядишь потрясающе.

   Барбара снова хихикнула, и Федра поняла почему. В этой синей юбке, белой блузке и бесформенной шерстяной кофте она выглядит более чем заурядно.

   — Спасибо, — сказала она довольно сухо. — Что ты делаешь здесь, Питер?

   — Я пришел, чтобы украсть тебя отсюда, — ответил он и обвел достаточно красноречивым взглядом учительскую, которую отличала такая суровая казенность обстановки, что становилось непонятно, как молодые приятные женщины могут здесь находиться.

   Теперь рассмеялась Генриетта.

   — Перестань, Питер, — приказала ему Федра, обращаясь с гостем, как с нерадивым учеником. — Какова причина твоего прихода?

   Он понял, что его шутки не проходят, и принял деловой вид.

   — Причина есть, но я хочу обсудить ее с тобой за ужином.

   — Я дежурю по столовой во время ужина.

   Питер улыбнулся и предложил:

   — Тогда пойдем выпьем чаю. Я специально приехал из Порткелли, чтобы поговорить с тобой.

   — Не стоило беспокоиться.

   — Федра, прекрати, — вмешалась Барбара. — Пойди навстречу молодому человеку.

   — Барбара права, — подхватила Генриетта. — Нехорошо отказываться выслушать человека.

   Питер приободрился, почувствовав поддержку.

   Черт бы их побрал, обеих! — подумала Федра. Конечно, она с ними не в таких уж близких отношениях, но вовсе не хочет показаться невоспитанной. А кроме того, если она сейчас выставит Питера, то потом по всей школе пойдут сплетни. Она даже вполне могла представить, что именно придумают эти две болтушки.

   — Хорошо, — согласилась она. — Я пойду с тобой. Подожди, я только схожу к себе в комнату за пальто.

   Ей ужасно не понравилось, как Питер самодовольно улыбнулся. Через десять минут она уже сидела в серебристой машине Питера.

   День был серый и пасмурный. Дождь не шел, но тучи заволокли все небо, стояла какая-то промозглая стужа. В общем, обычная погода для конца января.

   Питер, как и предполагала Федра, выбрал отель «Милл», располагавшийся в суперсовременном здании, которое портило, по мнению Федры, весь вид в этой части старинного города.

   — Неплохо для такого городка, — заметил Питер, когда они подъехали.

   Они прошли в кафе, располагавшееся внизу, сели за столик у окна, которое выходило в искусственный садик. Шарки оглядел уродливые пластмассовые камни, растения, вообще неизвестно из чего сделанные, и похвалил интерьер. Федра ничего не ответила, она вообще не знала, о чем с ним говорить.

   — Ну что, правда здесь лучше, чем в вашей скучной учительской? — спросил он, озираясь.

   — Ну да, приятное разнообразие, — согласилась Федра.

   — Я знал, что тебе тут понравится.

   Подошла официантка, и они сделали заказ.

   — Ну, к делу, — сказал Питер.

   — И какое же это дело?

   — Сначала Кайн-Клет. Насколько я понимаю, ты сдаешь его?

   Конечно же он в курсе — Порткелли маленький город.

   — Да, сдаю.

   Принесли чай и булочки. Он взял одну и откусил большой кусок.

   — Думаю, что рента небольшая.

   — Нет, конечно. Мы и не просим много.

   — Мы?

   — Да, мы с Айаном. Мы владеем домом совместно… ну, так считается.

   Пусть знает, в конце концов, и прекратит приставать к ней с просьбой продать дом:

   — Понятно. Но если бы я предложил тебе хорошую сумму и она бы тебя устроила, то Айан согласился бы продать свою половину? Как ты думаешь?

   — Сомневаюсь. А кроме того, я не продам и за хорошую сумму.

   Питер глотнул чай, вытер рот салфеткой и уставился на Федру.

   — Я так и думал. Да ладно, дело не в этом. Это вовсе не та причина, по которой я приехал к тебе. — Он расплылся в улыбке, от которой ей стало противно.

   — Ну и что это за причина? — спросила она и принялась за булочку.

   Голодной она не была, но нужно же хоть чем-нибудь себя занять, пока Питер будет излагать свой очередной план получения заветного Кайн-Клета. Он подался вперед и проговорил, заглядывая ей в глаза:

   — Знаешь, ты мне всегда нравилась, Федра. И сейчас очень нравишься.

   — Нет, я об этом и не догадывалась, — ответила она.

   Зря она положила булочку на тарелку, потому что Питер сразу же схватил ее за руку.

   — Как? — вкрадчивым голосом произнес он. — Неужели это правда? Кстати, мы оба с тобой моложе не становимся.

   Федра потихоньку высвободила руку.

   — Может быть, но я не вижу…

   — Подожди, сейчас все объясню. — Он снова взял ее руку в обе свои ладони. — Дело в том, что я много о тебе думал последнее время. А скажи, мысль обо мне случайно не приходила тебе в голову?

   — Да как тебе сказать… — замялась она и пожалела, что не решилась сразу прекратить этот глупый разговор.

   — Ага… — Он снова расползся в масляной улыбке. — Надеюсь, это означает, что ты все же изредка меня вспоминаешь?

   — Честно говоря, нет, — заявила все-таки Федра. — Я вообще о тебе не думаю, Питер.

   Но того уже было не осадить — наметил цель и идет напролом.

   — Но ведь сейчас, когда мы вместе, ты же сидишь и думаешь обо мне? Правда?

   На самом деле Федра думала о том, что булочка слишком сладкая, что Питер ей надоел и что, если он не перейдет к делу, она встанет и уйдет. Кроме того, ее все больше раздражал безвкусный и претенциозный интерьер кафе.

   — Я думаю о том, что тебе пора наконец объяснить цель своего приезда, — сказала она.

   — Ладно, хорошо. — Он откинулся на спинку стула и стал как бы любоваться ею, с интересом вглядываясь в каждую черточку ее лица. — Мы с тобой… Нам с тобой пора как-то устроить свою жизнь. Как я сказал, ты мне всегда очень нравилась.

   Все еще не слишком хорошо понимая, куда он клонит, Федра промямлила:

   — Спасибо…

   — Ближе к делу. Я прошу твоей руки, Федра, — выпалил он скороговоркой и пояснил на всякий случай: — Прошу тебя выйти за меня замуж.

   Она как раз пила чай и от неожиданности поперхнулась и закашлялась.

   Питер тем временем продолжал:

   — Конечно, я не жду от тебя ответа прямо сейчас. — Он снова дотронулся до ее руки. — Подумай об этом на досуге, Ладно? Что скажешь?

   — Нет.

   — Что? — Он цепко вжался пальцами в ее запястье.

   — Нет. Я сказала, нет.

   — Ты не поняла. Я хочу, чтобы ты только обдумала мое предложение, дорогая Федра. Такие вопросы быстро не решаются…

   Она тяжело вздохнула и выдернула руку, потом спрятала обе руки под стол — чтобы он не трогал ее больше. На мгновение отвернувшись, она увидела, что официантка с интересом наблюдает за ними.

   — Я прекрасно поняла тебя, Питер, — сказала Федра. — Но я не хочу выходить за тебя замуж. Вообще ни за кого не выйду замуж, понятно? И потом, это ты не меня хочешь заполучить, а Кайн-Клет. Разве нет?

   — Нет, конечно нет! — Он даже всплеснул руками. — Не буду лукавить, дом хорош, но есть другие не хуже и даже лучше. На самом деле это ты мне нужна, дорогая Федра. Только недавно до меня дошло, как сильно ты мне нужна.

   Федра уже хотела повторить отказ, но Питер перебил ее:

   — Больше ничего не говори. Пожалуйста. Я сейчас и не жду от тебя ответа. Может, через месяц или два ты переменишь мнение, будешь в другом настроении, а уж тогда и примешь решение.

   Неужели он серьезно? Ничего себе задача…

   Он опять приблизился к ней, и Федра почувствовала неприятно сладкий запах его одеколона. Она откинулась на спинку стула.

   — Послушай, — сказала она. — Я не изменю своего мнения, и настроение тут ни при чем. Твоим предложением польщена, оно весьма неожиданное, потому что ты никогда не проявлял ко мне никакого особого интереса, кроме…

   — Я попробовал поговорить с тобой по душам во время осенних каникул. Потом звонил на Рождество, а тебя не было дома. Я не слишком настойчив, так как понимаю твое положение. Между замужествами должен быть перерыв, чтобы все выглядело пристойно. А то пойдут сплетни, и это повредит моему бизнесу.

   — Понятно, — буркнула Федра, думая только об одном: как бы побыстрее уйти — Мне пора, надо быть в школе уже через полчаса.

   — Конечно, — легко согласился Питер, вскочил и галантно помог ей подняться из-за стола. — Ты обещаешь подумать о моем предложении?

   Вот прилип, честное слово, мелькнуло у нее в голове. Этот человек не принимает «нет» как отказ. В его бизнесе это помогает.

   — Хорошо, я подумаю, — согласилась она. — Но от этого ничего не изменится.

   Питер взял ее под локоть и повел к выходу.

   — Подождем, а там увидим, ладно? В конце концов, я не такой уж плохой вариант.

   — Уверена, что так оно и есть, — согласилась Федра.

   Зачем с ним спорить? С момента смерти Чарльза и по сегодняшний день Питер Шарки вынашивает план приобретения выгодной недвижимости. Теперь к этой недвижимости принадлежит и она сама, Федра Пенденинг. Похоже, он ее в покое не оставит — Питер славится своей настойчивостью, если не сказать, назойливостью.
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    Глава 14
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Айан нервно вцепился в руль своего «порша». Прямо перед ним маячил фургон, на заднем стекле которого красовалась дерзкая надпись «Кто медлит, тот дурак!», и не давал ему возможности обогнать его. Если этот идиот будет продолжать свои штучки, подумал Айан, закипая от злости, то я ему устрою веселую жизнь!

   Этот псих затеял с ним игру уже давно, и Айану осточертело осторожничать. Он, конечно, ценит внешнюю отделку своего автомобиля — лак, краску и хром, — но не настолько, чтобы позволить бородатому придурку издеваться и остаться безнаказанным. И вообще, бородачи на этой неделе его достали. Взять хотя бы Ллойда. Ведь это именно из-за него приходится сейчас ехать в Корнуолл.

   Неделю назад он позвонил Федре, чтобы узнать, почему счет, открытый им на ее имя, остается нетронутым.

   — Потому что я не приняла его, — объяснила она.

   — Понятно. Тебе не кажется, что вся эта ерундовая возня несколько затянулась?

   — Да, кажется.

   Голос холодный, тон бесстрастный, и это злило его ужасно.

   — Федра, я хочу, чтобы вопрос с домом был решен раз и навсегда, — процедил он сквозь зубы.

   — В таком случае, — ответила она спокойно, — тебе придется решать его самому, потому что у наших квартирантов изменились планы. Мне только что звонил Ллойд и сказал, что Джейд нужно срочно уехать в Колорадо. У ее отца инфаркт, и мать тоже больна. Ллойд планирует поехать к ней, как только завершит свои дела в Англии. Так что дом будет пустовать.

   Она держалась так, словно давала ему отчет и ее это вовсе не касалось.

   — Я не хочу, чтобы дом пустовал.

   — Тогда живи в нем сам или найди другого сторожа.

   — Найду. Когда Ллойд уезжает?

   Федра не знала, поэтому Айану пришлось позвонить в Кайн-Клет, но никто не ответил. Тогда он связался с Эстер, и та объяснила, что Ллойд две последние недели в Англии собирается провести на яхте своего друга.

   — Он оставит дом еще до Пасхи, — сказала она, — чтобы тебе было легче найти кого-то другого.

   — Понятно. Но Федра будет там? На пасхальных каникулах?

   — Нет, Айан, ее здесь не будет, — немного резким тоном ответила Эстер. — Она вместе с другими учителями везет группу детей во Францию.

   — Но…

   — Она будет здесь в конце каникул, за пару дней до начала занятий в школе. Если это тебя устроит.

   Какое там, устроит! Айан даже выругался, но потом спохватился и извинился перед Эстер. Та только рассмеялась.

   — Слушай, с Кайн-Клетом ничего не случится за то время, пока ты будешь искать других постояльцев, — заверила она его. — Подумаешь, две недели там никто не будет жить! Он простоял в целости и сохранности двести лет.

   Все это Айан и вспомнил по дороге и теперь подумал, что даже двести лет назад не было такого вандализма, как в нынешние времена. В толпах туристов, наводняющих Порткелли в выходные или на каникулах, всегда найдутся такие, которые без зазрения совести залезут куда угодно. А уж если перед ними старинный пустой дом, то и подавно.

   Он нажал на газ и в два счета обошел фургон, шофер которого вдруг забылся и перестал вихляться из стороны в сторону. Но буквально через пять минут, страшно гудя, чертова тачка опять пошла на обгон и бородатый придурок что-то кричал ему, улыбаясь во весь рот. Тогда Айан взял резко вправо, вынуждая фургон выйти на встречную полосу, где в этот момент показалась «вольво». Водителю фургона, у которого глаза на лоб полезли от ужаса, в последнее мгновение удалось притормозить и вернуться в свой ряд.

   Айан самодовольно улыбнулся. Что ж, надо было проучить этого болвана, в следующий раз будет знать, как выделывать такие финты на дороге. Но, проехав несколько десятков километров и окончательно успокоившись, Айан подумал, что водителю «вольво» эти маневры вряд ли пришлись по душе. И как я мог позволить себе такое мальчишество! — подумал он. Повел себя точно так же, как тот придурок в фургоне!

   — Ты идиот, Требэниан! — сказал он сам себе громко. — Абсолютный кретин! Сам знаешь, кто виноват в том, что ты перестал контролировать себя.

   Да, он понимал, кто является причиной его плохого настроения, а также и причиной его незапланированной поездки в Корнуолл. Отнюдь не бородатый Ллойд, а Федра Пенденинг. Она одна виновата в том, что он изменился и потерял покой. Все валится из рук, с тех пор как он снова встретил эту черноглазую колдунью. У него из-под носа увели прекрасного клиента, которого он пас несколько недель. Катастрофы не произошло, но раньше с ним такого не случалось.

   Федра… Он посмотрел в окно на ряды нарциссов, высаженных вдоль дороги, — апрель, весна в полном разгаре, а он до сих пор мечтает о ней, хотя был уверен, что забудет… Слава Богу, ее не будет сейчас в Порткелли и он сможет сам выбрать жильцов по своему вкусу. И все-таки… Тогда, на Рождество, ему так хотелось побыть с ней! Когда утром она ушла к матери, он совсем впал в тоску и, как только появился Антон, уехал в Лондон.

   Айан хмуро взглянул на свой золотой «роллекс» — три часа. Наверняка он приедет в Порткелли еще до темноты, а с завтрашнего дня займется поиском постояльцев. Если повезет, то уже до Пасхи найдет подходящего человека.

   Федре он заплатил за дом сполна, и если она так не считает или отказывается принять сумму, то это ее проблема. Айан прибавил скорость и понесся вперед, воодушевленный и вполне довольный собой.

   Правда, позже, вблизи Эксетера, его задержала дорожная пробка — произошла авария и поэтому машины пропускали по узкому коридору с одной стороны дороги. Солнце клонилось к закату, когда он въехал в Порткелли, потом свернул на знакомую дорогу к Кайн-Клету. Поставил машину в гараж и медленно пошел к дому.

   Вот он, его собственный дом. Нет на свете другого такого места, где бы он чувствовал себя более уютно, чем в Кайн-Клете. Здесь он на своем месте, все родное, знакомое, здесь он может быть самим собой. Правда, у него есть квартира в Лондоне, тоже его дом, где он живет уже много лет. Айан привык к жизни в большом городе, даже любит его бодрящую суету и многоликость — это тоже стиль его жизни. Хорошо бы иметь возможность совместить эти два, казалось бы, разных мира, но он слишком многого хочет.

   Перед тем как войти в дом, Айан постоял на ступеньках, вдыхая полной грудью свежий морской воздух, потом достал ключ, открыл дверь и вошел в холл. Встал и огляделся вокруг — ничего не изменилось. Даже запах в доме тот же… Нет! Что это за посторонний аромат? Пахнет чем-то знакомым… А это что еще за звуки? Неужели в доме кто-то есть? Он прислушался. Точно — где-то в глубине дома звучат голоса. Ллойд? Если верить Пенди, то он должен был уже съехать.

   Подчиняясь какому-то инстинктивному чувству, он решил не заявлять во весь голос о своем приезде, а пойти все проверить. Осторожно двинулся через холл, потом по коридору к кухне — нигде никого. Он вернулся обратно и снова прислушался — ага, голоса доносятся из старой оранжереи, которая стараниями Ллойда превратилась в настоящую свалку.

   Айан тихонько подошел к открытой двери и ничего не увидел, кроме кучи всякого хлама. Но именно оттуда доносились голоса, ставшие теперь отчетливее. Женский голос произнес:

   — Питер, я не могу!

   Айан вздрогнул и прислонился к стене. Федра? Разве она не во Франции? Он перешел на другую сторону дверного проема и теперь увидел, что она сидит в старом кресле спиной к нему. Ее роскошные волосы заколоты наверх, и видна тонкая изящная шея.

   А сбоку от нее был не кто иной, как Питер Шарки.

   — Конечно же можешь, — настаивал он. — Тебе нужно сказать «да». У тебя есть другой?

   Долгая пауза.

   — Нет.

   — Тогда в чем проблема?

   — Просто я… не хочу. Неужели ты не понимаешь?

   Питер положил ей руки на плечи и оказался прямо лицом к двери, где стоял Айан, но последнего не видел, потому что смотрел на Федру. Лучи заходящего солнца, проникавшие в оранжерею, подсветили его рыжие волосы, так что создавалось впечатление, будто вокруг его головы светится дьявольский огненный ореол. Айан отпрянул в сторону, боясь быть обнаруженным.

   — Питер, пожалуйста, — услышал он голос Федры. — Я же тебе в прошлый раз сказала, что не изменю своего решения.

   Прошлый раз? Что еще за «прошлый раз»? Айан незаметно для самого себя начал накаляться.

   — Ну чего ты упрямишься? — сказал Питер таким тоном, что Айан выглянул снова и увидел, что Шарки схватил Федру за руки и стал вытаскивать из кресла.

   — Питер, что ты такое делаешь? — возмутилась она.

   Айану тоже хотелось бы знать, что этот тип собирается делать и зачем сюда притащился. Он инстинктивно шагнул вперед.

   — Я хочу заставить тебя передумать.

   — Но ты ничего не добьешься, если будешь действовать силой! Отпусти меня, пожалуйста.

   Питер, вместо того чтобы выполнить просьбу, провел ладонью по ее плечу вверх к шее, второй рукой продолжая держать Федру.

   — Питер, убери руки! Не приставай! — твердила Федра, тщетно стараясь вырваться.

   Айан согнулся, словно готовясь к прыжку.

   — Через минутку, дорогая, — увещевал ее Шарки. — Я хочу, чтобы ты кое-что попробовала сперва.

   — Попробовала?

   Она сделала еще одну попытку высвободиться, но теперь Питер обнял ее за талию и прижал к себе.

   — Я никогда еще не целовал тебя, правда? А, Федра? Ведь не целовал? — приговаривал Питер вкрадчиво.

   — Нет, конечно! Ты же не будешь… Питер! Отпусти меня!

   Но тот, не обращая внимания на протесты Федры, держал ее мертвой хваткой и лез губами к ее рту. Федра попыталась отбиться коленом, но у нее ничего не получилось.

   Кровь прилила к лицу Айана, он рванулся с места, больше не думая ни о чем, не видя перед собой ничего, кроме мерзкой рожи Питера Шарки.

   Айан дернул его так, что раздался треск рвущейся материи, потом одним броском швырнул на пол и навалился на него, не дав ему опомниться. Поднял кулак и уже собрался было изо всей силы двинуть ему в челюсть, но вдруг замер, заметив панический ужас на лице повергнутого им Питера. Его губы тряслись, глаза выкатились из орбит. Айан опустил руку и встал с пола.

   Питер облегченно вздохнул.

   Наступила тишина, мертвая тишина, а потом распростертое на полу тело задвигалось и раздалось кряхтение и сопение.

   — Вон! — приказал Айан. — Пошел вон отсюда! И чтобы я тебя больше не видел!

   Питер стал медленно подниматься.

   — Вон! — повторил Айан и взглянул на него.

   С несчастного Питера градом катил пот. Он достал платок и вытер лоб.

   — Не беспокойся… — пробормотал он заикаясь. — Я ухожу. Но я же не… не знал… что вы с… Федрой парочка… И ничего… — Он испуганно заморгал, так как Айан шагнул к нему. — Ладно-ладно… Извини. Сказал же, ухожу.

   И он чуть ли не бегом бросился к выходу. Айан проводил его взглядом. У него все еще шумело в ушах и сердце бешено колотилось. Он расправил плечи и повернулся к Федре.

   Но она куда-то делась — ни в кресле, ни вообще где-либо поблизости ее не было.

   — Федра! — позвал он. — Где ты?

   Ответа не было. Но он услышал, как где-то льется вода. Айан бросился было к двери, но остановился, чтобы привести себя в порядок, — заправил рубашку, поправил ремень, одернул кожаную куртку. Только тогда он пошел искать женщину, из-за которой устроил всю эту потасовку, то есть повел себя, как подросток.

   Федра стояла на кухне у раковины, поливая водой лицо и шею. Она услышала шаги Айана и повернулась к двери, дожидаясь, когда он войдет. Ну вот и он. Ничего себе бизнесмен — черные джинсы, черные сапоги и черная кожаная куртка. Похож на Черного Принца, который пришел получить награду от Прекрасной Дамы за то, что избавил ее от назойливого ухажера.

   Федра даже прикрыла рот рукой, чтобы скрыть улыбку, но глаза-то у нее смеялись.

   — Что смешного, черт побери? — рявкнул Айан.

   Она сразу расхотела смеяться. Какой же это Принц, если он не любит свою Прекрасную Даму?

   — Ничего, — ответила она. — Что ты здесь делаешь, Айан?

   — Вот и я хотел тебя спросить о том же. Что ты делаешь здесь, Федра? Ты должна была возить школьников по Франции, а не отбиваться тут от этого паскудного Шарки.

   — Поездку отменили. Дженифер Рейли заболела свинкой, и началась эпидемия.

   — Понятно. Но это не оправдывает здесь присутствия Шарки.

   — А разве я должна оправдываться? Мы же с тобой не парочка.

   Айан, который все это время стоял в дверях, прошел в кухню и встал напротив Федры.

   — Да, должна.

   — Почему?

   — Потому что я хочу объяснений, вот почему. Ты же прекрасно знаешь, что это за тварь? Почему впустила его?

   — Мы уже когда-то говорили на эту тему. Нет? — усмехнувшись переспросила Федра. — Послушай, раз ты наотрез отказался принять в подарок Кайн-Клет, то мое личное дело, кого и когда я впускаю в дом. А тебя кто сюда приглашал?

   Она понимала, что вопрос глупый, но ей надоел этот командный тон, высокомерный вид, черт его возьми! И это сейчас, когда она было решила, что у них может все наладиться. Он ворвался в оранжерею, как настоящий супермен, можно сказать, спас ее, и она подумала: а вдруг он передумал? Кроме всего прочего, ее ужасно злило, что он так чертовски сексапилен в этом кожаном прикиде.

   — Мне не требуется приглашение. Или ты забыла? — ответил Айан и оперся кулаками о стол: очень агрессивный вид. — Ты должна быть благодарна, что я тут оказался.

   — Почему это я должна тебя благодарить? — воскликнула возмущенная Федра.

   Как это ему удалось в мгновение ока превратить ее из спокойной, разумной мисс Пенденинг в настоящую визгливую фурию?

   — Потому что этот подонок приставал к тебе. Вот почему. Ты сама это сказала, я слышал.

   — Ну и что? Я могла вполне справиться самостоятельно, без твоей помощи. А, впрочем, какое тебе-то дело? Питер, по крайней мере, хочет жениться на мне.

   Федра небрежно оперлась о край раковины и отстраненно наблюдала за Айаном, словно смотрела пьесу, где у нее нет роли. Произнеся последнюю реплику, она любопытствовала, как отреагирует на нее «главный герой». Он по-прежнему стоял, упершись кулаками в стол и низко опустив голову. Молится, что ли? Или сейчас взорвется гневом?

   Она уставилась в одну точку — макушку Айана — и ждала, что будет дальше. Молчание. После таких бурных дебатов тишина наступила просто могильная.

   Но так только казалось, потому что не было слышно голосов. На самом деле мерно капал кран, тикали часы, за окном раздавался шум волн.

   Атмосфера так накалилась, что Федра уже готова была закричать. Наконец Айан поднял голову и сказал:

   — Ты права. Мне конечно же нет до этого никакого дела. Просто от привычек трудно избавиться.

   Она только кивнула, но сердце ее заболело, словно в него вонзили нож. Она все поняла. Во-первых, признал, что не имеет к ней отношения, а во-вторых, подчеркнул, что это лишь привычка приходить людям на помощь, когда те в ней нуждаются.

   — Ты собираешься выйти за него замуж? — поинтересовался Айан.

   — А ты как думаешь? — заносчиво переспросила Федра, скрестив руки на груди.

   Айан ответил не сразу.

   — Судя по тому, что я сегодня видел, нет.

   — Очень прозорливо.

   — Так почему же ты впустила его?

   — Тебе же все равно, забыл?

   — Да. Все равно. Но это не значит, что я хочу видеть его в моем доме.

   — Это и мой дом тоже. Я хотела, чтобы он стал твоим, но ты отказался принять его.

   Айан даже весь передернулся.

   — Черт возьми, Федра! Я же заплатил тебе за него.

   — А я не приняла этих денег. Айан, мы с тобой все ходим кругами.

   Он закрыл глаза.

   — Да. Точно, кругами.

   Он стоял, набычившись и засунув руки в карманы кожаной куртки, такой мужественный, такой красивый, что она невольно залюбовалась им… Неожиданно он резко развернулся на каблуках и выбежал из кухни.

   Хлопнула входная дверь, на улице раздались торопливые шаги, шуршание гравия на дорожке.

   А она все еще стояла и смотрела туда, где только что был Айан.

   Потом — не сразу, минут через пять, — она сдвинулась с места и подошла к окну. Темно и тихо. Куда направился Айан? Где он собирается провести ночь? А какое ей до этого дело, в конце концов?

   Ему же плевать, где она и с кем. Он сам так сказал.

   Федра прижалась лицом к стеклу. Это прикосновение приятно охладило горячий лоб.

   — Ох, Айан, Айан, — прошептала она. — Что с нами происходит? Почему ты стал таким жестоким? Знаю, ты хочешь, чтобы я забыла тебя, но мне это не под силу… Я должна. И могу сделать это. Надо только уйти с головой в работу и никогда не вспоминать об Айане.

   Только тут она сообразила, что говорит сама с собой. Еще не хватает свихнуться! Она бросилась в гардеробную, схватила куртку и пошла прочь из дому.

   
Айан стоял на вершине скалы и смотрел в темноту. Ночь была тихая и теплая, легкий ветерок трепал его волосы, внизу мирно плескалось море. Все это никак не сочеталось с его внутренним состоянием — беспокойством и смятением.

   Что он вытворяет? Почему он как ураган налетел на мужчину, который на его глазах посмел обнимать Федру? Почему мысль о том, что кто-то другой прикасается к ее нежному телу, буквально сводит его с ума?

   А что Федра? Она даже спасибо не сказала… Да не нужна ему благодарность, ему нужна она, Федра. Но он же предпочел отказаться от нее, так какое ему дело?..

   Кого он хочет обмануть? Конечно, ему есть дело. Питер и Федра? Представить невозможно…

   Айан изо всех сил пнул ногой большой ком земли и выругался. Зачем он соврал ей, зачем сказал, что ему все равно? Не может ему быть все равно, и никогда не было. Это же Федра! Только он не хочет сделать ее своей женой. Ему вообще не нужна жена.

   Он нагнулся, поднял несколько камешков и стал бросать их в море. Прислушался — ничего не слышно. Слишком высоко. Зато он ясно услышал характерный звук со стороны дома — захлопнулась дверь.

   Что за черт? Неужели Федра куда-то отправилась среди ночи? Этого только не хватает. Даже в таком тихом городке, как Порткелли, может что угодно случиться.

   Айана охватило страшное волнение, и он быстрыми шагами направился к дому.

   Похоже, он сразил ее своим заявлением, что ему безразлично, с кем она встречается и что с ней будет. Она старалась не подать виду, но глаза выдали ее. У нее такие выразительные глаза! Он обидел ее, оскорбил самым подлым образом, и все только потому, что зашел разговор о предложении Питера. Он разозлился на Питера, на себя, на весь мир, а гнев излил только на ее бедную голову.

   Да как он посмел так обращаться с Федрой? Да он хуже этого поганого Питера! Айан прибавил шагу. Необходимо сейчас же принять меры. Он не может на ней жениться, не станет этого делать, но он просто обязан извиниться перед ней и признать, что вел себя как последний подонок.

   Айан уже почти бежал к дому. Но когда открыл дверь и громко прокричал ее имя, никто не ответил. В холле только пахло ее духами. Он снова позвал и не получил ответа. Стал бегать по комнатам, искать ее везде, но все напрасно.

   Наконец он смирился с мыслью, что ее все-таки нет, о чем он догадывался сразу, но все же не верил. Федра этой ночью решила исчезнуть.
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    Глава 15
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Эстер сидела перед телевизором, положив ноги на столик, и, пожалуй, в двадцатый раз смотрела фильм «Касабланка», причем как всегда с удовольствием. На экране как раз была сцена, когда Хэмфри Богарт стоически прощается с Ингрид Бергман. Эстер произносила слова вместе с актерами, а сама уже рукой нащупывала носовой платочек, заранее приготовленный на этот случай. Вот сейчас влюбленные расстанутся навсегда. Эстер уже начала хлюпать носом в ожидании реплики Хэмфри Богарта: «Не могу наглядеться на тебя, детка!»

   Но слов она не услыхала, потому что пронзительно зазвонил телефон. Эстер не сразу поняла, что происходит, взгляд ее был прикован к Ингрид Бергман: та медленно шла к самолету, который вот-вот унесет ее вдаль, прочь от возлюбленного. Эстер уже всхлипнула, но ее перебил настойчивый звонок. Она смахнула слезу. Хэмфри Богарт уже обращался к Клод Рейнс со словами: «Думаю, это начало прекрасной дружбы». А надоедливый телефон звонил и звонил.

   Фильм закончился. Эстер вздохнула, встала и поковыляла в спальню, приговаривая «иду, иду», будто ее мог услышать тот, кто пытался дозвониться до нее.

   Не успела она протянуть руку к трубке, как в дверь постучали. Это еще что такое? Ничего себе вечерок!

   — Кто там? — крикнула она.

   — Мама, это я.

   Федра? Опять? Ее дочка уже провела у нее почти целый день и обещала прийти только завтра.

   — Подожди! Я сейчас, — крикнула Эстер и взяла трубку. — Алло?

   — Пенди? Это Айан. Федра у тебя?

   — Нет, но будет, как только я открою ей дверь. — Эстер старалась не выказывать раздражения. — Погоди, сейчас она подойдет…

   — Ничего, спасибо. Не надо. Извини за поздний звонок, но на улице темно и я хотел удостовериться, что с Федрой все в порядке.

   Он повесил трубку, не дав Эстер даже спросить, почему он оказался в Порткелли. Да что же это такое происходит?

   — Никакого покоя, — пробормотала она, открывая дверь. Федра быстро вошла в квартиру. — Что случилось? — взволнованно спросила Эстер дочку. — С тобой все в порядке?

   — Наверное, — неопределенно ответила та. — Мне не хотелось оставаться одной в доме с Айаном.

   — Айан только что звонил и беспокоился о тебе, — сообщила мать, закрывая дверь. — Зачем он приехал в Порткелли?

   — Не могу с уверенностью сказать. Мы с ним так и не успели обсудить причину его приезда. Кажется, он думал, что дом остался без присмотра.

   — Наверное. Я сказала ему, что ты будешь во Франции.

   — Ой, мама, не надо было ничего ему говорить. — Федра сняла куртку и повесила ее на вешалку. — Можно я приготовлю нам с тобой чай?

   — Если хочешь. Я собиралась скоро лечь спать.

   Эстер ужасно хотелось покурить, но приходилось пока терпеть, хотя она и не очень была по этому поводу расстроена.

   — О да, прости. Ты, конечно, устала.

   — Вовсе не устала! — Эстер приободрилась и расправила плечи, нечего считать ее старухой!

   — Мама…

   — Что?

   — Ничего, если я останусь у тебя ночевать? Я понимаю, что это хлопотно для тебя, но я могу поспать в кресле…

   Эстер вдруг прикрыла нос руками, собираясь чихнуть. Разве она может отказать дочери? Тем более та в таких, что называется, растрепанных чувствах.

   — Конечно. Но почему бы тебе не устроиться удобно в своей кровати? Айан вполне воспитанный человек, он тебя не тронет.

   Тут она чихнула, и при этом боль пронзила поясницу. Эстер схватилась обеими руками за спину.

   — Будь здорова, — сказала Федра. — Мама, Айан беспокоит меня одним своим существованием. А кроме того, у него отвратительное настроение, потому что он застал в доме Питера Шарки.

   — Может, это добрый знак? — спросила на всякий случай Эстер, которая не испытывала никакого оптимизма по поводу развития отношений между дочерью и бывшим воспитанником. Но ему же не понравилось, что Федра общается с Питером, так, может быть, есть надежда?

   Федра отчаянно затрясла головой.

   — Какой там добрый знак! Что ты, мама! Послушай, если ты все же не возражаешь, я выпью чаю.

   — Конечно, дорогая. Я сама все сделаю.

   И Эстер поспешила на кухню. Увидев, что Федра не спускает с нее глаз, она повернулась к ней спиной, чтобы та не заметила, насколько неуклюжими стали ее пальцы.

   — Откуда звонил Айан? — спросила она дочь, когда они уселись за стол.

   — Не знаю. Он ушел, как только я сказала ему, что Питер хочет на мне жениться.

   — Дурак. Он же слишком хорошо тебя знает, чтобы подумать, будто ты выйдешь за этого Шарки.

   — Да, действительно слишком хорошо… Ты не поверишь, мама, но Айан повалил Питера на пол, — сказала Федра и прикрыла рот рукой, чтобы не рассмеяться.

   Эстер уставилась на нее удивленно.

   — Что он сделал? — перепросила она.

   — Повалил Питера на пол в оранжерее.

   Мать от волнения прижала ладони к вискам.

   — Он дрался с Питером? Из-за тебя?

   — Ну, в некотором роде да.

   — Требэнианы, — пробормотала Эстер, — самые непостижимые, упрямые и эгоистичные существа на свете!

   — Да, но не думаю, что они хотят быть такими.

   — Знаешь, в чем их беда? Они имеют представление о том, что такое хорошо и что такое плохо, только в отношении других, но ничего не знают о себе самих. И время не властно их научить. — Эстер сидела хмурая, не мигая глядя в свою чашку. — Вот взять тебя, например. Скажу тебе, что у тебя больше шансов, чем было у меня…

   — Что? Мама, о чем ты? — спросила Федра, поражаясь неожиданной откровенности матери.

   — Ни о чем, а о ком, — поправила та дочку. — О Требэнианах.

   — Да, но… О, я поняла… поняла. Ты имеешь в виду себя и… Чарльза?

   Эстер вскинула на нее глаза. Как, Федра знает? Нет, не может быть…

   — Что значит обо мне и Чарльзе? — неуверенным голосом спросила она и принялась рассматривать свои руки.

   Федра некоторое время колебалась, потом решилась:

   — Мама, когда Айан с Каролайн разбирали письменный стол Чарльза, они нашли… — Она все же запнулась, отпила большой глоток чая и судорожно сжала чашку в ладонях.

   — Что они нашли? О чем ты говоришь?

   — Фотографию. Снимок, на котором запечатлены вы с Чарльзом.

   — Правда? Насколько мне известно, мы очень мало фотографировались в Кайн-Клете. — Она все еще не смотрела на дочь, а та как-то ерзала и нервничала.

   — Этот снимок сделан в Париже, — сказала Федра.

   Париж. На мгновение Эстер лишилась дара речи, потом тихо повторила вслух:

   — Париж…

   Эстер чуть ли не впервые позволила себе подумать о том, что всегда приносило боль. Но сейчас ей вовсе не было больно вспоминать, потому что прошло столько лет, она уже пожилая женщина, а тогда… Она была такой молодой, красивой, чувственной… Оказывается, эти мысли о былом очень приятны. Сладкие воспоминания, которые именно сейчас греют душу.

   Надо же, после того как она строго-настрого запретила себе думать о той поездке, память о ней жива, остра, но все кажется таким милым, радостным… А ведь тогда рухнули ее надежды, но она выстояла, научившись уважать силу любви.

   — Мама? С тобой все в порядке? — услыхала она голос Федры.

   — Да-да. Все хорошо, дорогая. Ты мне напомнила кое о чем, вот и все. Федра… — Она взяла дочь за руку и заглянула ей в глаза. — Федра, если у вас ничего не получится с Айаном…

   — Мама!

   — Нет, дай мне закончить. Так вот, знай: как бы это ни было больно сейчас, потом эта боль пройдет и будет легче. Конечно, ты не поверишь, но…

   — О, я верю тебе, — прервала ее Федра. — До того как я приехала домой на эти каникулы, мне уже… нет, не то чтобы стало легче, но это можно было перенести. Но как только я увидела его, все вернулось. Так всегда.

   — Требэнианы знают, как любить, — сказала Эстер со вздохом.

   — Разве? Айан не умеет любить.

   — Думаю, ты ошибаешься. Я помню…

   О Господи, ей бы подумать о проблемах дочери, а не предаваться воспоминаниям молодости.

   — Что ты помнишь? — поинтересовалась Федра.

   Может быть, рассказать ей? — подумала Эстер. Возможно, теперь, когда Чарльза уже нет, она имеет право знать?

   — Кстати, о той фотографии, — все еще колеблясь, начала мать. — Я и не ведала, что она осталась у Чарльза. Была уверена, что он выбросил ее.

   — Ты можешь рассказать мне об этом?

   — Если хочешь. История не длинная, — сказала Эстер, уставившись в окно, чтобы не видеть взволнованного лица дочери. — Произошло это в начале мая. Айан был в своей школе, а тебя с Джоан мы оставили у Куперов. Мы с Чарльзом закрыли дом и отплыли из Дувра на пароме…

   До тех пор пока они не очутились на палубе, она не могла поверить, что все это не сон, а реальность.

   Эстер рассказала, как развивались события до того знаменательного дня. Они жили в Кайн-Клете, и ни разу Чарльз — ее красивый и упрямый Чарльз — не дал ей понять, что она значит для него больше, чем друг, помощник, экономка. Но однажды вечером Эстер поскользнулась на лестнице, упала и вывихнула ногу. Чарльз взял ее на руки и отнес в комнату. Она обнимала его за шею, и когда он опустил ее на кровать, то не разомкнула рук. Он поцеловал ее.

   После этого все изменилось. Они часто целовались, конечно когда детей не было поблизости. Эстер воспылала к Чарльзу страстной любовью, которая зрела в ее одиноком сердце все эти долгие месяцы. Но Чарльз ни разу не сказал ей, что любит ее. Однажды он попросил Эстер поехать с ним в Париж. Она без колебаний согласилась, хотя разговора о браке не было. Всему свое время, решила молодая женщина. Тогда она верила, наивно верила, потому что любила…

   — Мама… — Голос Федры прервал ее воспоминания. — Мама, я не хотела расстраивать тебя.

   — Ты и не расстроила, — попробовала улыбнуться Эстер. — Благодаря тебе я окунулась в мир прошлого, но мне вовсе не грустно. Больше не грустно.

   — Вы с Чарльзом были любовниками?

   В ее голосе не прозвучало обвинения, но Эстер все же поинтересовалась:

   — А тебе не понравилось бы, если это было бы так?

   — Нет, — ни секунды не мешкая, ответила Федра. — Почему мне должно это не понравится? Если ты была счастлива…

   Если бы… Эстер тяжело вздохнула.

   — Мы не были любовниками. Если бы это случилось, Чарльз женился бы на мне.

   — Я так и думала, — кивнула дочка. — Он именно такой. На этой фотографии…

   — Мы должны были стать любовниками, — объяснила Эстер. — Но Чарльз хотел, чтобы это произошло вдали от Кайн-Клета. Он сказал тогда, что так лучше из-за детей, но думаю, что из-за воспоминаний о жене. И мы поехали в Париж.

   — И что? Ничего не произошло?

   — Ну как же! — Эстер расплылась в улыбке. — Многое произошло. Мы провели чудесную неделю, любовались видами Парижа и делали все, что обычно делают влюбленные. Все, кроме одного… Чарльз медлил, находя разные предлоги, чтобы оправдать свою нерешительность. Сперва это была долгая поездка и моя усталость. Потом он сказал, что объелся устрицами и его английский желудок их не приемлет. Позже выяснилось, что нечем предохраняться. И наконец, он решил, что нам все же стоит узнать друг друга получше…

   — Тебе не показалось это странным? — спросила Федра.

   — Да, тогда я именно так и подумала. Но я была влюблена, верила всему, что он говорил мне. Чарльз же был намного старше, опытнее, и я считала, будто он постепенно готовит меня к этому великому событию, причем была абсолютно уверена, что произойдет нечто прекрасное. Но беда в том, что, когда все же момент наступил, он не смог… Как это сказать? В общем, ничего не получилось. Я ему очень нравилась, он был явно увлечен мною… А может, и любил как-то по-своему… — Эстер отпила глоток чая, который давно уже остыл. — После Хелен у него были женщины, с которыми он имел кратковременные связи, но я оказалась первой, которая была ему небезразлична. И он почувствовал, что не может заниматься со мной любовью без того, чтобы после этого не предложить мне руку и сердце. Кажется, как-то раз он даже почти решился сделать мне предложение, но не смог. Из-за Хелен, памяти о Хелен.

   — Ну и?..

   — Он не мог заниматься любовью, не женившись на мне, и не мог жениться без любви.

   — О, мама! — Глаза Федры наполнились слезами. — Как ужасно!

   Эстер сняла со спинки кресла свою старую кофту и закуталась в нее, но не потому, что в комнате было холодно, а из-за внутренней дрожи, которая неожиданно охватила ее.

   — А тот снимок был сделан в последний день нашего пребывания в Париже, — сказала она. — Мы тогда еще верили, что у нас впереди волшебная ночь… Только ничего не случилось. Чарльз не смог… Думаю, он считал, что это будет предательством по отношению к Хелен, поскольку я ему нравилась. Если бы он не испытывал ко мне никаких чувств, все было бы нормально.

   — О, мама… — снова проговорила Федра и схватила ее за руку. — Так все эти годы… — Она осеклась. — Я не понимаю, как ты могла вынести свое положение экономки в доме после всего этого?

   — Поначалу было трудно. Чарльз сказал мне, что, если я захочу уйти, он не будет возражать. Но мы же были друзьями все эти годы. К тому же быть рядом с ним все же лучше чем ничего. Кайн-Клет стал мне родным домом, и я любила детей Чарльза. И, хотя Чарльз разбил мое сердце, я должна была уважать его чувства к безвременно ушедшей жене. Думаю, что именно это уважение помогло мне вынести свое незавидное положение. Кстати, он тоже очень уважал меня.

   — И тебе ни разу не пришло в голову уйти? Никогда больше ты не полюбила другого?

   Эстер прекрасно понимала, какой ответ хотелось бы услышать дочери, и могла бы солгать, сказав, что ее страсть к Чарльзу вскоре прошла. В некотором роде так и произошло, но очень нескоро. И потом, страсть-то прошла, но любовь к нему она сохранила на всю жизнь.

   — Нет, — ответила мать. — Нет, никогда и никого.

   — А мистер Купер?

   — Ангус? Нет, что ты, он мне очень приятен, и мы всегда были с ним друзьями. Но мне пришлось сказать ему, что замуж за него я не выйду… Понимаешь ли… — Она замялась. Мелькнула мысль, что не стоит открываться до конца дочери, причина страданий которой так похожа на то, что испытала она, но слова вырвались сами по себе: — После любви к Требэниану я никак не могу представить себя женой Купера.

   Федра кивнула, как никто другой прекрасно понимая это.

   — Я знаю это чувство, мама, — сказала она. — То же самое происходит и со мной. И была такая же ситуация… ну, почти такая же, как у тебя с… Мы с Айаном один раз были близки, всего один раз. Он больше не решился, потому что не хочет жениться на мне.

   Тут Эстер просто бросило в жар, и она скинула кофту. Она так рассердилась, что вся покраснела и пот выступил на лбу. Да как Айан смеет так обращаться с ее дочерью? Как он посмел, удовлетворив свою похоть, жестоко оттолкнуть Федру?

   — Стоило бы Айану наподдать как следует по одному месту, — возмущенно сказала она. — И если он появится здесь сегодня, то уж я сама с ним разделаюсь.

   Федра неожиданно разразилась громким смехом.

   — Мама, ну ты скажешь тоже! Он же не маленький мальчик, которому ты давала подзатыльники. Кроме того, он не придет сюда, а звонил потому, что чувствует себя ответственным за меня.

   — Тогда иди домой и постарайся потолковать с ним по душам. Надо же вбить в его дурную голову, что…

   — Бесполезно, мама. Он не любит меня.

   — Он думает, что не любит. — Эстер нервно — заходила по кухне. — Прямо второй Чарльз, упокой Господи его душу, — ворчливо произнесла она. — Старый дурак только на смертном одре понял, что упустил в жизни.

   Она снова села, но настолько резко, что боль пронзила всю спину. Эстер поморщилась.

   — Осторожней, мама, — предупредила ее Федра. — Надо же помнить о том, что у тебя больная спина.

   — Ладно, ничего. Что-то жарко тут.

   Она снова встала и пошла открывать окно.

   — Мама, я сама могла это сделать.

   Но Эстер не слушала ее, смотрела в окно на луну и вспоминала, как тогда в Париже ночью Чарльз стоял у окна спиной к ней и над его головой тоже светила луна…

   — Требэнианы, — пробормотала она. — Черт бы их побрал!

   Федра подошла к ней и обняла за плечи.

   — Можно я останусь у тебя?

   — Конечно, дорогая. — Эстер потрепала дочь по руке. — Мы сейчас что-нибудь придумаем. Если бы я так не растолстела, мы поместились бы вместе на кровати.

   — Ничего, можно сдвинуть кресла и получится подобие спального места.

   — Да, пожалуй.

   Федра сдвинула кресла. Эстер постелила дочери чистое белье и, пожелав ей спокойной ночи, отправилась в спальню.

   
Утром Федра выглядела плохо. Она не выспалась, и под глазами у нее были темные круги.

   Эстер сама почти не спала. Сперва она все никак не могла успокоиться и мысленно то корила, то ругала, то увещевала человека, который принес так много горя ее дочери.

   Потом ее мучили воспоминания…

   Наскоро позавтракав, Федра сразу же помчалась домой. Вчера вечером она так спешила, что не взяла с собой ни зубной щетки, ни смены белья.

   Если ей повезет, решила Федра, она незаметно прошмыгнет в свою комнату, возьмет одежду и быстренько обратно. Главное, чтобы Айан не заметил, что она вернулась. А если не повезет? Тогда придется с ним встретиться, и дай Бог, чтобы разговор оказался недолгим.

   Не повезло. Не успела она подойти к воротам, как увидела Айана, который спускался по ступенькам крыльца.

   Федра замерла, ожидая, что сейчас разразится скандал, но Айан не собирался с ней разговаривать. Она так и застыла, опершись одной рукой о ворота, а он приветственно помахал ей рукой и скрылся за углом дома.

   Переведя дыхание, она неожиданно почувствовала, как в ней поднимается раздражение. Надо же! Какого черта?!. Нет, нельзя сердиться только из-за того, что человек, с которым она не хочет видеться, сам постарался избежать встречи. Но, с другой стороны, почему он так с ней обращается? Что за выходки? Федра обычно отчитывает своих учениц за невежливое и непочтительное поведение, а уж с грубостью Айана и подавно не намерена мириться.

   С моря дул свежий ветер, и было довольно прохладно. Федра подняла воротник и пошла догонять Айана. Она даже не удосужилась подумать, зачем это делает, почему у нее вдруг возникло непреодолимое желание пообщаться с человеком, с которым вообще не собиралась разговаривать.

   Айан, как она и предполагала, направлялся прямо к скале и несся туда со всех ног. Он всегда ходит быстро, когда его что-то сильно беспокоит. Федра остановилась на мгновение и посмотрела на него — такая величественная фигура на фоне ярко-голубого неба.

   Какой, однако, сегодня неожиданно для апреля солнечный и спокойный день! Слишком спокойный по контрасту со взвинченным состоянием Айана.

   Он шел так быстро, что о том, чтобы догнать его, не могло быть и речи. Вопрос в том, хочет ли она этого? Сама собиралась зайти домой, взять одежду и сразу вернуться к матери. Так почему же передумала, увидев, как Айан небрежно махнул ей рукой?

   Перепрыгнув через камень, Федра вышла на тропу к скале. Под ее ногами зашуршал гравий, и Айан, услышав шаги, резко обернулся. Вид у него был просто устрашающий — огромный бесформенный свитер, сапоги, волосы взъерошены и взгляд такой свирепый, что для полноты картины ему не хватало только ножа в зубах.

   Неожиданно для самой себя Федра сказала ему об этом.

   Айан пожал плечами и немного расслабился.

   Она подошла ближе. Айан не двигался с места. Так и стоял, засунув руки глубоко в карманы.

   — Почему ты ушла?

   Это не те слова, которые она ожидала услышать.

   — Решила переночевать у мамы. А что? — ответила она, поправив волосы.

   — Ты не оставила никакой записки.

   — Я не думала, что тебя это волнует.

   Федра обратила внимание на серый цвет его лица и мешки под глазами. Бессонница? Или беспокойство?

   — Волнует. Ты знаешь это.

   — Да, знаю.

   — Федра… — Он вдруг резко вынул руки из карманов и потянулся к ней, словно хотел дотронуться, но потом передумал. — Может быть, хватит? Пора прекратить все это?

   Федра отвернулась от него и стала пристально смотреть на море.

   — Тебе не в чем винить себя, — сказала она.

   — Я виноват в том, что произошло в Лондоне. Мне не следовало прикасаться к тебе.

   — Я так захотела.

   — А теперь не хочешь?

   Федра с грустью проводила взглядом маленькую птичку, которая пролетела мимо… Разве Айан не знает, что нужен ей? Как она может ему признаться в любви, если чувство не взаимно? Поэтому она произнесла как можно более беспечным тоном:

   — Как тебе сказать…

   Айан молчал, и она заставила себя посмотреть на него. Он улыбнулся ей и протянул руку. Федра взяла ее. После этого ни один из них не мог притвориться, что огонь взаимных чувств, вспыхнувший тогда ночью в Лондоне, безвозвратно потух.

   — Пройдемся, — предложил Айан и кивнул в сторону узкой тропинки, вьющейся между скал и спускающейся к морю.

   Он не ждал ответа, а просто потянул ее за собой, причем пошел все теми же быстрыми шагами, так что Федре иногда приходилось почти бежать. Она не сопротивлялась, понимая, почему Айан все идет и идет вперед, — если остановится, произойдет именно то, чего он боится.

   А ей и самой не хотелось начинать все сначала. Она легко могла угадать, какой будет конец. Айан скажет, что ему очень жаль, но он не может связать с ней свое будущее, а она заслуживает большего, чем быть просто любовницей.

   Кто виноват в таких убеждениях Айана? Чарльз и Рози.

   По каменистому берегу было трудно идти быстро, но Айан почти не сбавил шага, продолжая вести за собой Федру. Наконец они добрались до того места, где на самой кромке песчаного пляжа возвышалась высокая скала. Начинался прилив, и волны уже омывали ее подножие.

   Федра словно перенеслась на семнадцать лет назад, когда она, по-детски преданная обожаемому Айану, впервые в жизни почувствовала к нему нечто непонятное, то, что потом переросло в настоящую любовь.

   — Скала Амфитриты… — прошептала она, бредя за Айаном, который упрямо шел вперед.

   — Что? Что ты сказала? — спросил он и остановился.

   Он отпустил ее руку, и она пошатнулась, словно потеряв единственную опору, и почувствовала себя так, будто без Айана брошена на произвол судьбы.

   — Ты разве не помнишь? — спросила Федра. — Ты меня снял с этой скалы и спас, когда я была маленькая. Тогда начался прилив, и, если бы ты не пришел тогда, я бы утонула.

   А разве сейчас она не тонет?

   Айан улыбнулся одними уголками рта.

   — Да… Теперь, когда ты сказала, я вспомнил. Слушай, ты тогда напугала меня до смерти. Готов был сам тебя потом утопить за такие выходки.

   Федра тоже улыбнулась ему.

   — Ну тогда и спасать было незачем, — заметила она.

   — Ну уж нет. Федра…

   — Да?

   Она ждала продолжения фразы, но он молчал и смотрел куда-то мимо нее, в синюю безбрежную даль. Волны почти уже доставали до их ног.

   — Айан?

   Он тряхнул головой, словно отгоняя какую-то мысль, и сказал:

   — Федра, извини.

   — Ты уже говорил мне это. Давно.

   — Нет. Я о вчерашнем вечере. Я не имел права указывать тебе, кого приводить в дом, а кого нет. И я думаю… — Он снова отвел взгляд, чтобы не смотреть на нее. — Тебе не стоит выходить замуж за него.

   — За кого? — удивилась Федра.

   — За Шарки! — Айан просто выкрикнул это имя.

   Господи! Неужели он серьезно?

   — Не собираюсь, — ответила она.

   — Что? — переспросил он и посмотрел ей в глаза. — Я вроде бы и не должен был обрадоваться…

   — А ты обрадовался?

   Федре пришлось завести руки за спину, чтобы удержаться и не обнять Айана.

   — Да. Господи, да. Но это ничего не меняет. Федра, я хочу, чтобы ты знала: вчера вечером я вернулся домой с намерением признаться тебе, что наболтал всякой ерунды, что ты можешь приглашать в дом кого угодно, развлекаться с кем угодно, выходить замуж за кого пожелаешь… Но ты ушла…

   — К маме.

   — Знаю… — Он сказал что-то еще, но над ними в этот момент пролетел самолет и заглушил часть фразы, а дальше звучало: —…не понимаешь, что бродить по ночам по Порткелли опасно?

   Ее снова разобрала досада.

   — Я не бродила. К тому же я вполне могу себя защитить сама, Айан. В прошлом году я ходила на курсы самообороны.

   — Правда? — искренне поразился он. — И чем ты занималась? Дзюдо?

   Федре вдруг стало смешно.

   — Да… Хочешь испытать меня?

   — Ни в коем случае. Ты, возможно, бросишь меня через колено в песок.

   — Приятно, что ты так считаешь, — сказала она. — Но только я помню, что у тебя черный пояс по карате.

   — Вряд ли я стал бы на тебе демонстрировать свои навыки.

   — Серьезно? Какая галантность. Ну тогда, может, поборемся? — усмехнулась она. — Помнится, у тебя весьма привлекательный вид, когда ты лежишь на спине. — Она вдруг развеселилась и расслабилась. Не перегрелась ли на солнышке?

   — Федра… — Айан едва выговорил ее имя, словно это причиняло ему боль. — Ты не понимаешь? Все кончено.

   Улыбка сползла с ее лица. Она молча смотрела на него, не в силах отвести взгляд.

   Айан отвернулся.

   — Ради Бога, Федра… нет, ради тебя же самой! Живи себе своей жизнью, отдельной от меня. Выходи замуж хоть за Шарки, хоть за кого угодно. Я даже повеселюсь на твоей свадьбе. Только не теряй из-за меня времени понапрасну, не трать на меня щедрость своей души, прошу…

   Ей бы ответить ему, что он как человек, боящийся любви, не заслуживает ни внимания, ни душевного к нему отношения, но она и слова не могла произнести, потому что смотрела на него и видела: в глазах Айана стоят слезы и он даже не пытается смахнуть их. И Федра поняла, что Айан испытывает такую же боль, как и она. Но почему же тогда?..

   — Да, — пролепетала она. — Вернее, нет. Я не буду терять время. Я…

   Но больше она ничего не сказала, и Айан молчал, поэтому она спотыкаясь побрела прочь, потом ускорила шаг, а потом побежала со всех ног, словно за ней гнались… Но когда она оглянулась, то увидела, что Айан так и стоит там, у скалы.

   Она поднялась по тропинке наверх, остановилась отдышаться, после чего медленно пошла к дому, удивляясь тому, что не болит душа, не ноет сердце.

   Но Федра знала, что боль придет позже.

  [image: chapter_end]


   
[image: before_title]

    Глава 16

   

   [image: after_title]

Айан вытер ладонью лицо. Да что это со мной? — подумал он, тряхнув головой. Простудился, что ли? Или ветер настолько сильный, что слезы катятся по щекам. Даже самому себе он не хотел признаться, что ни простуда, ни ветер тут ни при чем.

   Глядя в морскую даль, Айан заметил, как вдалеке появилась яхта с голубыми парусами. Подходящий день для морской прогулки, но ведь всякое может случиться. Сейчас все-таки апрель, и теплый южный бриз может смениться северным порывистым ветром, который понесет парусник на подводные скалы. Айан передернулся, словно от холода. Такие дни, как этот, будят воспоминания. Воспоминания, которые обычно не посещают его.

   Провожая взглядом яхту, он припомнил, что Рози, как ему сказали, погибла как раз в такой день — с утра теплый, солнечный, погожий. Но неожиданно налетел ураганный ветер и начался шторм. А яхтой управляли два неопытных «матроса» — Рози и тот парень, — которых больше интересовал секс, чем паруса.

   Айана не было в Корнуолле, когда все это случилось. Они с Рози поругались в очередной раз из-за денег, и она уехала домой в Порткелли искать сочувствия у семьи. Она думала, что он примчится за ней и будет извиняться. Бедная Рози! За все время, что они были женаты, она никак не могла усвоить, что он крайне редко извиняется, а уж за ссоры, затеянные ею самой, никогда. Когда Рози поняла, что муж не приедет, она решила вызвать его ревность — назло поехала кататься на лодке с кузеном Питера Шарки. Так она обычно поступала, когда злилась на Айана.

   Федра совсем другая. Ему надо было найти другой, более мягкий способ убедить ее уйти, а он… У нее был вид обиженного ребенка — глаза широко открыты, губы дрожат… Господь свидетель, он не хотел ее обидеть! Он никогда не хотел причинить ей боль. Но, черт возьми, разве она не видит сама, что у него ничего не получается. Айан даже топнул ногой от досады. Если бы она не испытывала к нему никаких чувств, если бы оказалась расчетливой, холодной бабенкой, которой он считал ее когда-то! А она на самом деле преданная, искренняя и невероятно страстная женщина.

   Айан покрутил в руках пучок водорослей, который поднял с земли, попробовал разорвать его надвое и в сердцах выбросил в воду.

   Нет, Федру и сравнивать нельзя с Рози, избалованной девчонкой, которая обижалась только в том случае, если муж отказывался покупать ей дорогие безделушки, модные шмотки и прочую чепуху. Но тогда Айан еще не имел таких денег. Правда, Рози была очень сексуальна, и они провели с ней немало приятных часов в постели…

   Она не заслужила такой страшной участи.

   О несчастье Айану сообщила Пенди, не отец. Потом он спросил ее, почему отец не позвонил ему, и она поведала, что тот сидит в библиотеке, пьет виски и злится на весь свет, орет на любого, кто попадается ему на глаза. Вот Пенди и решила, что лучше уж ей взять на себя такую обязанность.

   В тот момент у Айана проходила очень важная встреча, а тут взволнованная секретарша позвала его к телефону. Конечно же бедняжке досталось по первое число…

   Труп Рози случайно заметили на яхте, перепуганные матросы подобрали его и доставили в Порткелли. Айану пришлось пройти процедуру опознания. Он вспомнил, как смотрел на безжизненное, когда-то любимое им тело и чувствовал… А что он чувствовал? Сожаление от того, что так неожиданно погибли все мечты. Жалость от бессмысленности этой гибели. Слепую ненависть к человеку, из-за которого все это произошло, и не потому, что так уж было страшно горе, а потому, что этот тип посягнул на его, Айана, женщину. С тех пор он на дух не переносит никого из семьи Шарки.

   Но теперь, спустя столько лет, он мог спросить себя — а не ощутил ли он неосознаваемое тогда постыдное чувство облегчения? Айан тяжело вздохнул и опустил голову. Со смертью Рози сами собой решались многие проблемы.

   Он отогнал тяжкие мысли и поглядел на часы — да уже полдень! Это значит, что он целое утро провел на пляже — сначала с Федрой, потом вспоминая Рози.

   Интересно, что он почти не думал о ней последнее время. Единственная женщина, которая занимала все его мысли, — это Федра. Только о ней он и мог думать, она тревожила, мучила и терзала его память. Айан попробовал встречаться с другими женщинами — приглашал их в ресторан, угощал, развлекал разговорами, потом корректно благодарил за приятный вечер и провожал домой, чтобы больше не видеть. Глория рассталась с ним, сказав, что он утратил присущую ему сексуальность.

   Айан, зажмурившись, посмотрел на солнце и горько усмехнулся. Разве это так? Если бы он утратил сексуальность, то у него не возникало бы этого невыносимого, адского вожделения каждый раз, когда Федра с улыбкой приближалась к нему. Эта улыбка просто сводила его с ума. Нет, если он не переспит с Федрой в ближайшее время, то точно сойдет с ума.

   Он медленно побрел по пляжу, пораженный неожиданным для себя открытием, и, задумавшись, чуть было не наткнулся на двух мальчишек, которые бросали камнями в чаек, сидящих на скале Амфитриты.

   — Смотри, куда идешь, мистер! — крикнул один из них, у которого не хватало нескольких передних зубов, а из носа текли сопли.

   — Да, думай, что делаешь, — повторил за ним другой, у которого был подбит нос и волосы торчали во все стороны из-под черной банданы.

   Первой реакцией Айана было надрать маленьким хулиганам уши, но он справился с собой и невесело усмехнулся. Когда-то и он сам был такой, правда не грязный и сопливый, но ужасно агрессивный, вредный и злой на весь мир оттого, что у него нет матери, а отец слишком суров и не умеет обращаться с детьми. Только Пенди понимала его да еще маленькая Федра…

   — Нет, это вы думайте, что делаете, — сказал Айан. — Разве можно бросаться камнями в чаек? Они живые существа, такие же, как вы, и, если вы их будете обижать, они отомстят вам. Вас кусала когда-нибудь чайка?

   Мальчишки отрицательно покачали головами.

   — Чайки не кусают, — резонно заметил сопливый. — Они клюют.

   — Точно, — согласился Айан. — Но это так же больно. Уж я-то знаю, потому что однажды попал в больницу из-за того, что меня клюнула чайка. Мне в руку сделали шесть уколов.

   — Не может быть, — хором проговорили удивленные мальчишки.

   — Может, так и было, — продолжал врать Айан. — Слово скаута!

   Скаутом он никогда не был, его не взяли в отряд.

   Айан пошел дальше, оставив мальчишек стоять с открытыми ртами. Позже он оглянулся и увидел, что они принялись собирать ракушки. Ему хотелось думать, что это ракушки, а не новое оружие устрашения живой природы. Все же он не был уверен, что его трюк сработал, вот Федра наверняка придумала бы что-нибудь более убедительное.

   Федра. Почему он все время возвращается мыслями к Федре? Невозможно избавиться от этого наваждения. Он просто одержим желанием обладать ею. Еще никогда в жизни он не испытывал такой страсти и не знает, как обуздать себя.

   В сердцах он отшвырнул ногой пустую консервную банку. Что толку бороться с собой? Он знает, что может переспать с ней, когда захочет, и она не откажет ему. От него одного это зависит, а он тянет, сдерживает себя, потому что считает, что их близость должна обязательно закончиться браком.

   Он остановился и стал снова наблюдать за яхтой с голубыми парусами. Потом пошел дальше, и неожиданно ему в голову пришла мысль, поразившая его своей непостижимой простотой.

   Что мешает ему жениться на Федре?

   Кто он такой, чтобы отказывать ей — да и им обоим — в самом желанном? Почему у них не может быть счастливого будущего? Бывают же браки без взаимной любви, Федра знает, что он не любит ее. Но если они поженятся, у них не будет синяков под глазами от переживаний. Его первый брак был ошибкой, ибо никто из них не ведал, чего хочет. А им с Федрой прекрасно известно, что нужно. Постель. Сразу, и очень часто.

   Не самая безнадежная основа брака.

   Айан представил себе Федру, обнаженную, жаждущую любви, и дрожь пробежала по телу от возбуждения. Он прибавил шагу, но по песку было нелегко двигаться быстро. Как он мог так холодно отнестись к ней сейчас? Почему вдруг упрямо стоит на каких-то принципах, после того как промучился все эти долгие месяцы?

   Ответ у него есть, но он теперь не имеет никакого значения. Важно то, что Федра, сама того не желая, стала смыслом всей его жизни. Он мечтал о ней, хотел ее и хочет сейчас, немедленно и так же страстно, как она тогда желала его. Если цена за это брак, то пусть так и будет. Отец может торжествовать на небесах. Это он вселял в его голову мысль, что без Федры ему не жить. Почему же он так долго не мог понять этого?

   Айану не терпелось увидеть ее и поведать о своем неожиданном открытии. Он как на крыльях взлетел по крутой тропинке на вершину скалы, при этом даже не запыхался. Здесь, наверху, вроде бы холоднее. Погода меняется или ему показалось?

   Айан вошел в дом. В холле стояла мертвая тишина. Он прислушался, и ему вдруг почудилось, что он услышал шум где-то вдалеке. В оранжерее? Он бросился туда.

   Там было все так же, как и вчера после потасовки, — опрокинутое кресло, разбросанные мелочи. Он поставил кресло на место и огляделся. Федры здесь не было.

   Где она? Может, в кухне? Ну конечно, готовит ланч… Или в спальне? Она же выглядела такой расстроенной… Наверное, лежит на кровати, уткнувшись в подушку. Он сейчас поднимется к ней, обнимет ее, погладит по голове, по спине…

   Айан взлетел наверх через две ступеньки. Он возьмет ее на руки, она крепко обхватит его за шею, и они будут целоваться как сумасшедшие, а потом упадут на кровать и…

   Он распахнул дверь. Федры в комнате не было.

   Так. Хорошо. Он немного отдышался, заставил себя отбросить пустые фантазии, ведь никогда не бывает так, как мечтаешь. Надо посмотреть на кухне. Он слетел с лестницы и ворвался на кухню. Федры там не было. Черт возьми!

   Айан решил успокоиться и все обдумать. В своем стремлении во что бы то ни стало увидеть ее, в своих эротических мечтах он не предусмотрел, что будет делать, если не застанет ее дома. Ему даже в голову не пришло, что Федра может серьезно отнестись к его словам и уйти из дому.

   Вот дурак! Упрямый, тупой дурак! — ругал себя Айан, уставившись на новенький шкафчик, сделанный Ллойдом за время его проживания здесь. Зазвонил телефон, и Айан направился в холл.

   — Да? Требэниан слушает.

   — Привет, Требэниан, — раздался в трубке голос Эстер. — Моя дочь сказала, что я могу позвонить тебе, если пожелаю. — Тон ее был сухим, почти официальным.

   — Да? Так что?

   — Ее не будет до вечера. Она думает, что тебе это неинтересно, но я считаю по-другому.

   — Ты права, мне не все равно. Спасибо. — Айан сник, представив, каким долгим будет этот день. — Она опять останется ночевать у тебя?

   — Нет. Она придет ночевать в Кайн-Клет. Мне удалось убедить ее, сказав, что ты не посмеешь и пальцем до нее дотронуться. Правда, этот вопрос ее не очень волнует, но волнует меня. Я знаю, ты не можешь просто пользоваться тем, что она под рукой.

   Айан рассмеялся, но смех получился горький.

   — Ладно, Пенди, не беспокойся. Спасибо, что заступилась за меня.

   — Ты зря так думаешь. Я просто привыкла быть одна.

   И покуривать сигареты, подумал Айан, хотя понимал ее прекрасно, так как сам недавно бросил курить.

   — Федра сейчас у тебя? — спросил он на всякий случай.

   — Нет, она уехала кататься на лодке. То есть на яхте, которая называется «Морворен».

   — На чем?!

   — На яхте «Морворен». «Русалка» по-корнуэльски. На ней жил Ллойд все эти дни, это яхта его друга.

   — Да, я помню. Федра говорила мне об этом. Так ты сказала, что она пошла в море? В это время года? Она хоть что-нибудь соображает или нет? Умеет управлять?

   — Нет, не очень. Но она же с Ллойдом, он умеет.

   — Чепуха! Он чокнутый!

   Айан вспомнил ту яхту с голубыми парусами… Она так плохо двигалась, хотя море было спокойное… Только сейчас он это сообразил. Хотел сказать что-то по этому поводу, но вспомнил, что говорит с матерью Федры.

   — Все же день хороший, правда? У них все будет нормально.

   Сам он не верил в это. Что за бредовая идея пришла в голову этому Ллойду? Как он мог взять Федру, его Федру, кататься на яхте в такое опасное время года? Да что они оба с ума сошли, что ли?

   — Спасибо, что позвонила, Пенди, — сказал он, стараясь говорить как можно более спокойно. — Дай мне знать, когда они вернутся.

   Айан повесил трубку, и его разобрала такая злость, что он чуть не выдернул шнур из розетки. Но, собрав волю в кулак, решил не паниковать раньше времени, а пойти пройтись — это единственное, что его успокаивает, когда накатывает волна ярости или беспокойства.

   
К тому времени, как он собрался вернуться домой, на небе стали появляться темные тучи, горизонт выглядел зловеще и ветер явно усилился.

   Айан надеялся, что Федра и ее дурацкий друг догадались вовремя повернуть к берегу. Ничего подобного. Как только он вошел, зазвонил телефон. Эстер сообщила, что Федра, которая уже два часа как должна была быть дома, даже не позвонила, как обещала.

   — Она у тебя? — с надеждой в голосе спросила мать, словно Айан мог скрыть это от нее и не сказать сразу.

   — Так, значит, она даже не позвонила тебе?

   — Говорю же, нет.

   — Боже мой, Пенди, зачем этот чертов бородач взял ее с собой в море?

   — Федра сказала, что это ее идея и это она уговорила его поехать кататься.

   — Но зачем? Господи, она же выросла на побережье и знает, как коварна погода весной. Она разумная женщина, а вытворяет такие глупости.

   Но в глубине души Айан догадывался о причине, только не хотел себе в этом признаться.

   — Даже не могу представить, зачем она отправилась в море, — проговорила Эстер. — Сказала, что хочет хорошенько проветриться. Айан, ты видишь, становится пасмурно?

   — Вижу. Но думаю, что они причалили где-нибудь и решили пообедать. Не волнуйся.

   — Возможно, ты прав. Айан?

   — Да?

   Сколько еще можно притворяться, когда хочется завыть от отчаяния?

   — Ты позвонишь мне, если она придет сначала к тебе, да?

   — Конечно, Пенди! Нет, она сама тебе позвонит.

   — Хорошо. Спасибо, Айан.

   Но в ее голосе все равно звучал какой-то холодок, и он понимал причину этого. Эстер винит его за происходящее, и ее можно понять. Он сам обвинял себя во всем.

   Эстер повесила трубку, а он еще некоторое время смотрел на телефон. Федра пропала. Федра с этим проклятым Ллойдом.

   Он стукнул кулаком по столу, а потом направился в кухню. Пора немного подкрепиться — вечерок предстоит нелегкий. Заглянул в холодильник и обнаружил, что выбор небольшой. Но это неважно, плевать… Его волнует только одно — где она? Что с ней? Как мог этот придурок подвергнуть жизнь Федры такому риску?

   
В десять часов Эстер позвонила снова.

   — Ее нет здесь, — ответил Айан.

   — Знаю. Я заявила в береговую охрану.

   — Что? — закричал он. — Зачем ты это сделала? Они, наверное, ужинают в каком-нибудь уютном ресторанчике.

   Танцуют, смеются… Или развлекаются еще каким-нибудь нехитрым способом… А что? Джейд в отъезде, и этот орангутанг почувствовал себя свободным. Айан сидел, немигающим взглядом уставившись в пол. Но Ллойда он легко мог вообразить в роли обольстителя, а вот Федру нет. Не получалось… Хотя… Он представил, как Федра отдается Ллойду…

   — Нет, — твердо сказала Эстер. — Нет, Айан. Она бы мне позвонила. Ты видел, что творится на улице?

   Она права… Пенди права! Как ему в голову могла прийти такая глупость? Федра никогда не забудется настолько, чтобы огорчить мать, это ему она может делать все назло, терзать его и издеваться над ним. И если она не позвонила, это значит, что…

   — Федра! — застонал Айан, забыв об Эстер. — Федра!

   Его бросило в холодный пот, панический страх сковал тело. Господи, почему он сам до сих пор не позвонил в береговую охрану? Или в полицию? Федра потерялась в этом шторме, а он позволил Пенди одной искать выход из положения!

   — Ты одна? — спросил он Эстер, стараясь взять себя в руки и не выказать отчаяния.

   — Нет, со мной Ангус. Он останется здесь, пока хоть что-нибудь не прояснится.

   — Хорошо. Это хорошо. А эти… береговая охрана ищет их? Ты смогла объяснить, где их искать?

   — Нет. Федра не сказала, куда они направятся. Ллойд опытный моряк, и я не стала интересоваться маршрутом. Но мне сказали, что сигнала бедствия не поступало. Человек, с которым я разговаривала, объяснил, что они следят за сигналами по радио круглые сутки.

   — Так, значит, у них на яхте есть радиопередатчик?

   — Не знаю. Должен быть.

   — Конечно, должен. Они спасутся. Господи, Пенди, а у них там есть сигнальные огни или ракеты? Хоть что-нибудь?

   — Что ты меня расспрашиваешь? Откуда мне знать. Возможно, все есть. Без этого яхты не выходят в море. Но до сих пор никто ничего не заметил.

   — А по берегу расставлены посты?

   — Уже нет. Это сказал тот, с кем я говорила. Они теперь полагаются только на радио.

   — Которым эти два идиота не пользуются. А может, его просто нет на яхте! Прости, — извинился он перед Эстер за свою вспышку. — Прости, Пенди. Скорее всего, их вины нет в том, что сигналы не поступают.

   — Вот этого я больше всего боюсь.

   Айан услыхал в трубке щелчок зажигалки — Эстер закурила. Наверное, курит не переставая…

   — А охрана ничего не может сделать?

   — Они бы послали спасательный катер, но только если бы получили сигнал бедствия. Они могут даже запросить военный вертолет, если нужно, но пока не получат сигнала, проверяют по всему побережью по радио…

   Айан грубо выругался и снова извинился.

   — Этого недостаточно, — сказал он. — Я сам попробую с ними связаться и заставить их действовать.

   Через пятнадцать минут, после довольно нервного разговора с дежурным офицером береговой охраны в Фалмуте, Айан осознал, что ничего не может сделать. Ему сказали, что на «Морворен» есть мотор, но в море сильно штормит.

   — Честно говоря, — добавил офицер, — хорошо бы они сообразили, что лучше держаться подальше от берега в такой шторм, скоро станет еще хуже.

   — Спасибо за информацию, — ядовито сказал Айан.

   Офицер стал терпеливо объяснять, что они ничего не могут сделать, пока не поступит сигнал бедствия, потому что нет почти никаких шансов определить местонахождение яхты. Потом он спросил, есть ли уверенность в том, что пара путешественников все еще в море.

   У Айана создалось впечатление, что офицер не вполне убежден, что они имеют дело с потенциальной трагедией.

   — Черт возьми, это же несчастный случай! — заорал он в трубку. — Вам, конечно, удобнее сидеть там, почитывая газету…

   — Сэр, — оборвал его дежурный, — мы хорошо понимаем ваши чувства, но разве так уж нереально, что ваша дама сошла на берег пару часов назад и если она со своим дружком…

   — Она не с дружком, — рявкнул Айан. — Вы не знаете Федру Пенденинг! Ей же известно, как страшно волнуется ее больная мать!

   — Понятно, сэр, — бесстрастным голосом ответил офицер. — Мы делаем все, что в наших силах. Постарайтесь сохранять спокойствие…

   Но Айан уже бросил трубку.

   — Спокойствие! Я тебе покажу спокойствие, — злился он. — Это не твоя женщина пропала в море. Она…

   Он хотел сказать «моя», но осекся, потому что Федра вовсе не его женщина… Айан плюхнулся в кресло и стал растирать виски, голова готова была треснуть от боли. Потом вдруг вскочил. Да что это с ним такое? Как можно было так подумать?

   — Прекрати валять дурака, Требэниан! — громко сказал он, и его голос эхом прокатился по пустым комнатам. — Конечно же Федра твоя! И всегда была твоей!

   Он застонал, все картины их встреч пронеслись в памяти чередой… Вот прошлым летом Федра открыла ему дверь, она так хороша, так красива…

   — Привет, Айан, — сказала она. — Может, войдешь в дом?

   Больше Айан вынести этих мук не мог. Он заметался по комнате, воздевая руки и крича во весь голос:

   — Федра! Не умирай, черт возьми! Не умирай, Федра! Я люблю тебя, я всегда любил только тебя. Ты не можешь покинуть меня сейчас! Не смей, слышишь?

   Часы в гостиной пробили половину первого, и этот звук привел его в чувство. Федра не услышит его, и боги не услышат его. Даже если бы услышали, то как донесли бы до нее его мольбы? Она живой человек, со всеми своими достоинствами и недостатками. И он любит ее такую. Как раньше он не понимал этого? За это и наказан — только позволил себе признаться в чувствах к Федре, как уже вот-вот потеряет ее навсегда.

   Нет! Айан не мигая уставился в пол. Нет! Он не имеет права сдаться. Что можно сделать? Ничего. Но это не значит, что он просидит всю ночь здесь, в комнате, дожидаясь телефонного звонка. Федра там в беде, напугана, а рядом только Ллойд. Защитит ли он ее?

   В Ллойда он не очень-то верит.

   Айан схватил куртку и вышел из дому через оранжерею. Он направился к площадке на скале, которую когда-то построил отец для мамы. Встал у перил и уставился в море — надо ждать и смотреть. Где-то там, в темноте, в бурном море, находится его любимая, которая нуждается в его помощи. Может, она позовет его, и он должен быть готовым прийти ей на выручку. Неважно, что ветер не донесет до него ее голос, неважно, что там с ней кто-то другой… Только бы она была жива, только бы была жива!

   Когда начался рассвет, Айан все еще стоял и не отрываясь смотрел в море. Ветер стих, и море немного успокоилось, но нигде не было видно яхты «Морворен» с отважной женщиной на борту. Сколько он ни всматривался, голубые паруса не показывались. Морская даль была пуста и равнодушна.

   Айан закрыл лицо руками. Это случилось снова. История повторилась. Рози погибла на яхте с другим мужчиной. Почему он позволил, чтобы Федру, которую любит больше, чем кого бы то ни было на свете, постигло такое же несчастье? Почему она должна расплачиваться за его тупое упрямство?

   Он поднял глаза к небу, покрытому темными облаками, и прошептал:

   — Господи, пожалуйста! Не дай Федре погибнуть! Пусть лучше я…

   Он знал, что никто его не услышит. Провидение, судьба, как ни назови, дали ему второй шанс в любви, а он упустил его.

   Втянув голову в плечи, Айан еще раз обвел взглядом горизонт и поплелся обратно к дому. Утро. Если яхта продержалась до этого момента, моряки береговой охраны быстро обнаружат ее.

   Еще в оранжерее он услыхал, как настойчиво звонит телефон. Он не сразу сообразил, что это за звук, потом рванулся в холл и схватил трубку.

   — С ней все в порядке, — сообщила ему Эстер. — Айан, слышишь? Я надеюсь, что все в порядке. Охрана обнаружила «Морворен», которая идет сейчас в гавань. Человек, с которым я говорила, сказал, что они скорее всего переждали шторм и теперь двигаются к берегу. Айан, правда…

   — Когда они причалят? — оборвал ее Айан.

   — Скоро. Мы с Ангусом собираемся встретить их.

   Айан не стал больше слушать Эстер. В своем «порше» он оказался в следующую минуту, после того как услышал новость. С дико бьющимся сердцем он понесся по извилистой дороге к гавани. Ему даже не пришло в голову пойти туда пешком, а ведь времени это заняло бы не намного больше. Он знал только одно: когда яхта причалит и Федра живая и невредимая сойдет на берег, он обнимет ее и попросит выйти за него замуж.

   Неважно, что там будет Ллойд и другие люди, пусть слушают. Неважно, что он выполняет последнюю волю отца, чего старался избежать. Федра должна стать его женой. Только это имеет значение.

   Проезжая мимо дома Эстер, Айан улыбался. Лучи солнца, прорывавшиеся сквозь расползающиеся тучи, слепили глаза, и Айан не сразу заметил маленькую девочку, которая выбежала из магазинчика и стала переходить улицу. Когда он увидел ее, было поздно — он неотвратимо должен был сбить ее.

   Нет! — прозвучал у него в голове какой-то голос. Поверни, выезжай на тротуар и лезь на стену…

   Раздался страшный грохот, кто-то дико закричал, что-то сверкнуло перед глазами… Он не почувствовал боли. Сознание покинуло его.
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Еще пять минут, и они ступят на землю… Федра подалась вперед, вглядываясь в знакомый силуэт города. Яхта, покачиваясь на волнах, подходила к берегу.

   Им с Ллойдом просто повезло, что они остались живы этой ночью, когда пришлось бороться с волнами и ветром, пробираясь к закрытой бухте, которая, как сказал Ллойд, их единственная надежда на спасение. Ведь они слишком поздно сообразили, что начинается настоящий шторм и до гавани не дотянуть, а к берегу подходить опасно.

   — Радио? — прокричала Федра. — У нас есть радио?

   Ллойд сказал, что есть, но в нем сели батарейки.

   — Сигнальные огни? Ракеты? — с надеждой спросила она.

   — Нет, извини.

   Чего теперь извиняться или искать виноватых? Они окружены бушующим морем, волны грозят захлестнуть хлипкое суденышко, тут надо следить за тем, как остаться на плаву, поэтому они оба старались изо всех сил.

   Федра с содроганием вспомнила, каким невыносимо долгим и трудным показался путь в сравнительно спокойную бухту. По словам Ллойда, это одно из немногих мест на побережье, где можно укрыться от шторма.

   Промучившись пару часов в открытом море, не передохнув ни минуты, они смогли немного расслабиться, бросив якорь в бухте. Но непрекращающаяся качка вызвала у обоих приступ морской болезни, так что к утру они еле передвигались и выглядели совсем изможденными.

   Вопрос о том, чтобы идти под парусами, отпал сам собой, ни один из них не был в состоянии управлять ими. Ветер еще был достаточно сильный, но Ллойд сказал, что они смогут добраться до Порткелли, если станут внимательно следить за приливом. В нужный момент он завел мотор и взял курс домой. Всю обратную дорогу Ллойд молчал, и Федра чувствовала — сердится на себя за то, что поддался на ее уговоры и отправился в это, как оказалось, опасное путешествие. Но все же, если быть справедливой, его легко было уломать, так как он любит ходить под парусом и определенно занимался этим видом спорта в Колорадо.

   И как это она решилась отправиться на морскую прогулку? Уж ей-то хорошо известно, как это опасно. Федра вспомнила, как пришла домой после разговора с Айаном на берегу и застала во дворе Ллойда, который пришел забрать какие-то свои инструменты. Если бы они только поговорили о том о сем, но речь зашла о «Морворен», и Федра, непонятно почему, предложила поехать покататься на яхте, вернее ей захотелось таким способом избавиться от боли, а заодно и подышать свежим морским воздухом. Поездка выдалась такой, что она и думать забыла о своих душевных страданиях, потому что единственное, чем они с Ллойдом были заняты, так это спасением своих жизней.

   На полпути до Порткелли их встретил катер береговой охраны, и капитан, удостоверившись, что с ними все в порядке, приказал им следовать за ним. Так что обратно они пришли вместе.

   Федра взглянула на Ллойда, который напряженно смотрел вперед, потом вдруг, не поворачиваясь к ней, сказал:

   — Почти пришли. Вижу твою маму.

   — Да, я тоже ее вижу.

   Она все еще смотрела на него и удивлялась, как за ночь отросла его борода, да еще заметила, что у него оторвалось несколько пуговиц от брезентовой куртки. Федра потянула носом и почуяла, что от него исходит неприятный запах. Но и она, наверное, не благоухает, как розовый куст.

   Хороши они оба, ничего не скажешь, а там их ждут родные и друзья. Интересно, Айан с ними? Она всматривалась в даль, но так и не увидела знакомой фигуры — встречали их только два человека. Значит, Айан не беспокоился о ней. Ну и хорошо, Бог с ним. Зато мама там, она, конечно, всю ночь не сомкнула глаз. А с ней рядом верный Ангус.

   Ллойд выключил мотор и пустил яхту вдоль причала к месту стоянки. Посмотрев вверх на город, Федра заметила какое-то необычное оживление на улице, которая шла вверх от гавани к маминому дому. Там стояла толпа, люди отчаянно жестикулировали… В этот момент яхта причалила и она отвлеклась. Через минуту она уже была в объятиях матери.

   — Мама… мама, — приговаривала она радостно, потом вдруг рассмеялась. — Ничего, что от меня так воняет?

   — Господи; для меня это самый приятный запах на свете.

   — Мама, прости меня, — виновато проговорила Федра. — Там, в море, я больше всего волновалась за тебя. Поверь, не хотела, чтобы ты переживала.

   — Со мной все в порядке, — ответила Эстер.

   Но Федра заметила, что мать напряжена, да и голос ее звучит как-то странно.

   Что-то не так, как должно быть в таких случаях… Что-то с мамой происходит. Наверное, это последствия бессонной тревожной ночи. Федра взглянула на Ангуса. Он стоял рядом, наклонив вниз голову и сложив руки, словно молился.

   Тут к ним подошел виновато улыбающийся Ллойд и стал извиняться перед Эстер за невольно причиненное беспокойство. Та попробовала что-то возразить, но он перебил ее:

   — Простите, но мне надо пойти убраться в каюте. — С этими словами он вернулся на яхту.

   — Он чувствует себя виноватым, — объяснила Федра.

   Она обвела взглядом опустевший причал и поняла, кого еще тут явно не хватает — кроме Айана, конечно, — доктора Полсона. Уж его-то напуганная за жизнь и здоровье дочери Эстер должна была привести с собой. Она вообще способна из-за своего дитя поставить на уши весь город.

   — Мама, что случилось? — настойчиво спросила встревоженная Федра.

   Эстер улыбнулась ей, но как-то вымученно.

   — Со мной все хорошо, правда. А теперь расскажи, что там у вас с Ллойдом произошло? Вы же попали в шторм, да? Прости, я задаю глупые вопросы.

   Мать заговаривает ей зубы. Что-то случилось…

   — Мы попали в шторм и едва успели укрыться в одной безопасной бухте. Но у нас не работало радио, поэтому мы не могли послать сигнал бедствия. Ллойд не собирался отправляться надолго и не проверил все как следует.

   — Как беспечно, как беспечно, — пробормотал Ангус.

   — Это и моя вина тоже, — заявила Федра, оправдывая друга. — Мне не следовало настаивать на своем.

   Мать посмотрела на нее и ничего не сказала. Федра не могла избавиться от навязчивого предчувствия какой-то беды, но не знала почему. Почему ее вдруг охватил страх в такое прекрасное утро? Она благополучно добралась домой после ужаснейшей ночи, здесь мама, но никакой радости она не испытывает…

   — Мама, что-то случилось, я же чувствую. Скажи, это… — Она не смогла продолжать, потому что вдруг задохнулась, и замолчала.

   Неужели с Айаном что-то случилось?

   — Я объясню тебе все в машине, — твердо сказала Эстер и обняла дочь за плечи. — Пошли, пора тебе поехать домой и принять горячую ванну.

   — Подожди минутку. — Она подошла к краю причала и крикнула: — Ллойд, мы уходим! Как ты? Все в порядке?

   Ллойд помахал ей рукой и жестом показал, что все о'кей. Ей не очень-то в это верилось, но чувствовалось, что парень хочет, чтобы его оставили в покое.

   — Увидимся позже. Держись! — крикнула ему Федра на прощание.

   Эстер уже тянула ее за рукав. Как только они сели в старенький «фиат» Ангуса, Федра спросила:

   — Ну так что?

   Эстер набралась духу и сказала неожиданно охрипшим голосом:

   — Не волнуйся, дорогая. Я еще не успела узнать все до конца, но, кажется, с ним все более или менее в порядке.

   — С Айаном? — прошептала Федра, замирая от страха.

   — Да, детка. С ним беда, разбился на машине, но я видела, что он дышал.

   Федре хотелось закричать, потребовать, чтобы ей сказали всю правду, а не мучили предисловиями. Но она сделала над собой усилие и обреченно стала ждать объяснений. В этот момент они подъехали к углу гостиницы.

   — Не смотри туда, — быстро сказала Эстер.

   Поздно. Она уже увидела разбитый белый «порш» Айана. Капот смят в лепешку от удара об стену, вокруг битое стекло, но Федра в ужасе смотрела на правую дверь, висевшую на одной петле, а там внутри искореженное сиденье, залитое кровью…

   На улице, окруженные толпой, стояли двое полицейских и что-то записывали.

   — Боже мой, Боже мой… — запричитала Эстер.

   Ангус поспешил прибавить газу, чтобы побыстрее миновать место аварии. Федра сидела, оцепенев от ужаса.

   — Как все это случилось? — спросила она, едва выговаривая слова.

   — Точно не знаю, — ответила Эстер. — Мы услыхали страшный грохот, но ничего не поняли, пока не прибежала Летти из паба и не сказала, что Айан попал в аварию. Она знала, что мы пошли на причал встречать тебя.

   — Когда мы примчались сюда, то его как раз грузили в «скорую помощь», — продолжил объяснение Ангус. — Он был без сознания. Мы в тот момент ничего не могли поделать и отправились встречать тебя.

   — Так. Понятно. Отвези меня в больницу, пожалуйста, — твердо сказала Федра.

   — Может, ты сначала примешь ванну и позавтракаешь? — предложила Эстер. — Не думаю, что нас пустят к нему сейчас.

   — Нет. Я должна ехать в больницу немедленно.

   Какой завтрак, когда Айан лежит там на операционном столе и борется за свою жизнь. Если борется, а не…

   Ангус оглянулся и кивнул Федре.

   — Хорошо, поедем в больницу.

   Федра только сейчас почувствовала, что дрожит всем телом. Плакать она не могла, но мысленно кричала: Айан! Айан, не умирай! Ты не можешь умереть. Мне все равно, что ты не любишь меня, только живи. Живи! Я не хочу провести остаток жизни одна, зная, что тебя больше нет… Пожалуйста, не умирай!

   Она молитвенно сложила руки и опустила голову.

   
Они приехали в маленькую больницу на окраине города, и там им сказали, что Айан еще в операционной.

   Федра и слова вымолвить не могла, говорила Эстер.

   — С ним все будет нормально? — спросила она.

   Дежурная поглядела на экран компьютера.

   — Информация пока не поступала. А вы члены семьи?

   — Да. Я его мачеха, а это его невеста, — соврала Эстер не моргнув глазом.

   Федра только взглянула на нее, но ничего не сказала. Дежурная кивнула.

   — Если хотите, то подождите…

   — Мы будем ждать.

   В комнате ожидания стояли только стулья с металлическими ножками, на стене висели часы, которые показывали четверть первого. Здесь пахло лекарствами и было ужасно неуютно.

   В два часа Федра подошла к дежурной.

   — Доктор Полсон скоро к вам спустится, — сообщила та.

   Пришлось вернуться в комнату ожиданий. Ангус притворялся, что читает журнал, а Эстер сидела и нервно теребила концы голубой косынки.

   — Какие новости? — спросила мать, испуганно глядя на Федру.

   — Никаких.

   В половине третьего появился доктор Полсон. Увидев их, он удивился.

   — Я так понял, что здесь его сестра…

   — Джоан? Она в Бразилии, доктор, — сообщила Эстер. — Скажите, как он?

   — Могло быть и хуже. Даже должно было быть хуже. Легкое сотрясение мозга, множественные ушибы и вывихи, несколько открытых ран, на которые наложены швы. Сломанная нога. Ничего такого, что нельзя было бы починить. К несчастью его сотрудников, он скоро вернется на работу, — пошутил в конце доктор Полсон.

   Федра даже закрыла глаза от радостного волнения. Кажется, Айан как-то говорил, что Требэнианы не умирают в больнице?

   — Благодарю тебя, Господи, — прошептала она.

   — Спасибо вам, доктор Полсон, — сказала Эстер. — Мы можем его видеть?

   — Но только не все сразу. Это слишком большая нагрузка для него, но если вы хотите пойти к нему, Эстер…

   — Нет, не я, Федра.

   — А… — Доктор как-то хмуро посмотрел на Федру, словно раздумывая, стоит ли согласиться, потом все же сказал: — Ну ладно, хорошо. Через несколько минут его перевезут в палату, и я дам вам знать.

   Несколько минут превратились в полчаса, потом прошло еще двадцать минут…

   Федра сидела, уставившись на часы, и старалась не думать о будущем. Главное, Айан жив и он поправится. Ничего не изменилось со вчерашнего дня и в то же время… все перевернулось.

   Наконец появился доктор Полсон и пригласил Федру пройти к Айану. У него оказалась отдельная палата, как она и ожидала, но ничего особенного в ней не было — обычная больничная скучная палата. Айан лежал на кровати без движения и первое, что бросалось в глаза, это его загипсованная нога, подвешенная к специальному приспособлению. Федра смотрела на нее, боясь перевести взгляд на лицо. Потом все же решилась.

   Голова Айана была забинтована, нос распухший, а щеки и подбородок — сплошные царапины и кровоподтеки. Глаза были закрыты, и она слышала его дыхание.

   — Он спит, — проговорила она вполголоса.

   — Черта с два! — раздался громкий голос Айана.

   Федра готова была расхохотаться от радости — Айан все такой же, стойкий, сильный, волевой, за что она и любит его. Она закрыла глаза, чтобы мысленно произнести благодарственную молитву всем святым, а потом увидела, что Айан внимательно рассматривает ее с головы до ног.

   — Федра, — сказал он.

   — Да… — отозвалась она, но не очень громко и повторила: — Да, это я. Как ты себя чувствуешь?

   На его лице появилась улыбка, знакомая и любимая ею улыбка, от которой у нее раньше захватывало дыхание, а теперь… Она же видит, как ему больно улыбаться, но он терпит. Сдержав себя, чтобы не расплакаться, она подошла ближе. Айан двинул руками, увидел, что весь в проводках и трубках, чертыхнулся и протянул Федре одну руку.

   А она медлила, не зная, как поступить.

   О, Айан! Только не отталкивай меня сейчас. Я не вынесу этого…

   Он вдруг кивнул ей, словно прочел ее мысли, и тогда она положила руку на его ладонь. Айан сжал ее и потянул к себе, а потом ловко обнял Федру за талию.

   — Осторожно, — прошептала она. — Твоя нога. Ты не должен…

   — При чем тут моя нога? Я хочу руками обнять мою женщину, и никто не смеет мне помешать.

   Он вдруг засунул ладонь ей под свитер. Федра впилась взглядом в лицо любимого и замерла от счастья — наконец-то она в его объятиях.

   Сзади раздался голос доктора Полсона:

   — Никто тебе ничего не говорит, Айан. По опыту знаю, что никакие увещевания на тебя не подействуют. Но если ты не дашь покой своей ноге, то сам же потом об этом пожалеешь.

   Федра сразу почувствовала себя виноватой, высвободилась из рук Айана и присела на стул у его кровати.

   — Вот так лучше, — похвалил ее доктор. — Не задерживайся здесь. Моему пациенту нельзя причинять беспокойство.

   — Я впаду еще не в такое беспокойство, если она попробует уйти, — пообещал Айан. — Да я просто отсоединю себя от всей этой дурацкой аппаратуры и пойду за ней.

   — На одной ноге? — поинтересовался доктор.

   — Да хоть на брюхе поползу, если надо.

   — Десять минут, — объявил тот и усмехаясь пошел к двери.

   — Этого мало! — крикнул Айан.

   Но доктор даже не обернулся. Он вышел, и они услышали звук его шагов, гулко разносящийся в пустом коридоре.

   Федра посмотрела на Айана. Как же разбито его лицо! Но это же он, ее любимый. Синяки пройдут, раны заживут, и он снова будет ее прекрасным возлюбленным. Она собралась было погладить его, но тут же передумала, боясь причинить ему боль.

   — Айан, что ты с собой сделал! — прошептала она. — Как это все произошло?

   Он потянулся к ее руке, схватил и прижал к щеке.

   — Я спешил встретить тебя, забрать с этой идиотской яхты и наподдать за то, что поехала с Ллойдом, — сказал он. — Ну а по пути мне пришлось потягаться силами со стеной.

   — Стена выиграла, как я вижу.

   — Не совсем. — Он сжал ее руку. — Ты же мне говорила, что бородач уехал из города?

   — Нет. Я сказала, что он уехал из Кайн-Клета, но он отправится к Джейд в Штаты только после Пасхи.

   Айан опустил ее руку на постель.

   — Так ты провела с ним ночь? На яхте? — вроде бы поинтересовался он.

   Федра сразу почуяла, к чему он клонит, и отодвинулась от него.

   — Можно и так сказать, — ответила она. — Мы попали в шторм. Все произошло неожиданно, и у нас не было возможности добраться вовремя до берега.

   — Как удобно.

   — Что?

   — Что слышала.

   — Айан! — возмутилась Федра. — Если бы ты не лежал тут весь израненный, я бы с удовольствием дала тебе пощечину. Ты же прекрасно знаешь, что между мной и Ллойдом ничего нет. Он женат на Джейд, а она моя подруга.

   — Ну, для Рози такие обстоятельства не являлись непреодолимой преградой.

   Федра просто закипела от злости, и ей захотелось действительно стукнуть его хорошенько.

   — Я не Рози! — воскликнула она и даже наклонилась к Айану, чтобы он хорошенько мог разглядеть ее. — Видишь? Я Федра. И я не сплю с мужьями моих подруг! Единственный мужчина, с которым я спала, — это ты.

   Айан вдруг виновато усмехнулся и сказал:

   — Прости меня. Я просто ревнивый дурак, которому нужно надавать по заднице.

   И не успела Федра опомниться, как он обхватил ее рукой за бедра, подвинул поближе, чтобы иметь возможность погладить обтянутые брюками ягодицы. Но именно в этот момент над ними раздался возмущенный голос:

   — Мистер Требэниан! Разрешите вам напомнить, что это больница, а не бордель.

   — А я хочу напомнить вам, сестра Носботтэм, что это моя невеста, а не… — Он неожиданно осекся и потянул носом воздух. — О, милая моя, да ты экзотически благоухаешь! Чистила репку?

   Смутившись, Федра вскочила и одернула свитер.

   — У меня не было возможности принять ванну, я же прямо с причала к тебе… — пробормотала она. — Что действительно?..

   — Нет, я просто пошутил, хотел поддразнить тебя.

   Федра улыбнулась и погрозила ему кулаком.

   — Как всегда, да? И не надоело… — начала было она и внезапно замолчала. Что он сказал? Что она его… Кто? — Айан, ты назвал меня своей невестой? Потому что…

   Но сестра Носботтэм не дала ей закончить фразу.

   — Вам необходимо уйти, — строго заявила она. — Время посещения закончено, извините.

   — Чепуха! — сказал Айан. — Эту палату занимаю я, и мне решать, когда закончится время посещений в мою палату. Оставьте нас одних, сестра Носботтэм.

   Теперь Федра поняла, почему его фирма так процветает, — босс у них первоклассный. Сестра угрожающе хмыкнула и гордо вышла из палаты.

   — Ты что-то раскомандовался, — заметила Федра. — Думаю, ты понимаешь, что она пошла за подкреплением и вернется через минуту? Не надо было так с ней обращаться, Айан.

   — Почему? На кой черт мне тут нужна публика, когда я собираюсь сделать предложение любимой женщине!

   Федра медленно опустилась на стул, потому что ноги у нее сделались как ватные. Может, у нее что-то со слухом? Что он сказал? Она даже потерла виски…

   — Федра! Ты слышишь?

   — Нет, — призналась она. — Что?

   — Я сказал: «Ты выйдешь за меня замуж?» Но теперь я хочу спросить по-другому: когда ты выйдешь за меня замуж?

   А вдруг он бредит? Глаза блестят…

   — Ты серьезно?

   — Еще бы, конечно серьезно! У меня нет привычки делать предложение просто ради шутки.

   Он улыбался ей, и эта улыбка на его израненном лице была самая прекрасная улыбка на свете. Это та улыбка, которая запала ей в душу давно, от которой она всегда сходила с ума.

   Федра молчала, и Айан сказал:

   — Прости меня, Федра. Прости за то, что я так долго не мог понять себя. Мне надо было давно догадаться, что со мной происходит, но я все осознал только сегодня ночью. До этого был уверен, что никогда не смогу полюбить, не принимал того, что желал для меня отец… — Его голос дрогнул, и он замолчал, только кадык у него ходил ходуном.

   Ему трудно говорить? Может быть, ему нехорошо?

   — Айан! — вскрикнула Федра. — Айан, что с тобой? — В испуге она наклонилась к нему.

   — Не знаю… Неужели я опоздал с признаниями? Ты молчишь… Передумала? Разлюбила меня? Если это так…

   — Да что ты такое говоришь! Я просто слушаю тебя. — Радость переполняла ее сердце — Айан любит ее и хочет жениться на ней. Разве не об этом она мечтала все эти… да, годы! — Нет, Айан, я не передумала. Я не могу разлюбить тебя.

   — Тогда… мне уже лучше. Настолько хорошо, что лучше и не бывает. — Он обнял ее за шею. — Ты не поверишь, но я уже думаю о наших детях.

   — О, Айан! Как я люблю тебя!

   — И я люблю тебя, моя Федра!

   Он погладил ее по волосам, потом провел ладонью по плечу и сказал задумчиво:

   — Интересно, а ведь такое уже наверняка проделывали…

   — Что?

   — Занимались любовью на больничной койке.

   — Со сломанной и подвешенной ногой? — усмехнулась Федра, но с сожалением вздохнула, потому что хотела бы этого не меньше, чем он. — Может, кому-то и удавалось. Выброси эту идею из головы.

   — Тверда как камень, — проворчал Айан. — Я влюбился в статую.

   Федра рассмеялась. Он снова дразнит ее, он любит ее! Неужели здесь в этой больничной палате сбываются ее мечты? Она даже не представляла, что так бывает…

   — Поцелуй меня, — попросил Айан.

   — Не могу, твое бедное лицо…

   — Ему требуется хороший поцелуй.

   Федра потянулась к нему и нежно прикоснулась губами к его губам.

   — Еще, — потребовал он. — Это был не поцелуй.

   — Может быть, но это именно то, что ты на сегодня получишь, молодой человек, — раздался сзади голос доктора Полсона. — Федра, извини, что я помешал вам, но, если ты хочешь, чтобы он поправился, тебе лучше уйти. Сестра Носботтэм отказывается входить, пока ты тут.

   — Вот это везение! — сказал Айан. — Федра, не смей уходить, а то эта женщина начнет ради развлечения делать мне уколы.

   Доктор Полсон покачал головой.

   — Такой большой мальчик, а боится уколов! Федра…

   — Ухожу, — перебила она его. — Будь умницей, Айан. Увидимся завтра.

   — Завтра эта Носботтэм на мне живого места не оставит!

   — Оставит, не бойся. Да мне много и не надо.

   — Ну погоди, Федра Пенденинг. — Айан погрозил ей пальцем. — Вот станешь моей женой, узнаешь!

   Она послала ему воздушный поцелуй.

   — Обязательно. Но дождаться мне будет нелегко.

   Айан расхохотался, и Федра вышла за дверь. Да, как трудно будет дождаться! Но она столько ждала, что выдержит и эти несколько недель. Только сестре Носботтэм придется туго.
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    Эпилог
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Мелодичный звон колоколов старенькой церкви возвещал о счастливом событии — венчании Айана Требэниана и Федры Пенденинг. Айан вспомнил, что был в этой церкви ровно год назад, в день похорон отца, теперь же он ведет возлюбленную под венец.

   Айан не мог оторвать глаз от невесты — так она была великолепна в этом роскошном пышном белом платье, в длинной фате, приколотой к венку из флердоранжа! Он осторожно вел ее по проходу между рядами скамей, Федра улыбалась и приветственно кивала всем собравшимся на бракосочетание. Она величественна как принцесса. Это его принцесса! Айан прижал ее за локоть к себе, и она одарила его счастливой улыбкой.

   Они вышли из церкви, где их уже встречала целая толпа. Но он не обращал ни на кого внимания — он смотрел только на свою Федру, на свою прелестную мечтательницу…

   — Я люблю тебя, — проговорил он тихонько.

   В ответ она крепко сжала его руку.

   Господи, как она прекрасна, его корнуэльская роза! Более замечательной женщины он еще в жизни не встречал. Айан наклонился и поцеловал Федру в губы, в толпе зааплодировали, раздался смех. А ему-то что! Это его жена!

   Поцелуй явно затянулся, жених с невестой получали немалое удовольствие, но тут рядом с ними раздался возглас сестры Айана:

   — Эй, оставьте страсти для медового месяца, детки! Айан, ты, между прочим, не единственный, кто желает поцеловать невесту.

   Тот неохотно отпустил Федру, и она сразу попала в объятия Антона, который радостно расцеловал ее в обе щеки. За ним поздравлял Ангус, а уж потом на шею дочери бросилась плачущая от счастья Эстер.

   — О, моя дорогая доченька! Я так счастлива, — всхлипывая проговорила она. — Я так ждала этого дня! Чарльз… — Она не смогла договорить.

   Федра понимала, что та плачет и от счастья, и от горя за свою загубленную жизнь из-за глупости и упрямства Чарльза Требэниана, которого всю жизнь любила.

   — Ну все, хватит, успокойся! — Преданный Ангус оттащил Эстер в сторону и обнял ее за плечи. — Можно подумать, что ты расстаешься с дочерью навсегда. Ты же обрела сына, насколько я понимаю, да он и был всегда тебе как сын.

   Эстер вытерла глаза платочком.

   — Знаю-знаю. А еще у меня есть ты, дорогой Ангус, самый мой верный друг.

   Федра заметила горькую усмешку на губах Купера, в глазах которого появилось выражение обреченности. Он только кивнул, подтверждая тем самым слова Эстер.

   Айан наблюдал за ними, но видел лишь свою Федру, которая теперь была похожа на ангела, — ветерок играл ее фатой, которая то вздымалась, то трепетала за спиной невесты. Он с удовольствием думал о том, что она принадлежит ему теперь навсегда.

   Они будут жить в лондонской квартире Айана, и Федра уже подыскала себе работу преподавателя. Но Кайн-Клет навсегда останется их любимым пристанищем, где можно отдохнуть душой. Оба знают, что именно сюда вернутся на склоне лет.

   Пора было идти домой, и все двинулись во двор церкви к могиле Чарльза Требэниана. Вот скромное надгробие, на котором выгравировано «Чарльз Требэниан, любящий муж Хелен» и стоят даты рождения и смерти. Федра взяла Айана под руку, и так они стояли молча, отдавая дань памяти Чарльза. Потом Эстер, вытирая глаза платочком, увела всех за собой к воротам.

   — Знаешь, — сказал Айан, обнимая Федру за талию, — когда ты первый раз сказала мне о своем желании венчаться в годовщину смерти отца, я подумал, что это не очень-то хорошо.

   — Я помню, что тебе не понравилась эта идея. Но сейчас ты понимаешь?

   — Конечно. Он должен радоваться. Но если бы он узнал, что Антон был приглашен мною в качестве шафера, то вернулся бы на землю, чтобы наказать меня.

   — Не думаю, что это для него имеет значение теперь, — с улыбкой сказала Федра. — У меня такое ощущение, что он сейчас смотрит на нас с небес и торжествует.

   — Вот уж точно! Только на небесах ли он?

   — Айан, как ты можешь так шутить? — Федра высвободилась из его объятий. — Неужели ты все еще коришь его за то, что он настоял на своем?

   Он взял ее за руку и посмотрел прямо в глаза.

   — Вовсе нет, — заверил он ее и улыбнулся. — Мой хитрый старик все же заставил меня послушаться его. И, надо заметить, я это делаю с удовольствием. Трудно поверить, правда?

   — Нет. Ты же Требэниан.

   — Что-то не похоже на комплимент. Или мне так показалось?

   Федра покачала головой.

   — Не надо, Айан. Ты же знаешь, с какой любовью я отношусь к Требэнианам.

   — Тогда у меня есть надежда. Ну а как насчет того, чтобы продемонстрировать свою любовь?

   Федра обняла его за шею и поцеловала страстным поцелуем в губы. Он ответил ей тем же, и так они стояли бы еще долго, если бы Эстер не послала Джоан напомнить молодоженам, что их ждут гости.

   Они пошли вниз с холма к Кайн-Клету. Свежий ветер дул им в спину. Возможно, что этот ветер и донес до их слуха странный звук, похожий на смех старика.
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